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విడిప(తిక వెల ఒక రూపాయి 


విషయానుక్రమణిక 


నవంబరు 1971 


సుష్తమందిరం 

శనిగారపు మూడు కాకతీయ శాసనములు 

మన పదకవితా పద్దతి ; 
హరిదాస-దాసకూటములు 

దొరకని బొమికముక్క 

తెలుగు కావ్యావతారికలు-కొన్ని విశేషములు 

భోగి 

దు ఃఖాన్నిమాత్రం పిలవకు ! 

మహాకవి తిక్కన -- కవితారీతులు 

అంబోపాఖ్యానం : తిక్కన రచన 

“ చారుదత్త -- (పతిభా దర్శిదత 

జాషువా కవిత్వతత్వ విచారణ-- 
గబ్బిలము ఆ మనుజత్వము 

(గంథవిమీర్శలు 


(శ్రీమతి నాయని కృష్ణకుమారి 


శీ పి, వి. పరబహ్మశా స్తీ 


డా. వేటూరి ఆనందమూర్షి 

శీ ఆర్‌. యను. కె, మూర్తి 
డొ. బి. నాగయ్య 

శ్రీ కె. ఎస్‌. వి, నరసింహం 
తీకె. శివారెడ్డి 

శీ శింగనమల రాధాకృష్టృయ్య 
శ్రీ సంపత్కుమార 

శీ “కుమూర భారతి ” 


తీ ఎన్‌, మాలకొండయ్య 
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సుప్త మ౦దిర౦ 


(సీమతి నాయని కృష్ణకునూరి 
అ క్‌ి 


స్తూ శ్నెతన్యపు మడతల్మోపల 
మంధకొడిగా మెరుస్తున్న 
మనసు ']విలువల్ని వెతుకుతున్నావు నీవు 
మసిపాతలోని మాణిక్యాలను 
వెలికి తీస్తున్నావు. 


నీ చూపుల్నోని 

అయస్కాంత శిలా శక్తిని 
నిదలేపి 

అతి సామాన్యంగా మోగే 
హృదయ తంగుల్ని 

నిస్తం,ద మోహనంగా 

నీ వైపుకు లాక్కుంటున్నావు, 


రూపం తెలీని 

లోపలి కోరికలకు 

రెక్కలు మొలిపించి 

అవర పారావతాలుగా 
ఆకాశంలోకి “ఎగరేస్తునా వ 


గొంతులో నుంచి 

సుంళ్షెనా వెలికి పెగలని 
మాటలనిండా నా మనస్సునే నింపి 
నిర్విరామంగా 

నీ చుట్టూరా తిప్తుకుంటున్నావు 


శతముఖాలుగా 
చెదిరిపోయినా 


భారతి 


(ప్రతిశకలమూ 

నిన్నే పొదువుకునే - 

అవకాశాన్ని కాంక్షించి 
అద్బంలొంటి నా మనస్సు మోద 
అశ్మ శకలాల్ని రువ్వుతున్నావు. 


మన ఃకాసారాంతరంలోకి 
మరుద్వేగంతో దూసుకుపోయి 
సుప్పాగాథాల అట్టృఅడుగున 
గుప్తంగా నిన్ను నువ్వు 
దాచుకో జూస్తున్నావు, 


మరి నా మాకేమిటి 
సుడికరువలి వడి కాగలేక 
తడబాటు పడుతున్న 


తలిరాకువంటి మెత్తని 
నా మనసు మాట! 


నీరూపూ, నీ చూపూ 
నీదేనని (భమిన్నున్న 
గాఢమ్మెన నిట్బూరుపూ, 
నాలో సృష్టించే సంక్వోభాన్ని 
సుంత్తెనా గమనించవు 

నన్ను కరుణించవు, 


నా మనస్సును చుట్టుకున్న 
చీకటి గో డల్ని తాకి 

మధుర సంగీత తరంగ మూరి 
నీవు (పసరించే 
(వతిధ్వసులఛాయలు 

లోలోపల రేపుతున్న! 

తీయని ఆర్షిని గుర్తించవు 
నన్ను జాలి దలచవుః 


2 


సుప్వుము.అటిర-ఐ 


నిమ్న పట్ళు కోడానికి 

యి 
ఏడుకొండలూ ఎక్కి రమ్మనకు 
సప్తసము[దాలూ ఒక్క 
లిప్తలో ఈది 
అడవులూ అఘంతరాలూ 
అడ ౦వసే. దాటిరమునకు 

2 ం (౮ 
నా కళ్ళకు గంతలు కటి. 

ళు 

కడగండ్ధపాలుచేసి 
కవ్వించకు ! 
నన్ను చులకన చేయకు ! 
ఎన్నటికీ చావని 
నా ఆశలు అప్పరసలు ! , 
కఠిన శిలలో "స్నెతం 
కదలికలు కలిగించగల 
గిలికింతలు ! 
నీ ఉనికిని 
నిర్వాక్షిణ్యంగా 
శాసించగల 


ఐం(ద్రజాలిక హస్తృచామరాలు ! 


అందుకే 
నీవీ గుడిలోపల ! 


నిదిస్తూ మందకొడిగా పడి 
నా మనసు అడుగుపార లోపల! 


గనిగారపు మూడు కాకతీయ శాసనములు" 


(శీ పెషవి పర(బహ్మ శాస్టై 


వ్రరింనగరుజిల్లాలో కరీంనగరునుండి 

పోవు రోడ్మువెంబడి శనిగార వును (గామములో ఈ 
శాసనములు (కొత్తగా కనుగ్‌ నబడినని. ఈ మూడు 
శాసనములు _ వేరు వేరు తావులందున్నను, అన్నియు 
“ఆ (గామమునకు చెందినవే. (ప్రాచీన కన్నడమందు 
చెక్కబడి స్పష్టముగా నున్నవి. ఇవి వరుసగా మొదటి 


'హదరాబాదు 


(ప్రోలరాజు, రెండవ బేతరాజు రెండవ (పోలరాజులకు 


చెందినవగుటచే. కాకతీయుల (ప్రారంభ చర్మితకు 
తోడ్పడుచున్నవి. 
మొదటి శాననము 
ఈ శాసనము  (గామసమీపమందొక పొల 
ములో గలదు. 
ఇది పన్చమ చాళుక్యచ్నకవర్షి యగు 


(త్తెలోక్య మల్ళిదేవుని విజయరాజ్యకాలమునకు చెంది 
నది. ఈ రాజును అహవమల్న పథమ సోమేశ్వరు 
డనిగూడ చెప్పుదురు. ఇతడు (క్రీస్తు తర్వాత 1042 
మొదలు 1067 వరకు కళ్యాణినగరము రాజధానిగ 
రాజ్యమేలిన గొప్ప చ్యకవర్షి* “తత్పాదపద్మోపబీవి, 
సమధిగతపంచమహాశబ్బ + మహాసామంత, న్‌ మ్మత్త్తై 
లోక్యమల్ఞృవల_భ _ (పసాదాసాదిత మహా మహిమా 
స్స పరమమాహేశ్వర్క _ పతిహితచరితి ఇత్యాది 
ఎశీస్తితోగూడిన కాకతీయ పొళలరసరు శీక వర్ష 
ములు 975కు సరియగు విజయ సంవత్సర 
కాత్తి౯-క అమావాస్య ఆదినారంనాడు సూర్యగహణ... 
పర్వనిమిత్త్మముగాచేసిన _ దానవిశేషమునుగూర్చి యీ 
శాసనమందు చప్పబడాను. శనిగారమవిదు మధువయ్య 
పెర్మెడ (పతిష్కించిన మధుపేశ్వరదేవునకు స్నానిక 
గావుండుల యొక్క రడ్గ్దయొక్క అనుమతితో పన్నెండు 
గృహనినే శనస్థృలములను రు మోటబావ్తి భూములు, 
మున్నగునవి దాన మొనర్చెను. 


ఇందు చెప్పబడిన తేది (కీ. శ 1053 నవం 
బరు 1ేతె నాటి సూర్యగహణ పర్వదినమునకు సరి 
పోవుచున్నది. కనుక దానకర్తయగు కాకతిపొళలరసరు 
మొదటి (పోలరా జగును. ఇతనికి చెందిన శాసనము 
లెవ్వియు. నింతనరకు లభించలేదు. ఇదియే మొదటి 
శాసనము. ఇతనినిగూర్చి చెప్పబడు విశేషములన్నియు 
నింతవరకు తర్వాతివారి శాసనములనుబట్సియే. ఇతనికి 
“అరిగజకేసరి'యను బిరుదనామము 
యున్నది. దీనినిబట్సియే *కేసరిసమ్ము దమూీ లేక 
“కేసముదము అనెడి తటాకముతోగూడిన (గామము 
మహబూబాబాదుతాలూకాలో (వరంగల్సుజిల్లా) వెలసి, 
యున్నట్ను బయ్యారపు శాసనమునుబట్సి తెలియును. 
కాని యూ శాసనమందు ఆ 'అరిగజకేసరియను బిరు 
దము కానరాదు. కనుక నిది తర్వాత వచ్చినద్నా 
యుండును. ఈతని మొదటి రాజ్య సంవత్సరము 
(కీ.శ. 1055 కాదగునని యిప్పటివరకు చర్మితకారులు 
తలంచుచుండిరి. కాని దీనినిబట్టి కీశ. 1053 నవం 
బరునాటికే యితడు రాజయ్యెనని తెలియుచున్నది. 


(పసిదంమె 


కాకతీయు లనుగూర్చిచెప్పు మొట్ట మొదటి శాస 
దొనార్తవుని మాంగల్లు 

ళ్‌ లా 
వేంగి 


నము తూర్పుచాళుక్యరాజగు 
తా్యమవట్సిక*. కాకర్ష్య్యగుండ్యన కోరికపై 





* వీటిని [పకటించుట కనుమతించినందుకు 
ఆం. (పు పురావస్తుశాఖ డ్చెరెక్టరు మహమ్మదు 
అబుల్‌ వహీద్‌ఖాన్‌గారికి కృతజ్ఞ తలు. 

[కు చే 

1. భారతి-సంపు. త4ఉ: సంచిక 4&; 1967 
ఏపిల్‌, పుట్‌ 5. 

2. ఎప్మిగాఫియా ఆం ధికా--(ఆం. (వః 
(పభుత్వ పురావస్తుశాఖ (పచురణము) సం. 2 
పుటలు 57--70 


శనిగారపు మూడు కాకతీయ శాసనములు 


రాజగు ర60డవ అమ్మరాజును తరిమి తాత్కారికముగ 
పట్టము అతని సవతి సోదరుడగు 
దానార్మవుడు (కీ. శ 955 (పాంతమున మాంగల్సు 
(గౌమమును దొమ్మన (శర్మ) కు దానమిచ్చిన విషయ 
మిందు కలదు. కాకర్త గుండ్యన ర్మాష్ట్ట్రకూటుడ్డెన 
మూడవకృష్ణ్థని ఆజ్బతో దానోర్శవునకు సహాయముగా 
వచ్చిన ర్మాష్ట్టృకూటసేనాపతియని - తెలియుచున్నది. 
తర్వాత కాకతీయులకు చెందినది (కీ. శ 1053 
నాటి ఈ శనగార శాసనమే. ఇది మొదటి (పోల 
రాజును మహాసామంత్మ పతిపత్తితో తెలుపుచున్నది. 
ఇతడు మాంగల్సు శాసనమందు జెప్పబడిన కాకర్ష్య 
గుండ్యన ప్యుతుడ్డెన గరుడబేతని ప్పుతుడు, ఈ 
(పోలరాజు శాసన మిది యొక్కటియే యిప్పటికి లభ్య 
మ్నెనది. (కీ. శ 1052 [పాంతమున ఇతని తండి 
యగు మొదటి బేతరాజు తన చ్నకవర్షిద్నొన 
ఆహవమళల్ళ సోమేశ్వరుని పనువున రేచెర్జ (బహ్మసేనా 
పతి సహాయముతో కంచిప్నె దాడివెడలినట్టు 
"పేట దర్షాశాసనము మున్నగువాటిని వివరించు సంద 
రృమున చెప్పబడెను. సే కాని అంతకుముందే. శకము 
969 (8 శ. 1047) నాటి నాందేడు శాసన మొక 
దానియందు మొదటి సోమేశ్వరుడు చోళమండలమును 
గూడ  జయించినట్ట్సు చెప్పబడియుండెను.ఓ మెదకు 
జిల్హాలోని కొలూరు (గామములోని శకము 972 
నాటి శాసనవుందుగూడ మొదటి సోమేశ్వరుని వుహా 
సామంతులలో నొకడగు _ బిజ్బరసుడు *పెట్టలనాడు 
విషయము” నేలుచు తానొక చోళదండయా[ తలో 
విజయము. సాధించినటుు  చెప్పుకొనెనుల్‌ కనుక 
(కీ. శ. 1052 కు పూర్వమే మొదటి సోమేశ్వరుడు 
చోళ స్పెన్యము సెదిర్చి పోరిన సందర్భములు కలవని 
తెలియుచున్నది. ఆ యుద్వములలో కాకతి మొదటి 
బేతరాజు వేనియందె నను చేోళుఐతో పోరి యుండ 
వచ్చును. అంతేగాక (త్త లోక్యమల్నుని తం[డియగు 


గటు కొనిన 
యట 


కాజీ 


జయసింహు నిరాజ్యకాలవముందుకూడ చాళుక్యులకు 
చోళులతో యుద్వములు జరిగినవి. వాటిలోన్నెనను 


మొదటి బేతరాజు పాలొనియుండును. కాబీపేటు 
దర్నా శాసనమందు మ్మాతమే యితని చోళవిజయ 


మునుగూర్చి చప్పబడను. అందు . కంచి దండయా 
(తను గూర్చిన (పసక్తి కానరాదు. 
“సామంత విష్కివంశః 
'శీమా న్కాకతి పురాధినాథో బేతః 
చోళకా శ్రేపాళ చమూ వారి 
న్నీ డా 
(వమథన సమార్షి తోర్తిత లక్షీ శ్రి 5 
ఇచ్చట బేతరాజు చోళ స్పెన్యమును జయించె 
ననియే కలదు. ఈ విజయము చోళ స్పెన్యము చాళుక్య 
దేశముప్నె నెత్తివచ్చినపుడు వారిని తరుముట విషయ 
ములో పొందినడ్డెయుండును. కాగా పాలంపేట శాసన 
మందు రేచెర్దరు.దసేనాపతి తన పూర్వులలో నొక, 
డగు (బమ్మసేనాపతిని వర్శించుచు” 
(శమ దృమ్మాఖ్య సేనాని రభూ ద్భూరిగుణాన్వితః 
నిజ్నపతాప (ప్రాకార పరిిళతత మహాతల: 
తూర్య (పణాద సమనంతర మేవ తూర్త 
మాక్షిష్య యో యవనికా సదృశం కవాటవ్‌ు 
కాంచీపురస్య సమపాడయ దాశు వీర 
లక్షీ గవివాహ మివ కాకతివల్శభస్య || 
కాంచీపురకవాటమును అతిసులభముగా భేదించి 
కాకతివల్బృభునికి వీరలక్షి శతో వివాహ మొనర్చువేళ 
తెరను తొలగించినట్మ చేసెను. 
ఈ (బహ్మ సేనా పతికిచెందిన యిదే. విజయము 
పిల్లలమ. అీ శాసనమందిట్ను వర్శించబడెను.6 
“యః కాంలీనగదీ కవాట హరణం 
కృత్వా (పచండాహవ 
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భారతి 


(కీడ శ్చోడనరాధిపన్య" కృతవా 


కి 
న్మాన్న దుమోనూ శ్రలనవ్‌ 


కాంలీనగనరకవాటమును  ఖేదించి. చోళనరాధి 
పుని యభిమానము నూడబెరికెను. ఈ రెండు సంద 
రృములలోను కాకతివల్శృభు డెవరో చెప్పబడలేదు. 
'ప్పె దర్నా శాసనము నాధారముగాగొని మొదటి బేతరాబే 
(బహ్మ సేనాపతితో కంచిప్పె దాడివెడలెనని యింత 
వరకు తలంపబడుచుండెను, కొని దర్శా శాననమందు 
బేతనిగూర్చి చెప్పుటలో కంచి దండయ్యాత చెప్పబడ 
లేదు. అతడా దండయా(తలో పాల్గొనియుండినవో 
అంతటి గొప్పవిజయమును కాకతీయులు తమ శాసనము 
లందు విడుతురా” మరియు ఆ దర్శా శాసనమందు 
చ్యకకూటము, _ కొంకణము మున్నగు విదేశ దండ 
య్యాతలు మొదటి (పోలుని విజయములలో జెప్ప 
బడినవి. అట్టి విదేశ విజయములకు _ మెచ్చియే 
(త్నెలళోక్యమలు డతనికి బేతనకాలమందులేని నూతన 


భాగములతోగూడిన అనుమకొండ విషయమును శాసన 
బద్వము గొవించేను. కనుక రేచెర్స (బహ్మ సేనాపతి 
కంచి దండయా(త బేతరాజుయొక్క సమయములోనే 
జరిగెనని చెప్పుటకం యె, అతని పుుతుడగు మొదటి 
(పోలుని సమయమునండ్డెనను జరిగియుండవచ్చు నను 
టలో తప్పులేదు. అతడ్జెనను స్వయముగా పాల్కానక 
"సీనానిని మ్యాతము_ కొంత స్నెన్యముతో బంపి 
యుండవచ్చును. కనుక కంచిదండయ్యాత విషయ మీ 
దర్శాశాసనమందు చ కకూట, కొంకణాది దేశముల 
విషయములలో జేర్శబడలేదు. ఇంతకు తెలియవచ్చున 
దేమనగా మొదటి బేతని “చోళ చమూవార్చి (_పమథని 
విషయమును రేచెర్మ. (బమ్మసేనాపతియొక్క కంచి 
దండయ్యాతతో ముడిపెట్ట నవసరము  కానరాద్దు 
అది చాళుక్యదేశముస్పైె వచ్చిన చోళదండయ్యాత 
లనేకములలో దేనిక్సైనను _ చెందియుండవచ్చును. 
(క ఈ. 1052 లొ జరిగిన (త్మెలోక్యమల్నుని కంచి 
దండయ్యాతనుబట్ని మొదటి బేతరాజు అప్పటివరకు 
జీవించియున్నట్టు భావించుట సమంజసముగా తోచదు. 
దానినే యాధారముగాగొని మొదటి 'పోలుని రాజ్య 


(ప్రారంభము సుమారు (కీ. శ 1055 [పాంతవ్నె 
యుండుననుకొనుట జరిగను. ఈ సనగర శాసనమును 
బట్టి (క శ. 1053 నాటికే అతని రాజ్యపాలనము 
కలదని జెప్పవలెను. (బహ్మసేనాపతి కంచి దండ 
య్యాాత [ుతని సమయమందే. 'జరిగియున్నను కావ 
చ్చును. కనుక మొదటి _ బేతరాజుయొక్క _ అంతిమ 
సంవతృరమునుగూరిగాని మొదటి '(పోలుని (పారంభ 


సంవత్సరమును స్పష్మ్టముగ జెప్ప్తుట కింకను తగిన 
_ టు 

యాధారము లభించలే దనవఠిను. ఏదిని 
గూర్చి స్పష్ట్టృముగ తెలిసిన సంవత్సరము లివి : 


ఇప్పటికి 


[| కాకర్న్యగుండ్యుని మాంగల్సు శాసనము. 
(కీ శ. 955 (పాంతము).]0 

2, (పస్తుత సనగారపు మొదటి (పోలుని 
శాసనము, (కీ. శ 1053. 

తె. రెండవ బేతరాజుయొక్క  అనుమకొండ 
శాసనము. (కీ.శ. 1079.]1 


కాకర్ష గుండడు (క్రీ. శ. 955 తర్వాత నెంత 
కాల ముండెనో తెలియదు. కనీసము ర్మాష్ట్టకూట 
పతనము అనగా (కీ. శ.973 వరకు జీవించియుండును. 
అతని ప్యుతుడగు గరుడబేతడు (మొదటి బేతడు) 
పిన్నవాడుగనే కామెవసానిచే కాకతిపురమందు. నిలుపబడె 
నని గూడూరు. శాసనమునుబట్సి తెలియుచున్నది. 18 
అత డెంతవరకు జీవించియుండెనో స్పష్ట్టృముగ_ తెలి 
యదు. అతని ప్యుతుడగు మొదటి(పోలుని ఆరంభ 
మునుగాని తుదినిగాని స్పప్ట్పనుగా తెలుపుట కాధార 
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శనిగారపు మూడు కాకతీయ శిలాశాసనములు 


్‌ 


ములులేవు. స్పై జెప్పిన 2,3 సంఖ్యలుగల శాసన 
ములే యాధారము. అనగా (కీ. శ 1093 నాటికి 
పాలనాధికారములో నుండెననియు, (కీ. ఈ 1079 
లోపల నంతమొందెననియు మాతము తెలియగలదు. 
ఇందు “్లెలోక్య మల్సవలభ (పసాదాసాదిత 
మహామహిమౌాస్పది అని ఈ (ప్రోలరాజు చెప్పబడు 
టుచే బయ్యారము శాసనమునుబట్సి _అనుమకొండ 
విషయమునకే. పరిమితమ్మెయున్న తండియగు గరుడ 
బేతని (మొదటి బేతన్సి ఆధిపత్యముకంకె ఇతని 
యధికారము చ్యకవర్షియన్ను గహముచే సబ్బి మండ 
అమునకూడ వ్యాపించెనని తెలియుచున్నది. ఈ పోల 
రాజును గూర్చిన యితర విశేషములు కొన్ని కాజీపేట 
దర్శాశాసనములో చెప్పబడియున్నవి. 18 


ఇందు 41 వ శ్రపంక్తిలోని “ఇణ్ని సణగరి 
అనునది (పస్తుత శనగార్యగామమ్మె యుండును 
“ఖణ్మి" యనునది యే యరృములో వాడబడనో తెలి 
యదు. 60 వ పంక్తిలోని '*బెజవాంకో యనునది 
సమీపమందున్న వేరొక (గామము. (ప్రస్తుత మిది 
బెజ్బంకి యని పిలువబడుచున్నది. 


ఈ శాసనము లభించుటతో కాకతీయులు 
తెలుగుదే శమునందు స్విరపడినతర్వాత ఒక గరుడబేతని 
(మొదటి బేతని)ి నాటి యతని శాసనము(లు) తప్ప 
మిగిలిన ఆ వంశము. వారందరివి దొరికిన వనవచ్చును. 
మొదటి బేతని గూర్చి కాజీపేట దర్శా శాసనమందును, 
గూడూరు శాసనమందును, బయ్యారం శాసనమందును 
విశదముగా చెప్పబడియున్నది. 


శాసనాంత మందున్న “దొాణయ్య” అనునది 
శాసనము చెక్కినవాని పేరు గొవచ్చును. 


వొుందటి శాసన వమాలవుు 
మొదటివై 


అప, 


ం్ర్రై 
తి అడ్న అర్య జ్య 
వ సనుస్త భువ 


న 
1 వల్గ్నభ మప 


ల్‌ 


ముఖ గా 
ు ర్మ 
జా 


రే 


బి 


= రాజాధి రాజ ప 
రమేశ్వర పరమ 
భటారకం 

క్‌ సత్యా_శ 

* య కుళతిళతకం చా 


000 రారా ఖై 


ళుక్యాభరణం శ్రి 
మృత్చెళోక్య మ 

ల దేవర విజ 

యలు 

యరాజ్య ము 
త్తరోత్తరాభివృదిం 
(పవదృ్వ౯మాన మా 


10. 
క. 
12. 
13. 
మేడ, 
15. 
16. 
యగ 
18. 
19. 


చం(దాక్కఃా 
తారంబ 

రం సలుత్తుమిరె 
తత్సాద పద్మోప 
జీవి సమధి 
30౦డవ చై 


గత పంచమహా 
శబ్బ మహాసా 
మంతం (శ్రీమ్మత్తె 
ళోక్ష్యమల్న వల్శ్య 
భ (పసాదాసాది 

త మహామహి 
మాస్పద పరవు 
మాహేశ్వర ప 
తిహిత చరితం 
వినయ విభూ 


అద 


పు 
20. 
21. 
22, 
23. 
బిడ్త, 
25. 
26. 
2/. 
28. 
29. 
3౩0. 
౩1. 
32. 
3౩3. 
౩4. 
౩38. 


షణం (శ్రీమన్మ 
హా సావంత కా 
కతియ 
లరస స్పకాకవర్‌ 
ష 975 నెయ 
విజయ సంవ 


పొలి 





13. 92913 15005 0! ల” 60020. 
1౪01. ౨; ౨. ౭. 578 --79, 


డౌ 


377. 
38. 
39. 


40. 
ద్వే. 


851. 


తృరద కాత్తికొక 
దమావాస్యె యు 
మాదిత్య వార 

దన్ను సూయ్యజా 


మూడవ వైపు 


/౮హణ పవ్వ౯- నిమి 
తిం ఖణ్మి సణగ 


ర 


దళ్‌ పెగ్గజాడ మ 


ధువపయ్యంగ 

ఇ మాడిసిద మ 
ధువేశ్వరక్కక[ డి][య 
పూవ్వె౯గ పున్నా 
య గావుణ్నను మం 
ముప్పదయ్య గావు 


సి 
డి 


ణ్నను వునాడం బడి 
,ఖౌ 


రాపూవ్వజాకం మా 
పన్నారడు వునమ 


57. 
585. 
59. 
60. 
62]. 


62. 
63. 
6%. 
65. 
66. 
67. 





నివేశనము మాదు 
గణముం కితీయ 

గరి శీయెంబ రాటణ 

ము మూరబడగణ 
కొాకుంచుయ అయిగి 
ప్పకాత్తు వుత్తృక్కజళారియ 
౩3య్యుం మిప్పజాత్తు 
మత్త 'క్కెళలాసు కాళుం 
బెజవాంఆయ కొ 

కూ రడ్బియుం దణ్ను 
నాలుగవ వై ప్త 
మ రడ్మియుం (వభు 
నాగరాజను మనొ 

డం బడిసి పిరియ 
'కఖ్రయ పెజగె (0) 

దు మత్త న్నీకా నేక లనుం 


సవ్వాఖాభ్యంతర సిద్వి 


శనిగారపు మూడు కాకతీయ శిలాశాసనములు 


ములులేవు, స్పై జెప్పిన 2,3 సంఖ్యలుగల శాసన 
ములే యాధారము. అనగా (కీ. శ 1063 నాటికి 
పాలనాధికారములో నుండెననియు, (కీ. ఈ 1079 
లోపల నంతమొందెననియు మ్యాతము తెలియగలదు. 

ఇందు *_త్చైలోక్య మల్సవలభ (పసాదాసాదిత 
మహామహిమాన్సది అని ఈ (ప్రోలరాజు చెప్పబడు 
,టచే బయ్యారము శాసనమునుబట్సి అనువుకొండ 
విషయమునకే. పరిమితమ్మెయున్న తం(డియగు గరుడ 
బేతని (మొదటి బేతని ఆధిపత్యముకంకై ఇతని 
యధికారము చ్యకవర్సియన్ము గహముచే సబ్బి మండ 
లమునకూడ వ్యాపించెనని తెలియుచున్నది. ఈ (పోల 
రాజును గూర్చిన యితర విశేషములు కొన్ని కాజీపేట 
దర్శా శాసనములో చెప్పబడియున్నవి. 18 

ఇందు 41 వ శ్రపంక్షిలోని “ఖణ్ని సణగరి 
అనునది (వస్తుత శనగార్మగామమ్మె యుండును, 
“ఖణ్మి' యనునది యే యర్వములో వాడబడనో తెలి 
యదు. 60 వ పంక్తిలోని యనునది 
సమీపమందున్న _ వేరొక (గామము. (పస్తుత మిది 
బెజ్బంకి యని పిలువబడుచున్నది. 


“బెజవాం కె 


ఈ శాసనము లభించుటతో కాకతీయులు 
తెలుగుదే శమునందు స్విరపడినతర్వాత ఒక గరుడబేతని 
(మొదటి బేతని నాటి యతని శాసనము(లు) తప్ప 
మిగిలిన ఆ వంశము వారందరివి దొరికిన వనవచ్చును. 
మొదటి బేతని గూర్చి కాజీపేట దర్శా శాసనమృందును, 
గూడూరు శాసనమందును, బయ్యారం శాసనమందును 
విశదముగా చెప్పబడియున్నది. 


శాసనాంత మందున్న “దొణయ్య'” అనునది 
శాసనము చెక్కినవాని పేరు గావచ్చును. 


మొొందటి శాసన మూలను 


వైపు 


బి 


= రాజాధి రాజ ప 
= రమేశ్వర పరమ 

= భటారకం 

ట్‌ సత్యాాశ 

= య కుళతిళకం చా 


౧౦ రా౮ |, 


- ళుక్యాభరణం శ 
10. మ్యత్చెళోక్య మ 

శ 1. ల్శదేవర విజ 

12, యరాజ్య ము 

13. త్తరోత్తరాభివృదిం 
మడ. (పవదృూ౯లమాన మా 
ర. 
16. 
న గ 
18. 
19. 


చం[.దాక్కళా 
తారం బ 
రం సలుత్తుమిరె 
తత్సాద పద్మోప 
జీవి సమధి 
30ం౦డవటచె 
యా 
గత పంచమహా 
శబ్బ మహాసా 
మంతం శ్రీమ్మత్తె 
లోక్ర్యమల్న్బ వల 
భ (పసాదాసాది 
త మహామహి 
మౌస్పద పరవు 


అద 


లి 
20. 
21, 
22. 
23. 
బడే, 
25. 
26. 
2/. 
28. 
9. 
30. 
31. 
3౩2. 
3౩3. 
3౩ఉ. 
36. 


మాహేశ్వర ప 
తిహిత చరితం 
వినయ విభూ 
షణం (శీమన్మ 
హా సొవుంత కా 
కతియ పొటు 
లరస స్పకాక వర్‌ 
ష 97/5 నెయ 
విజయ సంవ 





13. 8450) 8000 0! ఘం ౦0020. 


౪701. ౨. 9. 578 -79, 


డ్డ 


ద్వే, 


తృరద కాత్తిజొక 
దమావాస్యె యు 
మాదిత్య వార 

దన్ను సూయ్యజా 
మూడవ వైపు 
గ్రహణ పవ్వ౯ నిమి 
త్తదిం ఖణ్బి సణగ 


ర 


దొళ్‌ పెగ్గకాడ మ 


ధువపయ్యంగ 

ళ మాడిసిద మ 
ధువేశ్వరక్క డి[య 
పూవ్వ౯గ పున్న 
య గావుణ్మను మం 
ముపష్ప్తదయ్య గావు 
ణు వునాడం బడి 


సి 
డి 


ధారాపూవ్వజాకం మా 
పన్నెరడు వునమయమ 


53. 
54. 
55. 
56. 
న 
58. 
659. 
60. 
61. 


62. 
63. 
64. 
65. 
66. 
67. 





నివేశనము మాదు 
గణముం కితీయ 


గరి శియెంబ రాటణ 

ము మూరబడగణ 
కౌాకుంచయ అయిగి 
ప్పకాత్కు మత్తక్క౯రియ 
'కెయ్యుం మిప్పుళాత్తు 
వత్త క్కెజాసు కాళుం 
బెజవాంకఆయ కొ 

"చ రడ్వియుం దణ్ము 
నాలుగవ వై పు 
వు రడ్వియుం (పభు 
నాగరాజను మనా 

డం బడిసి పిరియ 
'కత£య పెజగ్‌ొ (9) 

దు మత్త న్నీజా నేజఖా లనుం 
సవ్వాళాభ్యంతర సిద్వి 


శనిగారపు మూడు కాకతీయ శాసనములు 


68. 
69. 
7/0. 
1. 
“7/2, 
ల్‌; 
77డ్తీ 
75, 
76. 
77, 
"75. 
"709. 
80. 
81. 
82. దత్న్హాం వా యో హరే 

83. తి(త) వసున్నరాం షష్టి (ష్కి 
84, వ్యజషకా సహ్య సొణి 


యాగ కొట్టర్‌ |! సా 
మాన్యోయ న్ఫమ్మ౯ 

సేతు న్ని (నృళలా) పొణాం కా 
అే కాలే పాలనీయో 

భవద్చిః! సవ్వా ౯ నేతా 
న్చావిన ళా ల్సి (ఇ స చ్‌ల్మెడ్ల 
న్ఫ్చూయో భూయో 

యాచతే రామభ 

(దః॥ బహుభి వ్వళసు 
ధాదత్నా రాజభి స్త 

గరాదిభి ()| యస్యయస్య 
య దాభూ 

మి స్తస్య తస్య తదా 

ఫలం (వు॥ స్వదత్తాం పర 


85. విషా యాంజాయతే 


రలు 


86. (కిమిః। (1) దొణయ్యం 
౮9౦డన సొసనవము 


ఈ శాసనము (గామమునకు వెలుపల దక్షిణ 
మున జ్ఞెనవి్యగహములున్న గుట్ట్ట్మపక్కన శిథిల శివా 
లఅయముదగ్గర స్వాపితమ్నెయున్న 
నలువ్నొపుల చెక్కబడినది, ఇది. చాళుక్య చ్య కవర్తి 
యగు (తిభువనమల్చదేవుని (ఆరవ విికమాది 
త్యుని) _రాజ్యకాలమునకు _ చెందినది. ఇందు అతని 
పాదపద్మోపజీవియు, నన్మకుండాపురవరే శ్వరుడును, 
నమధిగతపంచమహాశబ్బ మహామండలేశ్వరుడును 
అగు కాకతీయ బేతరసరు (పశంసింపబడెను. తదు 
పరి. సమస్త్పపశస్తోపేతుడును, 
లంకారాలంకృతుడును, 


శిలాస ౧భముపె 
ఆర్‌ వ. 


పంచవమహాశబ్బా 
జ వున్న్మహామండలేశ్వ 
రుడు నగు జగద్నేవరసరు చెప్పబడి వాని దండనాయకు 
డగు కొండమయ్య శకవర్నము 1022 వ్యయ 


సంవత్సరము మాఘశుద్ధ 15 గురువారము చంద 
(గహణ నిమిత్తముగా పుల్లునూరు 70 లో చేరిన 


2 


సనగరము దగ్గర కఠలెయగావుండ ననువుతితో అచటి 
స్వయంభు భీమే శ్వరదేవునకు నొక 
పన్నెండు మత్తరుల కరంబ భూమి, సర్వ్యబాధా పరి 
హారముగా నొసంగను, 


మోటబావి, 


ఇందు చెప్పబడిన శకవర్నము 1022 వ్యయ 
సంవత్సరమునకు సరిసమానము కాదు. కాని వ్యయ 
సంవత్సరము శకము 1028 కి సరియగునది యొకటి 
దగ్గరలో కలదు. ఆ సంవకృరమున మాఘశుద్వూ 
పౌర్ణమి గురువారమునాడు చం ద్మగహణము వచ్చిను. 
శాసనముందున్న 1022 శకవర్నములోని మాఘ 
మాసవుందు చం(ద్మ్యగహణము లేదుగనుక 1022ను 
028 గా సరిచేసుకొనుట యుక్తమని తోచును. 
ఆ విధముగా సరిదిద్దుచో శాసనకాలము కీ.శ. 1107 
జనవరి 10వ లేదీ గురువారమునకు సరియగును. 
కొకతి రెండవ బేతరాజు సుమారు (కీ.శ. 1098 వరకు 
బీవించి యున్నట్ళునుు అప్పటినుండి అతని పుతుడు 
(తిభువనమల్స దుర్గరాజు అనుమకొండ పాలకుడ్డెన 
ట్సును. కాజీపేట దర్శాశాసనమునుబట్టి _ చర్మిత 
కారులు ఇంతవరకు తలంచుచుండిరి. కాని దీనినిబట్టి 
రెండవ బేతరాజు (కీ. ఈ 1107 వరకు జీవించి 
యుండెనని నిశ్చయమగుచున్నది. అయితే దుర్గరాజు 
యొక్క. దర్శా శాసనము సంగతి యెట్ను? ఈ శాసన 
మొక విధముగ స తెలియు 
చున్నది" శాసన అలయుక్క.. ప్పె భాగము ' కొద్నిగా 
భిన్నమగుటచే నాలుగున్నైపుల మొదటి 
కొద్చిగా నప్ప్పృమ్మెనవి. కనుక శాసనముయొక్క 
నాలుగు (పక్కలలో ముందు వెనుకలు నిర్మభుంచుట 
కూడ సందిగంముగనే యున్నది. దానిలో జఒళవ్నెపు 
మొదటి. పంక్తులలో అస్పష్టృముగనున్న (1018 
లేక 1012) (పమోద 
బహుళ అమావాస్య ఆదివారము సూయ్యకా గ్రహణము 


నసంపూర య్మెనదని 


పంకు లు 
అవామి. 


సంవత్సర కాత్తిజాక 
నాడు బేతరాజు చేసిన దానము చప్పబడను ఈ 
కొత్సికాక అమావాస్యనాటి_._ సూయ్యజా గహణముతో _ 
గూడిన ఆదిత్యవారము శక, సం. 1012 కు సృరియగు 
(కీ. ఈ 1090 నవంబరు 2త్తీకు సరిపోవుచున్నది. 


౮ 


భారతి 


తర్వాత వేరొకవ్నైపున భిన్నమైన మొదటి పంక్తుల 
లోనే బహుధాన్య సంవత్సరముగలదు.అది (కీ.శ. 1098కి 
సరిపోవుచున్నది. ఇక్కడ _ శకవర్నములు కానవచ్చుట 
లేదు. మరియు ఈ కీర్తి స్తంభమును (పతిష్మించిన 
దెవరోకూడ తెలియదు* స్పై భాగమందు దుర్శరాజే 
'పసక్తృమ్నె యుండుటనుబట్చి య తేదీని అతనికి 
చెప్పుకొని 10968 నాటికి అతని తర్మడి మరణించి 
యుండునని తలంచబడెను. దీనినిబట్టి రేలినదేమనగా 
శ దర్శా శాసనములో చెప్పబడిన రెండు 
బేతరాజుయొక్కగాని, _ దుర్శరాజయొక్కగాని శాసన 
కర్షృత్వమును గూర్చి నిశ్చయముగ _ తెలుపుట లేదు, 
అట్టిస్పితియందు ఆ శాసనము దుర్శ రాజుదేనని నిర్మ 
యించి చెప్పుటకు తగిన (పబలహేతువు గానరాదు. 


=, 


యి 


లేదీలు 


కాగా (తిభువనమల్ట దుర్శరాజునకు చెందిన (పశస్తి 
దానియందున్న మాట వాస్త్వవము, ఆ (కమమిట్ళు 
గందు. 


ప [1012] నెయప 
(ప్రమోద సంవత్సర కాత్తి౯క బహు 
ల 15 ఆదిత్యవారదందు 
సూయ్యజ్యగహణ నిమిత్త మా 
పళ్ళియం కాళాముఖతపోధన 

రుం (శ్రీపవ్వ౯త (పసిద్సు మల్నికా 


వూ! 


0 ౫రారాటై లున్‌ 


జ్బా౯న శిభామళాచాయ్యళారు వు 
ప్ప ఫవ్యళా [తా] వళియ రామేశ్వ 
ర పండితగ్గ ౯ తచ్చిష్య పరంపరా 
చాయ్యఇ౯కముం తదుత్పన్ననిధిని 

= ధానశుల్కదణ్నధణో ప భోగ్యముం 
(తిభోగాభ్యంతర సిదియ మప్పన్ను 
సవ్వజణనమస్యమా గె తత్పాద (వ 

. క్ష్నాళన హస్తోదక దానపూవ్వ౯క 
మిత్తు సఠిసి దా నిజ గురుధమ్మళా 
వరి సముద్వరి సలా బేతరసన 
సువుత॥ కుళతిళకం సకల జ 


క 
రారాఖ రుస ంై 0౬ 


మేం 
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గత్తిళకం సౌజన్య సార్వ౯ా భామనె 
నిప్ఫగ్గలికెగ్మెపో|న్న మహామణ్బ 
"శేశ్యరం దుగ్గ్శ నృపతి (తిభువన మల్దం॥ 


18. 
10. 
౨0౦. 
21. 


ళ్‌ 


2. 


మావి 


పర భాపాళకరు క్కళాడంగి 
పోణివ్వకాత్తజమ్మి 
క్కెళల య్రోళ్‌ సుక్కికొమీయ్న 
రెయల్‌గణ్మిన 
తొణ్బినం కడదటల్యేక్కాళ్ననం బూశా. 
21. దిగ్బరితాత్మోజ్వళకీత్తికాపవ్వుకతిరె లో 
25. కాలోకవుం శాశ్వతం ధరణీచ్శ కము 
రర నాళ్వతోళ్వలదగణ్నం దుగ్గ భూపాళకం!! 
2 7.తన్న్మ్శపధానరం బనుంవగ్గ ౯వుం పాదమూ 


లైల 


ఒర 


వేరొక వెపు 


న. 


బహుధాన్య సంవత్సర (శాహి 
యుత్తరాయణ సం(కాన్నియో ల్నిజ 
కులకీత్తికస్తృంభస్వరూపమాగె ని 


లిసిద శాసన గంభ మిదాచం[ దా 


౯ ౮ (౨.౯ 


క్కః తారంనిల్కె, వుంగళంమహా శే ॥ 


దుర్గ్శభూపాలుని రాజ్యమును తలియబేయు 
శాసనమిది  యొక్కశ్రేయని నేటివరకు తలచబడు 
చున్నది. కాని (పస్తుత శనగారపు రెండవ శాసన 
మునుబట్సి యీ యాధారముగూడ పోయినదని 
భావించవచ్చును. కాని (తిభువనమల్మ బిరుదువహించి 
రాచకార్యములందు తర్మడికి తోడ్పడుచున్నట్ళు దీని 
వలన స్పష్టమగుచున్నది. కనుక యువరాజుగ వ్యవ 
హరించి యుండవచ్చును. ఈ శాసనకాలము అనగా 
(క శ 1107 తర్వాతకూడ రెండవ బేతరాజెంత 
కాలముండేెనో తెలియదు. (కీ. శ. 1117లో రెండవ 
(సోలరాజుయొక్క మొదటి శాసనముగా భావించబడు 
చున్న అనుమకొండ పద్నాక్ని దేవాలయము దగ్గరి 
శాసనమునుబట్మ్టి]4 "రెండవ 1పోలుడిప్పటికి రాజయ్య 





14, మ. 96. 15. వ 256, 


శలిగారపు మూడు కాకతీయ శాసనములు 


నన్‌ స్పష్టము. మధ్యనున్న పదిసంవత్సరముల వ్యవ 
ధిలో దుర్శ రాజు రాజయ్యెనో లేవో సంశయము 
కలుగుచున్నది. కాని రెండవ బేతరాజు ప్యుతులలో నితడే 
జ్యేష్కుడ్నె రాజ్‌ ర్హతక లవాడ్డె జయుండెననుటకు "స్ట్తె 
జెప్పిన దర్గా శాసనము తగు నిదర్శనము కొగలదు.. 
అంతేగాక ఇటీవల నల్గృగ ండజిల్బా కొత్తపర్శి గొ మము 
నందు కాయస్స వం శ్యుడగు గంగయసాహిణియొక్క 
శాసనమొకటి బయల్పడెను. అందు కాకతి గణపతిదేవుని 
వంశమును వర్శించుచు ఈ (పోలునిగూర్చి యిట్ళ్లు 
చెప్పబడాను. 
“కాకెత్త వంశ తిలకః కులవర్శనో ఒభూత్‌ 
(పోలాఖ్య భూపతి రనంత గుణ (పవీణః 
(భాతృవ్య మ ప్యవతి య శృరణం గతం స్వం 
యేనోదయ క్షితిపతిః న్వపదే న్యధాయి 


ఇచటు 'పోలుడు తనను శరణుజొచ్చిన సోదర 
ప్యుతున్నేనను రక్షించు ననుటలో నితనికి [ భాతృ 
వర్శముతో కలహము సూచితమగుచున్నది. దాయాద 
వర్శముతో నిట్సి కలహ కారణము అన్నయగు దుర 
మ. లు లి 
రాజునుగాని వానికుమారునిగాని (తోసిరాజని రాజ్య 


వుపహరించు యత్నమే కాగలదు. ఆ కలహములో 
రెండవ బేతని యనంతరము రాజ్యార్దతగల దుర్న 
సంశ 


రాజు (పోలునిచే నిహతుడెనను 
యముకూడ కలుగుచున్నది. స్పె శలకములో 'కాకెత్త 
వంశ తిలకఃి అను విశేషణము సరిపోవు చుండగా 
“కులవర్పనః' అను మరియొక విశేషణము (పోలుడు 
దుర,ని వంశమును తప్పించి తన వంశ వృది 
గావించెనని యూహించవచ్చును. కాకతీయ చర్మితలో 
నిదియొక నూ తనాం శము. 


కావచు సనను 


ఈ శనిగర శాసనవుందు వహామండలేశ్వర 
బేతరసుని తర్వాత మహావుండలేశ్వరుగ్నెన జగద్బే 
వరస రొకడు పేర్కౌనబడి యతని దండనాయకు 
బేత 


“తత్పాద 


డ్నెన కొండమయ్య దానకర్షగా జెప్పబడెను, 
రసరుకు _ జగద్నేవునకుగల సంబంధము 
పద్మోపజీవి ఇత్యాది పదములతో సూచింపబడక 
పోయినను శాసనరచనావిధానములో _ పౌర్వాపర్యమును 


బట్సి బేతనికి జగద్బేవుడు ఉపసామంతుడ్డె యున్న 
ట్యూ్యూహించవచ్చును. ఈ జగద్నేవుడెవరు ౩ ఇతడేల కాకతి 
బేతరాజునకు ఉపసామంతుడయ్యెను ? విషయ 
ములు యోచింపవలయును. పరవమార వంశమునకు 
చెందిన మాళవాధిశ్వరుడగు భోజరాజునకు పినతం్మడి 
మనువుడు జగద్భేవు డొకడు కలడు. మాళవదేశము 
(కీ. శ 1062 ప్రాంతమున కాలచురి కర్మునిచే 
నా్యకమించబడగా చాళుక్య (పథమ సోమేశ్వరుడు 
కుమారవ్మికమాదిత్యుని _ "స్నెన్యముతో' 
ధీశుని సహాయార్వము సై 


పఠపసనుం వి కమాదిత్యుడు 
మాళవమునకేగి కాలచురి కరుని తరిమి పరమార 
యుదయాదిత్యునికి 


మాళవరజ్య మిప్పించి యతని 
ప్యుతుడగు జగద్వేవుని "స్నేహపురస్పరముగా కుంతల 
దేశమునకు తనతో గొనివచ్చి పు_త పేమతో ఆదరిం 
చుచు గొప్ప సదవులలో నుంచినట్టు కొలనుపాక 
శాసనములలో జగద్బేవుడు చెప్పుకొనెను. వేర్‌ 


అను 


మవూళవా 


“'స్మశీ వాళుక్యరామః సకల నృపశిరో 

మణ్మ నాభ్యర్చితాం ఫి; 

"స్నేహే నాసియ ధారాపురవిభు విభవం 

నిర్విశంతం వసంతవ్‌ు 

(౯ థ్‌ క 

దత్వార్భం కున్నలోర్వా్యాః పితృజన 

చరిల్నెః ప్యుతవ న్నానయం స్తం 

లోకాలోకా. దిసీ మావనిపతి రభవ 

త్వృత్కుమార' (పతాపాత్‌. | 

ఈ కొలనుపాకశాసనము (కీ. శ 1104. 
నాటిది. (కీ. శ 1108 నాటి యితని చ్లేములవాడ 
శాసనమం దితనిని గూర్చిన సంక్షిప్త పశస్ని చుట్టు 
కలదు. 5 

“స్వస్నినీ లేంబాలవాడ [ద] 

సమావాసో సమస్త (పశస్తో 

చేత సమధిగత పంచమ 





15. &. 9. ఈ&[01. '5ల165 గం. 3. ప28805 
57-61 (17 41). ఈ 

16. కం క్ల లివి ర 286. [19 
₹అయం]127262= 


భా 


హా శబ్బాళంకారాళం[కిత (శీమ 
(అం 
న్మహా మండ శేశ్వరం పా 
రవార కుళతిళకం శీ మబ్బు 
గదే వరసరు***... 
యి 


కీ శ1107 నాటి యూ శనిగర శాసమందు 
కూడ నిదేవధమగు (పశస్ని కలదు. (శాసనమూలము 
పంక్తులు 21--26 చూడవలెను) వీనిని పోల్చి 
చూడగా పస్తుత శాసనమందలి జగద్నేవుడు పరమార 
జగద్బేవుడేనని నిర్ణయించవచ్చును. (ప్రాలవాసాధి పతి 
యగు మేడరాజ ప్వుతుడగు జగద్బేవుడొకడు _ ఇదే 
కాలమందు అనుమకొండ విషయమునకు సమీపముగా 
నరసంపేట (పాంతమున పాలన మొనర్చుచుండెను. 
అతనిని ఈ జగద్చేవునిగా భావించుట తగదు.) 


గొప్ప రాజవంశమునందు జన్మించి చ్మకవర్ష్తి 
యొక్క, పత్యేకాభిమానమునకు ప్యాతుగ్నె యితర సామం 
తులకన్న మిక్కుటమగు _నధికార్యపతిపత్తితో కొలను 
పాక రాజ్యమునకు రాజ్ముపతినిధిగా నియమింప బడెను. 


చాళుక్యసా మాజ్యమునందు (పాచ్యదక్షిణమున 
స్వయంపాలితమగు నేడువేల్ల గామములతో గూడిన 


నొక (_పధాన రా్యాష్ట్టమునకు కొలనుపాక రాజధాని. 
ఇచటినుండి వేములవాడకుపోవు (తోవలోనే (పస్తుత 
శాసనమున్న శనగర్యగామమున్న _ సద్బిసహ్మ సము 
కలదు. దానిని చ్యకవర్షి యనుమతిపొందియో పొంద 
కనో జగద్న్బేవుడు దుర్శాకమణ చేసియుండును. ఈ 
విషయము తెలిసినను చ్యకవర్హి ఉపేక్షించియుండును. 
కాని మొదటి (పోలుని కాలములోనే యిరుగుపొరుగు 
మండలములతోగూడిన అనుమకొండ  కీవిషయేమును 
(శ్చెలోక్యమల్న చ్మకవర్షి శాశ్వతముగ కాకతీయులకు 
నిచ్చెనని వెనుక చెప్పబడెను. 
యిరుగుపొరుగు మండలములలో సబ్బినాడు చేరియున్న 
దనుటకు మొదటి (పోలుని శనిగరపు మొదటి శాసనమే 
నిదర్శనము. కనుక కాకతీయులకు శాశ్వతభుక్తృమె 
యున్న సబ్బిమండలమును రెండవ బేతరాజు తన 


శాసనబద్భుము గా ఆ 


యేలుబడినుండి పోగొట్టుకొనెను. యుద్వముద్వారా 
వ్యవహారము నిర్మయించుకొనుటకు జగద్నేవుడు రాజాభి 


రతి 


మానియగు మండలాధిపతి. అతనితో  యుద్వ్శము 
చేయుటయనగా స్వయముగ రాజు నెదుర్కొనుటయే. 
కొలనుపాక--70౮00 స్వయంపాలిత రాష్ట్టముగవా. 
కనుక రెండవ బేతరాజు చేయునదిలేక తనకు జరిగిన 
అన్యాయమునుగూర్చి చ్యకనర్షికి సవినయముగా విన్న 
వించుకొనవలసివచ్చెను. ఈ సందర్భమున (పజ్ఞ్నావంతు 
డగు తన మంతి వ్పైజ్‌దండాధిపతి యితనిని (రెండవ 
బేతరాజును) చ్యకవర్తియొద్దకు _ గొనిపోయి. తదను 
తిరిగి 
వచ్చునట్నొనర్చెనని 


గహపా్యాతునిజేస్తి సబ్బిసహ్మసమండలమును 
కాకతీయుల  యేలుబడిలోనికి 
అనునుకొండ పద్మాక్షిగుడి యొద్వనున్న రెండవ్యపోలుని 
(కీ.శ. 1కే 17 నాటికీశాసనము]?నుబట్సి. తెలుసుకొన 
వలసివచ్చుచున్నది. 
కీ శ 1107 నాటి ౦౫వా శాసనమందు 
తత్యూచకముగా ముందు. బేతరాజు చెప్పబడి తర్వాత 
“తత్సాద పద్మోపజీవి' మున్నగు 2ఇసామంత సూచక 
విశేషణములు లేకుండ జగద్బేపుడు _ చెప్పబడెను. కాని 
జగద్దేవుడు తాత్కాలికముగ చ్యకవర్తి నిర్ణ్భయమునకు 
బద్వుడ్నె.  సబ్బిసాయిరమును  బేతరాజున  కిచ్చినను 
మనసులో వ్వ్నెరమును మాతము విడువలేదు. సమ 
యము. కనిపెట్టి మరికొందరు మాండలికులను 
కలుపుకొని అనుమకొండను ముట్టడించెననియు బేత 
రాజుయొక్క ప్వుతుడ్డెన ర0డవ పోలరాజు అట 
జగద్చేవుని  తరుమగొ కైననియు_ వేయిస్త్రంభముల 
గుడిలోని రుుదుని శాసనమందు జెప్పబడెను.]6 
పంక్తి 37. అన్యచ్చానుమకొండ నామ నగరీం 
సంవేష్యయో యంస్ని 
9 తర. 


తో నానామండలికా 
న్వితో భువి జగద్బేవస్పదేవ్యపభః। 
స్పృబ్వ స్పృంభిత ఏవ కార్యకరణే ఒ శక్త £ 
+ 39. క్షణా న్నిర్శత: (శీ మ్మ త్పోలనృపస్య 
తస్యజయినః కిం బూమహే గౌరవవ్‌ు॥ 
జగద్చే వునియొక్క ౦6వ  యనుమకొండ 

ముట్తడి యే సందర్భములోజరిగనో (పన్తుతము 

ఠం మావి 

17. 0, 06102 15, ౨. 263, 1065 ౩ [-37, 

18, 6౦౧౦౯౭5 2) 9886 10. 


క్షే2 


శనిగారపవు మూడు కాకతీయ శాసనములు 


తెలియదు. ౮౦దడవ (పోలుడు రాజ్యమునకు వచ్చు 
నపుడు తన అన్నయగు దుర్శరాజుతోగాని వాని సంత 
తితోగాని కలహించి యుండునని వెనుక చెప్పబడెను. 
ఆ సందర్భము నండ్జెనను జగ్క్సొవుని యనుమకొండ 
ముట్టడి జరిగి యుండవచ్చును. - 


ఈ రెండవ  శాసనవుందు కాకతి బేతర 
సరుకు తన కితర్యత చెప్పబడు “తిభువనమలృ ” బిరుదు 
చెప్పబడలేదు. ఇతనికి చెందిన యితర శాసనములందు 
కూడ నితడాబిరుదుతో జెప్పబడలేదు. అతని సంతతి 
వారి శాసనములందే *" యా బిరుదు అతనిపరముగా 
వాడబడియున్నది. 

స్పృల నామములలో 33 పంక్తిలోని పుల్ము 
నూరు 70; సెటే సిద్భిపేట తాలూకాయందలి 
పుల్న్లూరు [గామమునకు చెందినడ్నె యుండును. 


శాసనము చెక్కినవాడు దామరసుడని తుది 


పంక్తులలో గలదు. 


ఆ౦డన శాసనవపవాలనుఎ 
మొదటివైపు 

1. స్వస్తి సమస్త భువనా్శాశయ 

2. శ్రీ (పిథ్వీవల్శభ మహారా[ జా] 

3. ధి నాజ పరమేశ్వరం ప 

4. రమ భట్టారకం సత్యాాశయ 
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వక. 
12. 
13. 
క. 
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16. 
య. 
185. 
19. 
20. 


21. 
22. 
23. 
బిడ్డ, 


5. 





కుళతిళకం చాళుక్య 
భరణం ,న్రామ్మతి (సత్తి ])భు 
నన మల్నదేవగ విజ 
యరాజ్య ముత్తరోత్తరా 
భి విది (పవదృక మాన 
మాచం[దాకళ౯తార[0]బ 
రం సలుత్తమి6 తతా 
ద పద్మోపజీవి సకొ(మ) 
ధథిగత పంచమహా శ 
బ మహామండ ళేశ్యరం 
ర త 
న| న్మ కుండా ఫురవ 
రేశ్వర [పరమ మాహే 
[...] పతిహిత చరి[తం వి] 
[న్మయ విభూషణ [...] 
మన్మహామణ్న లేశ్యరం 
[కాక|తియ బేతరసర్‌ 
30డవ వై పు 
సమస్త (పశస్తోపేత స 
మధిగత పంచమహా 
శబా ఛంకారాళం[ కితం 

యి 
శ మన్మహామణ్న శే 
శ్వరం జగద్బేవరసర 





26. 
27/7. 
జు 
9. 
30౦. 
8... 
32. 
33. 
౩4. 
39. 
36. 
37. 
338. 


39. 
40. 
క. 
ద్తేణి, 
ఢం, 
ద్వేద్త, 
ఉర్‌, 
దరి. 
ద్వ, 
ద్వీది, 
ళం, 
50. 
01. 
52. 
53. 
ర5్‌డ్త. 
50, 
56. 


57. 
858. 


దండనాయకం కొణ్చు 
మయ్య సకవషజాద 

1౮92 నెయ వ్యయ స|0] 
వచ్చర మాఘ సు 155 
గురువార దన్న సోమ 
(గ్రహణ నిమిత్మ మాగి 
ధారాపూవ్వకాకం మాడి 
పులునూర 70 అబ 
లియ సనగరద కలె 

య గావుండన్మసొడం 

బడిసి అర్జియ స్వ 

[యం ]భు భీమేశ్వర దే 
వగ్గెకా | పూ]వ్వ౯దలు నడవ 
మూడవ ఎ పు 


బాడెిన పరిగి యెంబ 
రాటణమం దేవర ప 

డువణ దెసయ హన్నెర 

డు వుత్తజా క్క ఇరంబద క 
య్యుం సవ్వజాబాధా ప 
రిహార వాగి (పతి 

పాళిసి ఖండ స్ఫృటిత 
నవసుధా కమ్మ౯ాక్కంం దే 
వరనివేద్యక్కం కొట్ట 

ర్‌ 11 సామాన్యోయం 

ధమ్మ౯ా "సేతు. నిపాణాం 
కాలే కాలే పాలనీయో 
భవద్చిః | సవ్వా౯ నేతాన్‌ 
భావినః పాత్చి౯ వేం్యదాం (న) ॥ 
భూయో భూయో యా 
చతే రామభ్యద [8] | మ 
ద్వంశజాః పరమహీప 
తివంశ జూతా పాపాద 
నాలుగవ వై ప్ప 


శీత మనసో భువి 
భావి భూపా [;|* యేపా 


59. లయన్ని మమధమ్మ౯ా 

60. మిధుం (దం) సవముస్తం తేషా 0] 

61. వుయా విరచి తోంజ 

62. లి రేషమూదధ్ని౯- | బహు 

63. భివ్వకాసుధాదత్తా రా 

64. జభి స్సగరాది[; య 

ద. స్య యస్య యదాభూ 

66. మిస్తృస్య తస్య త 

67. దాఫలం॥ స్వదత్నాంప 

68. రడత్నాం వా యోహరే 

69. తు (ఈ) వసున్ననాం ॥ 

70. షష్టి (షి) వ్వకష౯ా సహ సాబి 

7/1. విష్టాయాం జాయతే జె 

"72. (కిమి*॥ - దామరసన 

73. బరహ మంగళ వు 

7ద్తు హా క శీ శి" 

మూడవ శాసనము 

ఈ శాసనము ర0డవ (పోలరాజునకు చెంది 
నది. (ప్రస్తుతము [(గామములో నొక _శివమందిర 
మనబడు రేకుల షెడ్డులోనున్న వివలింగమున ఆదు 
రుగా నిలబెట్టబడి యున్నది. స్తంభమునకు నాలుగు 
శాసనము _చెక్కబడియున్నది. 


న్షెపుల శాసనభాష 


కన్నడమ్మెనను తఆలుగుచాయ లచ్చటచట కాననగును. 
చాళుక్యచ్య కవర్తియగు (శీ మజ్బగదేకవమల్బదేవుని 
విజయరాజ్యమునందు  అన్మకుండాపురవరేశ్వరుడ్నన 
మహావుండలేశ్వర కాకతీయ (పోలరసరు చెప్పబడెను. 
అతని పాదపద్మోపజివియగు మహాసావుంతాది (పశస్తో 
పేతుడగు సబ్బిసవదొర రేపొల్ట కురువరసరు వర్షింప 
బడెను అతనిదండనాయకుడును కవమ్ముకులాభర 
ణుడును ఆ తేయగో_తసవి.తుండును శీ మర్దండ 
(స్‌ 
నాయక మండపరసరు (శీ పాత్తేకశ్వరదేవునకు 
న్నెవేద్యాదికముకొరకు, తపోధనుల ఆహారవ(స్త్రములకు 
శకవర్నము 1071 కు సరియగు శుక్త 
లె రా 
* భారతి. జూన్‌, 1970 (ంపు. ఊఊ. 
సంచిక. 6) పుట. 28 లో ము. దితమ్మెనది. 


సంవత్సర 


క్షే 


శనిగారపు. మూడు కాకతీయ శాసనములు 


చ్వైతశుద్సు 15 గురువారము సోమ్మగహణ నిమిత్త 
మున కొంతభూమి గానుగ మున్నగు వాటిని ఇచటి 
(స్టానపతియగ్సు  చం్యదాభరణపండితునికి _ ధారా 
పూర్వకముచేసి సమర్చించెనని ఖ్రైెప్పబడెను. 

ఇందలి దానకాలము కీ. శ 1149 మార్చి 
శుకవారమునాటి చం(ద్యగహణమునకు సరియగు 
చున్నది. అది 
యిమ్మడి జగదే కమల్నుని అంతివురాజ్యకాలము. దీనిని 
బట్టి కాకతీయ రెండవ (పోలుడు క్రీశ. 1149 
వరకు చాళుక్యులకు విధేయసామంతుడ్నె యుండె 
నని స్పష్టము. ఇతని మొట్టమొదటి శాసనము 
అనువుకొండ (పక్కనున్న గుట్ట్టమీది పద్మాక్షి ఆలయ 
మందుగల శిలా స్పంభముస్పె గలదు. అది కీ శ 
1117ఛ్‌నాటిది. 


ఈ మూడు శాసనములవలన 
విశేషాంశములు : 


కళ్యాణిరాజగు (వతాపచ కవర్షి 


తెలియవచ్చు 


1. కాకతీయులు తెలుగుదేశమందు స్ఫిరపడిన 
తర్వాత లభించిన మొదటి శాసనము మొదటి (పోలునిది: 


2. మొదటి (పోలుని రాజ్యపాలనము కీ శ 
1053 నాటికే కలదనియు, రెండవ బేతరాజు 
110/7 వరకును, అటే రెండవ 
(కీ శ 1149 వరకును జీవించియుండిరనియు నిశ్చ 
యముగ తెలియుచున్నది. 


(పోలరాజు 


9, సబ్బిసాయిరము మొవటి (పోలుని 
ములో చేరియున్నను రెండవబేతవాజుకాల మున 
కాకతీయులచే 


టు 

వాంతమ్మె మరల సంపాదించబచనని 

తెలియుచున్నది. 
త (కేశ 


_ శ139 వరకు ర౮0డవ (పోలుడు 
చాళుక్య చ్యకవర్షికి వి 


జఉియసావముంతుడుగనే యుండెను. 
5. మొదటి 'పోలుడు, 
ముుురు 
ళం 
యీ చశాసనములందు చెప్పబడి, వారు చేసిన 


రెండవ బేతరాజు, 
'ర0డవ్మ పోలరాజు 
లని 


సరను మాహేశ్వరు 


డానమ.లుకూడ మధువేశ్వర, భీమేశ్వర, పాశ౯శ్వర 
దేవళములకు చెందినవగుటచే మొదటి కాకతీయులు 


'కేవఅము జ్చెనవుతానుయాయులనెడి యపోహ నిరా 
ధారమ్మెనది. వారు జ్చెేనమతనుతోపాటు శ్నెవవురాభి 
మానులుకూడన్నై యుండిరి. 

6. వేయిస్త్రంభములగుడి ర్నుదుని. శాసన 
వముందు అనుమకొండజను ముట్టడించినట్ళు చెప్పబడిన 
జగద్బేవుడు పరమారజగద్సేవుడని చెప్పవీలగుచున్నది. 

వనవాడనవ శాసనవ[లాలవుు 

మొదటి వెపు 
| స్వస్తి సవుస్త భువ 
నాాశయ (లీ 
(్రిట్వీ వర్జృభ వుహా 
రాజాధి రాజ పరమే 
శ్వర పరవుభట్య్హారకం 
ం సత్యా(_శయ కుల 
*- తిలకం చాలుక్యాభర 
ణం (శీమ జగదేక మ 
ల్హృదేవ విజయ 
. రాజ్య ముత్తరోత్నరా 
భ్మివిద్వి (పవద్య౯ మా 
న మాచం[దాక్కళ తా 
+ రం సలుత్తు మిరెత 
్‌ త్పాద పద్నోప జీవి 
*, త సమధి గత 


౧౦౦వ రాలాప లు సై ౫ 


ఈ 


వ్‌ న్ని ఖ్‌ 
రా౯పఏ (టల టబ * 0౦9 


= పంచవుహా శబ్బ వు 
ఖో వుండ శేశ్వరం న్‌ 


సా కా 
0౦ *ా] 


. న్మకుండా పురవరేశ్వ 


టా 
రం 


శరం పరవు మహే శ్వ 
*= రం పతిహిత చరి 


య 
విన 


[టు 
= 6 


* తం విభూషణం 
క్‌ నీ వున్మ్నహా మండ 
"శశ్యరం కాకతీయ 
6౮లడవ చెప్పు 


ఈ 
లు[ు 


క్‌. 1పోళలరసర తత్పాద 
25. పద్మోప జీవిత సవు 


క్‌ 


౨6. 


2/. 


8. 


29. 


30. 
31. 
౩32. 
౩33. 
3డ&. 
౩35. 
3౩6. 
3/. 
36. 
39. 
దం. 
ద్తే్షేం 
ద్వణి, 
దప, 


డర్‌, 


హా సావముంతం 

లకీ ఇకాంతం కామినీ కావు 
[ర 

దేవ మఖజివుగి కావనా 

మాది సమస్త (_పస 

తం శీ/(యతు సబ్చి 

(శము సవదొర రేపొల్ట 


విజయ 


హి 


ల 


సి 
నా. 
సహ 


కుజణువరసరం తత్పాద 
పద్మోపజీవిత సమ 
స్పోపేత సవుధిగత పంచ 
మహాశబ్బ వుహాసావుం 
తాభిపతి మహాపచం 

డ దండనాయకం వస్త్నుగు 
ణ వన్తునాయకం కమ్ము 
కులాభరణం యా,(శిత జ 
నపోషణం సుజనపవి 
(తం య్యాతేయగో్శ తం (క్రి 
వుద్నండనాయకం వుండ 
పరసరు. (శ్రి పాత్చేలశ్వర 


గ 


కల; 
53. 
5కు. 
55. 
56. 
07/7. 
858. 
59. 
60. 
61. 
66. 
63. 
64. 





* 'బెవరిగ నిత్యనివేద్య 


కం నందాదివిగం త 
పోధన రాహార క 
మూడవవఐ పు 
ప్పడదానక్కం శకవ 

షళా 10|7]1 నసెయ' 
శుక సంవత్సరద న్‌ 

(త సుద్ద [115యుగు 
రువారం విషు సం కాం 

తి వ్యతీపాత సోమ 

(గహకాధి పుట్స(వ్వళ్రా? 
కంనూ యంబ రాటదం 
తొజయ మూడణద 
నీరునేల వుత్తరుం కి 

సు కాడదమత్తరు |...] 
త్తుము నికరద మత్త 

రు పత్తువుం రాటన (దనే 
ల పన్నరడు కొల్జ బంత్త 
ము (మవుంగాణము వముంచం 
(దా భరణ పండితదేవ 





65. 
66. 
67/7. 
68. 
69. 
70. 
మ 
౮72, 
73. 
'/ద్వ, 
765. 
7/6. 


770/4 
78. 
"79. 
80. 
8కే. 
82. 
83. 
వ. 
85. 
ఈ6. 





శనిగారవు మూడు కాకతీయ శాసనములు 


ర కాలు (లం) గచ్చికొ ధారా పూ 
వ్వ౯కంమాడి కొట్టరు॥ 
గోకణ్న౯లావంశ (నిప 
భూషణ శీత గోమా 
న్‌ ధావు (తిలోకొభవ సం 
స్కిత స్యపభు (ణ్యాా (0) భాగీరథీ 
జల విజాట శరణ్య దేవ 
యాతేయ గోతనిధివ 
దృజాను మండ పాయ్యుకాన్‌ | 
సామాన్యోయం ధమ్మః౯ా 
"సీతు (ని (నృళా పాణాం కా 
అే కాలే పాలనీయో (భు 

నాలుగవ వెపు 
వద్భి స్సవ్వాళా త్య(నేతా నృావిన; 
పాత్మి౯వేర్యదా 'న్ఫ్య్భూయో 
భూయో యాచతే రా 
మచం[(దః ॥ బహుభివ్వజణాసు 
ధా దత్తా రాజభి స్పగరాది 
భిః (1) యస్య యస్య యదా భూ 
మి త్త (స్త్రస్యతస్య తదాఫలం(వ్స్ర)॥ 
కపాలం నా(భిద్రానేన స్వమాం 
సం సురయా సహ (1) ఇంద్యపి (ప్ప) 
చృృతి చాండాల, కి మమేధ్య 


87. 
88. 
89. 
90. 
9]. 
92. 
౨౨౩. 


94. 
95. 


96. 
97. 


9౨8. 


99. 


200. 
101. 


102. 
103. 


104. 
105. 


మతః పరం(వ్స) దేవి (వ్యబాంహ్య్మణ 
విత్తం హి యోహరేతి (త) మనీషి 
ణ (9) పాదపాంశుగత, కల్ప 
కోటి దుగ్గ౯తి సంస్వితే! కోటిప 
య కౌలె పన్ని కోకాటి తపో 
ధనర వేద ద్విజ (ర్రుం కొదకోటి 
యెనె కోటి తీత్స౯ది కోటి 
వుహాదీన దొళలిద నింతి 
దనళిద॥! స్వదత్త(త్త్హా)0 

పరదత్తం (త్హాం) వా 
యో హరతి ((రేత) వసుంధరాం షష్షిి 

మి (వి) ష్య్టాయాం 

జాయత్యేకిమి [:]+1 చిత్తపె (వ) ళితి 
ధమః- మానెత్నానుంకిది | స్మె] 
మిడుబగె [ద]ధు నరస్పాత్తి 
ద కుటుంబ సహితం యశన్ని] 
న్నడ రౌరవక్కె పుళ,.. 
పుళసు ళొడురు... 
కొండోజన మగనెసు. =. 
కట 
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ఇది. తెలుగు విభక్త ్యంతములతో 


సంస్కృత వసంతతిలకవృత్తమును పోలియున్నది. 


కీట 


(. 


డా. నేటూరి ఆనందవవార్తి 


కున దేశమున (ప్రావీనమగు “వచన సంకీర్తన 

పద్వృతి యొక (పక్కన  (_పచారమునకు వచ్చు 
చుండగా మణియొక వంకన భాష్తా వ్యుతృత్హియు 
సంగీత పరిజ్ఞానమును పుష్టిగాగల శిష్ట్టలగు వాగ్మేయ 
కారులీకొందటుసం కీర్తనాపరి శుద్విన్‌ దగం జేయబూని" 
లక్ష్యలక్షణసమన్వయముతోం _ బదకవితా పదృతికి" 
గూడ చక్కని మార్గమును గల్పింపసాొగినారు. వారిలో 
(కీ! శ! 15వ శతాబ్బి నడిమి భాగము నుండియు 
లక్షణశుదిఎగల _ పదకవితలతో దేశము ను్మూత 
లూగించిన తాళ్ళపాకవారే (పముఖులును (_పథమా 
చార్యులును అనవలసి యున్నది. వారికి. బూర్వమిట్సి 
పదకవితలు దేశీయతామ్ము దకలిగి జానపదుల వాగ్వ్య్య్యవ 
హారముననేగాని లక్షణశుద్దిగలిగి శిష్ట, సాహిత్యమున 
జేర్చందగినవియు, కాలమును గర్హ్భృత్వమును గుర్తింప 
వీలగునవియు నధికముగ లేవనియే చెప్పవలెను. ,పాచీ 
నుల ద్విపదలు, రగడలు, తరువోజలు కాకా-అట్ను 
కాలమును కర్హృృత్వమును గుర్తింపందగిన పాటలలో 
పదములలో నాచనసోమునిదని చెప్పబడు జాజరయు; 
గార్భపాటి లక్ష్మయ్యగారివని యిటీవలనే తలంపంబడు 
చున్న ఏగంటి (లేదా యాగంటి) వారి పదములలోని 
శివశివ యనమేలు తుమ్మెదా” అను తుమ్మెదపదమును, 
“సూర్య సోమా వహ్ని నడుమూ, శర్యమానే చిలుకా 
గంటి' అనెడి ఏలయు--కొన్ని మాతమే కనపడు 
చున్నవి. వీనిలో ఏగంటి వారి పదముల రచనాకాలము 
విషయమున _ విమర్శకులలో నభ్మిపాయభేదము లేక 
పోలేదు. (శీ మల్గంపల్ని శరభయ్యగారు. *ఏగంటి 
(గొవుమున_ వెలిసిన నంజేశ్వరున కంకితములు' గా 
“ఏగంటి వారి వచనములను శ్నివవేదాంత 'పతిపాద 
కముత్నెన గేయములను రచించిన లక్ష్మయ్యగారు 
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(ఏగంటి లక్ష్మయ్యయు, పిడుపర్షి లక్ష్మయ్యయు' 
గారనియు) పోసెట్టి లింగకవిచేత నవచోళ చర్విత: 
'పస్తావనలో. నాదిమ శివ కవిస్తుతిలో బాల్కురికి 
సోమనాథుని పిముట స్ముపసిద్ప గేయ రచయితగా 
స్తుతియింపంబడిన గార్హపాటి లక్షయ్యగారే యనియు. 
వివరించినారు.! కాని ఆంధ వాగ్నే యకార చరితను 
(1958 లో _పకటించిన (శీ బాలాం్యతపు రజనీ, 
కాంతరావుగారు ఏగంటివారినిగూర్చి చర్చించుచు. 
“వీరు తాళ్ళపాకవారికి సమీపకాలంలోని. వారనిగాని, 
తరువాతి వారనిగాని అనడానికి ఇబ్బంది. ఉండదు. 
తాళ్ళపాకవారిలో పదకర్ష్పలలో మూడవ వాడయిన 
చినతిరుమలాచార్యుడు 16 వ శతాబ్చి చివరివజకూ 
ఉండినవాడే. యాగంటివారూ. వీర బహ్మంగారూ' 
కూడా ఆఅ కాలంలోకానీ 17 వ శతాబ్చి మొదటి 
భాగంలో పుట్టి మధ్యభాగం వణకు ఉండినవారని 
చెప్పుకోవచ్చు మ వీక్యబహ్మంకం కే అన్యుడ్డెన 
యాగంటి గురుడెవ్వుడో మరొక వ్యక్తిగాని తాళ్ళ 
పాకవారివలె యాగంటివారని వరుసగా కొందరు 
తత్త్యకర్పలుగాని ఉండి ఉండాలి అని అభ్మిపాయ 
ములను వెలిబుచ్చియున్నారు. (చూ. వాగ్గేయకార 
చర్మిత--పుటలు 452 -_ 453.) 

ఏది యెట్టున్నను ఏగంటి సిద్వప్ప; సిద్వయ్య 
నావుకులు కొందటు భిన్నులుకూడ నున్నట్ను తెలి 
యుటచేత “ఏగంటివారి. ఒక్కరుకాక పలువురని 
(శీ రజనిగారు భావించినళే తలంపవలసియున్నది, 


యాగంటిలింగని సంజోధించి ఏలలు రచించిన 





1. చూ. (పాచ్యలిిత పుస్తక _భాండాగార 
సంచిక (మ్యదాసు) వా. 1[1. నెం 1. 1954. 


మన పదకవితా పద్దతి ఏ హరిదాస -- దాసకూటములు 


అక్ష్మప్పగారే గారపాటి లత్ష్మప్పగార్జ్నె సోమనాథుని 
కించుక తరువాతివారు కావచ్చునేమోగాని యాగంటి 
వారి (యాగంటి ఇంటిపేరేమో!) పదాలుగా. (పపిద్ది 
గాంచిన ॥ 


ఓపితే పుణ్యము చేయుము జ్ఞాపక్సంశేు 

ఊరకుండుము 
పాపము సేయకు మింతే పదివేలు జీవుడా? 
“పాగ్రల్రి సంసారమ్ము బొరయ కుండెడియోగి 
యరసి కోర్కెలయందు నంట బోడూ 


మొదలగు లక్షణశుద్వ్పిగల , పదములను 
శచించినవారు. మ్మాతము తాళ్ళపాకవారి. రచనల 
తెణంగెజిగియుండిన వారుగానె తోచుచున్నారు.. వారి 
పదములలోని రచనా నిర్మాణము, పద్యపయోగసరళి 
నా కట్టి యూహను కల్సి ంచుచున్నది. తాళ్ళపాకవారు 
తమ సంక్రీర్శనచ్భ్చాయాపహారులనిట్ళు తెగడినారు. 


కవెట్లులాల! మీకు వేడుక కలిగితేను 
అల్తువంచి తడు కల్గంగ రాదా?'॥! పల్నవి॥ 


ఉమిసిన తమ్మలో నొక కొంత క్యపము 
సమకూర్చి చవిగొని చప్పరించనేల 

అమరంగ ఇభాయాపహారము చేసుక 

తమ మాట గూర్చితే డ్నెవము నగడా? ॥13॥ 


చిబికి వేసిన గింజచేతం బట్టగనేల 

గబుక కెంగిలి బూ గడుగంగ మజియేల 
తొబుక కవిత్వాల దోషాలం బొరలితే 
'దిబుకార ' నవ్వడా దేవుం్జెనాను ॥4ఉ॥ 
ఎన్నగ శీ వేంక కుశుం దాళ్ళపాక 
అన్నమాచార్యులు అఖిల దిక్కులు మెచ్చ 
ఉన్నతితోంబాడి రొకం డెవ్వండో తాను 

సన్న నొరసునట సమ్మతా హరికి 11019 


+వీర్ర శ వాచార విభవము మదిలోను గోరక 
శివుని గొలువనేరక వేరొక్కవతమున విహరించు 
కీనుల జేరంగ నేగంటి సిద్దయ్య నగబో' అను 
నాదిగొగల యాగంటివారి పదాలను స్మరించి తిరస్క 
రెంచినదేనా స్పై సంకీర్తనము? ఏమో! కాకున్న వారి 
సన్నిహితకాలమున వర్షిల్మి వారివలెనే పదరచనగావించి 
వారి య్యాగహమున కట్టు పాల్పడినవారు. వేరవ్వరో 
తెలుగువారే పదకర్తలేఅయి యుండవలెనుగదా! 


తెలుగున వినూత్నవమగు నీ 
(ష్మకియకు సురూపమును గల్పించుటలో 
వారి. కంతకుం బూర్వపు 


పదకవితా 
తాళ పాక 
న్నర 
సంస్కృత కర్ణాటకాది 
భాషలందలి వాగే యకారుల రచనలు చాలవటకు 
దోహదమిచ్చియుండునను విషయము నీవజుకే తద్‌ జ్జాలు 
పలువురు (వాసియున్నారు. ప్‌ తాళ్ళపాకవారే. తమ 
సంకీర్తన లక్షణమున జయదేవుని గీతగోవిందమును 


స్మరించినారుగదా ! అందలి యష్ట్పృపదులను బోలిన 
రచన అెన్నియో తాళ్ళపాకవారివి సంస్కృతాంటధ 
భాషలం దున్నవి. కావున ఆ విషయమున చర్శకుం 
దావులేదు. ఇక కన్నడభాషయందలి (ప్రాచీన గేయ 


రచనలను గూర్చి--కర్ణాటక సారస్వతమున హవన 
మగు వీర శ్వెవయుగమునకుం జెందిన నిజగుణశివ 


యోగి, బసవేశ్వరుండు మున్నగువారు గావించిన భక్తి 
జ్ఞాన వైరాగ్య బోధకములగు గేయాత్మక రచనలు 
వందలకొలదిగా నున్నవి. వానిని గనుక కళాకోవిదు 
లందముగా నాలపించు సంపదాయము. నేటికిని 
కన్నడదేశమున గలదు. ఈ కృతులను శ్యాస్తము 
లనియే వీరశ్నెవ విద్వాంసులు వ్యవహరింతురు. ఇవి 
(పాయికముగా మన *వచన సంకీర్తన పద్వతి'కిం 
జెందిన రచనలవంటివే యనవచ్చును.  (పాచీనములగు 
నీ కర్ణాటక శ్నెవవచన గీతములే మనవారి వచన 
సంకీర్తనములకు మూల[ప్రాయములగు రచనలు. అటు 
తర్వాత దాససాహిత్యయుగమున మధ్వాచార్య పరంపరకు: 
జెందిన నరహరితీర్వలు, (శీపాదరాయరు (పభృతులు 
కూడ సంకీర్తన పదరచన గావించినారనియు, వారి 
రచనలు కొంతవటుకు అన్నమాచార్యులు నిర్వచించి 
చెప్పుకొన్న పదరచనలకు దోహదమిచ్చి యుండుననియు 
పూజ్యులు (శీమాన్‌ రాళ్ళపల్శి అనంతకృష్ణశర్మ గారు 
తెలిపియున్నారు. ఆ యభ్మ్‌పాయము సమంజెనమ్మె నదే 
కాదగును.. వీరిలో నరహరితీర్చులు 


కం 


పూ పూ రు లేగాని . 





2. ఈ కీర్తనము అన్నమాచార్యుని రచనగా 
అధ్యాత్మ సంకీర్త సంపుటములందు ముదితమ్మెనది. 
అన్నను య్య రచనలను భూతకాలిక (కియారూప 
ముతోం బేల్కొన్న యూ రచన నాకుం జూడంగా. పెద 
తిరుములాచార్యాదులదిగా తోచుచున్నది. 


3: చూ. వాగ్నేయకార చరితము. శ్రే రజని 


గారు. పు, 120. 182. 103 


కే9ి 


భారతి 


(శీపాదరాయరుమా.(తము అన్నమాచార్యులవారి కన్నను 
వయసున నించుక పెద్దల్డెనను దాదాపు సమకాఠి 
కులే. ఇక నటుతర్వాత కన్నడమున పదరచనతో విశి 
ప్యతను గడించుకొన్న వ్యాసరాయ సపురందరదాసాదులు, 
సమకాలికులేయయ్యు పదరచనా విషయమున అన్న 
మయ్యకుం దరువాతివారే. ఇటు చూడంగా ఆంధ 
కర్టాటక _ సాహిత్యములందు కొంచె మెచ్చుతగ్నుగా 
న్‌. (ఎ! క. 
'సమకాలమందే లక్షణశుదిిగల పదరచనకును సంగీత 
సంపదాయమునకును బునాదులు పడినవేమో అని 
పించును. తెలుంగగున అన్నమాచార్యుడు. పదకవితా 
పితామహ. డనిపించుకొన్న కే కరాటకమున 
వ్‌ ళం 

అంతకుం బూర్వపు పదకవు లొకరిరువురున్నను పురం 
దరదాసే ఆ స్పానము 'నలంకరించెను. ఆ నాళ్ళలో నీ 
పదకవు లిరువురును గలసికొనినారు కూడ, 


అన్నమయ్య_పురందరదాను 

అన్నమాచార్య చరి(తమున చిన్నన్న యిట్ళు 
(వాసినాడు. 

“గద్య పద్యముల డెబ్బదిరెండుమంది 

యాద్యులచేం గొని యాడించుకొన్న 

రసికుండు (శీ పండరంగ విట్మలుండు 

కొసరెడు భక్తి చేకూరం బేసేత 

నెనయ సంధ్యలకు నీల్ళియ్యం జేకొనుచు. 


దనరు పురందరదాసాహ్యయుండు 

పరమ భాగవతుండ్నె పరగుచు నంద 
వరకుల్మాగణియ్మెన వ్వెష్టవోత్తముండూ 
సవరించు మురన్నెరి సంకీర్హనములు 
కువలయంబున చేరుకొన్న మా_తమున 
తలచిన భూత భేతాళ పీశాద 

ములు పాణిపోవ నిమ్ముల శుభంబెసగ 
విని కనియును లోన వెజంగంది కొనుచు 
చని తాళ్ళపాకశాసనుం డన్నమయ్య 
వెన్నునింగానె భావించి కీర్తించి 
సన్నుతి సేయ నాచార్య వర్యుండు 
నతని విట్ళలునింగా ననయంబు దలంచి 
(వతిలేని గతుల సంభావించెనపుడు. 


దీనినిబట్టి వారిరువురును గలసికొని రన్నది 
చార్మితిక సత్యమే. కాని. ఈ యుదంతమును సందే 
హించుచు (వాసిన (శీ పంచముఖిగారి అభ్యిపాయ: 
ములతో నేనేకీభవింపం జాలకున్నాను.ే 

ఏలన వ్యాసరాయపురందరదాసుల జీవిత 
విశేషములనుగూర్చి సం్యపదాయజ్ఞలు పలు పలు విధ 
ముల వాకొనుచున్నను (శ్రీ బి. వెంకోబరావుగారు 
పత్యక్షర్యపమాణ  మనదగు సోమనాథ కవీశ్వరుని 
వ్యాసయోగి చరితమునకు వెలయించిన సమర్హమును, 
సమ్మగమును నగు పీ8కలోని చారిితిక విషయములను 


బట్సి స్పై విషయమున సందేహములకుం _ దావులేదని 
చెప్పవచ్చును. _ వ్యాసరాయలవారు (కీ! శ 


1446-1539) పండెండేండపాటు తిరుపతిలో 
(శ్రీనివాసుని యాలయమున నర్చకత్వము నెజపుచు 
(క! శ! 1ఉ86--1498 సం॥! ల నడుమ ననేక 
పర్యాయములు విద్యానగరమునకు _ వెళ్ళివచ్చు చుండిన. 
వారలే! 1498లో వెళ్ళి యక్కడే స్పిరపడిన 
వారును అందువలన ఆ పం డెండేండ్స వ్యవధిలో 
గాని, కాదనుకొన్న పక్షమున 1498 లో గాని పురం 
దరదాసు వ్యాసరాయల నుపదేశగురువుగా (హించి 
యుండును. అట్క్సియెడ చిన్నన్న (ాసినట్టు “పరమ 
భాగవతుండగు పురందరదాసాహ్యయుండు మహి! 
మహిమోపేతంబులగు _ సంకీర్తనముల రచించి 
విఖ్యాతిగాంచిన వృద్యుండగు అన్నమయ్యను (అతని 
యవసాన కాలవుగు) (కీ! శ! 1503 లోగా నెన్న. 





శ. చూ. కర్షాటకద హరిదాససాహిత్య --విద్యా 
రత్న (శీ ఆర్‌. ఎస్‌. పంచముఖి. ఇందు వారి సమా 
వేశము అసంభవ మనుటకు వీరిచ్చిన యుపపత్తులివి. 
2... చిత్తశుదింగల మాధ్వుండగు పురందరదాసు. 
అన్నమాచార్యుని వెన్నునిగానె భావించి. కీర్తించుట 
జరిగియుండదు. 2. ఈతడు విద్యానగరమున వ్యాస 
రాయలకడ నుపదేశమును పొందిన పిదపనే పురందర: 
దాసాహ్యయుడ్నె పదరచనకు౯ కడంగెను. వ్యాసరాయల' 
వారు కీ!_4! 1500 తర్వాతగాని విద్యానగరమునకు: 
రాలేదు. అందువలన అటు తర్వాత'। వారి. అను 
(గ్రహము. పొందిన పురందరదాసు * అన్నమయ్యను 


(వుటలు!1.44 జీరో దర్శించియుండండు 
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వున పదకవితా పద్దతి: హరిదాస -- దాసకూటములు 


డేని దర్శించి యుండుటలో నసంభావ్య మేమియును 
లేదు.ర్‌ 
ఇక  మాధ్వుండగు 


మయ్యను “వెన్నునిగానె భావించి. కీర్షించుటి. పొసగ 
దను [శీ పంచముఖిగారి యాక్స్తేపణమునకు అది 


యా సమావేశము జరిగి యెంతోకాలమునకు 
అధ్య క్క ఒల్న ణి, 

వ్వైెష్టృవుండగు చిన్నన్న చెప్పిన తీరని సరిపెట్టు 

కొనుటయే సమాధానము కొగలదు. కావున నా 


యిరువురి చార్మి తిక సమావేశమును గూర్చి మనము 
సందేహింప నవసరములేదు. ఇక వ్యాసరాయల వారిని 
దర్శించుటకు. బూర్వమే వురందరదాస్తునకు వైరాగ్య 
మబ్చినది. అప్పటికే యాతండు దేశము నలుమూలల 
భక్తిగేయసారస్వతమును _ వినివిని 
కావుననే అనతికాలము 
"పేరుపొందిన పురందర 


వ్యాపించుచున్న 
జీర్చించుకొని యున్నవాడు. 
ననే గొప్ప పదరచయితగా 
దాసు నంతటి వానిని శిష్యునిగాం బడయుటటయే 
విశేషమన్నట్ను వ్యాసరాయలవారు “దాసరందరె 
పురందర దాసరయ్య” అనియు, వారి. రచనలను 
“పురందరోపనిషత్తు" అనియు బేర్కొని (ప్రశంసించి 
నటు చెప్పుకొనుట, 

వ్యాసరాయలవారును, పురందరదాసులును 
అనాళ్ళలో ద్దైె్యెతమత (పచారమున కెంతయో బాటు 
బడిరి. తుళువ నరసానాయకుని కాలమున తిమ్మరు 
సయ్య ,(_పోదృలమున విద్యానగరము చేరుకొన్న వ్యాస 
రాయలవారు తరువాత లీ కృష్ణ దేవరాయల కాధ్యాళ్మిక 
దేశికుల్నె తమ మళమునకుం (గత్తరూపు గల్పించి 
వ్యాసకూటమును నిర్వహించినారు. ఈ కూటము 
పండితవర్శ మునకు జ్ఞా నబోధ కల్సించుట కేర్పడినది. 
అల్లే పురందరదాస కనకదాస విజయదాసాదులతో 
గూడిన *దాసీకూటమును గూడ. నిర్వహించి పామర 
లోకమునకు గేయరచనల మూలమున భక్తిభావమను 
భిక్షను పంచిపెట్చినారు. కన్నడనాడున (పసిద్వమగు 
నీ వ్యాసదాసకూటసం(పదాయములకు  ఒకవిధముగా 
నాటి వ్వెష్టవకూటములు దోహద మిచ్చినవేమో అని 
పించును. నాటి జియ్యర్‌ మళఃము, అహోబలమథము 
మున్నగువానికి _ సంబంధించిన న్నెష్టవకూటములు 
దేశమునందలి యాధ్యాత్మిక వికాసమునక్షె పాటుపడి 
మతసం్టపదాయమును బోషించెడివి. తోడ్డో వానికి 
సహకారముగా సుగమమగు భక్తిమార్శమున వ్నెష్మవ 


ర! 


పురందరదాసు అన్న 


మత (_పచారమునక్తె తాళ్ళపాక వాగ్శే యకారు లవత 


రించి 'హరిదాసకూటము నిర్వహించినారు. అన్నమా 
చార్యాదులు. *నీ దాసుండన్నె దాసరిన్హెతి ననియు, 
“భువిహరిదాసుల 'మనియు, “దాసవర్ల మనియు 
దమ్ముదాము వర్ణ్మించుకొనినారు.. తెలుగు దేశమందలి 
వ్వైప్టృ్రవ దాసరి భజన (హరిదాసు కూటములకు 

భిక్ష పెట్టినవారు--ఇటు చూడంగా 


పాళ్ళపాకవారే 
నాటి వ్వైష్న వకూటములే డె బతుల వ్యాసకూట 


ళం వు. 
సం(పదాయమునకును, తాళ్ళపాకవారు నిర్వహించిన 


“దాసరి కూటమూలే కర్నాటక *దాసకూటి సం్మప 


దాయమునకును దారి చూపినవేమో అనిపించును. 
హరిదానసకూటము-__దానకూటము 


(శీ రామానుజుల  విశిష్మాడ్న్వెత సంప 
దాయమునకును శీ మధ్యాచార్యుల డ్న్వెత సంప 
దాయమునకును సూత్ముమగు తత్త్వ విషయముననే 
తప్ప స్వూలమగు హరిభక్తి విషయమున నెట్టి 
విభేదమునులేదు. రెండు సం పదాయములును భక్తి 
భావమునకు పట్ట్రముగట్మనవియే. కనుక జన 
సామాన్యమున హరిభక్తిని వ్యాప్తికి. దెచ్చి మధుర 
మగు భక్తిగేయ సారస్వతమున దేశమును రసషా 
వితము గొవించుటలో నాడీ హరిదాస--దాసకూటు 
ములు రెండును కలసికట్టుగ వ్యవహరించిన వనియే 
నా విశ్వాసము. ఈ రెండు కూటములకును మూల 


5. పురందర దాసులవారి జన్మదేశ కాలము 
లనుగూర్చి కర్మాటక విద్వాంసులలో నేకాభ్యిపాయము 
లేదు. (శీ వేంకోబరావుగారు (వాసిన చార్మితిక విష 
యములను సమన్వయించుకొని అన్నమాచార్యుని 
పురందరదాసు దర్శించినట్ను చిన్నన్నచెప్పిన్న చార్మితిక 
సంఘటనము ,కీ!! శ! 1500 _ప్రాంతమళలందు 
జరిగియుండునని విశ్వసించి *యౌవన దల్శి శీ హరి 
పాదనం బదే మూవత్తువరుష మోహాబ్బి యలి_బడు” 
అని 'పురందరదాసే చెప్తుకొన్నపదము ననుసరించి 
చూడంగా నాతని జననము సంపదాయజ్న లు తల 
పోయునట్సు కీ! శ! 14రిడన కాక కీ శ! 
1470 ,పాంతవమగునని తెలియనగును. దీనిని బట్టి 
యాతని జీవితకాలము ,కీ|॥ శ! 1470-1564 
కాందగునని నా భావన, 


భా 


పురుషులనందగు మహనీయలు అన్నమాచార్య వ్యాస 
తీర్చ వరేణ్యు లిరువురుము సమకాలికులే. ఇరువురును 
సాళ్వ నరసింగరాయనిచే సత్కరింపయిడినవారే. వీరి 
తరువాత నీ విషయమున విజయనగర  (_పభువుల 
యౌదార్యము నూతగాం గొని వ్వైష్టృవులగు "పద 
తిరువుల చినతిరుమలాచార్యులును, మాధ్వులగు 
పురందరదాసులవారును కలసి గణనీయమగు సేవ 
గావించిరి. వీరికొాలముననే కర్షాటక సంగీత సంప 
దొయమునకుం గూడ చక్కని పునాదు లేర్పడినవి. 
ఈ నా భొవమున కీ (క్రిందచూపు నుపపత్తులే 
కారణము. 


1. వృదుంండును, పదకవితాపితామహుండును 
నగు అన్నమాచార్యుండు పురందరదాసులను వయసునం 
చిన్నవార్డ నను ఘనముగా సంభావించి కీర్హించినారు. 


2. తాళ్ళపాకవారును పురందరదాసాదులును 
భజనకూటముల _ నిర్వహించిరి. ఉభయకూటముల 
వారును తిరుమలయందును , విద్యానగరవుందును 
భజనకూటముల  నడుపుచు (శీనివాసునిమీది భక్తి 
-గేయముల  నాలపించినారు. 6 పాండురంగ విట్ళలుని 
మీద పదులకొలదిగా పదములు రచించినారు. " ఆంజ 
నేయస్వామి నారాధించినారు.శీ 

3౩. తాళ్ళపాకవారి రచనలకునుు పురందర 


దాసాదుల కీర్తనలకును భావమునందును, పద్య పయో 
గము నందును మాతమేకాక పదరచనా వ్వైవిధ్యము 


నందును పదస్వరూపమునందును సామ్యమెంతో 
యున్నది, దినికా భజనపరుల సాన్నిహిత్యమే కారణ 
వని నా తలంపు. | 


“శరణు శరణు సురేం్యద సన్నుత 

శరణు '(శీ్‌సతి వల్శభ 

శరణు రాక్షస గర్వసంహర 

శరణు వేంకటనాయకా” 
అని భజన పదంతిరో అన్నమాచార్వునిదిగా నాటి 
నుండి నేటిదాక సాగుచున్న యూ స్టె సంకీర్హనమును 
జదివి వురందరదాసులవారి. ౦౫ కీర్తనమును గూడ 
జదువుండు. 

“శరణు శరణు సురేంద్ర వందిత 


థి 


శరణు 'శీపతి ఇక్చీవిత 


రతి 

శరణు పార్వతి తనయ మారుతి 

శరణు సిద వినాయకి 

(చూ. అన్న. చరిత. పీ8క--పు--67.) 

ఇక్క _ నేటికిని దక్షిణదేశమందలి హరిభజన 
సం పదాయమున “తోడయమంగళంి అనంబడు తాలి 
పాటలలో నొక్కటిగా సర్వత వ్యాప్పిలోనున్న * నారా 
యణతే నమో నమో---భవనారద సన్నుత నమోనమో 


అను. కీర్తనము తాళ్ళపాక వారిదిగా రాగిరేకులలో 
నున్నది. అందు దీనిది పాడి రాగము. వ్యవహారమున 


నిప్పుడిది మధ్యమావతి రాగమున నాలపింపం బడును. 
దీనినే కడపటి చరణమునగల "“నాదపియ తే నమో 


6. *ఇతవు చేసినవారికిది-- 
సిగ్గుతో విజనగర శృంగారవనములోన 
వెగ్గ ళించి కోనేటి (నీ వేంకళుశుండు" 
(అన్నమా--3--583) 
“విట్యలయ్య వీధికేగి వేగవచ్చేవో-- 
విజయనగరములో వీధుల వీధులవెంట 
భుజమురికలతోడం బొద్దుపుచ్చేవో 
(తిజగములు నేలిన తిరువేంక మేశుండ 
భజన నిలిచితి భూపతి చెరువుకాడను.” 
(అన్నమా--4ఉ--40) 
7. చూ -- తాళ్ళపాకవారి సంకీర్హనములు. 
(3౩3-228, 2౨29, 269,.. 287, ఉరి2) 
మజటీయు-- 
“వసుధంజూడం _ చిన్నవానినలె--పరగ నెడు 
నూటడెబ్బది యేడుగురి చేత 
నిరవ్దె పొడించుకొన్నాం ఉీ విట్బలుడుం | 
గట్టిగాం బుండరీకుండు కడువేడుకం బెట్టిన 
యిట్సికస్టై నున్నాః ద్సీ విట్ళలుండు= 
(6--217) . 
8. చూ-ాతాళ్ళపాకవారి. సంకీర్హనములు. 
8--138; 9--230,; 6--223. విజయనగర 
మందలి హనుమంతుని గూర్చిన యీ కీర్తనలే కాక 


దేశమును బలుతావుల నెలకొన్న ఆంజనేయస్వామిని 
గీర్హించిన పదము అెన్నో యున్నవి. 


౭2 


మన పదకవితా పద్దతి : హరిదాస - దాసకూటములు 


నమో" అనుదానిని *పురందర వికలతే నమోనమో 
అని మార్చి పురందరదొసరాయల పదముగా కర్ణా 
టకులు కొందరు పొడుచున్నారు (చూ. తాళ్ళ సంకీ 
ర్హృనములు. 11వ సం! పీఠిక వు. 2) 


ద్తే తాళ్ళపాక 
పురందరదాసాదులును 
నాదరింపంబడి వారి 


పెదతిరువులాచార్యుండును, 
అచు[ికదేవరాయల వారిచేత 
కభీష్టృముగా _ సంకీర్త్వనములు 
చెప్పినవారే. తాళపాకవారి సంకీర్తన భండాగార 
వ్యవస్థృను సుస్టిరపటుచి, రాగిరేకులస్పైె వారిపదముల 
నన్నిటిని జెక్కంచి భద పఅచుటకుం దగిన యవ 
కాశము గల్పించినది అచ్యుతదేవరాయలే., (శీ కృష్ణ 
దేవరాయల యనంతరము వ్యాస దాస కూటములకు 
అచ్యుతదేవరాయలు ఆయనలేని కొరతను దీర్చిన 
వాడే. తదాస్తాన సంగీత విద్వాంసుడును, తోడరమల్ల్య 
బిరుదాంచితుండును నగు బయకార రామామాత్యుండు 
నాటి సంగీత (ప్రపంచము నుత్తేజప అచినవాడే. చిన్నన్న 
అప్ప్రృమహిషీ కళ్యాణమున తోడరవల్సుని 
నాడు. 


స్మరించి 


5, నాటివారి సంకీఠర్తనములకు సవుకాలమున 
చిన్న [పదేశములలో  పచారమును గల్పించుటక్షై 
స్వరసాహిత్యములతో వానిని నేర్పుటకును; వాయించు 


టకును అచ్యుతదేవరాయల కాలమున గొప్పకృషి 
జరిగినది. _ తతృలితమే తాళ్ళపాకవారి సంకీర్తన 
భండాగార  వ్యవస్వ- మంగళగిరి, సింహాచలము 


మున్నగుచోట్టగల _ న్నైష్ట్రవాలయములలోం బెక్కింట 
ఆనాడు “సంకీర్తన అరుళప్పాడు సాగుచుండినది. 
ఆ దృష్పితో నంగీతాభ్యాసమునకును, శిక్షణకును 
నా డవసరమేర్చడినది. అప్పటికే (పత్యేకత గడించు 
కొనుచుండిన కర్ణాటక సంగీత పదృతికి 
దెట్టిములు కల్పించుటక్షె పురందరదాసు సంగీత 
విద్యాభ్యాసమున కనువగు రీతిని సరళి జంటవరుసలను, 
బహువిధ _ గీతాలంకారములను రచించెను. సంకీర్తన 
భండాగారమున సంగీతవిద్వాంసు లుండిరి. వారు 
పాడెడివారు. అర్హులకు నేర్చెడివారు. వారు *ేపాటు 
లెల్లా పాడుమంటా భూమికెల్ల్ణ నోర నూరిపోసి 
నారు. నరసింగన్న *పాడం జెప్పను వర్శపదంతి నీడు 
జోడు లేందన సభంజొచ్చి వాదించి పరగిన ధీశాలి.” 


కటు 
ఢు 
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సంగీతవిద్యాభ్యాసతత్పరులు అప్పటికే పురందర 
దాసులవారి యలంకారాదులను నేర్చుచుండిరి. 

*సర్రిగమ పదనిస సనిథప మగరి 

సరిగమ రిగమప--సనిధవ మనుచు 

బహువిధాలంకృతు ల్పాదుకొల్సి-- 

గామ సంతతుల మేళముల్‌ సేసి ఆళాప 
మార్గమును జూపుచు' (పారంభకులు పాడుకొను 
చుండినట్టు చిన్నన్న ఉషాకళ్యాణమున వివరించాను. 

“జోడుకూడి గురుశిష్యు లిరువురును అవృత్తి 
చేయుచు--తద్చివ్య (పబంధ నివహంబునెల్ల తాళ 
మాడితముగి పాడుకొనుటను చిన్నన్నయే పరమయోగి 
విలాసమున విశదీకరించెను. 


తాళ్ళపాకవారే స్వరసాహిత్యములతోం గూడిన 
తమ _సంకీర్హనములను (రాగిరేకులప్పె. బెక్కించు 
టకు వీలులేక కాంబోలును) నిలువెత్తు శిలాశాసనము 
లందు లక్ష్య లక్షణ సమన్వయముతోం జెక్కించు 
కొనినారు. ఆలమయ్య్మపాకారకుడ్యములలో _ నిలిపి 
స్వామిసందర్శనమునకు _వచ్చువారికెల్హ వానిని చూచి 
నేర్చుకొను భాగ్యమును గల్పించుటకే వారట్చియత్నము 
సల్పిరోయేమో 

చినతిరుమలాచార్యుండు _ “సంకీర్తన లక్ష్మ 
ణమును తెనిగించెను. బయకార రామామాత్యుండు 
అచ్యుతదేవరాయలకు. దోడుగనుండిన ఆరవీటి రామ 
రాయల కభీష్టృముగా స్వరమేళకళానిధిని రచించెను, 
పురందరదాసు సరళి జంటవరుసలకును లక్షణ గీత 
ములకును _ నెన్నుకిన్న మాయామాళవగాళమేళము 
యొక్క (పాశస్త్హృ్య్యమునే రావమామాత్యుండం దుగ్గడించి 
నాడు. 5 
ఒక్క సంగీత విద్యకేకాదు అచ్యుత దేవరాయలు 
సంక్షీర్హనవిద్యకు' దోడుగా నాట్యవిద్యను గూర్చికూడ 
మిక్కిలి (శదంవహించెను. విద్వతృభారాయరంజకు 
రాండని (పసిద్విగాంచిన ముద్యుకుప్పాయి, హనువు 
సాని మున్నగు నట్టునవ కత్తెలను [పత్యేకించి యతండు 


9. చూ, తి. తి. దే, శాసన సంచయము. 
సం॥ ఉ--సంఖ్య 20, 1532 (కీ శ 


భారతి 


రాజధానినుండి సంగీతనృత్యవిద్యోపదేశమునక్తె _ తిరు 
పతి యాలయమునకుం జేర్చించెను. 


ఇటుచూడంగా అచ్యుతదేవరాయలు, అళియ 


రామరాయలు, వారి ననుసరించి తాళపాకవారు, పురం 
దరదాసులవార్తు బయకార రామామాత్యులు నంద 


రును కలసి కర్నాటక సంగీత పదంతికి "పట్టాభి 
పేకము గొవించినట్ళున్నారు. కాని స సరసాహిత్యము 
లతో నుండిన అప్పటి వాగే యకారుల పదము లీనాడు 
మనకు కనుమరుగ్నె పోవుట కాతరువాత జరిగిన 
విద్యానగరవినా శమే (పధానకారణవన్నె యుండును. 
శిలాబద్యమ్నె తాళ్లపాకవారి కీర్తనము లొకటి 
రెండును, ఎట్ళో సుబ్బరావదీకితులవారికి చిక్కి 
సంగీత సం్యపదాయ (పదర్శినిలో నుదాహృతముల్నెన 
పురందరదాసులవారి కీర్తనలు కొన్నియును రూపు 
చెడక స్వరసహితముగ నేటికి మనకు లభించియున్నవి. 
ఆనాటి సంగీత సంపద నేటికి వునకు మిగిలిన 
దంతియే |! 

6. (కీ శ 18540 ప్రాంతమున చిన 
తిరువులాచార్యుడు పునర్నిర్మించివ అలమేల్షంగాపురా 
లయమున గోపుర పాకారమంటపశిలాస్త ంభకుడ్యాదులం 
దెచ్చటబట్క్స్సిన నచ్చట నాటి వాగ్నేయకారుల 
వ్యక్షిత్వమును వెల్టడించు. శిల్పము లెన్నియో నాకు 
గానవచ్చినవి. చిన తిరునులయ్య అచటి యాలయ 
మున _ పదకవితాపితామహుని శిలామూర్తినే (పతి 


ష్మించి యుండెను. కాని నేడది కానరాకున్నది. ఇక 
నచటి శిలాస్తృంభములందు అన్నమార్య, పెద తిరుమ 
లార్య, చిన తిరుమలార్యుల శిల్పములున్న విషయమును 
మన్మి_తులు శీఏ. వి. 
(వాసియేేయున్నారు. నాకుం జూడంగా వారివేకాక 
వ్యాసరాయలు, రామామాత్యులు 

యాకృతులుగా 
శిలా ఫలకములుగూడ 
నందున్నవి. కొండమీద నేడు మనకు లభించిన తెలుగు 
లిపి స్వర శాసన ఫలకముల వంటి వీ యలమేల్మంగాపు 
రాలయ (పాకారకుడ్యములందుగూడ నేమేని యుండు 
నేమో అని చూచితినిగాని శిథిలమ్నెన యా(పాకారము 
నందట్టి శిలలేవియు నాకు గానరాలేదు. 


శీ నివాసాచార్యులవారు 


పురందరదాసులు, 
అచ్యుతదేవరాయలు (పభృతుల 
గుర్తింపందగిన శిల్పములుగల 


ప్పెని వివరించిన హేతువులను బురస్కరించు 
కొని అచ్యుతదేవరాయలవారి కాలమున వారి (పోత్సాహ 
మున కళాదృష్టితో నీ హరిదాస దాసకూటములు 
రెండును నేకముఖమె. పరిశమించిన వనుట విస్ప 
ష్కము. నాటి వ్పైష్టవాలయములే ముఖ్యముగ తిరుమల 
మీది (_శీనినాసాలయమే--- కళానిలయమ్మె కళాకేం దమ్మె 
వర్షిల్శినది. ఉదారులగు (_పభువులయు, సమర్భులగు 
వాగ్నే యకారులయు, లక్షణజ్ఞలగు విద్వాంసులయు, 
కుశలురగు కళాకారులయు.  (ప్రాపున నాటికళాలతిక 
చక్కగా చిక్కగా దేశమంతయు నల్సుకొని మూండు 
పూవులు నారుకాయలున్నై వర్పిల్సినది. 
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దొరకని బొమికముక్క 


శి ఆర్‌ఎయన్‌ కె. నవార్తి 


లఅు౦డిపోయిన బామికె ముక్కకోసరం ఆ రోజల్నా 
ఆరాటపడుతూ తిరుగుతూనే ఉంది, వీథి చివరన 
ఉండే ఎ(రకుక్క. 


ఏ పెంపుడు కుక్కలాగానో అది బిస్కెత్తులు 
తినాలన్నో చేపలసూపు తాగాలన్నో హాయిగా అమ్మగారి 
ఒళ్ళో పడుకోవాలనో క్షోరుకోలేదు. అది కోరుకున్న 
దల్జా "కేవలమొక బ్‌ బొమికెముక్కమా[ తమే. 


అదీ ఎండిపోయి, బోలుపడిన బొమికె ముక్కే, 
ఏముంటుంది. దాంట్నో? మాంసమా? మజ్బా? 
ఏమీ ఉండదు. మరీ వఎ్యారకుక్క దానినే ఎందుకు 
కోరుకుంది? 


ఇంకేదీ ఆ వీధి కుక్కకు అందుబాటులోకి రాదు 
కాబట్టి, ఎండిపోయిన బొమికె ముక్కనే కాసేపు 
నోట కరుముకొని సరదాగా ఆనందించాలని ఆశ 
పడింది, వీధి చినరన ఉండే ఎ్యరకుక్క. 


రోజల్హ్లా ఆరాటపడినా దాని కా బొమికె ముక్క 
డొారకలేదు. 


స జ ఖు 


రోజల్బా బొమికె ముక్కకోసరం, ఎండిపోయి 
జోలుపడిన బొమికె ముక్కకోసరం, ఆరాటపడుతూనే 
ఉన్నాడు, గోపాలం. ఆ రోజతనికి సెలవురోజు. 

ఆ సెలవు రోజున ఆతను ఏ కబ్బుకోవెళ్ళి 
రమ్మీ ఆడుకోవాలన్నో బారుకువెళ్ళి బీరుతొగుదామనో 


లేదా ఏ స్నైెటుహాంటుకో వెళ్ళి హాట్‌ ప్యాంట్‌ అమ్మా 
యిలతో డ్యాన్సు చేన్చామనో కోరుకోలేదు. 


అతను కోరుకున్నదల్న్హా * ఆ సెలవు రోజున 
తీరికగా టిఫినువేసి 'హాయిగా ఏ మ్యాటినీక్రోవెళ్ళి, 
తీరుబాటుగా రోజును గడిపివేద్వామని మా్యతమేంః 


టిఫినుతిని, సినిమాకు వెళ్ళటంకూడ _ సె 


ళీ 


ద్ర 


యు 


సరదాయేనా * ఏముంటుందా సినిమాలో ? చెత్త 
కాఫీహేటలు టిఫీనులో ౩ రెండు రూపాయలతో 
తీరే సరదా. ఇంత స్వల్పమ్నెనదానినే ఎందుకు కోరు 


కున్నాడతను ల 

అంతకంటే పెద్దనరదాలు అతనికి అందు 
బాటులోకి రావుకాబట్టి. 

ఏదో ఎండిపోయిన బొమికెముక్కనే నోట 


కరుచుకొని, తృప్తిగా ఆనందించాలని ఆశపడ్డాడు, 
గోపాలం--ఎవరి అభిమానప్వుతుడు (ఆర్‌) పెంపుడు 


కుక్క కొనందువల్బ యహ్‌. ఎ. చదివికూడ ఎల్‌. 
వ ఉద్యోగం చేస్తున్న గోపాలం. 

రోజల్హా ఆరాటపడినా గోపాలాని కొ సరదా 
తీరలేదు. 


శః శ న 
ఆరోజుకి తనను వేఢథించబోయే సమస్యలేమిటీ 
అని ఆలోచిస్తూ కాసేపు న్మిద మంచంమీద దొర్హా 
డాడు, గోపాలం. రోజూ అతనికదో అలవాటు. (పతి 
రోజూ న్నిదలేస్తూూనే ఆ రోజుకి తానెదుర్కోవలసివ 
సమస్యలేమిటా అని ఆలోచిస్తాడతను. అలా ఆలో 
చిస్త్తే ఎన్నో సమస్యలు ! బద్వకంతో పేర బెట్టు 
కున్న ఆఫీసుపని. స్నేహితునికి అప్పుయిస్తానిని న్లాలుగు 
రోజులుగా దాటవేస్తున్న యాభ్నరూపాయలు. తాను 
బట్టలకొట్యో కట్టవలసిన వందరూపాయలు. సెయిరు 
కాపీ చెయ్యవలసిన కధ. అమ్మ ఉత్తరం...యిలా 
ఎన్నోసమస్యలు, ఆరోజున పరిష్కారంకోనరం అతని 
ముందు నిలబడత్నె. అయితే యివి ఫలొనా అని 
ముందుగానే నిర్హారణ కావటంతో అవి గోపాలాన్ని 
బాధించవలసినంతగా బాధించలేవు. 
అయితే ఆరోజున మాతం గోపొలానికీ చాల 
రిలీఫు కలిగింది : ఆ ఆలోచనల చివర. ఎందుకనంకే 
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భార ఆ 


ఆరోజు కతన్ని బాధించే సమస్యలేవీ . ఆతనికి 
స్ఫురించలేదు. ఆ రోజతనికి సెలవురోజు, ఎవరో 
(పముఖ అతిధులు వస్తున్నారుట. వారికి స్వాగత 
మివ్వటానికి 
టికీ “సెలవుయిచ్చారు. గోపాలాని కిలాంటి సెలవులు 
మామూలే. కాని అత నేనాడూ స్తేషనుకు వెళ్ళడు. 
అందువల అది అతనికి పూర్తిగా సెలవురోజు, 


"ససీషనుకి రండంటూ ఆఫీసు లన్నిం 
అం 


ప్పెగా ఆ రోజున అతని ఆలోచనల తీ వత 
(ఫసరించినంతమేర అతనికి ఎక్కడా నల్లుమేఘాలు 
కనిపించలేదు. చాల (పశాంతంగా ఉంది ఆ రోజుకి 
రోజుఫలం. స్పెగా యింకో సువార్త ఏమిటంకే ఆ 
రోజున గోపాలందగ్శ 5 సినిమాకు వెళ్ళటానికి డబ్బు 
లున్నయి. ఇలాంటి "'సెలవురోజున వెళ్ళటానికి డబ్బు 
ల్శే కనో లేక చూడటానికి మంచిసినిమా లేకనో 
అతను బాధపడిన అనుభవం లేకపోలేదు. ఈ రోజు 
దగ్గరి ధియేటర్న్హో చాలమంచి సినివమాకూడ ఉంది. 
కాబిట్టి నిదానంగా స్నానంచేసి, నింపాదిగా టాజ్‌లో 
కాస్తంత టి ఫినుతిని, మార్నింగుసోకి వెళ్ళివచ్చి, 
భోంచేసి, పడుకొని, నిదలేచి సాయంతం సర 
దాగా అలా ఏ పార్కుకో వెళ్ళివచ్చి, ర్మాతి కేద్దెనా 
మంచిపుస్త్రకం చదువుకుంటూ పడుకుంటే... 


ఈ ఆలోచన గోపాలానికి ఎంతో హాయినిచ్చింది. 
అమిత సంతృప్తితో ఆతను నిద మంచంమీదనుండి 
లేచాడు. ముఖం కడుక్కొచ్చేసరికి కాఫీ యివ్వకపోతే 
అతను చాల చిరాకుపడతాడు. సరోజ ఒక్క 
నాడూ అతనికలా కాఫీ యివ్వదు. ఆ చికాకుతోనే 
అతని చిరాకుజీఐవతంలో కొత్తరోజు _పారంభమౌతూ 
ఉంటుంది. కాని ఆఅ రోజున అదేమిటో అతను 
ముఖం కడుక్కొచ్చేసరికి సరోజ కా ఫీయిచ్చింది. “శుభ 
శకునం 1!” అనుకున్నాడు. భార్యమీద ఓ చిన్నజోకు 
వేదా ఒనునుకున్నాడు. కాని దానికి ఆమె ఏదో పుల్టు 
విరుపు సమాధానం చెప్తుంది. అతనిజోకుల నన్ఫడూ 
సరోజ సరదాగా తీసుకోదు. ఎంత పెళుసుగా సమా 
ధానం చెప్పటానికి వీలవుతుందో అంత పెళుసు 
గానూ సమాధానం చెవ్పుంది. దాంతో బోలెడంత 
ఆత్మ పరిశోధన. 'ఈ నాటి తన సంతోష సరో 
వరంలో ఈ రాయి మునకపడటం గోపాలాని కిష్టం 


కాని 


లేదు; , అందుకని చిరునవ్వుతో కాఫీతీసుకొన్తి  ేప 
రుతో పడక్కుర్చీలో చేరగిలపడ్నాడు, గోపాలం. 


అరే యిదేమిటీ గవర్నరు మళ్ళా వీళ్ళను 
పిలిచాడేమ్మిటి ? (పభుత్వం ఏర్పరచటానికి గోపాలం 
కృంగిపోయొడు. అతనికి రాజకీయాలలో ఆసక్తిఉంది. 
అతనో పార్ష్పీ ని సమర్షి స్తాడు. ఇప్పుడీ గవర్నరు తన 
వారిని పిలవకుండా ఎదుటివార్ని పిలిచాడు, (పభుత్వం 
లోకి. ఈ నిరాశను ఎలా భరించాలో తెలియలేదు 
గోపాలానికి. రాజకీయాలు మనలాంటివాళ్ళ చేతుల్నో 
ఉండే విషయాలుకావు; వాటిల్ళో త్మీవమ్నెన ఇన్వాల్వు 
మెంటు ఉండకూడదని అనుకుంటూనే ఉంటాడు, 
గోపాలం. కాని ఉండలేడు. 


ఇక ఆ రోజుకి పేపరు చదువబుద్విం పుట్ట 
లేదు, గోపాలానికి. కాని యింకా అతనిచేతుల్నో కొం 
కాలముంది, ఖర్చుపెట్ట టానికి. ఏం చెయ్యాల? నాలు 
'డెదు పుస్తకాలు తిరగేశాడు. అవి చదవటానికి మన 
సొప్పటంలేదు. ఏం చెయ్యాలో తోచని ఆ శూన్య 
త్వంలో పాత ఉత్తరాల కట్ట ముందేసుకు కూర్చు 
న్నాడు, గోపాలం. 


అతనికదో హాబీ. ఏమీ తోచనప్పు డతను 
పాత ఉత్తరాలు చదువుతుంటాడు. అనేక రకాల్నేన 
ఉత్పరాలు. బంధువులు, స్నేహితులు, ప్మతికలవాళ్ళు- 
రకరకాల వ్యక్తులు (వాసినవి. ఈ ఏడాదివి. నిరుటివి, 
కొన్ని సంవత్సరాల నాటివి. అందులో కొన్ని తాను 
(వాసినవే. తాను పొరుగూరు వెళ్ళినప్పుడు . యింటికి 
(వాసిన ఉత్తరాలు. ఈ ఉత్తరాలు మొదట్నో 
మొదట భార్యపేర (వాస్తుండేవాడు, ఇప్పు డిప్పుడు 
కొడుకుపేర (వాస్తు న్నాడు. అలా చూసుకుంటూ 
పోతే ఏడెనిమిది సంవత్సరాలనాడు మొట్టమొదటి 
సారిగా తాను కొడుక్కివాసిన ఉత్తరం కనిపించింది. 


ఆ ఉత్తరం చూడంగానే తేలుకుట్టినచోట. 
కలుక్కుమన్న టృయింది; గోపాలం మనస్సుకి. అప్పుడు 
గోపాలం ఏదో _బ్నెనింగుకని బెజవాడలో ఓ నెల: 
రోజులు ఉండవలసి వచ్చింది. రూములో ఉండేవాడు. 
అలాఉండగానే అతనో రోజున చిన్న ఎంగిలిపడ్డాడు. 
గోపాలమేదో సినిమాకు వెళ్లాడు, అక్కడే కలుసుకున్నా, 


డామెను.. పిల్ణలున్న సంసార సీ, హాలంతా భ్లాలీగా: 
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దొరకని బొ 


ఉన్నా వచ్చి అతని పక్కనే కూర్చొన్నది. అతనికేదో 
మనసు పీకింది. ధ్నెర్యంచేసి పలకరించాడు. *మాది 
(పక్కనేఉన్న పల్సెటూరండీ. లాస్టుబస్సు అందలేదు. 
ఈ ర్యాతి కిక్కడే ఉండిపోవలసి వచ్చింది. ఎవిక్కడుం 
నాలో తోచక కొంతకాలమన్న్న గడుస్తుందని యిలా 
సినిమా కొచ్చాను. అన్నదామెః “సోనీ ఈ ర్యాతికి 
నా రూములో ఉందురుగాని రండి అని 
నించాడు; 


ఆహ్వా 


*“ఎందుకులెండ్రి మీకు యిరుకుగా ఉంటుం 
దేమో?” 
“ఫరవాలేదు. రూములో నేనొక్కడ్నే ఉంటు 


న్నాను అన్నాడు గోపాలం. ఆమె సందేహమేదో 
ఊహించి నివృత్తి చేశాననుకున్నాడు. 
క్యారియరు భోజనం ఆమెకూ పిల్లలకూ 
త 


యిచ్చి హోటలుకు వెళ్ళివచ్చాడు, గోపాలం. పిలల 
కంటూ ఏవో మిశాయిలూ అవీ పట్టుకొచ్చాడు. 
“అమ్మాయికి పెట్టండీ. బంతి పువ్వులా ఉంది 
అంటూ తెచ్చిన పూలచెండు ఆమె చేతికిచ్చాడు. 
“అది నిదపోతున్నదిలెండి. నేనేపెట్టుకుంటాను. రేప 
టికి వాడిపోత్హికూడ. ఆంటూ, తలలో పూలు 
తురుముకుంటూ, ఆమె చూచిన చూపుకు గోపాలం 
కంగుతిన్నాడు. తర్వాత జరిగిందంతా ఓ కలగా 
జరిగిపోయింది. గోపాలం ఎంగిలిపడ్నాడు. _ తెల్లనారిలేచి 
చూస్తే పర్సు, వాచీ ఉంగరమూతోపాటు ఆమె 
మాయమ్మెంది. | 

ఆమెను గురించి ఏమనుకోవాలో తెలియలేదు 
గోపాలానికి. అదో మురికి సంఘటన. దానికతడు 
పశ్చాత్తాపపడ్డాడనే గ్యారంటీ ఏమీ లేదు. కాని 
చేతిలోఉన్న డబ్బు అలా ఖర్చు కావటంతో యింటికి 
వాయవలసి వచ్చింది. సరోజకు (వాయలేక కొడుక్కి 
(వాశాడు, ఆమ్మను బ్యాంకునించి డబ్బు తెప్పించి, 
పంపించమని. 

అప్పత్నో సరోజ పేరకూడ విడిగా బ్యాంకు 
ఎకౌంటు ఉండేది. ఇప్పుడలా ఎకౌంట్ళూూ అవీ లేక 
పోయినా మొత్తానికి గోపాలం డబ్బుకాళ్ళే యిబ్బంది 
పడడు. అయితే ఒక్కోరోజున మా్యతం_దగ్గర డబ్బు 


మి కము క్క 

లుండక అతను బలే యిబ్బంది పడతాడు. ' ఆరోజు 
"సెలవురోజున ఆతని దగ్గర నాలుగు రూపాయలు 
మాతమే ఉన్నయి. ఆ రోజుకి సినిమా ఖర్చు 
గడిచిపోతే రేపు ఆఫీసులో ఎవరో ఒకరు చేయి తడపక 


పోరు. ఆ [తడపటమే లేకపోతే... మరొక్కసారి 
తేలుకుట్టుకలుక్కుమంది. 


మరచిపోవాలని మనసు కోరుకుంటున్న విష 


యాలలా ఒకదాని వెంబడి ఒకటి గుర్తుకు రావ 
టంతో చీకాకుపడ్నాడు? గోపాలం. తాపీగా గడపాలను 


కున్న సెలవురోజు ఏ పుల్మిస్తరాకో అయ్యేటట్టుంది. 
గబుక్కునలేచి స్నానానికి వెళ్ళాడు, గోపాలం. 

బట్టలు వేసుకుంటుం కే సరోజవచ్చింది; 
సస్పెన్సు చ్మితంలో వెనుకనుంచిపడే చేయికి మళ్ళే. 
“బయటకు వెళ్ళున్నారల్సే ఉంది. బియ్యం తెప్పించాలి. 


స్పన్‌ అయ్యాడు గోపాలం. “ఎప్పటికి?” 
* ఈ రోజుకే? 
*ఈ రోజుకి బియ్యం కావాలని యిప్పుడు 


వెబితే ఎలా చెప్పు? ఈ రోజు కెలాగో సర్బేయి. 
రేపు. తెప్పిస్తాను _సాధ్యమ్నెనంత అనునయంగా 
చెప్పాడు గోపాలం. సమాధానం లేదు. అం కే ఫరవా 
లేదు. తాను సినిమాకి వెళ్ళవచ్చు. త్వ్యరగా బయట 
పడాలి. లేకపోశే ఈ నాలుగురూపాయలూ ఎవరో 
ఒకరు తన్నుకుపోవచ్చు. నింపాదిగా బయలుదేరిన 
మురుగుకాలువ వేగం పుంజుకుంటున్నది! 


“నాన్నా నాకో నాలుగు రూపాయలు కావాలి 
శాపం! 


“ఎందుకమ్మా?” 
“మా స్కూల్నో ఎందుకో కట్ల మన్నారు" 
ణు తు ౧4 

“రేపు కడదాంలే. ఇవ్వాళ సెలవేగా?” 

“మాకు స్కూలుంది నాన్నో, 

నిజమే. ఆహ్వాన సంఘంలో వాళ్ళ పంతు 
లమ్మలు లేరుగా? , 

కరేపిస్తాలే అమ్మా". ఈ 

ఏదో గొణుక్కుంటూ వెళ్ళిపోయింది కూతురు, 


27 


భారళి 


గబ గబా బయటపడ్డాడు, గోపాలం. టిఫిను 
తిని తాపీగా థీయేటరుకు వెళ్ళాడు, రిక్నాలో, తీరా 
చూస్తే ఆ లోజు ఆ సినిమాకి మార్చింగుపో లేదు. 
తాను చూడదలుచుకున్న సినిమాకి మార్షింగుపో 
లేదు. బొమికె ముక్కకోసరం దగ్శరకుపోతే అది 
మరీ జొన్నచొప్ప అయింది. 

వేరే ఏదన్నా సినిమాకి పోవటానికి మనసొప్ప 
లేదు, పోనీ యిప్పు డింటికి వెళ్ళిపోయి, మ్యాటినీ 
చూస్తి సాయంత మలా షికారువెళ్ళొచ్చి, భోంచేసి 
పడుకొని, మంచిపుస్తకం చదువుకుంటూ పడు 
కుంళటే ... 

కాళ్ళీడ్చుకుంటూ యింటికిచేరాడు, గోపాలం. 
పిల్ళలంతా బడికివెళ్ళారు. *సర్ఫు ఉతుకును అమిత 
తెల్హగా'--అనే సత్యంమీద ఏదో రీసెర్చి చేస్తున్నది, 
సరోజ. గోపాలానికేం చేయాలో తోచలేదు. మన 
సంతా ఏదో గాలిపోయిన బ్బాడరల్సే తయారవుతున్నది. 
"పీపరు చదువలేడు. ఉత్తరాలు...నో ... నో...పాత 
పుస్తకమేదో తీసుకొని తింగేయసాగాడు. అదో సెరీ 
మాసను నవల. గోపాలం ఈ నవలలు విపరీతంగా 
చదివేవాడు, ఒకప్పుడు, అతని దగ్గరున్న నవలలన్నీ 
ర్వైలు (పయాణాలలో కొన్నవే. అతనిప్పుడు చదవ 
టానికి తీసుకున్న నవలమీద “రేణిగుంట 6/5 అని 
(వాసిఉంది. 


రేణిగుంట స్కేషనులో గోపాలం ఆ నవలను 
కొన్నాడు, ఎప్పుడో పదిహేను సంవత్సరాలనాడు. 
ఆ రోజు నతను తిరుపతినుంచి వన్నున్నాడు. తిరుపతి 
'స్పేషను కొచ్చేసరికి ర్నెలు బయలుదేరు. తున్నది. 
టికెట్మ తీసుకోకుండానే రె లక్కాడు. రేణిగుంట 
"స్కేషనులోదిగి, ప్కెరీమాసను కొనుక్కొని దర్హాగా 
వెళ్ళి వెయిటింగురూములో కూర్చొన్నాడు, పోర్ట 
రొచ్చాడు, ఏబండికెళ్ళారు, బాబూ -- అంటూ, 
“నాల్బూూరు. వేళ్ళాలోయి. ఓ టికెట్టు తెచ్చిపెట్టు 
అంటూ పోర్చరికి డబ్బుయిచ్చాడు, గోపాలం. దొంగ 
తనాన్ని _కప్పిపుచ్చుకోటానికి దర్నా నిలుపుకోవాల్సి 
వచ్చింది. ఆ దర్శాకోసరం రెండవతరగతి టికెట్టు 
కొన్నాడు, గోపాలం. ర్నెల్వేవాళ్ళకి ఎక్సెసు కక్చేయ 
వచ్చుగా 9 వెధవబుదిఐ ! తేలుకుట్కు కలుక్కుమంది. 


మురికి గుంటను కదిలించినట్టయింది. పుస్తృకమవతల 
పారేశాడు గోపాలం. 


మనస్సు ఘోరంగా ఉంది, ఎలా ఈ శూన్య 
త్వాన్ని భతించటం? ఏమ్మెంది. తానూహించుకున్న 
ఆనందం? ఎండిపోయిన బొమికె ముక్కకూడ 
కుళ్ళు వాసనలు వెదజల్సుతున్న దేమిటి? లేవి భోజ 
నానికి వెళ్ళాడు, గోపాలం. 


భోంచేస్తి పడుకున్నాడు, గోపాలం, కాసేపు న్మిద 
పోవాలి. న్మిదలేచిి, శ్యభంగా సబ్బుతో ముఖం 
కడుక్కొని, కాఫీతాగి, మాటినీకి వెళ్నే...... 


కాని నిదపక్నేటట్టు లేదు. గత జీవితంలోని 
మధురస్మృతులను నెమరువేస్తూూ పడుకుంకే నిద 
పడ్డుందేమో? తన మనస్సు కోరిన సౌఖ్యాలను 
ఊహించుకుంటూ, ఆ ఊహాలోకం నుంచి న్మిదా 
లోకంలోకి జారిపోతూ ఉండేవాడు, యువకుడ్డెన 
గోపాలం. కాని యిప్పుడతనికా ఊహాలోకం చాల 
యిరుకుగాా మురికిగా ఉంటున్నది. అందుకని 
యిప్పుడు గోపాలం గతాన్ని తడుముకోసాగాడు, మధుర 
స్మృతులకోసరం.  తడమటమని ఎందుకన్నానం కే, 
అతని గతమంతా అతనికేదో చీకటి గహ్వ్యరంలా 
ఉంది. ఆ చీకట్లో మధురానుభూతులేవీ కన్పించ 
టం లేదు, ఆ చీకటి ఏమంత భయంకరంగా లేదు. 
మామూలు శూన్యత్వంతప్ప మరొకటి భాసించటం' 
లేదు.అలొ తముడుకుంటూ పోంగ్యాపోంగా ఒక కాంతి 
కిరణం ఎక్కడినుం చోవచ్చి గబుక్కున అతని గత 
జీవితానుభవ గహ్వరాన్ని కాంతివంతం చేసినట్టని 
పించింది. 


అవి గోపాలం బెనారసు వెళ్ళినరోజులు. వది. 
మంది స్నేహితులతో కలసి బెనారసు వెళ్ళాడు, గోపాలం, 
నెలరోజులు వారంతా కలిసి తిరిగొచ్చారు. ఆ నెల 
రోజులు నిజంగా అతని జీవితంలో మరుపురాని 
రోజులు. రోజూ యిష్టృమొచ్చినంత టిఫిను చేయటం, 
చచ్చేటట్టు తిరగటం, ఎప్పుడూ నిదమత్స్తుతోనే 
యాక్ష్వివ్‌గా ఉండటం---అదొక చక్కటి అనుభవం, 


బెనారసులో ఉండగా ఒక రోజునో తమషా 
జరిగింది. మి తులంతా కలసి నగరంలోకి షికారెళ్ళారు. 
ఆ టౌను జాాగఫీ అంతా తెలిసిన వాడల్సే రామ్మూర్తి, 
“మనమిలావెళ్నే విశ్వనాధ గర్శీలోకి వెళ్ళాం అంటూ. 
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హొరఠరకని బొమికముక్క 


ముందు నడిచాడు. ఎంతదూరం వెళ్ళినా పరిచయ 
మైన గల్మీరాదే?. చివరకో సన్నటిగర్మీలోకి వచ్చారు. 
రెండున్న పులా పూల అంగళ్ళు. వాటివెనుకనున్న 
ద్యారాలలో, "ప్పెనున్న కిటికీలలొ అంగనలు. అను 
మాన మేసింది; రాకూడని _చ్లూటికొచ్చినట్సు, నలు 
గురూ కలిసి ఉండటంవల్స్య ఎవరికివారే సచ్చరితు 
ల్నెనారు. వచ్చీరాని హిందీలో అడిగారు, *విశ్వనాథ్‌ 
గల్మీ కహాహ్మై” అంటూ, అది విన్నవారంతా ఒకక 
నవ్వటం. మొత్తానికలాగ్బెతేనేం ర్మాతి పదిగంటలకు 
లాడ్జికి చేరారు. రామ్మూర్తి యిప్పుడెక్కడున్నాడో? 
అమ్మా, తేలుకుట్టు! ఈ రామ్మూర్తి దగ్గర 
గోపాలం అప్పుడో యాజభ్నె రూపాయలు అప్పు తీసు 
కున్నాడు. ఇంతవరకా డబ్బు అతనికి తిప్పిపంపలేదు. 
ఎప్పుడూ పంపుదామని అనుకోవటమే. మనస్సు కుట్టి 
నట్టయింది. యివాళ యాఖ్ళ్ని  రూపాయలుంటే 
సంసేవాడేే ఏదో అ్మడసుకు. కాని లేవుగా? పాల 
బిందెలో విషవుబొట్బు. “మధురస్మృృతి  బాధావహ 
మెంది. ఛీ. ఛీ. ఇంకేం ని,దపట్టుంది?. అలా 
ఆరాటపడుతూ వే ఎప్పుడో ని్యదలోకి జారిపోయాడు, 
గోపాలం. 


కర్మ! గోపాలానికా రోజున న్మిదమెలకువ 
వచ్చేసరికి నరిగ్గా మూడున్నర్నెంది. మ్యాట్నీ క్నైము 
దాటిపోయింది. ఇక సొయిం[ తందాకా ఏం చేసేటట్టు? 
(పతినిమిషమూ బాధాకరంగానే నడుస్తున్నది, 
శూన్యత్వం. అంతులేని శూన్యత్వం. తాపీగా _ గడపా 
లనుకున్న సెలవు రోజున ఏమిటీ శూన్యత్వం ? 
దీనిని జయించటం? మరా క్క గంటసేపు 
పోగలిగితే? సాయంతమట్ళా కసేపు తిరిగి, 
పోకి వెళ్ళొచ్చి. ర్యాతి యింటికి వచ్చేటప్పటికి 
పిల్టలంతా ని_దపోతుంటారు కాబట్టి, సరోజతో 
కాసేపు సరదాగా కాలక్షేపం చెయ్యవచ్చు. పిల్ణ లమధ్య 
పడుకున్న భార్యను లేపుకు రావటమంకే బాధగా 
ఉంటుంది, గొపాలానికి. _ సినిమాకి వెళ్ళివస్తే 
ఆ బాధ ఉండదు. అన్నం పెట్టటానికి తానే 
యింట్యోకి వస్తుందిగా ౩ మరొకసారి ఎండిపోయిన 
బొమికెముక్క తళుక్కుమంది, గోపాలం మనోలోకా 
లలో. ఎండమావులలో నీళ్ళ గలగలలు వినిపించిన్నైె. 


ఎలా 
ని ద 
మ 


కాని యింకో గంటకాదుకదా, ఇంకొక్కక్షణం' 
న్మిద పట్ట్‌టట్టు లేదు. పిల్లులు చాల గోలచేస్తు 
న్నారు, టిఫినన్నా ఏదన్నా చేసిందేమా,. 
సరోజ ? కాసేపు కాలక్షేపం. అడగటానికి భయమే: 
సింది. ఏ నూనో అయిపోయింది, డబ్బులివ్వండి. 
తెప్పిస్తానం కే ? ఇక గోపాలందగ్గ ర మిగిఠిందే మూడు 
రూపాయలు. టిఫినువేస్తే ఆమే సెడుతుందిగా ? 
అలాగే పడుకున్నాడు, 


కాస 
అతన్‌ 


ఐదు గంటలప్పుడు లేచి శ్యుభంగా సబ్బుతో 
ముఖం తోముకొని 'యింట్ళ్నోకొచ్చాడు, గోపాలం. 
మంచి *(డెక్సు వేసుకోవాలని మనస్నెంది,. పాత 
"టెర్మినుషర్కుతీసి వేసుకుంకే, దానిగుంజీలు రెండు 
ఊడిపోయి ఉన్నయి. మామూలు చొక్కాతోనే సరి 
"పెట్టుకోవలసి వచ్చింది. తీరా బయటికి వెళ్ళబో 
తుంటే, *మీ నాన్న బయటికి వెళ్ళారేమో * టిఫిను 
చేస్తున్నాను, ఉండమనిచెప్పవే పెద్పదానా?” అంటూ 
కేకపెట్టింది, కుంపటి అంటిస్తున్న యింటియిల్గాలు.. 
ఇప్పుడా టిఫిను! కొని, టిఫిను యింట్న్లో చేసిపోతే, 
ఓ రూపాయి చిల్లరతో సినిమాలో కూర్చోవచ్చు. 

అరగంట తర్వాత టిఫిను ప్పేటుతో దిగడ్నది, 
కూతురు. గోపాలాని కిష్ట్రృమ్మెన టీఫెనే. సంతృహి గా 
టిఫినుచేసి బయటపడ్నాడుః గోపాలం, ఆర్డెపోతున్నది. 
తొందరగా వెళ్ళకపోతే టిక్కెట్టందవు ! 


“ఏయి గోపాలం ! ఎక్కడికోయి అంత హడా 
హుడిగా వెళ్లున్నావు 9?” 

జిడ్డుగాడు. జి డ్నాముదంగాడు. ఒకందాన 
వదిలి పెట్ట డీ శర్మగాడు. ఏవో కబుర్భుచెబుతూ' 
కూర్చుంటాడు. పోనీ వాద్నీకూడ సినిమాకి లీసికెళ్చా 
మం ప్కే డబ్బుల్ళేవుగా 9 

“అలా పనీమీద వెళ్లున్నానోయి. మాబంధువుల 
అమ్మాయికి. సంబంధం సంగతేదో కనుక్కు. 
రమ్మంటే తప్పించుకో జూచాడు, గోపాలం. 


బోనులో పడ్డపక్షిని అలా ఎగిరి ఆనంద 
లోకాలకి వెళ్ళనిస్తాడ్యా శర్ష్మగాడు? 


“అలాగా, మాచెల్టాలుకీ సంబంధం కుదీరింది,. 
తెలుసా? 
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బారతి 


“అలాగా; ఏపూరు?" మర్యాదకోసరం ' అడగాలి 
కదా? 

“మా మేనమామగారి ఊరే. మాకు తెలిసిన 
సంబంధమే. రెండేళ్ళ (కిందట వెళ్ళ్లామంటిమే. అదే. 
అప్పుడు వాేదో చెప్పి పంపేశారు. ఇప్పుడు వాళ్ళే 
మా మేనమామద్యారా కబురు "పెట్టారు... ఆకాశ 
పురాణం! సాగిపోతున్నది. ఎన్నో పాటతలు (ప్రవేశించి, 
న్మ్నిష్కమిస్తున్నాయి. ఆరుగంటలు దాటిపోతున్నది. 
ఎప్పటికి వదిఠిపెట్టాడో! 

పురాణం 


మాతం వినిపించింది, 
లోయి, నువ్వు? 


ఏ ఘట్టంలో ఆగిందో, 
గోపాలానికి, 


(శ్చ 


“ఎటు వెళ్ళా 


తడబడ్నాడు గోపాలం. 
వాళ్ళు లేరూ, వారింటికి 


“అదే. మనపురాణం 


'సరేపద నేనూ అటే వస్తాను మళ్ళీ 
పురాణం (ప్రారంభించాడు, శర్మగాడు. 

చచ్చాంపోం యిప్పుడా పురాణం వాళ్ళింటికెళ్ళి 
ఏమని చెప్పారి? ఎట్జా. ఈజిడ్డు వదిలించుకోవటం ? 
పహోలుమీదుగా దారితీశాడు గోపాలం. హౌసుఫుల్‌! 
గోవిందా! ఎండిపోయిన సము(/దం కళ్ళముందు మెది 
లింది, గోపాలానికి. 


ఇకన్నెనా ఈ బిడ్డుగాడ్ని వదిలించుకుంకు 

యింటికివళి ముసుగుపెటు కు పడుకోవచ్చు. 
యు రి 

“మరిచి. పోయాను మనరావుగా డొచ్చాడు, 
తెలుసా? శర్మగాడి మాటల మేడలోకి గబీక్కున 
ఏకిటికీగుండానో ఈ్యపశ్నను విసిరేశాడు, గోపాలం. 
“ఎప్పుడొచ్చాడు” - . 

“నిన్ననేవచ్చాట్ట పలకరించి వద్వామవూో 

“నువ్వు పురాణంవాళ్ళ యింటి కెళ్ళాలన్నా 
వుగా?ి తనపురాణం గొడవలోకూడ పురాణంవాళ్ళ 
సంగతి మరచిపోలేదు; పాపాత్ముడు! 


“రేపు వెళ్ళాలే. రావుగాడ్ని చూసాద్వాం, పదం" 

రావుగాడ్ని పలకరించి, శర్శగాడ్ని వదిలించు 
కొని యింటికి చేరేటప్పటికి మూడోవాడు ఇల్ళెగుర 
కొళ్కుయ్‌ ఒన్నాడు. కాగుతున్నపాలు, కాలిమీద “పోను 
కున్నాట్క ! మందు తెప్పించాలి. జేబులోఉన్న మూడు 
రూపాయలూ యిచ్చి పంపించాడు, గోపాలం. 


పోనీలే, శర్మ కనపడటమే నయమ్మెంది. కుర 
వెథవ ! బాధతో గోల పెళ్ళేస్తు స్తున్నాడు 1 


“పెందలాడే స్నానంచేసి భోంచేసి పుస్తకం 
చదువుకుంటూ పడుకుంటే; ఈలోగా పిల్లలు నిద 


పోతారు. ఆ తర్వాత సరోజతో కాసేపు సరదాగా కాల 
క్టేపం చెయ్యవచ్చు. ఎండిపోయిన బొమికెముక్కను 


తెచ్చి గూట్ట్ల్‌ దాచుకున్నాడు, గోపాలం, 
(కమళక్షి, కమంగా ఇంట్యో నిశ్శబ్బం పరచు 
కొంటున్నది. ఎడారిలోని లె టు ఒక్క టొక్కు 
ఊం గంరా 


ఆరిపోతున్నాయి. ఇంట్లో ఎలుకలేవో గోలచేస్తున్న 
ట్నున్నయి. *సరోజా ! ఎలుకలేవో పడగొడ్డునట్టున్నయి 
చూడు!" అని బొమికె ముక్కకోసం, కేకపెట్టాడు. 
గోపాలం. 


“ఎలుకలుకాదు. పొడుకాదు. నేనేలెండి. ఆపెద్ప 
దాన్నిలేప్కి ఆ చాప్తా పొతచీరె పడేయమనండి” 
ఎండమావులలోని నీళ్ళనుతోడిి విడారిలో కలాపి 
చర్మింది, సరోజ. 


గూట్నో దాచుకున్న ఎండిపోయిన బోలు 


పడిన బ్‌ బొమికెశముక్కను ఎలుకలు ఎత్తుకుపోయిన్నై! 


నం శ న! 
ఎండిపోయిన బొమికె ముక్కకోసరం రోజల్మా 
ఆరాటపడుతూ, తిరుగుతూనే ఉంది, క్లీవీధి చివరన 
ఉండే ఎ్యరకుక్క: 
రోజల్లా బొమికె ముక్కకోసరం, ఎండిపోయి, 


బోలుపడిన బోమికె ముక్కకోసరం, ఆరాటపడ్నూనే 
ఉన్నాడు, గోపాలం. 
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తెలుగు కావ్యావతారిక లు - 
కొన్ని వి శేషము లు 


డా, బిం 


ఆంధ కావ్యము లలోని (వథమాశ్వాసాంతర్హత 

మయిన  అవతారికాభాగము ఒక విలక్షణ 
సాహిత్య సం్యపదాయము. కావ్యకర్త కథలోనికి దిగు 
టకు పూర్వము స్వర్శముననున్న దేవతను భూమికి 


అవతరింపజేయుటకు కృత్యారంభమున స్నుతిపూర్వ 
కముగా చెప్పిన మంగళాచరణమే అవతారిక అని 


అప్క్టే (ఉ?1[6)"తన నిఘంటువున *“అవతరణికి 1 అను 
మాటకు చెప్పిన వివరణమును బట్టి తెలియును, 
కాని కాల్యకమమున మంగళాచరణమే గాక 
అంశములు అవతారికలో చోటు చేసికొనినవి,. 


పెక్కు 


(పథమాం్యధ కవియగు నన్నయకు పూర్వము 
తెలుగున కవిత్వ _మున్నదనుకొన్నను కావ్య మేదియు 
ఇంతవరకు లభింపలేదు. నన్నయకు సంస్కృత కావ్య 
నాటకాదులును, (పాకృత (గంథములును, తమిళ 
కన్నడ దేశభాషా కావ్యములును తన రచనా వ్యాసంగ 
మునకు కొంతవరకు ఆధారముల్షె యుండవచ్చును. 
(ప్రాచీన సంస్కషత కొవ్యములందు అవతారికా సంప 
దాయము మృగ్యము. బాణుడు మాతము తక్కిన 
సంస్కృత కవులవలెగాక హర్షచరిిత (పారంభమున 
స్వీయవృత్నాంతమును సంగహముగా వర్షించి తరు 
వాత  కథాకథనమును నిర్వహించి యున్నాడు. ఇందు 
పూర్వకవిస్తుతిి కుకవినిందకూడ కలదు. సంస్క ఎత 
ములో (ప్రాచీన పద్య కావ్యములందు కానరాని అవతారిక 
హర్ప్చచర్మిత వంటి గద్యకావ్యములందు కన్పించుట 
ఒక విశేషము. గంగాదేవి (1380) మధురావిజయము, 
కృష్ణదేవరాయల నగరి సంగీత విద్వాంసుడ్డెన 
బండారు లక శనారాయణ సంగీత సూర్యోదయము 
ఇత్యాది సంస్కృత (గంథములందు కొన్నిట కృత్యాదిని 
అవతారిక లున్నవి. ఆంటధులు రచించిన ఈ సంస్కృత 


నాగయ్య 


(గంథములందలి అవతారికాభాగము తెలుగు కొవ్య సంప 
దాయము ననుసరించిన దనవచ్చును. మొత్తముమీద 
సంస్కృత _ కావ్యములందులేని అవతారికా సంప 
దాయమును తెలుగు కవులు నియతముగా పాటించి 
యుండుట ఎన్నదగిన విశేషము. 


భారతారంభమున నన్నయ రచించిన అవతారికా 
లక్షణ సొమ్యముచే సంస్కృత నాటకములందలి 
నాందీ (వస్తావనలను బోలియున్నదని ఆచార్య 
దివాకర్శ వేంకటావధానిగారు వా కుచ్చినారు.& కాని 
సంస్క ఎత నాటకములందలి 'పస్తావనాభాగమునకును. 
తెలుగు కావ్యావతారికలకును (పత్యక్ష సంబంధమును 
నిరూపించుట దుష్కరము. ఇక తమిళ కావ్యావతారి 
కలకును పోలికలున్నట్ము కానరాదు. (కీ. శ. 8వ. 
శతాబ్బి _ (పారంభమున _ వెలువడిన “గౌడవహి 
(గౌడవధ) అను (ప్రాకృత కావ్యమునందలి కృత్యాది 
చాల దీర్హమును బహువిషయములతో కూడినదియునని 
శీ వేదము వేంకటరాయశ్యా స్పిగారు తెల్పియణన్నారు.8 


“గౌడవహి. కర్త భవభూతి శిష్యుడ్డెన పొక్పతి 
రాజదేవుడు. “గౌడవహి  కృత్యాదిని దేవతాస్తుతి. 


61 శష్టికములలో గావింపబడినది. పిమ్మట 3౩7 
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భారతి 


శ్య్నోకములలో కవి (పశంస కలదు. ఇందు సుకవి 
పద్యతి; కుకవి పద్దతులు కూడ వివరింపబడినవి. 
(పాకృత కన్నడ కవులు పెక్కుమంది జ్నెనమతాభి 
మానులగుటచే. వారి కావ్యములందు కొన్ని సామ్యము 
లున్నవి. లభ్యమగు కన్నడ (గంథములలో మొదటిదగు 
కవిరాజ మార్గము (850 త. 1) కావ్యాదిని 
మంగళాచరణము,  పూర్వకవిస్తుతి సభావర్శనము, 
సుకవిత్వ్యపాప్ని విధానము, అపండిత నింద, కుకవి 
నీంద, సుకవి కావ్య (పశంస మొదలగు అంశములతో 
కూడిన అవతారికా భాగము *“గౌడవహి (ప్రాకృత 
కావ్యమునందు వఠె విపులముగా కలదు. “దేశీయ 
భాషా కవితలలో అవతారికా రచన కిదియే మొదటిది" 1. 
అని (శ్రీ కోరాడ రామకృష్మ్యయ్యగారి అభిిపాయము, 
కవిరాజమార్న కర్హ తరువాత పంపకవి (902) 
వికమార్మునవిజయము, ఆదిఫపురాణము లందును, 
పొన్నకవి (950) _ శాంతిపురాణమందును, రన్నకవి 
(993) అజిత పురాణము, గదాయుద్యము లందును, 
నాగవర్మ (990) ఛందోంబుధి యందును కృత్యా 
దివి అవతారికలను రచించినారు. (శ్రికారముతో కృతి 
నారంభించు సంప్రదాయము కన్నడ కొవ్యములందు 
కన్పట్టు చున్నది. 


నన్నయకు కన్నడ భాషాసాహిత్య పరిచయమును 
కలదందురు. అష్క్ట్పభాష్ణా కవీశ్వరుడని (పసిద్పిగాం 
చిన నారాయణభట్లు తనకు భారతరచనమున 
తోడ్పడినట్సు తానే (గంథావతారికలో స్పష్టముగా 
చెప్పియున్నాడు. కనుక నన్నయ తనకు ముందున్న 
కన్నడ భాషాసాహిత్య లక్షణములను కొని ంటిని తనకు 
హితమ్మెనవానిని తన భారత రచనా సందర్భమున 
(గహించి యుండును. నన్నయ భారతావతారికను 
రచించుటలో సంన్కృృత నాటకములలోని నాందీ 
(వస్తావనా భాగముల ననుసరించి నాడనుటకం టె 
కన్నడభాషాలక్షణముల ననుసరించి నా డనుటయే 
సహేతుకముగా నుండును. 

(పథమాం్ళధ కావ్యమనదగు నన్నయ భార 
తమునందే అవతారిక పెక్కు పద్యములలో వివిధాంశ 
ములతో కూర్చబఢినది. నన్నయ పూర్వ కవిస్తుతిలో 
మొదట వాల్మీకిని ఒక పద్యములో స్పుతించి తరువాతి 
పద్యమున_ వ్యాసుని స్తుతించి యుండుట గమనింప 
దగినది. చార్మితక దృష్మ్టా్యా భారతరచనకు తరువా 


తనే రామాయణ రచన జరిగినట్ను యభ్మిపాయ 
మున్నది. 'గురుపద్య విద్యకు నాద్యుడు" వాల్మీకియని 
స్తుతించి యుండుటచే నన్నయకు భారత కవితకం లె 
రామాయీఠ రచనలోని రామణీయకత ఎక్కువగా గోచ 
రించి యుండునని చెప్పవచ్చును. పద్యవిద్య యందు 
(పథముడగు వాల్మీకి రచనను ఒరవడిగా పెట్టుకొని 
నన్నయ తన పద్య రచనను సాగించినట్ను చెప్ప 
వచ్చును. ఈ “పద్యవిద్య” (పయోగమును బట్టి 
నన్నయ నాటికే _పద్యరచన ఒక కళగా సిదింంచి 
యుండెనని తలంచినారు. (శ్రీ భూపతి లకీ నారా 
యణరావుగారు.5 భారత రచనచే నన్నయ “పద్యవిద్య"కు 
స్పిరత్వము కల్పించి దానినాక కళగా తీర్చిదిద్ది ఆది' 
(కం. యి 
కవియను గారవమును పొందినాడు. 


నన్నయకు తరువాత సకలావయవముల పరి 
పూర్మ్శమ్మైన _ దివ్యకావ్యమగు నన్నెచోడుని కుమార 
సంభవమున కూడ విస్తృతముగా అవతారికా భాగము 
నిర్వహింపబడినది. నన్నెచోడుడు తన అవతారికలోని 
వివిధాంగములను కన్నడ కవుల ననుసరించి రచించినను 
కన్నడ కావ్యములందు కొనరాని షష్ట ఫ్రంతాదులను 
కూడ చేర్చియున్నాడు. (శ్రీ తిమ్మావజ్బల కోదండ 
రామయ్యగారు. నుడివినట్ళు “నన్నెచోడుని యవతారిక 
యొక్క స్వప్నవృత్నాంతమును దప్పం దక్కిన 
యంగముల నన్నిటిం గలిగి తరువాతి తెలుగు కవులకు 
వరవడి యయినది?6, ఇక తిక్కన భారతావతారికతో 
తెలుగు కావ్యావతారికకు సమ్మగరూపము. కుదురు 
కొన్నది. తిక్కనకు సిమ్మట కావ్యావతారిక లేని 
కావ్యము తెలుగునందు లేదనిన అతిశయోక్తి కాదు. 
భాస్క్రరరామాయణము, ఉత్తర _ హరివంశము, 
పోడశ కుమార చరిత, విషమాయా నాటకము, 
షట్న్మకవర్షి చర్విత, కవిజనరంజనము, చేమకూర 
వేంకటకవి సొరంగధర చర్మిత -- ఇత్యాది కొన్ని 
కావ్యములకు మాతము అవతారిక లభ్యము కాలేదు. 
సముఖము వేంకటకృష్ణప్పు నాయకుని జ్నెమినీభారత 


శీ. ఆంధ కవుల 
తారణ--మార్శ శీర్ష ము. 

5. నన్నయ కవిత్వము- సాహిత్యోపన్యాసములు-- ౨ . 
ఆంధ (ప్రదేశ్‌ సాహిత్య అకొడమీ పచురణ . 

6. కవిరాజ శఖామణి--పుట. 102. 
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తెలుగు కావ్యావతారికలు -- కొన్ని విశేషములు 


మను 5 ఆశ్వాసముల వచనకావ్యమునందు _ కూడ 
పద్యపబంధమునందు వలె అవతారిక, ఆశ్వాసాంత 
పద్యములు, ఆశ్వాసాంత గద్య మొదలగు నియమములు 
పాటింపబడియున్నవి. ఇటు (పాచీనకాలమున చంపూ 
కావ్యములందేగా క ద్విపదకావ్యములు;, యక్షగానములు 
మొదలగువానియందుకూడ త్యాదిని అవతారిక 
నియతముగా కన్పించును. ఆధునిక కవులలో కొందరు 
అవతారికా సం్మపవాయమును అంతగా పాటించినట్ళు 
కానరాదు. 


తెలుగుకావ్యములు పెక్కింటికి కృతిపతులో కృతి 
(పేరేపకులో యుందురు. వారికి ఆశీస్సులు ముఖ్యము. 
దేవతాస్తుతి పూర్వకముగా _ కృతిపతికి ఆశీస్సు 
లొసంగు పద్యములు తెలుగు కావ్యములలో ఆరంభ 
మున నియతముగా కన్పించు ముఖ్యవిశేషము. 


* శ్రీగకారముతో, మూడు గురువుల “మిగణ 
ముతో కావ్యమారంభించుట శుభ్యపదమను నమ్మకము 
(పాచీనకవుల కుండినది. కొన్ని అచ్చతెనుగు కొవ్యము 
లందు ఆయాకవులు బువింపూర్వకముగానే (గ్రంథా 
రంభమున శకి బదులు '*సిరి* వాడినారు. కూచి 
మంచి తిమ్మకవి అ్బతెనుగు రామాయణ కావ్యా 
రంభమునందు '*(శ్రీ"కారమును లోపింపజేసి “సిరులకు 
మన్కియ్నైె హొయలు... అని రచించినను నీలా 
సుందరీపరిణయము నందు మా్యతము (గంథారంభ 
మున 'శ్రీ'కారమును నిర్పియున్నాడు. చేమకూర 
వేంకటకవి విజయవిలాసములో కృతిపతియ్మెన 
రఘునాథరాయలఅకు మూడింతలు మంచి కలగాలని 
కాబోలు మొదటి మూడు పద్యములను శ్రీకారము 
తోడనే (పారంభించినాడు. కృత్యారంభమునందే గాక 
(పతి ఆశ్వాసాది పద్యమును %శ్రీ'తో (పారంభించు 
సంప్రదాయము తెలుగు కావ్యములందు నియతముగా 
కలదు. (శీకారముతో (గంథారంభము చేయు పేగాక 
“శ్రు'తో ముగించు నియమమును గూడ నన్చెచోడుడు, 
పాల్కురికి సోమనాథుడు, జక్కన, నందిమల్బ్దయ 
ఘంటసింగనలు (చబోధచం[దోదయము లో, ముక్కు 
తిమ్మన, కాణాదం పెద్దన సోమయాజి 
(అధ్యాత్మ రామాయణముల్సో మొదలగువారు పాటించి 
యున్నారు.. 


కృత్యాదిని సం్యపదాయముగా నేర్పడియుండిన 
దేవతాస్తుతి సాధారణముగా కవుల కృతిపతుల మత 


భావరీతుల ననుసరించియే యుండును. ఇది కవుల 
కృతిపతుల ఇష్టదేవతలు తెలియుటకేగాక వారి మత 
భావము లెరుంగుటకును కొంతవరకు తోడ్పడుచున్నది. 
కృష్ణదేవరాయలు ఆముకృమాల్యచ యందు ఇషు 
దేవతాస్తుతిలో వాడుకగా చెప్పు దేవతలను గాక సర్వ 
విలక్షణముగా శుద్న వ్వైెష్టృవ దేవతలనే పేర్కొని 
స్పుతించినాడు. ఆముక్తమాల్యద కృత్యారంభమున 
రాయలు తన ఇష్క్టద్డె న్ట్‌వమగు శీ వేంక కేశ్వరుని 
మొదటి పద్యమున స్సు స్తుతించినాడు. రెండవ పద్యమున 
“భజింతున్నిరంతరముం దాంతుని నయ్యనంతుని నకీత 
(బహ్మ కల్పాంతునిన్‌” అని విష్టుశయ్య యగు ఆనంతుని 
స్తుతించినాడు. మూడవ పద్యమున విష్టువాహనమగు 
గరుడుని'పతగసమాట్పత(త్త | పభంజనమీఅని వర్శించి 
నాడు. నాల్ల్నవ పద్యమున విష్వక్సేనుని బెత్తమును 
“స్పెన్యపతి కాంచనవే్యతము నా(శయింవెదన్‌” అని వర్మిం 
చెను. అయిదవ పద్యమున +పాంచజన్య మొసగుం 
గభ్యాణ సాకల్యమున్‌” అని పాంచజన్యమును స్పుతిం 
చెను. ఆరవ పద్యమున *నందకం బఘలతా (శేణి 


చ్చిదం జేయుతన్‌' అని నందకమును, ఏడవ పద్య 
మున 'కౌమోదకి మోదకీలిత సముజ్బ్యల కల్పక 
మాల్య గొల్పెదన్‌” అని కౌామాదకమును, ఎనిమిదవ 


పద్యమున 'శార్డ్మ ధనుర్శత  కాచుం గావుతన్‌* అని 
శార్డ్మ మనెడి భనువును, తొమ్మిదవ పద్యమున 'స్పుద 
రృనదేవు కొల్చెదన్‌' అని సుదర్శనమును వర్శించెను. 


పదవ పద్యమునందు “ఇలం బన్నిద్వజణు సూరులం 
దలంతు మ వాం దివ్యులన్‌' అని పన్నిద్వ 
స్తుతించెను. ఇట్లు ఇష్ట దేవతా 


ప. 

స్తుతి పది పద్యములలో విపులముగా న్యు ఇతర 
కావ్యావతారికలలో తరువాత కానవచ్చెడీ గ్‌ర్తుము తి 
సుకవి పశంస, ._ కుకవినింద ఇత్యాదులు ఆముక్త 
మాల్యదలో కానరాకుండుట ఒక అపూర్వ విశేషము, 
త వేంక కేశ్వరునిి విష్ణువు పరివార డ్చెవతము 
లను కావ్యారంభమున పలురీతుల పేర్కొని స్తుతిం 
చుట వలనను, తక్కిన 2 వతములను 


న "పేర్కైనక 
అవ మతాభిమానము 


పోవుట వలనను రాయల వ్నెష 
విదితమగుచున్నది, 


త్‌ 88 


భారతి 


పింగళిసూరనతం (డి సోమారాధ్య శెష్యుడ్డె 
శివభక్తి నెక్కువగా చూపవీనవాడు. షి తాచారమును 
బట్టి “లలాకేక్షణ భక్నిశీలు. డ్నెన సూరనయు 


అద్నె్య్యెతియే. రాఘవపాండవీయ రిచనాకాలము నాటికి 
“ఫలా పేక్షలేని ఈ కవి షల ధర్మ మను 
సరింపనక్కరలేకయే సహజమైన శివభక్తి నెక్కువగా 
చూపినొడు. కాని అందును విష్కుస్తుతి చేయకపోలేదు. 
సూరన, కళాపూర్మో దయమునందు కృతి. ధర్మము 
ననుసరించి అందు వషభక్తి నెక్కువగా కొనియాడి 
నను సందర్భవశమున అందుకూడ శివస్తుతి చేసి 
యున్నాడు. కేవల - విష్కుభక్తుడగు కృష్ణభూపా 
లుని _(కళాపూర్మ్శోదయ కృతిపతి) మెప్పు కాంచుటకు 


కళాపూరో దయమున సూరన ఇట్టు విష్ణ 
స్తుతి నెక్కువగా చే నాడనవచ్చును. (వభావతీ 
(పద్యుమ్నములోని దేవతాస్తుతిని బట్టి చూచిన 
సూరన అద్నెె్వెతి అనియే చెప్పవచ్చును. పింగళి 


సూరన  రాఘవ*ాండవీయము రచనాకాలము నాటికి 
అందలి దేవతాస్తుతిని బట్సి శుద్కొద్నె్య్యెతి యని 
కళాపూర్వ్మోదయమును బట్చి "వక షా్టద్ద్వెతి యని, 


(పభావతీ (పద్యున్నుమునుబట్వి అద్ద్న్వెతియని. చెప్ప 


వచ్చును. 

ఇష్క్టదేవతాస్తుతిని కవులు తమ అభిమతాను 
సారముగవేగాక క తిపతుల అభీష్టము ననుసరించి 
కూడ చేయుచుండుట కన్నడములో కలదు. పంపకవి 
స్వృెనమతాభి మానియ్మె నను వ్మికమార్ము నవిజయమున 
తన (పభువగు అరికేసరి వ్నెదికముత పక్ష 
వాతము గలవాడగుటచే అందు పంచాయతన దెవత 
ములను, మన్మథుని, సరన్వతిని స్పుతించి యున్నాడు. 
ఆదిపురాణమున మాత్రము పంపకవి పరచాయుతవ 
ద్నెవతముల (పశంస చేయలేదు. అందు “జె నమత 
సం[పదాయానుకూ లముగా అర్జ్హ్హత్సిద్వ, ఉపాధ్యాయ, 
ఆచార్య. సాధు, యక, సరస్వతుల (పశంస కలదు. 
పంపకవి సరస్వతిని మాాతము బ్వైనవ్హైదికమతము లకు 
రెండింటికిని సామాన్యమగు దేవతగా (గహించినట్ళు 
తోచును 

కృతిపతి ఇష్క్ట[్నపకారము *ష్క్టు _దేవతాస్తుతి 
నాచరించుట తెలుగు కవులును అనుసరించియున్నారు. 


నందిమల్వయ  ఘంటసింగనలు | పబోధ 
చా 


- చంటదో ఖ్‌ 


దయమును. తత్కృతిపతి చెందలూరి. గంగయా 
“మాత్యుడు శ్నెవుడగుటచే శివస్తుతితో  (పారంవించి 


నారు. ఈ కవులు వరాహపురాణము కృత్యారంభమున 
వరాహావతార స్వుతిని గావించినారు. వరాహ పురాణ 
మును కృతిగొన్న ఈశ్వర నృసింహదేవరాయలు వ్వెష్ట 
వుడు. ఇ ఇళ్ళు పారిజతాపహరణములో ముక్కు 
తిమ్మన తన _ఇష్టద్నెవతము శివుడ్డె నప్పటికిని 
(“శీ మదుమామహేశ్చర వర్మససాద లబ్వ..” అని 
ఆశ్వాసాంత గద్య) కృతిపతి యగు కృష్ణ దేవరాయల 
ఇష్ట ద్చెవమగు వేంకశేేశ్వర స్పుతితోడనే (గంథ 
మారంభించినాడు. చేమకూర వేంకటకవి విజయ 
విలాసములోని * ఇష టరేవళాస్తుతిలో ఒక పత్యేకత 
కలదు. వేంకటకవి సూర్యవర్మపసాది. 
ముల్‌ నీ సొమ్ములు పామాన్యుడవే ౫ సూర్య 
వర్మపసాది విజ్బగమెలుగన్‌' అని రఘునోళరాయలు 
చెప్పుటచే వేంకటకవి 


భక్తివి శ్వాస 


ఇష్ట్టన్నెవము సూర్యుడనుట 
కాని వేంకటకవి తన విజయవిలాస 
దేవతాస్తుతిలో మొదటి పద్యమున 
సూర్యుని కాక (శీరామమూర్సిని స్తుతించి యున్నాడు. 
విజయవిలాస కృతిపతియ్మెన రఘునా థనాయకుని 
ఇష్పృడ్నెవము. (శీరాముడగుటయే _ దీనికి కారణము. 
రెండవ పద్యమున _“రంగభర్హిను 'స్పుతించిండు. 
తంజావూరు నాయకరాజులు _ శీరంగములోని రంగ 
నాథుని భక్తిపపత్తులతో సేవించుచు 
భరణములను సమర్పించి యున్నట్మ 


స స్పష్టము. 
కావా?దిని 


అమూల్యా 
రఘుని థా 
భ్యుదయము మున్నగు (గంథము6ను బఖ్టి తెలియు 
చున్నది. కనుక , కృతిపతీయగు రఘునా థరాణు'ల 
కుటుంబడ్దెవవుగు  ,శీరంగనాథిస్వామిని విజయ 
విలాసము రెండవ పద్యమువ వేంకటకవి స్వుతించి 
నాడు. ఇక మూడవ పద్యమున వేంక కేశ్యరస్స్తుతి 
కలదు. కృష్మ దేవరాయలకు వారివంశమువారికి 
ఇష్క్టడ్డేవము. తిరుపతివే వేంక కేశ్వరుడు. 
బాంధవ్యము తంజావూరి నాయకరాజులకు కూడ 
నుండుటచే కృతిపతి బంధువర్శ్మము డ్హైవమగు 
వేంకకేశ్వరుని వేంకటక్షని మూడవపద్యమున 
స్తుతించినా డుం నా ల్ల వపద్యమున ౧బహ్మను, ఈశ్వరుని 
స్తుతించియున్నాడు. (తిమూర్వులను స్పుతిం 
చిన పిమ్మట / అయిదవ పద్యమ్సున తన ఇష్ట్టృద్దెవ 


,రాయల 


ఇట 


అంటే. 


ఆలుగు భి” ఎషఅఎఆ“ల౮వలు = ం ణ్న్మ ౧౮ '“రణ్మింయయా ౮ 


మును, (తిమూర్ష్యాత్మకుడు న్నెస సూర్యుని 
స్పుతించుచు రఘునా థరాయలను పర కవమవంతునిగా 
చేయుమని కోరినాడు. తరువాత గణపతిని, సరస్వతిని 
ఒ కపద్యములోను, లక్షీ శ్రపార్వతులను . వమరొక 
పద్యములోను, గంగాదేవిని వేరొక. పద్యమందును 
వేంకటకవి స్తుతించి. యున్నాడు. సాధారణముగా 
దేవతాస్తుతిలో గంగను ,పార్చించినవారు. అరుదు 
గంగ విష్టుపాదమున జన్మించినది శూ(్యదులు (బహ్మ 
పాదమునుండి పుట్మినారని 'పతీతి. పాదములందు 
పుట్టుటచేత శూూదకులమునకును గంగక్షు చుట్టరి 
కము, శూదకులములో (పసిద్యుడ్డెన 
రఘునాథనాయ కునికి ఆ కులముగో సంబంధమున్న 
గంగ సకల్షి శ్వర్యములమ తనవశవర్నుడ్డెన జిమ్హని 
చేత ఇప్పించును గాక అని వేంకటకవి గంగాస్తుతిని 
షట్కు చేసినాడు. 


కాబటి 
డగా. 


“పకట్నశీహరి యం, ఫి.బుట్సి హరు మూ 
౦ బెక, యాపాదము 


( 
ర్త 
యు 
స్తృకమున్‌ వర్శనకెక్కు దేవి 'హజోదం 


ఆత 


చత్కులోత్సన్న నా 

యకరత్నంబని యచ్యుతేంద రఘునా 
థాధీశ్వరస్వామికిన్‌ 

సకల్టెశ్వర్యములు న్నిబే బేశు వలనన్‌ 

దాం గల్మంగాం జేయుతన్‌. 


--విజయవిలాసము (]--8) 


కవియు, కృతిపతియు నిర్వురును నాలవ జాతి 
వారే. వేంకటకవి. గంగాస్తుతివలలన తమ జాతి 
ఉత్క్భష్ట్టతను (పకటించినా డనవచ్చును. గంగ 
అటు దేవత. ఇటు రాజ్నెన రఘునాథరాయలకు 
తోబుట్నపు. కనుక కృతిపతి వంశావళిని (పారం 
భించుటకు ముందు దేవతాస్తుతి, కృతిపతి వంశావళి 
అను రండంశములను కలుపుటకు వేంకటకవి గంగా 
స్తుతిని చేసియున్నాడు, 
చేమకూర _ వేంకటకవి ఇష్ట దేవతాస్తుతిని 
ఎనిమిది పద్యములలో గావించి యున్నను తాను కోరిన 
కోరికలన్నియు కృతిపతికి సంబంధించినవే. తన 
అభ్యుదయమును ఏ ఒక్క పద్యమందును కోరలేదు. 


సతు 


శాలోఫెన్‌ 


బాధానివారిణి మౌత్రలు 
తలనొప్పి, హ్హా, పంటినొప్పి, 


ఒళ్లునొష వ్యులనీ 


వెంటనే పోగొడ్తాయి 


లో'ెనలోని బొషధాలు డాక్టర్లు సిఫార్సు చేసివే! 


ఫెన్‌ ఉన్నచోట బాధ థండదు. 


ఇది అమృతాంజన్‌ లిమిదెడ్‌వారి 
ఈయారింపే అని గుర్తు ఉంచుకోండి. 





త్‌ 


ఎలి 
503451 6647౬4 


భారతి 


స్వార్శచింతన కొంచెమ్మెనను చూపీనట్ళు కానరాదు. 
రాజ్హెన రఘునాథరాయలు బాగున్నచో తానుకూడ 
బాగుందునను భక్తివిశ్వాసములను నిరూపించినాడు. 
కృష్ణదేవరాయల మన్నన లనేకము పొందిన అల్నసాని 


పెద్దన వంటివాడు *గజాస్యుని గొల్లు నభీష్టు 
సిద్విక్సి' అనినాడు. బమ్మెర పోతన *దుర్శ 
మాయమ్మ కృపె బిఐ య౫ూవుత కవిత్వ పటుత్వ 


మహత్వ సంపదల్‌" అని తన సొంతమునకు కోరి 
నాడు, చేవుకూర వేంకటకవి తన ఇషల్పడ్నెవమగు 
సూర్యుని స్పుతించినపుశ్వైనను తన్నుగురించి ఒక్క 
కోరిక్షెనను కోరలేదు. కనుకనే 'భక్తివిశ్వాసముల్‌ 
నీ సొమ్ములు అని రఘునాథరాయలు చేవుకూర 
వేంకటకవిని మెచ్చుకొని యుండుట. 


ఒక _ జాతియొక్క సాంఘిక రాజకీయాది 
చర్మిత నిర్మాణమునకు శాసనాది సాక్ట్యములే గాక 
కవుల _ కొవ్యములును ఎక్కువ తోడ్చడుచున్నవి. 
కావ్యావతారికలలో కృతికర్హృ కృతిభర్హల వర్శనాది 
కములందు చారి తకాంశములతోపాటు సాంఘికజీవిత 
విశేషాదులుకూడ సూచింపబడి యున్నవి. 


(శ్రీనాథుడు కవిమాతమే గాక ఉత్తమచర్శిత 
కారుడుకూడ. కృతిపతి వంశచరి్యత (వాయుచున్నపు 
డత డెన్నియో  చార్మితకవిశేషములను _ చెప్పును, 
రెడ్నిరాజుల చర్మితను సమన్వయము చేయుటకు వారి 
ధార్మిక చర్మితను, నాటి సంస్కృతిని తెలిసికొను 
టకు (శీనాథుని కావ్యావతారికలు ఎక్కువగా తోడ్పడు 
చున్నవి. రెడ్డిరాజుల చరి తమునకు (శ్రీనాథుని 
కావ్యావతారికలలోని కవిత ఒక దర్పణము వంటిది. 


రెడ్నిరాజుల కాలములో సముదయానము, 
విదేశ వ్యాపారము, సుగంధ (దవ్యముల దిగుమతి అధి 
కముగా నున్నట్ట్లు హారవిలాస అవతారికనుబట్సి తెలిసి 
కొన వచ్చును. సుగంధ (దవ్యములు దిగుమతి చేసిన 
దేశములు, దీవులు ఎక్కువభాగము ఆంధదేశమునకు 
తూర్పున నున్నవి. అనేక భాషలనుండి నౌకాజీవన 
పారిభాషిక పదములు. తెలుగుభాషలోనికి (పవేశించి 
నవి. _ విదేశవ్యాపారాభివృదింక్సై ఆంయ్మ్యధ వ్యాపారులు 


మధ్యయుగములో నుపయోగించు పడవలను శ్రీనాథుడు 
హరవిలాసకావ్యావతారికలో _ పేర్కొనినాడు. కప్పలి, 
జోగు వలి, వలికా-అనువానిని గురించి (శీ మల్చం 
పల్చి సోమశేఖర శర్మగారు. “11158601 01 6661 
మ! (౨. 4ఉ05త-- 406 లో వివరించి 
యున్నారు. కప్పలి:ః స్వదేశీ ఓడ. ఇది తమిళపద 
వికారము. దీనికి నాల్లు "లేక అయిదు తెరచాప లుండు 
నట. దీని అడుగుభాగము తుఫానులకు నిలుచుటక్షె 
ముప్పేటగా కళ్టుతో నిర్మించెడివారని వర్శింపబడి 
నది, ఇది జంతువులను, సరకులను కొనిపోవునది. 
జోగు: “జూవాలో మనుష్యు కక్కు  పడవకు 
“జోంగ్‌” అనిపేరు. అది మనభాషలో జోగు'గా మారి 
ఆ యర్శముననే [పయోగింప బడుచున్నది. 'జోంగు” 


చీనాదేశపుటోడ. ఇది చాల _ భారీనాక. 12 తెర 
చాపల వరకునుగల ఉఊడలుండజెడివి. 
కప్పలి. జోగు -ఇవి సుదూర్నపయాణము 


చేయగల బలిష్యమ్మైన నౌకలు. వల్సి వలికా అనునవి 
చిల్లర నాకలు. 


హరవిలాస కృతిపతి యగు నవచితిపష్పయ 
శ్రీర్షికి మూలకారణమైన వసంతోత్సవముల వర్శనను 
'శీనాథుకు హరవిలాసావతారికలో (వత్యక్షముగా గాక 
పరోక్షముగా కొంత చేసినాడు. శివపార్వతుల వధుకేళి 
సంభవుము చాటున కొండవీటి మధుకేళి సం భమ 
మును చవి చూపినాడు. చూడుడు, 


* వేదండవదనశుండాదండ గండూష 
కాండ సిక్నాప్సరోమండలములు 
కంశావలంబిత కనక సౌగంధిక 
మాలికా లగ్నషాణ్యాతురములు 
నందీశ్వర కిప్ప నారంగ ఫలపాక 
తరళ విద్యాధరీస్తనభరములు 
గరుడ లీలావతీ కస్నూరికా పంక 
పి్‌హిత నిశ్ళేషాంగ భృంగిరిటులు 


వీరభ్మద వికీర్శ కర్పూర చూర్ణ 
ణా న! 
ధవళితాకా శచరవ నితాముఖములు 
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తేలుగు కావ్యా వతారికలు -- కొన్ని విశేషములు 


శాంభవీ శంభు మధుకేళి సం భవుములు 
పొదలి వాసించుం గాత నా హృడయవీథి.” 
ఇ---హరవిలాసము 1-- 


గజాననుడు తొండముతో నీటిని పీల్చి 
అప్సరః స్వీమండలము మీద వెడలగక్కు చున్నాడు, 
గంధర్వకన్యలు కుమారస్వామిని కనక సౌగంధిక 
మాలికలతో బంధించుచున్నారు. నందీశ్వరుడు రువ్విన 
ఫలములచేత _ విద్యాధరకాంతల స్తనములు తరళము 
శ్లైనవి. గరుడలీలావతులు కస్తూరి. పంకము 
తయారుచేసి భృంగిరిటి శరీరము సందులేకుండ 
పులిమి౮రు. వీరభ్యదుడు కర్చూర. చూర్మమును 
విరివిగా దిగంగనల ఆననములు 
తెల్హన్నెనవి, ఇచట _ వీరభ్యదుని స్థానమున 
కొండవీటి (పభువగు కొమరగిరిరెడ్నిని నిలుపుకొన 
వలెను. పెద్ద, పిన్న భేదములేకుండ అందరు వశం 
తోత్సవములో  తరుణీతరుణులుగా మారిపోయి 


వెదజల్నగా 
ప్‌. 


యుందురు. ఇట్లు (శ్రీనాథుడు తన _కావ్యావతారి 
కలలో తన కాలమునాటి పలువిధములగు చారి_తక 
సాం ఘఫికాది విషయములనుగూడ వివరించి యున్నాడు. 


అవతారికా రచన్మ తెలుగు గ్రంథ నిర్మాణము 
పరిణమించిన సంప్రదాయము. 
అంశములే గాక కృతికర్త, 
కృతిభర్త కావ్యేతి వృత్తము, రచనా సంప్రదాయము 
మున్నగువానికి చెందిన విశేషాంశము నెన్నియో అందు 
పరిశీలింపదగిన (పథాన విషయములు. ఆం ధసాహిత్య 


నందు 
'ప్పెని "పేర్కొనబడిన 


స్పతంత 


తత్త మును, సంపదాయమును, చరితను, కవు 
లను తెలిసికొనగోరువారికి ఈ  అవతారికలు 
ఎంతయో  ఉపకరించును. ఇంతటి వ్యాప్తిని, 


వ్ప్తెశిష్ట మును, (పాముఖ్యమును పొందిన ఆంధ 
కొవ్యావతారికల గుణాధిక్యన్నైశిమ్మ్టా శదులను గురిం 
చిన పరిశీలనమును సహృదయపాఠకులు _ (పాత 
హింతురుగాక, 
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వ 


(నీ క. ఎస్‌. ని. నరసింహం 


రాం, 
అంహృృమూర్తి అటక౩క్కాడు. 

ముందు పాత (_టంకు పెట్టలు రెండు దిగాయి. 
ఆ తరువాతి పాత బట్ట వాకటి, వాక గోనెమూట, 
మరో చెక్క పెక్కు వరుసగా దిగాయి. 

నిచ్చెన మధ్య ఉన్న రఘు *ఇంకా ఏమున్నాయి 

నాన్నా? అన్నాడు. 
అవీ 


“పరటలూ గబ్బిలాలూ లేవూ ? 


దించుతారూ”* అంది (కిందినుంచి సుశీలమ్మ. 


“వీకటిగా వుంది...టార్బ్చీ యిచ్చేదా నాన్నా ౫ 
అంది శారద, తమ్ముడెక్కిన నిచ్చెన జారిపోకుండా 
పటు కుంటూ. 

యలు 

“టార్చీతోబాటు కళ్ళజోడు కూడా యిసే 
అక్కయ్యా ఇ అన్నాడు కడగొట్బు పిల్ట్ణవాడు 
వాను. 

అందరూ గొల్లుమని నవ్వారు, 

“విన్నారా *” అంది సుశీలమ్మ కొంగు నోటి 


కడ0 పెట్టుకుని నవ్వు దాచుకుంటూ. 


బుంగమూతిపెట్కి, కళ్ళు చిట్టించి, షో 
షంతో అన్నాడు విష్తుుమూక్షృ-*+ఆం...ఆల..వింటా... 
మూడు దినాలూ...మూడు మూడు" పూటలూ 
వేధించుకు తిని న న్నటకెక్కించి; యిప్పుడు తీరి 
కూచుని నా వాలకం చూస్తూూం కే నవ్వుగా వుండదూ 
మీకు?...ఉంటుంది.... ౨. 


ఇ 


“ఆది కాదండీ...* 


“ఏది కాదు? నేనింక య౫ూ అటకమీద వొక్క 
నిమిషం కూడా శఇండను...వొరే రఘూ 1! నువ్వు 


కిందికి తగలడి యీ నిచ్చెన కాస్త సరీగ్హా పట్టుకో... 
న్‌! 1 న 
నేను దిగేస్తున్నా..* అన్ఫాడు విష్ణుమూర్తి. 
కథ అడ్నం త్సిరుగుతోందని (గహించిన సుశీ 
లమ్మ్మ అందె. '“నేనిప్పుడేమన్నానండీ...* 
వటి 


(శుతితో ఉప శుతిలాగా అందుకున్నారు 
*“ఉహు...ది గొయ్యొద్బు నాన్సాఎ, ఖే 


“ఇం కేమున్నాయసలు 9 
దించెయ్యరాదా నాన్నా.. న 


వొకపెటే గదా... అది 
లు 


“ానీలే ననా ఏ-? ఖీ 
పలల మొహమాటానికి లొంగిపోయినట్టు 
మళ్ళీ అటకను కెలికాడు విష్టుమూర్చి. 


అటకమీద వెలుతురు లేదు. గాలికూడా లేదు. 
ఇనుప చువ్వలమధ్య యిరుక్కు_న్న జాజికాయ పలకల 
పెళ్ళి ఎంతకూ కదిలి రావడం లేదు. 'దీని ఠస్సా 
గొ క ప శ 
య్యా అని తిట్టాడు విష్టుమూర్షి. అటకనే 
తిటా డో, అహల్యాదేవిలాగ కూచున్న ఆ పెళ్ళైెనే 
లు . 6ంం 
తిట్టాడో-- ఆత్మలింగాన్ని కదిలించ ౯వణాసురుడిలా 
పెబ్పె పట్మకుని వూపేశాడు. 
అమ్మయ్యా...ఎలాస తేనేం...సెల్లె. కదిలింది... 
క్‌ టై 


అంచుల్ని 


పెళ్ళి. అటక దిగింది. 
మూర్తికూడా దిగేశాడు. 
(వ రంభ్‌ న్యార? 


ఆ వెంటనే విషు 


దా 


౨అక్కణ్మ్బుంచి గగ్పోలు 
ఆసలు గోల ఆ యింట్బ్లో చాలా దినాల్మకితమే 

ఆరంభమ్మెంది. మూడు దినాలనుంచీ మరీ ముమ్మ 

రంగా కొనసాగుతాంది. రేప్పాద్దున్న భోగిమంటకు 
వ్‌ 

యింట వున్న చెత్తాచెదారమంతా తగలబె ల్నెయ్యాలి, 


38. 


భోగి 


చాలా సంవత్సరాలబట్టీ - “అలసామానుల కొట్టులో 
ఆట కలోనిగూథగుప్పుంగావున్న పాతవస్తువుల్ని ' కిందికి 


పు గ 
దించాలి. ఏతత్‌ వస్తు సముదాయాన్ని శోధించి 


పారేసి పనికిరాని వాటిని. భోగినాటి (పొదున్న అగ్ని 


హో, తుడికి ఫలహారం పెట్టాలని. కుటుంబ సబ్యుల 


“జనరల్‌ బాడిలో తీర్మానింప బడినది. అటకమీది 
వస్తువులలో అభింపగల  చితాతిచి తవిచ్వితముల్నెన 
పాతపరకరాలప్పె దృష్టితో (“మెకానిక్‌ 'మనస్తృత్వం 
గల) వాసూగాడు,. =ట కానవచ్చెడి పాతపుస్తకముల 
మీది ఆసక్తితో రఘు (ది 'నాటోరియస్‌ హొరేషి 
యస్‌ చదువరి, ఆటక వస్తువుల్నో  దృగ్నోచరము 
"కాగల చార్మితక ప్యతములమీది మనసుతో 
ది లేడీ ఎక్స్‌సోరర్‌!)-- ఈ తీర్మానాన్ని 


కంశాలతో బలపరిచారు. 


ముక్త 


సుశీలమ్మకు- పాత అటకపట్స జాలీ సాను 
భూతీ కదు. ఇంకో రెండు. మూడు నెలలకి ఆ. 
చివరని వాసం పూగ్చెిగా పుచ్చి ౨టక కూలిపోతే 
లేదు. అదొహటిన్నీ, అటకమీది పంది 
కొక్కుల కాపురాల పాటల పల్శవి భరింపరానిదిగా 
వుంది. వంటించ్మో ర్యాతిళ్ళూ్లూ (అపుడపుడూ పగళ్శూ 
డ్రా అవి జరిపే గజదొంగతనాలకు అంతూ పంతూ 


ఆశృర్యం 


లేకుండావుంది. ఈకారణాలవల సుశీలమ్మ విష్ణూమూర్షిని 
సాధించి సాధించి (టు యూజ్‌ ది పాపులర్‌ ఇడియవ్‌ 
--చెవినిల్లు! గట్టుకుని పోరి) ఎట్టా గ్గే తేనేం అతణ్ని 

లు లు యా కల న! 


అటకెక్కించింది. సామానులు (కిందికి దింపించింది. 
కాని. యిదంతా వాళ్ళి నాటకమంటాడు. 
విష్టుమూర్తి. ఆఫీసుకు హాయిగా. శెలవుల్నెన 


దినాల్నో కూడా తను ఆనండంగా వుండరాదని తల్చీ 
పిల్లలు కూడి చేసిన పన్నాగ మిదంతా అంటాడు. 
అత నేమనుకుం నేం. 
జీవధినాన్ని అటకనుంచి దించాడు. 


అటకెక్కాడు.  “చిరకాలపు 
నాటకం తెరదీసినప్పటి సందడిలాగా గ్‌గోలు. 
మొదల్నెంది.. 


- *“ఆర్యప్యుతా క్‌. -=నంతర _ కరణీయమునకు 


- సన్నదుులమౌదమా '* అంది సుశీలమ్మ. ని 
నవ్వింది. . 

విష్ణుమూర్తి. _ బుద్యావతారపు ఫోజ్‌ 
పెట్టాడు. 


ఆ సరికే రెండు పాత (టంకు పెప్పెల్లోని 
సర్వస్వాన్నీ ఆ గది నేల నాలుగు చెజగులకూ పరిచి 
పెట్సీశాడు వాసుగాడు. గోనె మూట విప్పి అందులోని 
సామ్మగిని దిమ్మరించింది శారద, రఘు ఒక చెక్క 
"పెళ్ళెను మొత్తం ఖాళీచేసి పారేసి, అద్వాని ప్పైన 
కూచుని అపుడు దింపిన జాజికాయ పలకల పెట్టెను 
సాధిస్తున్నాడు. 


శారద 


“చూడండీ -- మీ వంశోద్దారకులు' అంది 
సుశీలమ్మ. అన్సి మళ్ళీ నవ్వింది. 

విష్కుమూర్తి కూడా నవ్వాడు. 

అంతలో అరిచాడు వాసుగాడు: “అమ్మా... 
యిందులో రెండు చక్కటి బూట్సున్నాయి.. చక్కగా 


వున్నాయి. చిన్నవిగా వున్నాయి...ఎవరివమ్మాా యివి ౫” 


లేసులు చేతపట్టుకుని జో ళ్ళు ఊగిస్తున్నాడు... 


శారద గెండు పాత ప్మతాల వంటి వాటిని 
చేజిక్కించుకుంది. .. “ఏమిటి నాన్నా యిది 9 అపు 
ప్మతమా ”* అంది; వొకదాన్ని చూపిస్తూ. 


“భలె.. పో నాన్నా...ఇంత పాతది. వెయ్యిన్నీ 
తొమ్మిదివందలళా యాభై ర0డు-- +దీ తేదీ... ఎవరిదో 
చెప్పవూ న 

“వో తాత రాశాడే శారదా...” 

స్‌ ట్నా చెప్పరాదూ...నీకేం రాశాడు నాన్నాని 
“ఏం రాశాడా? అడపాదడపా అటకెక్కి 
సామాన్ను దించమని రాశాడు. ఆ మాతం ఆ ప్మతం 
.చదువుకోలేవ కే 9”. | 
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భారతీ 


“అక్షర పోలికే లేకుండా వుంది నాన్నా. 
అని కూడికూడి చదువుకుంటోంది శారద. 


“మీరు. రాయరూ వీలనావూ "”* అంది 
సుశీలమ . 
వాటి 

న ల న వ 

అదిరిపడ్డాడు విష్ణుమూర్ని. "ఏమిటీ ? 


అన్నాడు. 

'మాటవరసకన్నాను అెండి-- నా కేం రాస్తారు? 
అంది సుశీలమ్మ నవ్వుతూ. 

క నీకాొ యీ చెత్తంతా మొత్తంగా రాసి 
స్నాను; చాలా” 

“ఆబ్బో!ల-మరి పిల్లలకు ? 

“ఇంట్మోవున్న అన్ని పుస్తకాలూ రఘూగౌాడికి, 
చాకులూ కత్తిపీటలూ? యినపచువ్వలూ యిత్యాదులు 
యావత్తూ వాసూగాడికి...యిక శారదకు; పాపం-- 
శారదకు నేనేమిచ్చేది?..." 


రఘుకు చాల పుస్తృకాలు దొరికాయి. ఒక్కొక్క 
పున్నృకాన్ని దులిపి తట్టి దుమ్ము వదలగ్‌డుతున్నాడు. 
కొన్ని పుస్తకాలు విగత జీవాలు. కొన్ని జీవచ్చ్భవాల్లా 
“టచ్‌ మి నాటోలు; తాకితే చిరిగి 
పోతున్నాయి. ఒక పుస్తకం పేజీలు తిరగేసి తిరగేసి-- 
దానిపేరు. కనుక్కోోలేక పోయాడు రఘు. అట లేదు. 
కొన్నీ కాగితాలూ లేవు, విష్టుమూర్తి చేతికిచ్చి “ఏం 
పుస్తకం నాన్నా యిది? 


ఉన్నాయి. కొన్ని 


అన్నీ 
"పేరూ లేదు కవి పేరూ లేదు...*బ్బో...అప్పుడు 
నీ అక్షరాలు భలే గుండంగా ఉండేవే. పేజీ పేజీకీ 
నీ "పేరు రాసుకున్నావు, ఇంతకీ ఏం పుస్తకం *యిది? 
ఏడ్నెనా (పబంధమా?* అన్నాడు. 


పద్యాలు...పుస్త్రకం 


పుస్తకం చేతుల్నోకి తీసుకునిమూసి ఉలిక్కిపడి 
గతుక్కుమన్నాడు విష్ణుమూర్షి. “ఇదీ...ఇదీ అని 
నీళ్ళు నమిలాడు. “ఇదీ. . -అవునౌను...[పబంధమేరా... 
ఆ పుస్నకాలేమిటీ?” అని సుప్వుతుడి దృష్టి మరల్చా 


లని చూశాడు? “పబంధా'న్ని మేజా సారుగులోకి 
తోసేస్తూ, 
దాచి పెట్టబడ్నే పతిదీ చూచితీరాలనేకాంక్షను 


కలిగించేదే గదా! అందుచేత *ఏం (పబంధం నాన్నా 


అది? మనుచర్శితేనా?.. వొచ్చే సంపతృరం నాకూ 
కొంత పోర్చవ్‌ పెడతారేమో...ఏదీ 
చూదాం తే అన్నాడు రఘు; ఒకవంక సారుగు తెరిచి 
పుస్తకం తీసుకోవాలని (_పయత్నిస్తూనే. 
వెష్టుమూర్తి దిక్కు తప్పిన వాడిలా ముఖం 
పెట్టాడు. మేజా సోరుగుకు చెయ్యి అడ్నం పెట్టి 
“అబ్బే-..అబ్బే .. అదీ మనుచరి.తం కాదురా; వసు 
చరితం...అదయినా పాత ఎడిషన్‌* అని ₹డబడ్వాడు, 
మళ్ళీ కుదుటబడ్న్డాడు. “అబ్బో...ఎప్పటిదనీ. .. అంతా 
గజిబిజిగా వుంటుంది...యిప్పుడు చక్కగా పాకెట్‌ 
బుక్‌ స్పెజ్‌లో వాస్తున్నదిగా కొనుక్కుందువు గానిలే 
,_..అదీ కాకపోతే టీకాతాత్సర్యంతో డీలక్స్‌ ఎడిషన్‌ 
కొనుక్కుందువులే. =... అన్నాడు. 


దొాంటోంచి 


అంతలో “కెవ్వు 'మని 'కేకనేసింది శారద... 
“తేలు! తేలు!!” అని అరుస్తోంది. 

రఘు అటు వెళ్ళాడు. 

“బతికానా తంటడీ' 
మూర్తి. 


అను కున్నాడు విష్ణు 


అంతలో చప్పున మేజా సొరుగుతీసి పుస్తకం 
దొరకబుచ్చుకుంది సుశీలమ్మ ----'ఏం పుస్తృకమండీ.. .” 
అంటూ. పేజీలు తిరగేసి, అక్కడక్కడా? పద్యాలు 
చదివి చూసింది. చిన్నపిల్లల్ని బెదిరించేట్బు కళ్ళురిమి 
నాలుక పంటితో నొక్కి అభినయించి “ఇదేనా మీ 
చదువు *' అంది, 

దొరికిపోయిన దొంగలా గాభరా పడిపోయాడు 
విష్ణుమూర్తి. “నన్ను క్షమించు...యిప్పుడీ పుస్తకం 
బయట పెడితే వాళ్ళు నన్ను ముప్పై. చెరువుల 
నీళ్ళు తాగిస్తారు" అన్నాడు. 

సుశీలమ్మ మరోమారు నవ్వి పుస్తృకం అతని 
కిచ్చేసి వెళ్ళిపోయింది. 

విష్ణుమూర్తికి మనసు కుదుటబడింది. 
పుస్తకాన్ని మేజా సారుగు లోపలగా దాచేసి రఘు 
వదిలిపెట్టి వెళ్ళిన పెళ్ళి శోధిస్తున్నాడు. ఆ పుస్త 
కాలు-గచర్మదరేఖా విలాపము” ఇత్యాదులు, (పబంధాలే, 
కొని, పద్యాల్మో బూత్తు--శ్ళంగార సుగంధాలు, 


శ్ర 


భోగి 


తేలును కొట్టడానికి హల్మీనకం జరుగుతోంది. 
శారద ఒక వంటకళ్ళి పుచ్చుకుంది; తేలు కదల 
కుండా ఆగినప్పుడు ఒక్క దెబ్బతో కొ మ్యయ్యాలని 
చూస్తోంది. ఒక చేత్తో ఒక పెద్ద అట్ట మరో 
చేత్తో యినుపచువ్వ _ పట్టుకుని సవయంకోసం 
చూస్తున్నాడు రఘు, “ఇటొదిలిపెట్టండి -- వీధిలోకి 
తీసుకువెళ్ళి చంపుదాం'. అంటున్నాడు. సుశీలమ్మ 
చీపురు పుచ్చుకుని తయారయింది. “ను వ్వటుండరా 
వానూగా! చూస్తే దాన్ని ముద్దు 
వున్నావు అంటూ చేతిలోని చీపురు తిరగేసింది. 


పెట్టుకునేలా 


ఎట్ల. కేలకు తేలు పాపం, చచ్చింది! 
టె 


“తేలుగా రి అంతిమయా[(తి అంటూ అట్టతో 
వీధిలోకి వెళ్ళాడు రఘు. గోల గోలగా అరున్నూ 
వాసూ కూడా వెంటబడ్నాడు. 


“జాగర్తండీ ... మాయ తేళ్ళుం*.ఏ మూల 
దాక్కుంటాయో ఏమో...ఆ పుస్తకాలు కాస్త చూసి 
దులపండి' అంది సుశీలమ్మ భర్తతో 


శారద చాలా సొమ్మగిని ఒక పట్టుపట్సి వది 
లేసింది. గదంతా చిందరవందరగా వుంది. మళ్ళీ 
వాసూగాడొచ్చి. గజిబిజిని మరింత కలగాపులగం 
చేస్తున్నాడు. రఘు ఆ గదిలో పాతపుస్నకమన్నది 
కనిపిస్తే చాలు--శోధించి పారేస్తున్నాడు. సుశీలమ్మ 
ఒక వంక భర్తతోనూ మరోవంక పిల్టలతోనూ 
మాట్టాడుతూనే కసురుతూన్తే అం ౧ులీ అటూ 
యిటూ ఏర్పరీచి పారేస్తూ మహారణ్యంలే మార్నం 
వెదుక్కుంటున్న దానిలా నానాహంగామా చేసేస్తోంది. 

ఇదేం అత్రేపనిలాగ _ కనిపించలేదు విషు 
మూర్తికి. ఇక లాభం లేదనుకుని చెక్కపెళ్ళె 
పక్కకువాల్చి దానిప్పెకెక్కినిలబడి కాస్సేపు *పరి 
శోధన విరమణి (_పకటించాడు. కొత్త (పపోజల్‌ 
తెచ్చాడు, ఎల్లరూ ఒప్పుకొనిరి. 


చెక్క పెళ్ళైమీద అట్టాగే నిలబడ్నాడు విషు 

ర. 
. అతనికొకవేపు సుశీలమ్మ శారద; మరోవేవు 
పొడు 


మూర్తి 


రఘు, వాసు. విష్తమూరి. . వేలంపాటలా 
[) అంటి 


తున్నాడు. మొదటగా నొచ్చింది: “కాఫీ నిక్కర్‌... 
కాఫీ నిక్కర్‌...ముమ్మారు పాడాడు--'ఎవరికీ వొద్నా 


“ఇంటో ఉన్నప్పుడు నువ్వే వేసుకోరాదు 


నాన్నా, వాసూగాడి సలహా. 

“రఘూ!. . .నువ్వేసుకోరాదూ యింట్మో ఉన్న 
పుడు తమ్ముడికి శారద సూచన. రఘు మండి 

శ 
పడ్డాడు అలాగేలే! నాన్నా--అదిటివ్వు...వా దగ్గరే 
దాచిపెడతాను...అక్క పెళ్ళిలో బావగారికి చదివిస్తాను' 
అన్నాడు. 

శారద ముఖం ఎ్యరబడిపోయింది. “భీ! ఛీ!... 
చూడే అమ్మా అంటూ తల్శిప్పెటలో తలదాచు 
కుంది. సుశీలమ్మ నవ్వింది. 


“ఇటివ్వండి...మన _ పనిమనిషి ఎన్నోనాళ్ళ 
నుంచో మొగుడికేద్దెనా పాతగుడ్డ యిమ్మని అడుగు 
తోంది" అని భర్త చేతినుంచి కాఫీ నిక్కరు లాక్కుంది. 

పాతగోనెసంచీ భోగికి కేటాయించబోయాడు 
విష్ణుమూర్షి. సుశీలమ్మ దాన్ని స్వాదీనం చేసుకుంది. 
“ఎందుకు పనికొస్నుంగదంకే. *+పెరట్న్లో గచ్చు 
తుడుచుకోవ'చ్చంది. 

చాంతాటి చుట్ట మూలకి పారేశాడు విష్మ 
మూర్తి. 'ఉరెట్టుకోవాలన్నా పనికొచ్చేళా లేదీ 
తన్నాడు. 

“ఉయ్యాల కట్టుకోవచ్చు. నాన్నా. 


శారద దాన్వితీసి 


అని 
తలి చేతుల్నో పెటింది. తమ్ముడి 
టు. శ్హో్స ఉం ఈ 
పెళ్ళయి మరదలుపాప నెత్తుకున్నప్పుడు-- మరిచిపోకుండా 
వా తాటితోనే ఉయ్యాల కట్యాలమ్మా” అందే. 


ఈ మారు ఓటమిని అంగీకరించడం రఘు 
వంతు, 


సుశీలమ్మ విష్ణుమూర్తి వంక 
నవ్వింది. 


చూసింది. 


విష్ణుమూర్చి; పాపం, చాలా అలిసిపోయాడు. 


పావుగం శెంది. 


దాదాపు అన్ని సామాన్నూ వేర్చ్వరచడం అయి 
సోయింది. ఏవో కొన్ని కాగితాలుమా(తం మిగిలాయి, 


(1 శ్ర 


భా 


ఇప్పుడు తీరామూస్తే “భోగిమంట కేటాయింపు -- 
అతి తక్కువ. నాలుగ్జెదు న్యూస్‌ పేపర్బూూ, మరీ 
అక్షరాలే పోల్చలేనంతగా చెదలుతిన్న మూడు పుస్త 
కొలు కొన్ని గుడ పీలికలు, అట్టముక్కలూ, అన్ని 
_ఏజరం వంటి ముసలివెదురుబుట్న  వొకటి-- 
అంతే ! 


“రేపటి భోగియజ్న, ౦ మంటకు యూ మాతం 
సమిధలు లేకనా నన్ను అటక ఎక్కించారు ఇ 
అన్నాడు విష్కుమూర్తి వగురుస్తూూ. 

- “ప్రోన్నే నాన్నా ... యిన్నాళ్ళకి యూ సాొమ్మగి 
వెలుతురుముఖం చూస్తోంది. అన్నాడు రఘు. 

“అటక బరువుకూడా తగ్నింది అంది సుశీలమ్మః 
పుచ్చిన అటకవాసంశేసి జాలిగా (పేమగా చూస్తూ. 
విష్టువూర్షికేసి చూసి 'మంతినీళ్ళు పుచ్చుకుంటారా, 
పాపం అలిసిపోయారు అంది. 

“అఖ్కర్జేదు' అన్నాడు విషు్యమూర్తి ఉడికి 
పోతూ. 

“పొన్ఫెండి' అని తప్పుకుంది సుశీలమ్మ. 

(శేలు--తేలు--' అంటూ అడావుడీ పడు 
తున్నాడు రఘు. ఈ మారు వొక్కటి కాదు -- 
నాలుగుతేళ్ళ సంసారం. రఘు, వాసు, శారద తలో 
ఆయుధం తిసుకుని తయారయ్యారు. 


మిగిలిపోయిన కాగితాలు కెలుకుతున్నాడు విషు 
మూర్తి. ఎప్ప మొప్పటివో పాతపాతవి బయట" పడు 
తున్నాయి. _ తను కాలేజీలో ఉండగా తండి తనకు 
రాసిన జాబు తనకాలేజీ సరి ఫికెట్‌ హైస్కూల్‌ 
రోజుల ఆటో! గాఫ్‌ పుస్తకం, కాలేజ్మీగూప్‌ ఫోటో 
(గొఫ్‌ 

జరిగిన దినౌల 


ముందు నిలిచినపెంది. 


చర్మితంతా హశాత్తుగా 


“అంతగా ' ఆ కాగితాలు మీదవేసుకోకండి ... 
తేళ్ళు ఉంటాయేమో--' అంటోంది సుశీలమ్మ. 


, టక్కున ఆగిపోయాడు విష్టుమూర్షి =, కళ్ళ 


"ఈతి 


ముందు అనుకోకుండా వ్యజం మెరిసినట్బయింది. 
చప్పున ఆ కాగితంతిసి చదువుకున్నాడు. అతని కళ్ళు 
వింతగా మెరుస్తున్నాయి. ఉండి ఉండీ. అతని పెద 
వుల మీడేకి చిన్న విచ్శితమ్మెన నవ్వు వచ్చింది. 


భర్త వ్లెఖరిచూసి, కనుబొమలు ముడిచి 
“ఏమిటండీ అది అంది సుశీలమ్మ. అతని ఆనందా 
నికి కారణం ఊహీించుకోలేక పోయింది. 


“ఏప్పుకో ఛూదాం' అన్నాడు విష్కుమూర్ని, 
అల్జ రిగా నవ్వుతూ. 
ఆ నవు తో మరీ మతిపోయింది ఆమెకు. 


“ఏమిటి?--చెప్పండి ' అంది. 
“నువ్యోడిపోయిన కేనా ? ఇంకా నవ్వు 


తున్నాడు. 
సుశీలమ్మకోపం తెచ్చుకుంది. “ఇదిగో---వెబితే 


చెప్పండి లేకుంటే  లేదూ-నాకు వంటకు 
'బ్నమౌతోంది అని ఆయుధం _పయోగించి; వెళ్ళ 


బోయింది. 


“ కుళ్ళుబుద్కి ...ఓడిపోయావని ఒప్పుకోవుగదా” 
అంటూ విషు మూర్తి కాగితం ఆమె చేతికిచ్చాడు. 


“పియమ్మెన విష్ణుమూర్తి! 

ఇప్పుడే నీ ఉత్పరం అందింది. రూవునంబర్‌ 
కాన్న నరీగ్మా రాసి పుణ్యం కట్టుకోబాబూ...ఉత్త 
రాలు చేతులు మారి చేతులుమారి వస్తున్నాయి. 
(ెండ్స్‌ పరాచికాలు భరించలేకుండా ఉన్నాను, 


మొన్న ర్యాతి కలలో నేను కనిపించానని 
రాశావు. ఏ చీరలో కనిపించానో రాయలేదేం? 
మొన్న ర్యాతి నీ కిష్టృమ్మెన కనకాంబరం రంగుచీర 
కట్టుకొని పడుకున్నాను. నాొకు బాగా జ్ఞాపకం; ఆ 
ర్యాతి పడుకోబోయేముందు మా రూవ్‌ మేట్‌ అడి 
గింది. ఈ ర్యొతి నువ్వు చాలా అందంగా వున్నావు 
సుమా... ౨నిి నన్ను చెంపమీద ముద్దుకూడా 
పెట్టుకుంది. నా కెందుకో అప్పుడు నువ్వే గుర్ము 
కొచ్చావు. 


కాన్మి 


శ్రీ2 


భోగి 


నువ్వు. గుర్తు కొచ్చావనడం తప్పేమో! 
అసలు నిన్ను నేను ఎప్పుడు మరిచాను” ఇంకా 
నువ్వే నన్ను మరిచిపోతావు. వ్రేనుకాబట్సి నీ ఉత్త 
రానికి యింత వెంటనే సమాధానం రాస్తున్నాను. 
నా జాబుకు జవాబు రాయడానికి నీకు మాతం 
వారం దినాలు కావాలీ? కాదంటావు. అయితే యూ 
ఉత్తరానికి వెంటనే బదులు రాయి చూదాం. 


రూవ్‌్‌ నెంబర్‌. తడ. , ఇట్బుుం 

క్వీన్‌ మేరీ కాలేక్‌ హాస్పల్‌ నీ 
ం 

చెన్నపట్నం. సుశీల, 


సుశీలమ్మ తలెత్తి చూసింది. 


విష్కుమూర్చి ఇంకా అలాగే నవ్వుతున్నాడు. 
ఆ నవ్వుచూసి సుశీలమ్మ ఎందుకో సిగ్గు పడింది. 


మౌనంగావెళ్ళి గదిలో ల్నెట్‌కి స్విచ్‌ వేసింది. 
పాలనురగలాంటి వెలుతురు గదంతా నిండింది. 


తల 
అతని 


వెలుతురు వచ్చివాలింది విష్కుమూర్షి 
"ప్పెన. తలప్నెని మెరుస్తూూన్న జుత్తుమీద, 
కళ్ళలో... వెలుతురు కదిలింది. 


వెలుతురు వచ్చివాఠింది...అపుడే వీచిన సన్నటి 
చల్చుగాలికి కదిలిన సుశీలమ్మ తెల్లటి ముంగురుల 
మీద ఆమె పెదవులమీద. 


ఎంతో కాలానికి సుశీలమ్మ మధురంగా నిశ్వ 
సించింది. వెలుతురు కదిలి మెరిసింది. 


వెలుతురు |! స్మి మొదటిదినాన పుడమిని 
తాకి పులకింపబేసిన లేత బంగారపు జిలుగు వెలుతురు. 


అదే వెలుతురు యుగయుగాల నుండి-- గుండె గుండెలో 
అదే వెలుతురు. 


నేటికీ ఏనాటికీ అదే వయసులేని వెలుతురు! 


కనులలో 
చూసింది 


దగ రగా వచ్చిన 
. 
అప్పుడు 
సుశీలమ్మ. 


విష్ట్ట్రుమూర్షి 
కోటిభోగిమంటల వెలుతురు 


ఉలికిపడి చూసుకుంది. 


చల్లగా అతని చేతులు విడిపించుకుంది సన్నగా 
నవ్వింది. “పిల్లలొస్తున్నారు-ా అంది. 





త్తి 


దుఃఖాస్మిమాత్రీం పిలవకు! 
"సో 


(గ్ర కె. శివారెడ్డి 


దుంఃభాన్ని మాతం పిలవకు 
అది దరి్శ_దంకన్నా 
దరి[దాతిదరి[ద్రమ్నెంది. 
నిస్తేజమ్నెన 
నిర్విర్యపుటాలోచనల్ని పోగుచేస్తుంది. 
మంటలు సృష్టించలేదు 
తడిసిన ముద్పయిన కళ్ళెబతుకు దాండిం 
మహోేజ్బ సల భవిష్యత్నును 
ఖూనీచే సే ఖూనీకోరు, 
దుర్వినియోగం చేయబడ్న 
కాలాని కది (పతిబింబం. 
“సెల్‌ఛపిటీ'లో మనిషిని సమాధి చేస్తుంది. 
పిరికితనాన్ని నీళ్ళాడి 
వజ సంకల్పాన్ని కూడా 
విచ్భిత్నిచేసే (భష్ట్రరాలు అది. 
అందుకే 
నువు దేన్నె_నా (సపేమించు 
రాని దు ఃభాన్నినమూ,తంకాదు, 


ఆరిపోయిన కొలరిమికది చిహ్నం. 
(దుఃఖమంకే సరమ అసహ్యం నాక్సు 
ఆశని గిల్ట్‌ 
అధ్నెర్యాన్ని చల్ని 
చీకటి కోనేటిలో 

మనసుని తొకేస్తుంది. 


వ! 


దుఃఖానీమా,తం పీలవకు ! 
పూ 


నరాలు 
బలహీినతని రమించినప్పుడో 
ుండెజారి 
ఏ నడిరోడ్నుమొాదో 
ముక్కలు ముక్కల్ని నప్పుడో 
అది జన్మిస్తుంది, 
(కియాశూన్యతనుంచి 
శుష్కవేదాంతావిష్కరణ కది 
నర్సు అయినప్పుడు 
రక్తంలో ఎదురు తిరిగే శక్తి లుప్తమ్నె 
పూర్వ్యానుస్వారానికి బకుకును 
దిగజార్భి 
కిలాకిలా నవ్వే దుఃఖాన్ని 
విషాదం గోరింటాకు "పెట్టుకుని 
సన్నని నాజూకైన నిస్పృత్తువ వేళ్ళున్న 
(పేయసి దుఃఖాన్ని మాతం 
పిలవకు--కొలవకు. 





తర్‌ 


నోరప త్రిర్కున - రవితారీతులు 


శ శింగనముల్న రాధాకృష్టృయ్య 


ఆంగస్ప్ప 71 భారతి సంచికలో (శ్రీ కాళూరి హను 
మంతరావుగారు “తిక్కన అనువాద సరణి--అంబో 
పాఖ్యానము అను శీర్షికతో ఒక విమర్శను (వాశారు. 
అందులో శ్రీవారు కవ్మిబహ్మ పట్ట కొన్ని తీవా 
రోపణలను చేయటం జరిగింది. తిక్కనభారతంలో 
పాతపోషణ చక్కగా జరుగలేదని ప్యాతలు. తోలు 
బొమ్మలని ఆన్ట్హేపించారు. మహికవి అనువాదంలో 
కావ్యపుష్ట్టి కొరవడిందట. ఈ విమర్శకు ఆధారంగా 
అంబోపాఖ్యానాన్ని స్వీకరించారు. వారి. విమర్శను 
కూలంకషంగా పరి శీలించింతర్వాత అది. పక్షపాత 
దృష్క్టితో కూడిందని తోచింది. నా అభ్మిపాయాల్ని 
విజ్ఞల ముందుంచుతున్నాను. అవధరింతురుగా క. 


“కి మర్యం భరత్మశేష్ట 
న్నెవ హన్యాః శిఖండినవ్‌.' 


అన్న శొస్మేకానికి తిక్కన అనువాదమైన “అన 
వుడు దుర్యోధనుడా అనే కందాన్ని ఉదహరిస్తూ 
“మూలంలో భిష్ముణ్మి దుర్యోధనుడు (పశ్నించడంలో 
“అతని మనస్సులోని ఆరాటం తెలుస్తోంది. తిక్కన 
రచనలో అదిలేదు' అంటారు కాళూరివారు. 


"స్పై శ్నోకము దాని ఆనువాదము--ఈ లెంటిని 
పరిశీలించినట్నయితే (శీవారి విమర్శ సహేతుకమో 


కాదో తెలుస్తుంది. 


“కి మర్చం భరత (శేష్ట' అనడంలో దుర్యో 
ధనుని రాజసం తొంగిచూస్తుందేగాని ఆరాటంగాదు. 
దుర్యోధనుడు యుదంసన్నదుం డౌతున్నాడు. కార్యార్షి. 
భీష్మ్కునిబలపర్శాకమముల ప్పె ఆధారపడివున్నాడు. స్పెగా 
స్టెషవశ్నవేసిన సందర్భం స్వపరబలాబలపరి శీలన 
జరుగుతున్నట్టిది. ఆ సమయంలో *పాండన బలంలో 
యెవరూ. నాముందు నిలువలేరు. కాని నేనాక్క 
శిఖండిస్పెమాతం బాణము వెయ్యలేనంటాడు తాత. 
అప్పుడు దుర్యోధనుడీ (పశ్నవేస్తాడు. మూలంలో 


త్తే్ర 


*కిమరం భరత్మ శేష్య* అని గద్దించినట్ను 
ఆ శ్లోకాలను 


ధ్వనింప 
చేస్తూంది. పరిశీలించిన వాళ్ళకు 
అందులో రాజనం కన్పిస్తుందేగాని రారాజు ఆరాటం 
తోచదు: తిక్కన ఆ రాజన గుణాన్ని పరిహరించి 
తెనుగు చేశాడు. 

“ఆతని మీరు వధింపమికి గతంబేమియొకో 
వినదగునేనిం జెప్పుడా' అని తిక్కన (వాశాడు. అక్క 
డున్న అనౌచిత్యం తెనుగులో పరిహరింపబడింది* 
“వినదగునేనిం చెపుడా' అంటూ సవినయంగా (పర్ని 
స్తాడు రారాజు. దానిప్పెనున్న చరణంలో “గతం 
బేమియొకో' అన్న (పయోగంలో ప్యాతయొక్క ఆరాటం 
(పస్పుటంగా కనిపిస్తోంది. ఆ అనడంలోగల విచారమూ, 
ఆరాటమూ, ఎట్టి సామాన్య పాఠకునిక్షైనా 
భావబోధకములే. 


సుల 


“సేనా నాయకుడుగా అభిషిక్షుడ్మెన భీష్ముడు 
మహోత్సాహంతో ఉన్నాడు. ఆ సన్నివేశంలో అతడు 
తన పరా. కమాన్ని చెప్ప్తుకొనడం చాలా యుక్తం, 
వ్యాసుడు పది శ్మోకాలలో ఇదంతా వర్మి ౦చాడుల 
కాని తిక్కన టూకీగా చెప్పాడని కాళూరి వారంటారు. 

యుక్తా యుక్తాలను పాటిస్తూ పాతర్ని 
మలచటంలో తిక్కనకు సాటి యెవరూ లేరు 
భీష్ముడు పరమ సాత్వికుడు. పరమ భాగవతులకోవకు 
జెందిన మహానుభావుడు. భూతభవిష్యత్నుల _ నెరిగిన 
వాడు. అన్నిటికిమించి వినయశీలి. స్మామాజ్యాన్నేకాక 
సంసారాన్నే త్యజించిన త్యాగి యోగి. మేరు సమాన 
ధీరుడు. అట్సి మహోన్నత వ్యక్తి ఒక్క చిరుత 
"సేనాధిపతి పదవికిపొంగి అల్పునివలె స్య్వోత్కర్నను, 
రాజసభలో చెప్పుకొనటం యుక్తమనటం మాతం 
అనుచితం, వ్యాసుడ్డెనా అట్టి స్ఫృలాల్మో జొచిత్యాన్ని 


మహాకవి తిక్కన -- కనితారితులు 


పాటించియే వుంటాడు: తరువాతి లేఖకుల స్వీయ 
కల్పనలు జేరి పెరిగిపోయి. వుండవచ్చునని నా 
అభి పాయం. వ్యాసహృదయ మిదియని యింతవరకు 
ఇచ్చితమ్నెన నిర్ణయాన్ని పండితులు, 
చెయ్యలేకున్నారన్నది జగద్విదితవేి. తిక్కనకు లభించిన 
వ్యాసభారత్మ పతిలో అట్టి అనౌచిత్యము లున్నాయో 
లేవో మనకు తెలీదు. ఒకవేళవుంకే వాటిని పరిహ 
రించి (వాశాడనటం ఖాయం. తన గొప్పతనాన్ని 
గురువ్నెన పరశురామునిముందు అంతగా చెప్పడం 
భీష్ముని సహజగుణంగాదు. 


విమర్శకులు 


సంవాదం వవూలంలో చాలా 
విపులంగా వుందని, తిక్కన పద్యాలు పొడి పొడిగా 
వున్నాయనీ, పా్యాతచ్చితణం మృగ్యమనీ కాళూరివారి 
అరోపణ. 


అంబాసొళ్వుల 


అలతి అలతి మాటల్హో అనల్పమ్నైన భావా 
న్పిమిడ్చి చెప్పటం తిక్కన తిక్కన 
భారతవుంతటా యా గుణం సాక్సాత్కరిస్తుంది. 
తిక్కన _పద్మపయోగాలు సాధించే _పయోజనం 
-అనల్పం. భావుకుడ్నెన పాఠకుని భావుకతకు తిక్కన 
పద్మపయోగాలు గీటురాళుు. 


సహజగుణం. 


కొని 
పదా లకున్న 


ఉశ్రీవా రుదాహరించిన పద్యాల్నో “భీష్మ 
పోయిన దానిం కన్యాత్వమెడలె అనే 
విలువ యిట్సిదని యెలాచెప్పటం! సాళ్వుని మన 
స్పృత్వాన్ని ఈ పదాలలో గుప్పించి (పయోగించినాడు 
తిక్కన. తానోడి పోగొట్టుకొనిన కాంత అంబ, 
ఆమెను భీష్ముడు కొనిపోయినాడు. అట తన అస 
మర్వత తనకు తెలిసినదే. భీష్ముని గల్లు సామర్శ్య్యము 
తనకు లేదు. పౌరుషవంతుడు, వీరుడు నగు వాజు 
తానోడి పోగొట్టుకొనిన కన్యను పున స్వీకారం చే సేందు 
కంగీకరిస్తాడా ? స్వీకరిస్తే తోటి రాజ 
న్యులు నవ్వరా ౨ ఇంత భావం ఆ పద(పయోగంలో 
ధ్వనించడం లేదా? 


అటూ 
నా 


ఇక 
పరిశీలిదా.౦. 
యి 


“'కన్యాత్వ మెడలో అనే (పయోగాన్ని 


అంబను, అంబిక అంబాలికలతోపాటు త్తి 
తన రథంపె సెట్లు కొని *మగటిమిగల రాజు "గెల్చి 
రా హ్‌ 


క్ష 


వీరి గొనవచ్చు”నని (పకటించి. తీసుకొని పోసొగాడు 
భీష్ముడు. ఎదిర్పినరాజులోడి వెనుదిరిగినారు. వాళ్ళలో 
సాళ్వుడుగూడా వున్నాడు. పురుష పాణ్శిగహణము 
అంబికాంబాలికలతోపాటు అంబకూడ పొందింది. 
అతనివెంటపోయి తనగోడు  తెలుపుకుని తిరిగి 
సాళ్వుని దగ్శగకు పోయేనాటికి కొన్నిరోజుల వ్యవధి 
పట్సివుంటుంది. ఇన్ని రోజులు పరపురుషుని యింట 
వుండివచ్చిన అంబను సహజంగా నేసాళ్వుడనుమవూనించాడు. 
అందుకే 'కన్యాత్వమెడలె '---అన్నాడు. ఈ మాటలో 
యెంతో భావముంది! అంబ సతీత్వాన్ని కోలుపోయి 
వుండవచ్చుననే అనుమానం ధ్వనిస్తోంది. అందుకే 
పాపమా అభాగ్యురాలు ఆ నిందను భరించలేక *కరు 
ణంబుగ నేడు”వ సొగింది. "“కరుణంబుగ 'నేడ్చు తలో 


దరి" అనటం పొడిమాటలని భావించటం 
విచ్శితంగా కన్పిస్తుంది. ఆమె గోడు _ వినలేని 
క8నాత్ముడ్డెనాడు సాళ్వుడు. “పో పొమ్మిచట 


నింక దడయకుి మంటూ ఆమెను *మందిరము వెడ 
లంగ వడచినాడు,. ఆమె అచ్చట ఒక్క క్షణమైనా 
వుండటాన్ని ఓర్చలేక పోయినాడు. ఆమెనుచూస్తుం కే 
అతని హృదయమంతా పరాభవానలంచే మండి 
పోతూంది. కాని ఆమె అతని హెచ్చరిక వినలేదు. 
(ప్రియుని మదికరుగుతుందేమో నని 
నేడ్చుచు నింకయు నక్షే యున్నది. అది సహించ 
లేక 'వెడలంగ నడచినాడు. అంక పరిచారకుల 
చేత వెళ్ళగొట్టి ౦చాడు, అప్పు డంబయు అవమానితయ్మె 
విధిని దూజుచు 'నార్హచిత్తర్నె వికలగతిన్‌' బోసా 
గింది. ఈ 'ఆర్నచిత్తద్య్మె”%,  *వికలగతిన్‌' అనే 
చక్కగా "” భ్యతీకరి 
తిక్కన నాటకీయమ్మన శ్చెలికి ౦0౫ా 
రెండుపద్యాలు మచ్చుతునకల్మాంటి 
అట్సివి పొడిపొడిగా ఏమనాలి! 

తిరస్క ఎతచ్ము. వెళ్ళిపోతున్న అంబ మనః 
స్పితిని తిక్కన సరిగా చెప్పలేకపోయినాడంటారు 
కాళూరి- హనుమంతరావుగారు. 


“కరుణంబుగ 


మాటలు అంబడ్డె న్వాన్ని 
హ్‌. - జ్ఞ! 

స్తు న్నాయి. 

ఉదాహరణలు. 


కనిపించడాన్ని 


“నిష్కామంతీతు నగగా _ చ్చింతయామాస 
దుఃఖితా” మొదలుగాగల శ్నోకాల్లో బాదరాయణ 


భారతి 


డామె దుఃఖాన్ని, మనోనిశ్చయాన్ని వర్శించినాడు. 
తిక్కన యీ సందర్భంలో “వనిచని యవ్వెలంది 
యిట్టుని వితర్కించు' ననుచు (వాసిన వచనమును, 
పద్యమును ఉవాహరించి ఇందు పాత మనోవిశ్ళేషణం 
లేదంటారు వ్యాసకర్ష. 

“సాళ్వునకుగానియపుడ సంసారమునకు బాసి 
తిని అనే మాటల్లో అంబ మనోవిశ్తేషణం లేదన 
టాన్ని ముమకకొనాలిఐి ఆమె మాటల్మోో యెంత 
దు;ఖంవుంది? సంసారం (స్తీకిపరమావధి. సంసారం 
అంటే జీవితంఅనే భావంకూడా వుంది. (పపంచపరంగా 
“సంసారమునకు 
బాసితిన' అంటోంది అంబ. అనటంలో 


ఆమె హృదయ వేదన అంతా తెలిసిపోవటం లేదా ? 


కూడా ఆ పదాన్ని వాడతారు. అట్మి 
“బాసితిని 


వ్యాసభారతంలోని (పక్షిప్పభాగాలను కూడా 
వ్యాస్మోపోక్తృములుగానే కొందరు భావించవచ్చు. అసలు 
విషయం మనకు తెలియదు. భారతకథ వ్యాసుని సమ 
కాలికుల చర్మిత. _ దాన్ని చార్మితకదృష్న్టితో. చెప్పు 
కుంటూపోయాడు బౌదరాయణుడు. దాన్ని కావ్య 
దృష్మి తో తెనిగించాడు కవ్మిబహ్మ. అంబ తపస్సుకు 
పూనుకొనటం, మునులచేత వారింపబడటం, హోత 
వాహనుడూ, అకృతవణుడూ రావడంవంటి సంఘట 
నలను వివరంగా చెప్పడంలో వ్యాసుని చారి. తికదృష్ప్టి 
స్పష్ట 6గా కనిపిస్తోంది. ఆమె తపస్సునుగూర్చి విపు 
లంగా చెప్పాడు వ్యాసుడు. భీష్ము నిచేత పలికించినప్ప 
టికి వ్యాసరచనలో భీష్ముని మాటలకు బదులు వ్యాస 
వాణియే అధికంగా వినిపిస్తుంది. కాని తిక్కన అట్హా 
గాదు. తాను చెప్పవలసిందేమిటో, పా్యాతచేత పలికించ 
వలసిందేమిటో తెలుసుకుని జ్యాగత్తగా కవిత చెప్పటం 
తిక్కన అలవాటు. భీష్మునికి తన శృతువ్నైన శిఖండి 
పూర్వజన్మలో అంబగాపడినకష్ణాలను హృదయ 
విదారకంగా వర్శిస్తూ యుద్వసన్నద్భులౌతున్న రాజుల 
ముందు చెప్పాల్సిన అవసరం యేమాతంలేదు. అది 
అంబోపాభ్యానంగాలి (పధానకథగాదు. అట దాన్ని 
చెప్పే భీష్ముడు రణకళాశూరుడుగాని కథకు డంత 
కంపేగాదు. ఈ పరిశీలనజేసి జొచితిని పాటించిన 
తక్కనలో కావ్యపుష్ని లేదనటాన్ని యేమనాలి? 
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ఇక _ “జహిభీిష్మంరణేరామి అనే శకంలో 
అంబకోపం (పదర్శితమౌతోంది, “భిష్ముదెస. గోపము 
సామది గల్గి యుండు'ననటం పేలవంగావుంది అంటారు 
శ్రీవారు. 


పరశురాము డవతారమూర్తి. అతడం ఓ 
శృ్యతియజ్ఞాతికి హడలు. వారి రక్తంతో తండికి 
తర్పణమిచ్చిన వుతుడు. రవిసమానుడు. ఆ మహ 


నీయుని దర్శనార్వం తహతహచెందే అంబ తీరా ఆఅ 
మహానుభావుడు దర్శనమిస్తే వినమహీనథ్నై (యెంత 
క్షతం రు లె న్యాతం ఇ మాట్ళా డగల్లుతుంది! ఒక 
సామాన్యస్నీ అందునా కార్యార్పి వ్నేన అబల, 
మరొక మహోన్నతమూర్షిని “నాకు (పియం చెయ్య 
దలిచినట్టయితే యుద్వాంనికి సన్నదుండన్నై అసురుని 
వలె గర్భిస్తున్న భీష్ముని చంపుమని ఆజ్బాపించ 
గలదా? మహాక్రోసిష్క్టియ్మె న పరశురాముని ముందు? 


కార్యసాధకుని తత్వమదియేనా? 'నాకు ఫలానా 
పని చేసిపెడతావా పెట్టవా? అంటే పని నెర 
వేరుతుందా? మపహిశౌర్యవంతుడ్డెన పరశురాముని 
“ఓ రామా నీవు యుద్వానికి పొమ్ము'అని అజ్నా 
పిస్తే అ శూరకులవతంసుడు వింటాడా? అంతటి 
ధ్నెర్యము _ అంబకువున్నదా ) ఒకవేళ ఉన్నటుం చితిస్పే 
అది యెంతవరకు సమంజసం? 


జౌచిత్యాన్ని పాటించడంలో సమర్భుడ్జెన 
తిక్కన దృష్టికీ “జహిభీష్మం రణేరామి అన్న 
వాక్కు అంబవాక్కుగా కనిపించలేదు. అది వ్యాసవాణి. 
పరశురామునికి అన్నివిధాలా దీశ్ళైనవారు. బాదరాయ 
ణుడు. అతను విష్టని అవతారము. ఇతనినికూడా 
విష్ట్మని ఇఅవతారమనియే అంటారు. *వ్యాసాయ నిష్ట 
రూపాయ అనిగదా ఆర్యోక్తి. అందుకే “జహిభీష్మం 
రశోరామ” అనగలిగారు. 

తిక్కన సృష్న్టించిన అంబ కార్యసాఫల్యంకోసం 
పోయినట్సి ది. వినయంగా పరశురాముని సమీపించింది. 
తను పడజ భంగపాటును వినయంగానే నివేదించు 
కొన్నది. తనమదిలో వున్న కోపాన్ని వినయంగానే వెలి 
బుచ్చింది--'భీష్ముదెన గోపము నామదిగల్ని యుండు--' 
నంటూ ఈ పలుకుల్ళో ఆమె చాతుర్యం తొణికిన 


మహాకవి తిక్కన -- కవితారిళులు 


లాడుతోంది. భిష్ముడు జామదగ్నికి కూరిమి శష్యుడు. 
భంగపాటును తెలిపి వెల్లుగా చావువార్త ను అతని 
చెవినివేసి *నీ శరణంబు జెచ్చితిన్‌ అంది. శర 
అాగతరక్షకుడుగదా ఆ అవతారమూర్తి, అలా ఆత 
ఫన్‌ తనకార్యసాఫల్యంకోసం వినియోగించింది ఆంబ. 
ఇంత చక్కగా ఆంబ పాాతనీ చ్మితీకరించిన మహా 
కవిలో కావ్యపుషి లోపించిందా? ఆతను చింతించిన 
అంబలో మనోవిశ్చేషణం మృగ్యమా ? 

“నభయా న్నాష్యన్ను కోశా 

కో జాతు... 
వంటి వాక్యాలను తిక్కన అనువదించలేదు. ఆంత 
మౌతంచేత భీష్మ జామదగ్నుల సంభాషణ నీరసంగా 
వుందనుకోవటం పొరపాటు. 

(శీవా రుదహరించినా-- 

“క్ష్మతియుల దొల్ళి యలుకకు" 


అన్న పద్యంలోమా తం గాంభీర్యం లేదా? 


“యచ్చాపి కత్చససే రామ ... తృేషు జ్వలితం 
తృ్వయాఅనే శ్నోకాలలో గంభీరత్వంకం టే వాచా 
త్వం కొట్టవచ్చిన టగుపిస్తోంది, భీష్ముడు వాచా 
లుడుగాదు. మహాపరా కమోద్యగుడు. ఆతని నోటి 
నుండి అట్టి వాక్కు వెలువడటం ఆసహజం. అందుకే 
తిక్కన “క్షతియుల దొల్లి యలుకకు బా్మాతము 
ససేసిత పె ౩ అనిపించాడు భీష్ముని ముఖంగా. 


6నాడు బలియుడు గంగావు(తుడు వుట్టమిగా 
కిది... వంటి పలుకుల్నో గొంభీర్యము లేదనగలరా ? 
ఈ పద్భతి పరమసాత్వికుడ్డెన భీష్ముని 'కెంతేని తగి 
యున్నది. భీష ్మప్మాత చిితీకరణలో తిక్కన యెంతో 
జాగత్త వహించాడు. 


“యద్నెవహి వనం (పాయాత్‌' అన్న శ్నోకం 
థీరోత్తంసుడ్డెన భీష్ముని గుణానుగుణంగా లేదు, 
ఇచ్చామరణమును బొందగలిగిన భీష్ముడు మరణానికి 
భయపడేవాడా ? అట్సిడు అంబతపస్సుకు భయపడ్నా 
డనటం హస్యాస్పదంగాను తత్సా_ాతను నీరసించునట్ను 
చేసేదిగానులేదా? అటా భయపడేహడు జ్నానియెలా 
అవుతాడు ? అందుకే దాన్ని విడిచిపెట్టాడు తిక్కన. 


ఇక అంబ తపస్సు విషయం. అంబోపాభ్యా 


నాన్ని వినిపించిననభ కదనకుతూహలంతో యొగిరెగిరి 
పెజే రాజన్యులసభగాని కథాకాలక్సే పార్యమో లేక వినోద 


కాలక్తేసర్భ్యమో సమావేశమ్నెనసభ గాదు, అట అంత 
సుదీర్చంగా వర్శన అనుచితం, 

ఒక్క అంబోపాఖ్యానాన్నిమా్యాతం ఉదహరిస్తూ 
తిక్కన ప్మాతలన్నీ తోలుబొవ్వులని అక్స్తే పించిన 
గీ, కొళూరి హనువుంతరావుగారు. తిక్కన నంతగా 
పరిశీలించలేదనిపిస్తోంది. ఈ  వివుర్శను విజ్ఞ్ఞలు 
సాదరంతో పరిశీలింపగలరని ఆశిస్తున్నాను. 


అంబొపాఖ్యా నం; తిక గ్రాన్‌ రచన 


స్స సంపత్కువౌర 


శ 
త్రిక్కన అనువాదసరణి --- ఆంబోపాఖ్యానము! అన్న 

వ్యాసం (అగస్మ్వు" 71. భారత్సి, చివరి పేరాలో 
“... ...సంస్కృతంరానివారికొరకు మహాభారతంలోని 
విషయాలు సూత్ష్మంగా చెప్పడంకొరకే తిక్కన మహా 
భారతానువాదం _ చేశాడని చెప్పవలసివస్తుంది...*అని 


శీ కాళూరి హనుమంతవావుగారు సిద్వాంతీకరించి 
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నారు. ఉదాహరణ(పాయంగా వ్యాసభారతంలోని అంబో 
పొఖ్యానాన్ని తిక్కనగారు ఎంత 
అనువదించినారో చూపించినారు. ఆ చూపింది ఎంత 
వరకు సమంజసంగా ఇందో పరిశీలించడం 
అనిపిస్తుంది. (1 


! 
అస్కిపంజరం'గా 
అవసరంగా 


ఈ “అంబోపాఖ్యానం" అనువాద విషయంలో 


శ్ర 


భారతి 


తీ రావుగారి నిష్కర్న “--వ్యాసుని రచన సర్వాంగ 
పుష్టి, బలమూ, తేజస్ఫూకల శరీరంవలెఉండగా, 
తిక్కన రచన అస్బిపంజరంవలెజంది, వ్యాసుని రచన 
చదువుతూఉంటే కరుణ, (పేమ, జౌదార్యం, రోషం, 
అసూయ పగ మొదలయిన _ అనేకగుణములుకల 
సంపూర్ణ మానవులు మన కళ్ళముందు సహజంగా నడ 
యాడుతారు. తిక్కన పాటతలు తోలుబొమ్మలాటలో 
బొమ్మలవలె ఎవరో కదిలించి మాటాడించినట్నుగా 
కొంచంకొంచంగా గబుక్కున కదులుతూ మాట్టాడు 
తారు" అని. 


ఈ నిష్కర్పకు రావటానికిముందు ఒక అంశం 
సపధానంగా _ గుర్షించవలసిఉన్నది. మహాభారతంలో 
అంబావిషయం ఒక “ఉపాఖ్యానం” మాతమే. అందు 
వలన (_పధానకథకు దాని అవసరం ఎంత? ఎంత 
వరకు ఏరూపంగ్యా ఏరీతిలో దాన్ని చెప్పవలసి 
ఉంటుంది మొదలయిన విషయాలను గుర్తించవలసి 
ఉంటుంది. లేకపోతే తీర్చానికి తీర్చం (పసాదానికి 
(పసాదంగా తయారయే పమాదం ఉన్నది. 


ఉపాఖ్యానాలన్నీ ఒకేరకంగా ఉండవు. కొన్నిం 
టిని కవే స్వయంగా చెప్పుతాడు. కొన్నింటిని పథాన 
కథలోని ప్మాతలు చెప్పుతయి--అంకే ప్మాతలద్వారా 
కవి చెప్పించుతాడు. ఈ పా్యాత లెకప్పుడు (పథాన 
పొాతలు కావచ్చు, మలొకప్పుడు అప్రధాన పాతలు 
కావచ్చు. అంతేకాదు, చెప్పే. ఉపాఖ్యానంతో (పథాన, 
లేదా అపధాన సంబంధంగల పాతలూ కావచ్చు. 
ఈ అంశం ఇట్లా ఉండగా, ఒకానొక ఉపాఖ్యానం 
ఏ సందర్భంలో చెప్పబడుతున్నది? ఏ _పయోజనాన్ని 
ఉద్బేశించి చెప్పబడుతున్నది? ఎవరికి చెప్పబడు 
తున్నది? మొదలయిన అంశాలనుగూడా ఉపాఖ్యా 
నాలనుగూర్చి పరిశీలించే సందర్భంలో (పధానంగా 
గుర్తించవలసిన ముభ్యాంశాలు. వీటన్నిటినీ దృష్టిలో 
ఉంచుకొని పరిశిరిస్తే ఫలానా ఉపాఖ్యానం 
విధంగా ఎందుకున్నది అనే దాన్నిగూర్చి ఒక 
రకు రావడానికి అవకాశం ఉంటుంది. 


అక్ష 


ఫలానా 
నిష్క 


ఉదాహరణకు ఈ అంబోపాఖ్యానాన్నే తీసు 
కుందాం, 


కౌరవ పాండవ యుద్వాానికిముందు దుర్యో 
ధనుడి (పశ్నకు సమాధానంగా భీష్ముడు కౌరవపక్షం 


లోని అతిరథమహారథాదులనుగూర్చి చెప్పి, ఆ సప్పెన 
పాండవపక్టంలోని వారినిగూర్చిచెప్పి చివరకు. 'పాండ 
వులదిక్కు వీుు ల, ఖండితబలుల్నెన నామొగంబునం 
బడి యు, దృండత చూపంగలేరు శ, ఖండిని నొక్క 
రుని జర్జపంగాని--కుమారాకి అని అంటాడు. దీనితో 
పాండవ పక్ష వీరు అందరినీ తృణ్యపాయంగా చెప్పిన 
భీష్ముడు, శిఖండిని "ఎందుకు చంపలేనంటాడు 
భీష్టడు అన్న సందేహంకలిగి దుర్యోధనుడు 'అతనిం 
జంపమికిం గతం బేమియొక్కో వినదగునేనిం జెప్పుడా!” 
అని అడుగుతాడు. దానికి *ఏనా శిఖండిని జంపమికి 
మూలంబు చాలంగలదు, త్యత్పపంచంబంతయు వివ 
రించెద నాకర్ణి ంప్పుమూీ ఎని భీష్టడు అంబకథ 
చెప్పడానికి _పారంభిస్తాడు. 

ఇక్కడ ర0డంశాలను గమనించవలసి ఉన్నది. 
ఒకటి ; భీష్ముడు ఈ కథను దుర్యోధనుడికి చెప్పు 
తున్నాడు. అం'కే, తనకు ఆ కథలో (పాధాన్యంఉన్న 
పాత ఆ కథను చెప్పుతున్నదన్నమాట, 'ర0డవది : 
ఈ కథను చెప్పడంలో _పధానమయిన అంశం 
భీష్ముడు శిఖండిని ఎందుకు చంపడు ? అన్నది. 
వింటున్న _ దుర్యోధనుడికి ఈ అంశం (పధాన 
మయింది. అందువల చెప్పబడుతున్న కథ తదభి 
ముఖంగా, త(త్పధానంగా ఉండవలసి ఉంటుంది. 
శిఖండి పూర్వజన్మలో అంబ; అందుకని అంబాకథ 
చెప్పవలసి వస్తున్నది. ఈ అంబాకథ చెప్పకపోతే ఆ 
శిఖండి విషయం పూర్తికాదు. దాని దృష్మ్ట్యా ఇది 
చెప్పబడుతున్నది. కాబటి ఈ కథ చెప్పబడుతున్న 
సందర్భం, చెప్పుతున్న వ్యక్తి, వింటున్న వ్యకి , వీరికి 
ఆ కథలో ఏఅంశాలు అవసరం మొదలయిన అంశా 
లను గుర్తిస్తే (పస్తుతం ఈ అంబోపాఖ్యానాన్ని 


తిక్కన చెప్పించిన రితిని మనం సరిగా అర్భం 
చేసుకోవచ్చు. 
కథ భీష్ముడు చెప్పుతున్నాడు కాబట్టి 


కథలో భీష్టుని శకి (పతాపాదులు అతిశయంగా, 
ఆత్మశ్వాఘారూపంగా ఉండడానికి వీలులేదు. ఎందు 
కంటే భీష్ముడు ఉత్తమనాయకుడు. అవికత్మ్య 
నత్వం ఉత్తమనాయక లక్షణం. దీనికి భీష్ముని చరి 
(తలో బోలెడు ఉదాహరణలను చూసుకోవచ్చు. 
ఇట్టాంటి భీషు శ్రడు తానుగా చెప్పుతున్న--ఒకవిధంగా 


౮౮ 


అంబోపాఖ్యానం : తిక్కన రచన 


అది తన కథకూడా--ఆ కథలో తన పరా కమాదుల 
(పకర్పను చెప్పవలసి వచ్చినప్పుడు కుదించి, క్షుప్పంగా 
అవసరమున్నంతవరకే _ చెప్పడం సహజం. అందుకనే 
తొను ఏకరథుడ్డె కాశీరాజు సభ్యక్థువెళ్ళి, రాజుల నంద 
రినీ అథఃకరించి కన్యలను హరించడం, _ తర్వాత 
యుద,ంలో అందరినీ ఓడించడం, శ్రీరావుగో రన్న 
ట్యుగొ-- 'టూ కీగా' చెప్తుకొన్నాడు. అట్నాకాక విశే 
షించి చెప్పితే తనను తానే పొగడుకుంటున్న టట్లపు 
తుంది.. .పస్తుతం భీష్నుడు సేనానాయకుడుగా -- 
సర్యసేనాధిపత్యం వహించి “పరమోత్సాహంతో 
ఉన్నాడు' అని చెప్పడానికి వీలులేదు. ఎందుకంళేే, 
ఇది భీష్మునికి ఆనందకరమయిన ఆంశంకాదు. పాండ 
వులు. కౌరవులూ ఆయనకు 'ఒక్కరూపి మయిన 
వారే, తప్పక వచ్చిందికాబట్టి కౌారపపక్ష్నాన యుదంం 
చేయ బూనుకున్నాడు. అందుకని కిరిటీ తప్ప మిగిలిన 
వారు తనకు లెక్కలేదన్నాడు. (ఉద్యోగ--4-- 149). 
ప్పెగా భీష్ముని దుఠ్యోధనుడు సర్వసేశాధిపతిగా అభి 
'షేకించినపుడు రాళ్ళూ నెత్తురూ, ఎముకలూ 
వర్చించినయి. (4-- 160) ఇట్మిస్పితిలో భీష్ముడు 
“పరమోత్సాహంతో ఉన్నాడు” 
పాన్ని విశేషంగా వర్శించుకుంటాడని గానీ చెప్పడానికి 
వీలులేదు. భీష్ముడు అనుభవాలతో పండిపోయిన 
మహానుభావుడు. అందువల్బ ఉద్వేగపడడు, కాబట్టి 
(శ్రీరావుగా.. రన్నట్టుు. 'నిరుద్వేగంగా' కాశీరాజ సభా 
ఘట్నూన్ని భీష్ముడు చెప్పడం కుదిరింది. 


అనిగానీ తన (పతా 


అంబొఫాళ్వుల సంవాదం (ప్రస్తావిస్తూ “అంబ 
యునటు... *...కరుణంబుగ నేడ్చు.. అన్న రెండు 
పద్యాల నుటంకించి పాడి పొడిగా 


ఉన్నాయి; తిక్కన రచనలో కథ చెప్పుకుపోవడం తప్ప 


*ఈ పద్యాలు 


ప్యాత చ్నితణం మృగ్యం” అన్నారు (శ్రీ/రావుగారు. ఈ 
కథను తిక్కన చెప్పడంలేదు, భీష్ముడు చెప్పుతున్నాడు 
అన్న దృష్టి ముఖ్యం. ఇక్క ఈ ఉటంకించిన రెండు 


పద్యాలకు మధ్య ఒక వచనం, ఒక తేటగీతి ఒక 
వచనం ఉన్నాయి. వాటినికూడొ గమనించవలసి ఉంది, 
గలూ ఈ 


ఈ ర౦డుపడ్యాలూ, వాటిమధ్య _ఉన్నభా 
విధంగా ఉన్నాయి. 


థ్‌! 


క. అంబయునట సాళ్వుని కడ 
కుం బోయిన నతండు భీష్ము కొనిపోయిన .దా 
నిం బరచుం గ్షెకొన ధ 
ర్మంబే కన్యాత్వమెడలె మగువా నీకున్‌. 


వ. ఇంక నిన్ను భార్యంగా వరియింపం దగునే 
యనినం _ గామశరపీడితయగుచు నక్కామిని యతని 
కిట్టనియె. 

తే. తన్నునికిలాంగ భీషు శై డుద్యగవృత్నిం 
గన్నియలం గొనిపోయెడుం గాన బలిమి 

నన్నుం గొనిపోయె, నాచేత నిన్ను వినిన 

యపుడె పుత్తెంచె దూషింప ననఘ తగునె. 

వ. మా తండి యెటుంగక స్వయంవరాలం 
కారంబు నాకుం జేయించిన కతంబున నింత వుళకు / 
భీష్ముండు నా చెలియండం దన తమ్మున కిచ్చి నన్ను 
నీ కడకుం దగననిచె దీననేమి తప్పని మజణియు ననేక 


(పకారంబులం _బలికిన వినక తన్నుం జేకొనక 


సాళ్వుండు 


క. కరుణంబుగ నేడ్చ్డు తలో 
దరిం బోపొమ్మిచట నింకం దడయకుమని మం 
దిరము. వెడలంగ నడిచిన 
నరిగనదియు నార్నచిత్తయ్మె వికలగతిన్‌ ... 


ఇక్క డ (_పధాన విషయం భీష్ముడి తస ప్పేమీ 
లేదని సాళ్వునిముందు ౨౦బ చెప్పడం. భీష్ముడు ఈ 
కథ చెప్పేపష్తుదు ఈ అంశం అతనికి (పధానం, మిగిలి 


న్‌వి తపం, చ అంబ ఈ అంశాన్ని 





లలాటం 


ళ్‌ యోగక రమైన | 
సరికొత్త గ్రంథముల స్ట 


శతా. యనా ..ఉననా లా 
తో. 


| 
॥ వ్యవసాయము-- ఫిషరీ-- కోళ్ళ పెంపకము-- అడవులు -- | 
ఏ తోటపని-- యింజవీరింగ్‌ --స్హై ద్యము-- వివిధ సాంకేతిక 
ఇ విషయములస్పై (గంథములు గలవు. శేటలాగు ఉచితము. | 
| 

[ 

ఏ 


ఇంగ్లీషులో (వాయండి. 


స మ అడిల[[ ఉక౦గి5, 
7, ౨. ౦. 12202, ౬౭41౧౮౧425. 


న తన. ఉనాయ తన నాయ (శనం. 


ఉ 


భారతి 


చెప్పడంలో భీష్ముడిని నమర్వించటం (పధానంకాదు, 
ఈ అంశాన్నిదెప్పి సాళ్వుడు తనను స్వీకరించేట్టు 
చేసుకోవా లన్నది ముఖ్యం. అందుకనే ఈ మాటలు 
మాట్టాడేముందు. అంబ 'కామశరపీడితయగుచు. 
ఇట్టా అన్నదని చెప్పడం జరిగింది. ఆమె ఏఉద్వే 
శ్యంతో చెప్పినా అది భీష్మానుకూలంగా ఉండడం 
వల్మ భీష్ముడు వాటీని చెప్పినాడు. మిగిలిన అంశా 
బలికినోవిగా చెప్పేనాడు. 

ఘట్మానికి అవి 
అంతేకాని అక్కడ 


లను 'అనేక పకారంబులం 
ఇట్టా చెప్పడంలో (పస్వుత 
అముఖ్యం కావడమే కారణం. 
-పాడిపొడి తనం ఏమీలేదు. 


ఆఅ తరువాత సాళ్వతిరస్క్రృతఅయిన అంబా 
మనఃపరిస్కితిని వర్శించడం భీష్ముడి కనవసరం* 
ఆవిడ ఏ నిర్ణ యానికి నచ్చిందో అది అవసరం. ఆ 
నిర్గ యానికి ఆమె రావడం భీష్కునిదృష్మ్యా ఆలో 
చనా రహితం. కేవలం అవ్యవస్విత మనస్కతవల్మ్యనే 
అవిడ ఆ నిర్శయానికి వచ్చింధిగాని ఆలోచనా పూర్వ 
కంగా కాదు. సరిగా ఆలోచిస్తే ఆమ సాళ్వుని సమా 
ధానపరచడానికే _నిర్ణయించుక్రోవలసిందితప్ప భీష్ముని 
సాధించడానికికాదు. ఈ నిర్ణయానికి వచ్చిందం'పే, 
ఆమె ఆలోచన సరిగా చేయలేదనీీ ఆమె మనస్సు 
ఆలోచించేస్పితిలోలేదనీ అర్వం. ఆందువల్శనే భీష్ముడు 
ఆసు ఆర్హచిత్తయ్య్మె వికలగతిన్‌ వితర్కించిందని 
అన్నాడు, ప్మాత మనోవిశ్శషణం చిన్నమాటద్వారా 
ఇక్కడ నూచించడం జరిగింది. 

ఈ ఘట్టంతరువాత అంబను పరశురాముడు 
తననద్వకు తీముకురావటం (పథాన విషయం. , అందు 
వల్శి అంబ మున్యా శమాలకు వెళ్ళడం, భార్గ వుడిని 
ఆ శయించడం క్చుప్ప్రంగా చెప్పడం జరిగింది. పరశు 
రామునితో అంబ భీష్ముని దెసణగోపము నామదిం గల్ని 
యుండు ఆరి చెప్పిందని భీష్ముడు దుర్యోధనుడితో చెప్పు 
తున్నాడు. అంతేతప్ప అంబ భార వుడితో భిష్ముడిప్పె 
తనకసీని పదర్శిస్తూ మాట్యాడడాన్ని దుర్యోధవడు 
(పత్యక్షంగా వినడంలేదు. అంబ స్వయంగా మాట్మాడే 
నప్పటి మాటల్నోని త్మీవత, ఆ మాట్ళాడిన అంశాన్ని 
ఒక సంయమనంగల వ్యక్తి మళ్ళీ చెప్పుతున్నప్పుడు 
ఉండకపోవడం సహజం. 


పరశురాముడితో తన యుదాంన్ని భీష్ముడు 
కొంత వివరంగానే చెప్పినాడు. వసువులు తన కలలోకి 
వచ్చి మోహనా(స్తాన్ని (పసాదించ వలనినంత ఆవసరం 
వచ్చిందనటానికి ఈ యుద్వవివరణ కొంచెం అధి 
కంగా థిష్ముడు చేయవలసి వచ్చింది. 

భార్మ్శవుడు భీషనికి ఓడి అంబను పంపీవేసిన 
తరువాత, అంబ తపశ్చర్యా విషయాన్ని భిష్ముడికి నార 
దుడు చెప్పుతాడు. అంటే, తనకు నారదుడు చెప్పిన 
అంశాన్ని భీష్నడు మళ్ళీ దుర్యోధనుడికి పస్తుతం 
చెప్పుతున్నాడు. ఈ అంశాన్నిగుర్తిస్తేే ఆ విషయం 
విస్తృతంగాఉండే వీలులేదు. ఈ తపశ్చర్యకు మూలం 
ఆంబ తన (భీష్ముని) వినాశానిక్షై శివుడిని వర మడ 
గటం పధానం. శివుడు (పత్యక్షం కావగానికి ఆంబా 
తపస్సెంత గొప్పదో చెప్పడానికి “పుణ్యా శమముల 
నగణ్భంబగు తపము” చేసిందన్నాడు. ఈ అనడంగూడా 
నారదుడు చెప్పినదాన్నిబట్బి తొ ననుకొన్నదే. 

ఇక్క అరిబాకథ యమునాతీరాన ఆమె అగ్ని 
(పవేశం చేయటంతో నిజానికి పూర్తిగాలేదు. ఆ 
తరువాత శిఖండిగా జన్మించడం వగ్జెరా చాలా కథ 
ఉన్నది. అస్టి పవేశంచేస్తూ భీష శ్రివధకోసం తానీపని 
చేస్తున్నట్టుగా అంబ అంటుంది. అందుకే ఆమె 
పట్టుదల మునులకు అద్భుతంగా తోచింది. కోధ, 
దీప్త మూర్తియ్మె. భీష్ము వధించుదాన _ ననుచు 
సొదంజొచ్చె మునులకు నద్భుతముగి అని చెప్పబడింది. 
ఇక్కడ కరుణ విషాదాల కన్నా ఆశ్చర్యం (పధానం, 
సందర్భం ఆట్రాంటిది. 


ఈ విధంగా కథాకథనశిల్చం దృష్ట్యా 
తిక్కన సంయమనంతో ఈ కథను భిష్టుడితో, 
తతా తానుగుణంగా చెప్పించినాడే తప్ప అస్టిపంజ 
రంగా తయారు చేయలేదు. ఇంకా మిగిలిన అంబా 
కథను -- మరోమాటగా శిఖండి కథను చూచినా, 
ఎందుకని ఈ కథ చెప్పటం అవసరమయింపో తదభి 
ముఖంగానే సాగుతుందని స్పష్క్టంగా గుర్తించవచ్చు. 


కాబట్టి ఉపాఖ్యానా లనుగూర్చి విచారించేప్పుడు 
ఠూ న 
((పస్తుతం అదే అవనరంకాబట్టి 0) సందర్భం, చెప్పే 


5్‌2 


అంబోపాఖ్యానం 


వ్యక్తి మొదలంున అంశాలన్నింటిని దృష్టిలో ఉంచు 
కొనవలసి ఉంటుంది. మహాకవిత్వదీక్షావిధి నొందినాడు 
కాబట్కు తిక్కన ఈ మొదలయిన అంశాలన్ని టినీ 
జ్యాగత్తగా జాచితీమండితంగా తొళోచించి భారతకథను 
తీర్చినాడు. ల 
“సము[ద గంభీరమయిన 


కవ్మితయ భారతం 
కాలువ అయినా అది ఎంత ఉచితంగా ఆస్వాదనీయంగా 


వ్యాసభారతంముందు 
పిల్ణకాలువి అయినా పంట 
ఉన్న దనేదే _పధానం. 

వ్యాసభారతంతో కవ్మితయభారతాన్ని ఈనాడు 
మనం అనుకొనే *అనువాదంి పద్వతిలో పోల్చడం 
ఈ మధ్య ఒక ఆనవాయితీ అమిుపోయింది. దానికన్నా 


సన్నయగారన్నట్సుగా “జననుత కృష్ణద్నె ్యపాయన 


; తిక్కన రచన 


మునివృషభాభిహిత మహాభారత _ బద్వ నిరూపితార్వు 
మేర్చడ...అధికధీయుక్తి మెయిన్‌” తెలుగులో రచన 

చెప్పినటుంగా 
సంగతంబు వేయు” 
పరిశీలించటం ఆవ 
కవ్మితయం 


సాగిందన్న దృష్క్టితో: తిక్కనగారు 
“అమ్మహాకావ్యంబు నర్వుంబు 
దృష్టితో రచన సాగినట్బుగా 
సరం. అంతేతప్ప “ఫలానా శ్మో కాన్ని 
అనువదించలేదు, అయ్యో, ఫలానాఘట్నాన్ని కుదించి 
నారు" ఇత్యాదిగా ఆలోచిస్తే కవి తయభారతరచనను 
ఆస్వాదించగలుగడం కుదురదు మరి. కవ్మి తయం భారత 
కథను తీర్చినకీతిని గుర్తించి, ఆ దారిలో ఆ రచనను 
గూర్చి ఆలోచించడం ముఖ్యం. అట్టా చూచినప్పుడు 
“సంస్కృతంరానివారికొరకు మహాభారతంలోని విష 
యాలు సూక్ష్మంగా చెప్పడంకొరకే తిక్కన మహా 
భారతానువాదం చేశాడని చెప్పవలసిరాదు. 





త్‌ 


ళా 


త | 
“జారుదత-పీ 
ఎం / 


తిభాదరిద్రత” 


“శీ కునూర భారతి” 


వల శ రుదత్తం--భాన కృతమని (పతితి. కాని కథా 

నిర్మాణంలోవున్న అసందర్భాల ననుసరించి సంభా 
షణల్నో కన్పించే ఒడుదుడుకుల ననుసరించి పృాత 
పోషణ మొదలె నవానిలో వున్న అన్నిగ్యతనుబట్టి ఇది 
భాసరచనకాదు అనిపిస్తుంది. 


భాసుడు శూ(దకమహాకవికం మ (ప్రాచీనుడు. 
కొబట్సి చారుదత్తం మృచ్చకటికానికి మూల[గంథ 
మనేవాద మొకటుంది. కొని యిది సత్యదూరం. 
చారుదత్త నిర్మాణ శ్నె థీల్యాన్నిబట్టి అది. భాసరచన 
కొదని స్పష్కృపడితే మృచ్చకటికాన్ని క్షుప్తీకరించిన 
నాటకం చారుదత్తమని తేలుతుంది. ఇదీ ఒక వాద 
ముంది. అనగా మృచ్చకటికం మూల్మగంథం. చారు 
దత్తం రంగ్యపయోజనంకోసం ఒక సొమాన్యకవివేత 
గాని, నటబ్బందంచేతగా ని సంక్షిప్తమ్నైన (పహసనం. 
అందుచేత చారుదత్తం  భాసరచన కాదని నాటక 
నిర్మాణంలోని అస్నిగంత నిరూపిస్తుంది. 


నాటక (పారంభంలో చారుదత్తుడు తన పేద 
రికాన్నిగూర్చి బాధపడుతూ ఒక శ్మోకాన్ని చదువు 
తాడు. విన్న విదూషకుడు వెంటనే “దానంచేస్తినందు 
వల్చ ఎత్తుపడ్న నీవు జ్యోత్సా్నాక్ట్ట్యయమ్మెన బహుళ 
పక్ష చందునివలె వున్నావు. దుఃభింపకీమంటాడు. 
చారుదత్తుడు తాను దారి ద్యానికి దుఃఖభించడంలేదని 
గుణరసజ్నడ్డెన పురుషుని వృక్తిత్వవినా శనాన్నిగూర్చి 
బాధపడుతున్నానుకాని “ఆ అంటాడు, విదూషకుడు 
“స్నేహితుడా ! నీ అనంతమ్మెన ఐశ్వర్యం 
పోయింది'-- అంటాడు. ఓదార్పుమాటలుచెప్పే విదూ 
షకు డిలా అనడంచేత ఓదార్పుకు బదులు దుఃఖమే 
ఎక్కువాతుంది. కోబట్సి ఈ వాక్యము సందర్భానికి 
అతకడంలేదు. అంతేగాక విదూషకుడలా చెప్పినతరు 
వాత చారుదళ్తుడు--తన ఐశ్వర్యం అంతా స్నేహితు 
లకే దానంచేశాను. కొని ధెర్యంమాాతం సన్నగిల్హ 


ఠ్‌శ 


ఏమ్మె 


లేదని అన్నాడు. ఇక్కడ నాయకుడు "స్నేహితుడు 
కరువౌతున్నాడని చింతిస్తున్నాడుకాని సంపదలకోసం 
కాదు. అయినా విదూషకుడు మళ్ళా--నీవు ఐశ్వర్య 
నాశనంకోసం_ చింతిస్తున్నావనడం అసమంజసం, 
స్పె చారుదత్తుని మాటల్మోని విషయం వేజు, తరు 
వాత చారుదత్సుడు _ పేదరికంవల్ల _ వచ్చేనష్ట్టాలను 
వర్చిస్తాడు. విదూషకుడంటాడు:  “గొల్లపిల్ణకాయలు 
దోమలబాధతో ఇల్సువదిలి పారిపోయినట్ను సంపదలు 
కూడా పోయేవే.”అని. ఈ వాక్యంలో బరువులేదు. దీన్ని 
“'మృచ్చకటిక' తోపోల్చి చదువుకుం కుగాని అర్హబలం 
చేకూరదు---“కందిరీగలు కుట్టనిచోట్నకు పరువులెత్తే 
గొలపిల్ణకాయల్నాగా సంపదలుకూడా ముట్టకుండా 
మ్యుదవేసేవాళ్ళదగరికే పోతాయి. (మృచ్చకటికం). 

తరువాత చారుదత్తుడు తనకు ధనం ళేకపో 
యినా సుఖదుఃఖసముల్నెన స్నేహితులు, భార్య వున్నారు; 
నాకేమి తక్కువంటాడు. వెంటనే శకారవిటులు. “గణి 
కను వెంబడించే ఘట్టం పారంభమవుతుంది. 
ఈ హళ్యాత్సారంభానికి సహృదయ _ హృదయాలు 
అనుకూలంగా లేవు. కొక రంగంమీద ఒక (పక్క 
చారుదత్త _విదూషకులున్నారు. వీరి ఉనికి వారి 
(వవేశాన్ని నిరోధిస్తుంది. ఇందుకే “'మృచ్భకటిక'లో 
చారుదత్తుడు . సంధ్యోపాసనానిమితృమ్మై లోపలకి 
వెళ్లాకగాని శకారఘట్ట్టం (ప్రారంభం కాలేదు. "ఇలా 
ఒక ఘట్సం పూర్తికాగా రెండవది మొదలుకావడం 
సహృదయ (సేక్షకులకు తృప్పినిస్తుంది. హఠాత్తుగా 
రెండవదాన్ని (పారంభించడం మొదటి విషయాన్ని 
అనుకోకుండా ముగించడం నిర్మాత పనికాదు. ఇది 
“చారుదత్త'--లో చాలా చోట్ట కన్పిస్తుంది. మూడవ 
అంకంలో సంగీతకచేరీకి పోయివచ్చి చారుదత్త విదూ 
షకులు పండుకుంటారు. ఒకపక్క వీరు మాట్టాడు 
తుంటారు. రెండవ్యపక్క కన్నగాడు సజ్బలకుడు 
(పవేశిస్తాడు. ఎలా పొసగుతుంది. తరువాత విదూష 


“చారుదత్త -- (పతిభా దరిద్రత' 


కుడు “ఇదిగో నగలు మూట వయస్యా! అందుకో 
మంటూ  కలవరిస్తాడు. సజ్వలకుడు అందు 
కుంటాడు. ఆ కలవరింత కలవరింతగా (పేకకుడెలా 
(గహించడం? అంతకు పూర్వం వాళ్ళు మాటాడు 
తున్నారాయె. అదే ఘట్టంలో విదూషకుడు “వయస్యా! 
నీ ఉత్తరీయం ఆ గణికా పరిచారికుడికి ఎందు కిచ్చి 
(వాడు కర్మపూరకుడు-- ఇది కైెండవ 
అంకంలో వస్తుంది అనగా చారుదత్తుడు సమా 
ధానం చెప్పాడు. దానికి సమాధానంచెప్పి విదూషకుడు 
వెంటనే నేను బరువుమోసే గాడిదలాగా 
భూమ్మాాద దొ ర్లుతానన్నాడు, సంభాషణ హఠా 
త్తుగా ఆగిపోవడం, వెంటనే సంభాషణ మరొక 
విషయంమీదకి పోవడం, కథ్రాపరిణామస్రౌందర్యం: సంభా 
షణాన్నెచిటతి దెబ్బతినడం, 


ల 
నట్ళు: 


శకారవిటుల _ వెంటొడుతున్నారు. ఏవేవో 
కూస్తున్నారు. (నాయిక వసంతసేనగా వ్యవహృత 
కాలే దీ నాటకంలో). గణిక “నేను కులప్వుత జనులను 
అనుభవించే వెలయాలి నన్నది--విటడు '*అందుకే 
గదా (పార్శిస్తున్నాను.' అంటాడు, 
..... గణిక : మీరునానుండి యేమభిలషిస్తు న్నారు. 
శరీరమా నగలా? 

ఈ గణికొ సంభాషణ చాలా మోటుగాఉండి 
వసంతసేన హృదయమాధుర్యాన్ని భంజిస్తున్నది. 

“'మృచ్ళకటికిలో ఇట్మావుంది. 

వసంత - ఆర్యా నేనబలను. 

విటుడు--అందుకే ,(బతికితివి 

శకారుడు-- అందుకే నిన్ను చంపలేదు. 

వసంతా--నా నగలు వాంఛిస్తున్నారా ? 

ఈ సరీభాషణలోని సౌకుమార్యం స్పై 
కనుపీంచదు. 

గణికా-నగలా? శరీరమా? ఆనగా, విటుడు-- 
*లత పూలు దూయడానికి తగదు' అంటాడు. ఈ 
అందమ్మెనమాట మృచ్చకటికలో చక్కని సందర్భంలో 
ఉంగరంలో రాయిలాగా పొదుగబడి కాంతి చిమ్ముతుంది. 
ఘట్టంలో మాధుర్యం _ దెబ్బశినకపోవడమే కాంతి 
వెదబెట్టడమం కే. విటాదులు సచ్చీలురుగా మృచ్చ 
కటికలో కనిపిస్తారు. ఇందు నీచులు, ఈ నీచుని 
నోట అంత అందమెన మాట పట్టదు. ఈ ఘట్టంలో 


వ్‌ 


దానిలో 


గణిక గణిక.. విటుడు విటుడు. మృచ్చకటికలో గణిక 
వసంత సేన. శృంగొారరసమాధుర్యం. విటుడు 
సచ్చీలుడు. ఇందుచే ఆ మాట అతుకు లక్షణాన్ని 
పట్టిస్తున్నది. 

అదే ఘట్టంలో శకారు డంటాడు.. *చీకట్లు 
ముసురుకొంటున్నాయి. బౌవా (గణిక) సురిగి 
పోకుండా చూడు. ఈ (పక్కనే దరి్శిదుడు చారు 
దత్తుని కొంప. కామదేవోత్సవం నాటినుండి ఆ దరి 
దుణ్జి ( పేమిస్తున్నది.* అని. చారుదత్తునిలో ఏమి 
చూచి వసంతసేన (పేమిస్తున్నదన్న (పశ్నకు సమా 
ధానం నాటకంలో నిక్షప్పం కాలేదు. మృచ్చకటికలో 
అలాకాదు. శకారుడు యిలా అనడానికిప్పైెన విటుడు 
వనంతసేనతో అంటాడు. '*నీవు ఠోవెలదివి. ఒకడు 
(పీయుడు గావడం మరొకడు కాకపోవడమేమి? 


వసం : (పేమకు బలాత్కారం కారణంకాదు. 
యోగ్యత, 

ఈ మాట తరువాత శకారుని స్నవాక్యం 
వస్తుంది. చారుదత్తంలో గణిక--వసంత సేన మాటకు 
బదులుగా-- “ఇతడు (విటుడు) నా కులగో[_తాలు 
(తవ్వి నా అంగీకారం పాొందజొస్తున్నాడు'అన్న ఈ మాట 
వుంది. తరువాత శకారుని మాట. ఇదొక అతకు, 
పొసగదు. 

శకారుని మాటవిని గణిక సంతోషిస్తుంది. 
కొని విటుడు ఏమీ అనడు. మృచ్చకటికలో విటుడు 
యిలా అంటాడు-ా 

“ఓహో! ఈమ చారుదత్తుని (_సేమిస్తు 
న్నదా! రత్నం రత్నంతోనే కలుస్తుందిగదా! ఈ 
తుచ్చుడగు శకారునితో ఏమి? ఆమెనక్నే పోనిమ్ము." 

ఈ వాక్యం విటుని పాాతకు ఎంత " గీటు 
పెడుతున్నది! “ఇలాగే పాాతలన్నీ దిద్ని తీర్చిబడడం 
మృచ్చకటికలోవుంది. 


అదేచోట చీకటి వర్శ్యనవుంది. చీటిక ముసుగు 


వేసినా. సీ (గణిక భూషణాల  సవ్వడుళు, 
మ్మైెపూతల తావులు నిన్ను పట్సిస్తున్నవి. నీవు 


సురిగి పోలేవన్నాడుక్షవిటుడు. మృచ్చకటికలో యిదే 


అంటాడు విటుడు, కొని యిక్కడ వసంతసేన 


భారతి 


తప్పించుకొనిపోయే మార్నాన్ని సూచించడానికిగా విటు 
డన్నాడు. “దారుదత్తం'లో పట్టు కొనే (వయత్నంలో 
అన్నమాట అది. 

గణిక చారుదళ్తు.ని 
అక్కడనుండి మళ్ళా ఆ ఘట్టం. 


ఇంట్నోకిపోతూంది. 


చారు--మ్మె[తేయా! వెళ్ళు, చతుప్పథంలో 
మొతృకలకు బలివేసి రా 

విదూషకుడు--నాకు (శద లేదు. ఎవరి 
'న్నైనా పంపు. 

చారు--ఎందుకని? 


విదూ-ానా బుద్ని కుడి ఎడమలను వ్యత్యస్తం 
చేసే అద్వంలాంటిది. 

దీనికర్కం మృచ్చకటిక చూస్పేగాని 
అవగతంగాదు,. అందులో విదూషకుని మాట --- 
“నావంటి. బాపడు ఏది చేసినా వ్యత్యస్తంగా 
వుంటుంది.  ఎందుకంకఓే--అని ఆద్వం పోలిక 
చెప్పాడు. ఈ మాటలు వసంతసేనా-శకారాదులు 
(వవేశంచడానికిముందే మృచ్చకటికలో వున్నాయి. వారి 
రంగమ్మెనొక మళ్ళాయి చారుదళ్తుని గృహరంగం-- 


మ్నెెతేయుని. బలి తీసికొని _ పొమ్మనటంతో 
(పారంభమౌతుంది. మ్నె(తేయుడు. పోనంటూ-- 
ఐనా నీవుమ్యాత మేంచేస్తావిక్కడ _ కూర్చుని 


అంటాడు. చారుదత్తుడు--సరే. నేను సమాధి నిర్వ 
హించివస్త్టానని లోపలకు వెళతాడు. తర్వాత శకారాది 
రంగం, మళ్ళా. చారుదత్తుని మాటతో తద్నహ 
రంగ (పారంభం జరిగి ఎంతో సహజతనాపాదిస్తున్నది, 
కథా్యా కమౌనికి; గమనానికి. ఇదంతా వ్యత్యస్తృమ్మ్నెంది 
చారుదత్తంలో. దీనివల్శ ఈ (గంథకర్త్ప భాసుడు కాదన 
డమే స్పష్ట్టపడడంకాక వృచ్చకటికచూచి దానిని 
కుదింపుచేయడానికిచేసన (పయత్నమే చారుదత్తం అని 
స్పష్క్టపడుతున్నది. 

గణిక చారుడత్తుుని పోతుంది. 
రదనిక బయటకువస్తుంది. బఠివెయ్యడానికివె ల్లీ విదూ 
షకుని అనుసరిస్తుంది. రదనిక 
రావడంచూచిన విటుడు ఆమెను అన్య న్నీగా (గహించి 


యింటోకి 
ల్ని 


యింటో నుండి 
లి 


“శకారుని మోసంచేద్చామనుకొని ఆమెను బంధిస్తాడు. 


శకారుని మ్మితుడ్డె వాణ్మి వంచించడ మేమిటి ? 
అన్య(స్ప్టీయని _ తెలిసి బంధించడమేమి? ఇది వట్సి 
క్షుదప్శాతగా తేలిపోతున్నది. ఇంతేగాక తర్వాత విదూ 
షకుడువొచ్చి రదనికను విడిపిస్తాడు. ఆప్పువు విటుడు 
“నేయమపి వసంతసేన పొరపాటమింది. మమ్ము 
మోసగించివచ్చిన (స్తీ యనుకొని యిలా చేశాం. 
క్షమించు" అని విదూషకుని (పార్చిస్నాడు. ఇదెలా పొసగు 
తుంది? పూర్వాపరకథాసంధిలేదు. తర్వాత శకారుడు 
విటుడితో ఎందుకు చారుదత్తుడం కే భయపడతా 
వంపే--వాడు అతని సద్గుణములు వమహత్తరము 
లంటాడు. ఇట్టివాడు గణిక చారుదత్సుని (పేమి 
స్తున్నదన్న సంగతి శకారుడు చెప్పగావినికూడ ఏమీ 
మాట్టాడలేదేమి?  స్పెగా గణికను బంధించడానికే 
యత్నించాడుగదా! అంతా అతుకులబొంత. భాసరచన 
కాదని అర్వం. 
విటుడు రదనికను పట్టుకొని “కులపు. తా 
వమానిని బంధింపబడెనని ఒక శోకం చదువు 
తాడు.ఈ శోకం మృచ్చకటికళోనూవుంది.ఇందు శకా 
రుడే రదనికను పట్టకొంటాడు. ఈ సంగతి వాడు 
విటునితో చెపుతాడు. అప్పుడు విటు డీ శ్నోకం చదువు 
తాడు. ఇందులో 'కులప్వుతానుసారిణి అనివుంది. 
కులపు. తావమానినికి---బదులుగా కులపు( తానుసారిణి 
అంటే చారుదత్తుని వరించినదన్న అర్వంవచ్చి “అయ్యో 
పాపం. ఆమె వీడికి చిక్కిందా'అన్న జాలిని (పక 
టిస్తుంది.చారుదత్తంలో అలాకాక విటుని కోఏం (పక 
టిస్తున్నది. ఇలా ఒక శ్యైకం రెండు నాటకాల్నో 
భిన్నారాల్నో సంఘటితమై _ పాతను పోషించుట 
(మృచ్చ.లో) భంగించుట.. (చారు.లో) చేస్తున్నది; 
తర్వాత యింట్మోకి. (ప్రవేశించిన గణికను-- 
రదనిక అనుకొని చారుదళ్తుడు--'చల్గగ లి వీస్తున్నది, 
ఇదుగో ఉత్తరీయం. లోపలకు తీసుకు పొమ్మని" ఆమె 
దకు గిరవాపేస్తాడు. ఏమిటీ మాట) అర్వరహితంగా 
వుంది.ఇదివృచ్భుకటి కలో వేరే వయోజనంకోసం- అంటే 
తన ప్యుతుడ్నిన రోహసేనునికి కప్పమనివేస్నాడు. 
(దీని సంగతి తర్వాత వస్తుంది. ఇది జరిగినపిద 3 
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“చారుదత్త -- (పతిభా దర్శిదతి 


రదనికా విదూషకులు (ప్రవేశిస్తారు. విదూషకుడు 
చారుదత్తునితో 'నీ వుత్తరీయమిచ్చిన (స్తీ నిన్ను 
(ేమించిన వసంతసేన. ఆమె రదనిక కాదనిచెప్పి 
తర్వాత శకారుని బెదిరింపుమాళులు చెపుతాడు. ఇది 
చారుదత్తంలో విపరీతమ్మెనది. ముందు శకారుని బెది 
రింపు. పిదప ఆమె వసంత సేనఅని చారుదర్హుడు 
(గహింపగా తర్వాత విదూషకుడు--'జొను. ఈమెనే 
గదా నీవు కామదేవోత్సవంనుండి (_పేమిస్తున్న'దంటాడు. 
చారుదత్తునికి తెలిసినతరువాత విదూషకుడు చెప్ప 
డంలో అర్భమేముంది? 

శకారుని బెదిరింపుమాటలలో న్యాయస్య్వానంలో 
నీ సంగతి చెబుతానన్నమాట మృచ్చకటికలో వుండగా 
చారుదత్తంలో లేదు. ఇది. చారుదత్త కర్తయొక్క 
కుదింపుపద్యృతిని సూచిస్తున్నది.(దీని సంగతి తర్వాత)* 
మృచ్చకటికలో వసంతసేన నింటికి పంపించినది చారు 
దత్తుడు. చారుదత్తలో విదూషకుడు. ఒకవేళ భాసుడే 


కర్తలయేని యిలా (వాస్తాడా? చారుదత్తుడు పంపడంలో 


వున్న శృంగారరస సౌందర్యం విదూషకుడు 
పంపడంలో వున్నదా? ఈ విషయం రసదృష్టితో 
ముఖ్యమైనది గదా! 


ఉదయతి హీ శశాంక, కామినీగండపాండు:ః 
(గహగణపరివారో రాజమార్శ (పదీపః 
తిమిర నికర మధ్యే రశ్మయో యన్య గౌరాః 
(సుతజల ఇవ పంకే క్షీ రధాా పతంతి 
(కామిని చెక్కిరిలాగా పాండుడ్డెన చందు 
డుదయిస్తున్నాడు. బురదలో పాలచాళ్ళులాగా ఆతని 
కిరణాలు పడుతున్నవి.) 


ఇంత అందమెన శ్నోకం వసంత సేనతోకలసి 
బయలుదేరబోతూ చారుదత్తు డనడంలోవున్న అందం 
మ్మెళతేయుని పంపుతూ (చారుద్వతలో) నాయకుడు అన 
డంలో వున్నదా ! దూరాన చంటదుడు దిక కంమీద 


ఉదయిస్తునా డుం ఏటనాలుగా 


రి 


కన్పిస్తున్నాడు. 


(పక్కనే (పేయురాలి చెక్కిలి. దీనిమీదుగా దాన్ని 
(చం్యదోదయాన్ని, చూస్తూ నాయకు డంటున్నాడు. 
శృంగారరసాంగనా కళాస్సానం స్పృశించినట్టున్న దా 
వర్ష్యన, అంపే రసం చక్కిలిగింత పెట్ట్రబడగా 
తట్టుకోలేక గి లగిలలాడి --కిలకిలా బుగ్గలు సొట్ట పడే 
రు 
టట్టు నవ్విందన్నమాట. 


ఇంత అందాన్ని భాసు 


డ్చెతే--అసందర సంగా (వాసివుండడు. 


విదూవకునిద్యారా రత్నవోర మంపగా చారు 
దత్తుడు, దాన్ని తీసుకొని అతడు వసంత సేనదగ్గ రకు 
వెళ్ళి *నా మి్యతుడు జూదంలో నీ నగ లోడిపోయినాడు 
అని చెప్పగా అది సర్వాబద్సమని ఆమెకు తెలుసు 
కాబట్టీ తనలో అనుకొంటుంది. “దొంగ లెత్తుకు 
పోయిన దానిని జూదంలో పోగొట్టుకున్నా నంటు 
న్నాడు. అందుకే _సేమింపబడు తున్నాొవని. ఈమాట 
ఎంత అందంగా వుంది: దీన్నే-*+*త ఏవకొమ్యతే' . 
చాలాచోట్టృ వాడతాడు శూ(దకుడు. ఇదొక మాధుర్య 
హేతువు. . 


ద్వితీయాంకంలో గణిక చారుదత్తుని (పేమి 
స్తున్నదని తెలిసి చేటిక “పూలు డుల్మిన మామిడిని 
మధుకరాలు ఆ(శయించునా' అనగా *గణిక *జౌను 
ఆ శయించును, అందుకే అవి మధుకరులు అనబడు 
తున్నవి* అంటుంది. మధువు నర్చించేవి పూలులేని 
చెట్టునెలా ఆశయించడం ? తెలియదు. మృచ్ళకటికలో 
చాలా సొగసుగావుంది. వసంతసేన చేటి స్పెమాటకు 
సమాధానంగా చెప్పినమాట 'అందుకే వాశిని _ మధు 
కరు లంటారు. ఇంతే. పూలులేనంత మ్మాతోన పరి 
త్యజించేగుణం ' మంచిదికాదని అందుకే అవి వటి 
పురుగులని _ కేవల ఉదరంభరిత్వం జంతులక్షణమన్న 
అర్భంవచ్చి తా నలాంటిదాన్ని కాదన్న అర్హంవస్తుంది. 
ఇది వసంత సేనలోని మహాగుణం. దీన్ని చాలాచోట్ట 
శూ(దవుహాకని స్ఫురింప జేస్తాడు ఈ పాత 
మాధుర్యం చారుదత్తంలో కన్పించదు. దీనికింకొక ఉదా 
హరణ. చారుదత్తుడు విదూషకునిద్వారా పోయిన 
నగలకు బదులు రత్నహారాన్ని పంపుత్తాడు, ' ఆ సంగతి 


ర్‌ 


భా 


వివరించి విదూషకుడు హారాన్ని (గహించమంటాడు.: 


అప్పుడు గణిక చారుదత్తుడు తన నవసూనిస్తున్నా 
డని తనలో అనుకొని స్పెకి ఏమీ కన్చ్పించకుండా-- 
(గ్రహిస్తుంది. ఇక్కడ గణికలో గర్వం తొంగిదూచింది. 
ఇది వసంత సేనాపా తమౌధుర్యానికీ త్మీవాఘాతం. 
ప్పెనవాసిన “అతఏవ. కామ్యతేకి శ్మతువు. 
చతుర్చాంకంలో శర్విలకుడు (పవేశించి గణి 
కతో మాట్టాడుతున్న _ మదనికను పిలుస్తాడు. 
స్పెగ చేయటమ్మెనా లేకుండా. వసంత సేనకు వినించు 
నేమినన్న జంకులేకుండా. ఎలా పిలుస్తాడు శర్విల 
కుడు.. విన్న మదనిక !ఆర్యురా లన్యకార్యంలో నివు 
గృయ్మె వుంది. కావున వెళ్లా*నని వెళ్ళుతుంది. ఆమె 
అలొ అనుకోవడానికి ఏమర్చముంది. గణిక ఏ ఆన్య 
కోర్యమున మునిగివుందో తెలియదు. ఒకవేళ చ్శితరచ 
నమా?” అంక్షే బొమ్మగీయడంలో ఆమె మునిగివున్న 
దన్న సూచనవుండాలి. లేదు. మృచ్చుకటికలో శర్విలకుడు 
పీలవడు. వసంతసేన పూర్తిచేసిన చ్యితాన్ని తనగదిలో 
పెట్సిరమ్మని మదనిక కిస్తుంది. ఆమె అది తీసికొని 
బయటకు! వస్తుంది. 'సమయంచూచి. శర్విలకుడు 
ఆమెను. ' పిలుస్తాడు. ఈ _ సందర్శ్చోచితకల్పనలు 
చారుదత్తంలో " ఎక్కడాలేవు. చాలా అసందర్భరచన. 
ఫ్రూర్వాపర కథాసమౌవే శస్నిగ్బతలేదు. , పధమాంకంలో 
కండువా తెస్తాడు. 





విదూషకుడు (పవేశిస్తూ పూలు 
ఈ కండువా. పూలవాసన కలదన్న సూచన్నెనా చేయ 
అేదు. కాని తదంకం చివరలో గణికమీదకు విసరు 
తాడుగదా చారుదత్తుడు.అప్పుడావె ఆ కండువా 
వాసనగల దంటుంది. ఇది విదూషకుడిచ్చినదేనా? అని 
మలొెక.(పశ్న. 

| ఒఖిల్నో -- నాటకంలో చేతిరుమవాల కెంత 
(పాధాన్యమున్నదో, ఈ జాబీపరిమళధూపితవ్నెన 
ఉత్తరీయానికి అంతవుంది మృచ్చకటికంలో, చూర్చ్మ 
గోఘ్మునివేత యివ్వబడ అది (వథమాంకంలో 
వసు ది. అది వాసనచూచిన వసంతసేన “రతి 
న్‌ వికసిస్తుంది. తర్వాతి కర్షపూరకుని ద్వారా 
మళ్ళా అదే వుత్తారీయం వసంతసేన దగ్శరకు 


రతి 


వస్తుంది. - మరలా వసంతసేన (పణయభావం విబ్బం 
భిస్తుంది. ఆమెలోని “రతి. భావాని కది ఉద్బీపనంగా 
మహాకవి సంతరించాడు. దీన్ని. స్పృృశించాడేగాని' 
చారుదత్త కర్త పోషించలేదు. ( 

శర్విలకుడు సువర్శభాండాన్ని హరించినతర్వాత 
చారుదత్తుికు తన భార్య ధూతాదేవి యిచ్చిన రత్న: 
హారాన్ని పోయిన నగల్లక బదులుగా . వసంతసేనకు 
పంపిస్తాడు విదూషకునిద్వారా. విదూషకుడు. వెళ్ళి 
'నా నేన్నం జూదంలో ఓడిపోయాడు నీ నగల్ని. 
కాబట్టి దానికి బదులు దీన్ని _గహించి మంటాడు. 
ఈ మొట చి--అ్తంకం.. చివరలో చారుదత్తుడు 
అన్నట్టు లేదు. ప. 

కొన్నిశ్ళేకాలు మృచృకటికలోవే (గహించినా 
(44 (గహించాడు) ఎక్కువ --- అందులో లేనివి 
(కొత్తవి రాసాడు కొన్నిమాటలుమార్చి అందాన్ని 
చెరివాడు. 


“విషాద్యసస్త్హృ సర్వాంగీ--” 
మయ్యిదవ్య క్షయక్ష్నీ జ్‌? 
వంటివి వుదాహరణలు. | 

ఆసౌహి దత్వా. (3--3--చారు. 


సంగీతం వినివస్తూ _ దారిలో చారుదత్తుడన్న 
మౌట ఈ శ్ళోకం.. విదూషకుడు “వయస్యా ! చూడు! 
చూడు!! అంధకారానికి అవకాశమిస్తూ చందుడు 
అంతరిక్ష పాసాదంనుండి దిగుతున్నాడు.' అనగా . చారు 
దత్తుడు స్పై శ్శీకం చదువుతాడు. 


అసౌాహి దత్వా తిమిరావకాశ 
మస్తృం వజత్యున్నతకోటిరిందు ః 
జలావగాఢస్య వనద్విపస్య 
తీవ్ష్యం విష్ణాణాాగమివావశిష్టం (3. 6. మృచ్ళ) 
చారుదత్తకారుడు 
గతోహ్యష్క్టమ పక్షచం దః- 
తయావగాథస్య వనద్విపస్య 
విషాణకోటీవ నిమజమానా--( 3.3) 
అని మార్చాడు.తాత్పర్యత; రెండూ భేదిస్తున్నవి చర్యదు 
డస్తమిస్తున్నాడు. స్నెన రెండు కొమ్ములుమూ తమే 
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“వారుదత్త -- [పతిభా దర్శిదతి 


కన్చిస్తున్నవి. అదెలావుంది--నీ టిలో ఏన్ను మునిగింది. 


దంతాలు నీటిప్పె కన్పిస్తున్నవి. అలావుంది చరద 
రేఖ. (ఒక సుకుమారానుభూతి నంతవిచ్శి తంగా-- 
యధాతధంగ్యా . సరిగా --శబ్వంలో పొదగడం శూ్యద 
కుడే నేర్చిన మహావిద్య). ఇక చారీదత్త శొసీకం, అష్మమి 
చర్మదుకు అస్త్రంగతుడవుతున్నాడు. ఎలాగ? వీటిలో 
మునిగే ఏన్ను దంతాల్న్జాగ. పోలిక దేనికి ఉపమానం 
హస్తిదంతం. ఉపమేయం అస్తమించే. అష్టమి 
చర్మ.దుడు. అదెలా కుదురుతుంది? మనం మృచ్చక చిక 
కి క 
దల చూస్తాంగాబట్సి అరం పొసగుతున్నదే 
మరొక రీతిగా _ వీల్సేదు. ఈతని రచన 
అ కం కళళ 
మంతా మృచ్ళకటిక ముందుబెట్టకొని చూ స్పృతప్ప 
అవగాహనకాదు. ఉన్నతకోటి రిందుః:-- 
ఆభ ల న ర్తి 
మార్చటంవల్హ వచ్చిన నష్టృమిదిం అం'కే ఇతనిదృషి్ట 
మృవృకటికను సం గహించట మనే తేలుతున్నది. 
- కొన్నీ . .శ్నోకాలను స్పృలవిషయకంగా తారు 
మారు చేసాడు. వృచ్చకటికలో ధూతాదేవి రత్నహారం 


గొని 


సరిగా 


యిచ్చినపుడు ' చారుదత్తుడు సంతోషిస్తూ కలిమి 
లేములు సమానంగా పంచుకొనేభార్య, స్నేహితుడు 
తనకు దొరకటం అదృష్టమన్న వాక్యార్భం గల 
శకం చదువుతాడు. చారుదత్తంలో ఇదే శ్చోకం (పథ 
మాంకంలోనే అంటాడు --విదూషకునితో నాయకుడు. 
మృచ్చకటిక సందర్భం ఆ శ్నోకానికి తగినంతగా చారు 
దత్తం సందర్భం తగదు. ఇలా చాలా మార్పులు. 

చారుదత్తంలో చం్యదుడు దిగుతున్నా డనకుండా 
చీకటి దిగుతున్నదని. మార్పునీ చేసాడు. చం్యదుడు 
దిగుతుం క చీక ళ్ళెకు,_తున్నవన్న మృచృకటిక అర్భం 
సరిపోతున్నది. చారుదత్త కర్త కుదింపులో ఒక పదృతి 
స్పష్టంగా కొట్టవచ్చినట్ళు కన్పించేది మృచ్చకటికలోని 
రాజకీయ వాతావరణరూపమ్మై న ఆర్యకవృక్నాంతం 
తీసివయటం. ఇది. అందులో పతాకావృత్హాంతం 
వంటిది. దానితోనే శూ(దకమహాకవి లోకవృత్హాంతం 
లోని వ్వైచి్యిత్యాన్ని సుస్నిగంగా బంధించాడు. దీన్ని 
ఎత్తివేయ దలచుకోవడం చారుదత్తకర్త 
ల్సించాడు. 


సంక 


వత పు్ననుతకల్ననతతో్పన తపతప వత తనలా చయయ 


అజీర్ణం, వాయువు, 
/ కలతనిదద, వాంతులు, 





విరేచనాలవంటి బాధలు గీకి 
వంటనే తగ్గిపోతాయి. 

ఆకలి జీర్ణశ జ్‌ 

బాగా ఉంటాయి. 

పాపొయి ఆరోగ్యం 

బాగువడుళతుంది. 


అ వళ్ళితాంజన్‌ లిమిటెడ్‌ 


5035 4౦ [659 7664 





ననా మము 


భారతి 


పావారక వృత్తాంతం ఆతకబోయినాడు కాని 
అది బొంతగా తయారయిందని తేలింది. వృుచ్చ 
కటికలో భూషణవిషయానికి (ప్రాధాన్యముంది. అదే 
చారుదతు ని శిక్షకు కారణం. ఇందులో అదిళేని కార 
ణంగా భూషణన్యాసం చారుదడత్తుని దగ్శ రదాచటం--- 
కథాగతికి పోషకం కాలేకపోయింది. (వపథమాంకంలో 
నొయకుడు గణికమీదకు వుత్తరీయం విసరడం దేని 
కన్న పశ్న (పశ్నగానే మిగిలింది. వృచ్చకటికలో రోహ 
"సేన వృత్తాంతం వచ్చింది. ఈ రోహసేనుని మూలకం 
గానే నాటకానికి మృచ్చకటి అన్న పేరు వచ్చింది. అం కే 
కవిదృష్న్టిలో _ చాలా ,ప్రాధాన్యంవున్న ప్మాత రోహ 
"సేనుడు. _ (చిన్నప్మాతలను కూడా కవి (పధానేతి 
వృత్త ౦తో ముడిపెట్టటం చాలా అద్భుతంగా చేసాడు 
శూ దకశిర్పి. చూర్చ ఘోషుడు, రేఖలుడు -- అసలీ 
ప్మాతలు రంగ్మపవేశం చేయినివే. స్న్హాపనలో నటికి 
అభిరూపపతి--అన్న ,వతాన్నిగూర్చి చెప్పిన దీ చూర్ణ 
గోష్కుడు. ఇతడే విదూషకునకు జాజీ పరిమళ పరి 
మిళిత (పావారక _మిచ్చినదిన్నీ. రేఖలుడు సంగీత 
విద్వాంసుడు. ఇతని యింట్యోనే శర్విలకుడు తన 
భార్య మదనికనుంచి మి_తుడ్డెన ఆర్యకుని బంధనా 
గారంనుండి  విడిపించడానిక్ష్వ వెళ్ళిపోతాడు. ఇలా 
చూస్తే (శపణమ్మాతముల్నెన ఆ పా తలకూ-ాకథా 
గతికి సంబంధం కల్పిస్తాడు. ఎంత శిల్పి |) 
చారుదత్త కర్త చారుదత్తుని కుటుంబాన్ని త్యజించ 
యత్నించటంలో భాగం రోహసేనుని వదలటం. కొని 
ధూతాదేవి అవసరం కాబట్టి అతికాడు, ఆమె యీచ్చింది 
మరి రత్నహారంగదా! ఎలా వదలటం. ._ శకారుని బెది 
రింపుల్నో అధికరణవృత్నాంతం త్యజించాడు. కాని 
సంవాహక వృత్నాంతం వదళ్ళేదు.  వాడెందు కుప 
యోగపడ్నట్టు ఇందులో, మృచ్చకటికలో మరణించబో 
తున్న వసంత సేనను (బతికించి చారుదత్త శిక్ష 
తప్పించి సర్వ పయోగఫలాన్ని కూర్చిపెట్టి నవాడు 
సంవాహకుడు. ఆ వృత్హాంతాన్నంతా వదలుకొన్న చారు 
దత్తకర్ష కెందుకీ పాత. ఐతే ఒకటనవచ్చు. చారు 
దత్తుని గుణగణ_పశంసకిది అవసరమై గణికా (పణ 
యానికి మెరుగుపెడుతుందికదా! అని. కొవచ్చు. కాని 


ఎన్నిమెరుగులు ధ్వంసంచేసాడు కాదాయన. ఏమ్మెనా 
తర్వాత (పధానకథకు దీనికున్న ముడి (తెంచరాని 
డ్చెనా (తెంచాడు. 

హౌరుని బండివాడు. జేటు డొక చక్కని 
పాత. తర్వాతి కథకు సంబంధించినవాడు. వీని పాత 
మృచ్చకటిక (పథమాంకంలోనే వచ్చింది. వసంతసేన 
వెంటపడిన శకారాదుల్నో వున్నాడు. చారుడత్త కర్త 
ఈ ప్యాతను వదిలి పెట్టాడు. 

ఇలాగ ఆర్యక వృత్నాంతంతో ముడిపడ్ట పాృాత 
అను వదలటంలో కొంతన్నె పుణ్యం (పదర్శించాడనక 
తీరదు, కాని చూర్చగోష్ట, రేఖలుల (పసక్తి కథతో 
అతకలేదు. రేఖలుని విషయం పతాకాసంబంధం 
కాబట్టి వదలవచ్చు. చూర్మ్యగోష్కు నిగూడ వదలటం 
దేనికి విదూషకుని మాటల్నో వాయవచ్చుగదా 
(పథమాంకంలో. 


ఇలాగ సంభాషణలు -- సంఘటనలు -- పాత 
నిర్వహణాదుల్న్ని ఈ [గంథం చారుతరంకాని కార 
ణంగా భాసరచనకాదు. కాబట్టి ఎవడో మృచృ్ళ*టిక 
(పశస్తినిబట్టి దాన్ని సం గహంగా(వాసి (పహసన 
(పాయంగాచేసీ రంగ పయోజనార్కం చేసివుండవచ్చు 
నన్నవాదమే సమంజసంగా కన్పిస్తుంది. 


చారు.ద.లో కొన్ని సుగుణాలున్నవి. 


నాటకం షష్నితో (పారంభమ్మె-- నవమితో 
ముగుస్తున్నది. [(పథమాంకం షష్టి, వీదూషకుని 
మాటల్మో _పథమంలోనేవుంది. ద్వితీయాంకం సప్తమి 
కథ. తె అష్టృమికథ. మర్నాటికథ చతుర్జ్చాకం. తిథి 
(పసక్షి మాటిమాటికి వస్తుంది. (పత్యంకంలో, 
ఉన్నత కోటిరిందుః - బదులు అష్ట్టమిపక్షచం[ద;- 
అనటంవల్స సం్యగహకర్త కీ కాలసూచన ( పధానంగా 
చూపించాలన్న పట్టుదల కానవస్తుంది. ధూతాదేవి 
“షష్కి ఉపవాసమున్నాను.  రత్నహారం దానం చేస్తు 
న్నాను. పుచ్చుకొమ్మనగా విదూషకుడు నేడు అష్పమి 
గదా అంటాడు. ఆమె మరిచిపోయాను నిన్ననే ఇవ్వాలి 
సింది--ఇ౪ంటుంది. తిథి (పసక్తి ఇంత దేనికి? నాటక 
కథ నాలుగు రోజుల్లో గడిదిందనటాని॥ి కావచ్చు. 
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“చారుదత్త -- (ప్రతిభా దరిదత' 


శూదకుడు దీన్ని అనుసరించి (వాస్తే ఈ (పసక్తి 


గూడా చేసివుండేవాడే. పదాలకు పదాలే ఎత్తి(వాసిన 
వాడెలా వదులుతాడు దీన్ని. 

వెంటబడే శకారుడు గణికతో నన్ను (పేమింపు 
మనగా ఆమె “శాంతోసి” అన్నది వీడు (శాంతోసిగా 
(గహించాడు. అమె చచ్చావన్నది. ఈ మాట (స్తీజనో 
చితం. శూ దకుడు శాంతం శారీకం” ఆపు; ఆలాపన 
అన్న మాటలే (వాపాడు. ఇది తవ్వాతి 
రచన్నెతే ఈ చిన్న అంద న్ని ఉపేక్షించి వుంటాడా? 
చతుర్వాంకంలో మదనిక సజ్బలకునితో మాట్మాడి 
“నీవు వసంత సేన దగ్గరకు రమ్మినిచెప్పి ఆమె అభ్య 
నుజ్బ్మక్షె వెళుతుంది. సహజంగా _పేక్షకదృష్క్టి ఎలా 
వుంటుంది * తర్వాతి రంగంలో సజ్బలకుడే. వస్తా 
డని ఎదురుచూడటం సహజంగవా ! కాని విదూష 
కుడు రత్నహారంతో (పవేశిస్నాడు. ఇదొక చి తాను 
భూతిని కల్సిస్తున్న ఘట్టం. శూ దకుడు తరువాత 
వచ్చినవాడ్డెతే ఈ వ్పెచ్చితి నుపేక్షించడు. 


ఆర్హ్హంగల 


ఆలాగే చారుదత్న స్వాపనాంతంలోభోజన వర్మ 
నాత్త్మకమ్నైన _శ్నోకంవుంది. (ఇది వృచ్చకటికలో 
లేదు, ఇక్కడ వమృష్మ్టాన్నమంళే రూవకవమని అర్భ్హం, 
ఆస్వాదించి వెచ్చుకొనేవారికోసం సూతతి అన్వేషణ 
పద్యం. ఎలా చెప్పటం 9? 

. మృచ్చకటిక్టపస్తావనలో దర్‌ సార్జుసంవిధా 
నక శబ్బాన్ని వాడాడు కవి. దాన్ని వివరిస్తూ (శీ కాలే 
మహాశయులు * తన నాటకంలోని నూత్నత్వాన్ని 
తెలియచేయటమే కవి దృష్క్టి అని నిరూపించారు. 
ఉదా:--స్తూ తి ఇంటికివస్తూ తన గృహం పంచ 
వర్షాలుగల సువూలతో అలంకరించబడి వుందేమిటి '” 
అని (పశ్నించుకుంటాడు. వ్యాఖ్యానంలో కాలే 
పండితులు 5 రంగులం కే కథలోవున్న 5 సంఘటన 
లని వివరించారు. 


1. చారుదత్తుని పాత ఉదాత్తంగా అంతం 
కావటం 2. శకారుని క్షమించటం 3. ఆర్యకుడు 
రాజు కావటం 4. నాయికానయక సమావేశం 
ర్‌, శర్విలకునితో నాయకునకు స్నేహం లభించటం 


ఇలాగా సప్పె పద్యమున్న్నూ. 

చారుదత్తంచూచి మృచ్ళకటిక (వాసినా డన 
టానికి హేతువేమి! ఇందలి నాల్న౦కాలక'థే చారుదత్త 
నాల్లంకాల కథ. ఇంతే ఐతే పర్వాలేదు. అవే పదాలు, 
శోకాలు, భావాలు.ఏంకర శ కాలింది శూ దకమహాకవికి! 
(పతిభాదర్శిి.దుడా? పంచమాంకంవ్రానిన మహాకవి 
విచి తసంవిధానకమయమ్మె నదశమాంకాన్ని సృృషి టిచిన 
మహారూపకనిర్మాత న శృంగారరసమాధుర్యాన్నంతగా 


సృష్మ్టించినవాడు ఇంత చౌర్యం చేయగల డనుకో 
వటం పండిత దృష్టికాదు. 
కుందమాలను భవభూతి నిస్సందేహంగా 


చూచాడు. అనుసరించాడు, అనుకరించలేదు, అదేకథ, 
అందులోన్న భావాలు తీసుకొన్నాడు. కాని అదే నకలు 
దించలేదు. 
"ఆపాత మ్యాతేణ కయాపి యుక్తా 
సంబంధినః సంనమయంతి చేతః 
విమృశ్య కిం దోషగుణానభిజ్న్ఞ 

శృం దోదలే శ్చో తతి చంద కాంతః 
(కుం. 5-10) 
(సంబంధుల సందర్శనంచేత హృదయం 
పొంగులు వారుతుంది. చందోదయంలో పాలరాయి 
(దవిస్నుంది. ఇది తెలిసిచేసే పనికాదే ?) కారణమే 
ఈ శ్వ్ళోకమే భవభూతిచేత జగ్మతృసిద్పమ్నెన 
(కా కలాలు. 

వ్యతిషజతి పదార్వానాంతర। కోపిహేతుః 
(ఉ. ర. 65) 


ఈ శ్యోకాన్ని (వాయించింది. సందర్భమూ 
ఒకే. అన్నది రెంటిలోనూ రాముడే, కురదన్లూల 
షష్కాంకమే భవభూతి మహాద్భుతమైన సప్తమాంక 
సృష్టికి మాతృక, విశ్వంభరాసాక్షాత్కృృతి ఘట్టం 
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'భా-ళ తి. 


లోని శో కాలభావాలే భవభూతి అంతర్నాటక 


వృత్తాంతంలో శ్నోకాలకు మాతృకలు. 


| 
ఇలాచేయటం దర్శాపని. చారుదత్తంలో నాల్నం' 


కాలు యథాతథంగా పొల్టుతో నకలు )' దించుకోవటం 
ఎవడోచేతగానివాడు చేసేపని. (శకొరాదులు వెంటబడ్న 
ప్పుడు గణిక తన చెలికత్తెలను పిలుస్తుంది. ఆ పేర్లు. 
కూడా మార్చడా శూ(దకుడు. అవే సేర్శిందులోనూ. 
మధుకరికకు బదులు మాధవికానామం 
"మృచ్చకటికలో వేర్చబడింది.) 


ఒక్క 


ఇందుచే చారుదత్త్యం సం(గహ. (పహసనంగా చేసా 
డెవడో. ఈ సర్మగహ పద్వృతుల్నో కొన్ని-- 


1. మృచృకటికలో కాలనూచన వ్యంగ్య 


భూతంగావుంది. దీన్నే వాచ్యంగా చేసాడు చారుదత్త, 


కర. 

2. శర్విలకుడు మదనికతో మాటాడే సంద 
ర్భంలో మృచ్చకటికలో వేశ్యాస్వభావం నిందా 
రూపంలో 9, 10 శ్ళ్శోకాలుంపే ఒకే ఒక శ్మ్ళోకం 
చారుదత్త ౦లో వుంది. . 


_ అలాగే అదే ఘట్టం. తర్వాత విదూషకుడు 
వసంత సే సనాసౌధవర్శ్య నం... సుదీర్వంగా చేసిన ఘట్టం 
ఇందులో ' నాలు పంక్తులం'టే నాల్నే పంక్తుల్లో 
క్నుప్పీకృతమ్మెంది. . 

3. గణికను శకారుని 


వెన్నాడుతున్న 

మొటలు--- - 
దుశ్శాసనుడు సీతను హరించినట్ను తొనామెను 
చేస్తాడట. ఇది మృచ్ళకటికలో “దుశ్శాసనస్యానుకృతిం 
కరోమి! అని ఉండగా సీతావిషయం.. (పవేశపెట్టాడు. 


'శకారుని మాట్లా డే 


పదంతిని సం గహీంచడాని కిది 
సూచన. ఈ ఘట్టంలో 9. 10 దాకా. శకారుని: 
శో కాలు మృచ్చకటికలో, దీనిలో డర్‌ మౌతమే. 
శకారుని పొరాణిక కథానభిజ్ఞ తను సూచించే మాటలు 
మృచ్చకీటికలో చాలా వుండగా ఇందులో. సూచన 
వ. వున్నవి. - 

చవల ంకలో విటుడు వసంతసేనతో 
అన్న 


తరుణ జన సహాయ శ్చింత్యతాం వేశవాసో-- 
అన్నశో కం రెంటా సమానమే. కాని మృచ్చకటికలో 
అధికంగా 
. వాష్యాం స్నాతి: విచక్షణో ద్విజవరో మూర్ధోసి 
వర్షాధమః--అన్న శ్యోకం వుంది. ఈ సామాన్య 
న్యాయంతో ప్లై శీకంలొని విశేషన్యాయం సమర్శ్చింప 
బడుతున్నది. ఈ సామాన్య న్యాయం లేకషోయినా 
అర్వుభంగం జరుగలేదు. కాబట్టి అందులో లుప్ప 
మెంది, ఇది. కుదింపు లక్షణమే. విస్తరణ లక్షణ 


మేల కారాదు? అంటే స్నె అంశాలన్నీ బాధకాలు 
కాబట్టి. . 


ఆలంకారికుల్నై న దండి వామన---గుపష్పృపాద--- 
'హేమచంద--గుణచంటదాదు. లుదాహరించిన కొన్ని 
శ్మోకొలు . మృచ్చకటికలోను,  _ చారుదత్తలోనూ 
వున్నవి.. వానినిబట్ని , చారుదత్తలోనుండే 'వా ళ్చుదా 
హరించారని కొందరన్నారు. కొని కాదని పండిత 
నిరూపణం జరిగింది 


కాగా మృచ్ళకటిక సంగహరూపం చారు 
భాస రచనకాదు. 


దత్తం. 





జాషువా కవిత్వతత్వ విచారణ: 
గబ్బిలము-వమ నుజత్వ వు 


(శీ ఎల్‌. మాలకొండయ్య 


జౌషువాకవి.. విరచిత . “గబ్బిలము. .. నవ్యాంధ 

వాజ్మయంలో అ్యగ్మశేణికి చెందిన కావ్యఖండం. కథ 
“గబ్బిలము విజ్నప్పిలోనే “కాళిదాసుని మేఘ సందేశ 
మును మనస్సులోనుంచుకొని నేనీ కావ్యమును రచించితిని. 
(గంథనామము గబ్బిలము. (శోతల. కిది కటు 
వుగా "తోపవచ్చు అని అన్నారు, కాని కావ్యాన్ని 
అమూల్గాగంగా చదివి, అవగాహన చేసుకొన్నవారికి అర్జ్వ 
మవుతుం దీ నామకరణ మెంత సమంజసమో. ఈ 
కావ్యంలోని నాయకుడొక అరుంధతీసుతుడు. మేఘ 
సందేశంలోని కథానాయకుడు (పణయసందేశం పంవు 
తాడు, ఇందులోని కథానాయకుడు పంపేది. తుక 
తుక ఉడికే అశుసందేశం. అతని కడగండ్సు 'ఒక్క 


] 


ఏడాది మాత్రమే. ఇతని ఆవేదన ఆజన్మాంతం. అతడు 


మన్నధాగ్ని తవుడు. ఇతడు తుధాన్ని పీడితుడు. 
ఇరువురిలో ఇతడు  నిజమ్నెన దయనీయుడు...అందు 
చేతనే -- | 

“నాదు కన్నీటికథ సమన్వయము సేయ 

ఆ(ర్వ హృదయంబుగూడ కొంతవసరంబు 
అని ఇతడు వాపోతాడు. 

ఇందులోని కథానాయకుడు అంటరానితనం 
గురించే గాక్క మనదేశంలో అలముకునివున్న అనేక 
సాంఘిక ఈతిబాధలను గురించి. (_పశంసనీయమ్మెన 
పద్య కవతలో గబ్బిలమును క్నెలాసమేగి పరమేశునితో 
విన్నవించమని (పాధేయపడతాడు. 

కవి అన్నుమానించినట్లు చదువరులు ఏచిలు 
కన్తో రాజహంసనోగాక సందేశానికి కవి గబ్బిలాన్ని 


ఎన్నుకోవడం సమంజసంగా లేదని అనుకోవచ్చు. అంతు 
లేని పేదరికమనే పనుచీకటిలో చిక్కుకుని సమా 
జంలో అంటరాని చండాలునిగా పరి ణించబడుతూ న్న 
అరుంధతీతనమునకు. తనజీర్శకుటీరంలో _ నిరంతరం 
దర్శనమిచ్చే గల్భిలాన్నిమాపి తన క్నాటి కథను 
పరమేశ్వరునితో చెప్పుమని (వార్వించడం సమంజసమే. 

అంతేగాక గబ్బిలాన్ని ఎన్నుకొనుటకుగల కార 
ణాలను వివరిస్తూ, పేదవాని బాధలు చెప్పుకొన 
డానికీ--ఈ న. 

“మదోన్నత్న (పపంచంబులో 

బులుగుం బు_లలుగాక బేదలకు.నాప్పుల్‌ 

జుట్ట్రపక్కంబులున్‌ కలరేగి 
అంటూ సమర్వ్యించాడు కవి... _ 

“ఆలయంబున నీవు (వేలాడు వేళ. 

శివుని చెవి నీకు గొంత. చేరువుగ నుండు" 

కనుక గబ్బిలం ఒక్క్కలు తన సందేశానికి 
సమర్చుురాలు. ఆ 

“నరుని -కష్ట పెట్టి, నారాయణుని గొ ల్చు 

ధర్మశీలురున్న.. ధరణిమోద 

కాలు మోపలేక గబ్బిల మొక్కే. 

చరణయుగలళి. దివికి సాచి నడుచు" 
తన దూతికలోని విశిష్టతను కీర్తించాడు. 


అంటూ 


నేఢు సంఘంలో తనజాతి పడుతున్న దురవస్త 
లను పరమేశ్వరునికి జాగత్తగా. తెలియజేయడానికి 


“.. .పూజారిలేనివేళ 
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భా. 


విన్నవింపుము నాదు జీవిత చరిత అంటూ 


“ఆ పూజారులు విన్న నీకను (బొయశ్చితమిని 
గబ్బిలాన్ని హెచ్చరించాడు, 


నిమ్నజాతీయుల జీవితం గబ్బిలం జీవితం 
కంఠ నికృష్టృమ్నె నదని హృదయవిదారకంగా 
“నివు నా వలె బుట్టుుబానిసవు కావు అని ఆకా 


శంలోకి వెళ్ళేటపుడు సుడిగాలులు షెలరేగితే గబ్బిలం 

ధర్మస్మతాలలో తలదాచుకోవచ్చుననీ, తనజాతివారికి 

మాతం అటి యోగ్యతలేదనీ చెపుతళూ,--- 
“పిడుగుల్‌ వర్మ (బవేశయోగ్యతలు పాపి న్నాకు 
లేవచ్చటన్‌ అని విలపిస్తాడు. 


మాదిగను తనతప్తు లేకుండానే మనసంఘం 
వెఠివేసింది. అతడు చెముట్‌ టోద్చి (శమించి, సంఘానికి 
"సేవచేస్తూన్న కష్టజీవి. బూడిద పూసుకొని మాయ 
వేషం వేనుకొన్న కపటి సన్యాసికాదు, జాషువాకవి 
ఇతనికి జరిగే అన్యాయాన్ని ఆతని దెన్యసింతిని 
ఎంత సవురసంగా వర్చించాడు ఈ కింది వాక్యాలల్నో: 


“ముప్పు ఘటించి వీని కులమున్‌ 
గరిమిన్‌ గబళించి దేహమున్‌ 

బిప్పి యొనర్చు నీ భరత వీరుని 
పాదము కందకుండగా 

జెప్పులుగుట్టి జీవనము 

"సీయునుగాని నిరాకరింప లే 

దెప్పుడు నప్పువడ్వది సుమీ 

భరతావని వీని ేవకున్‌* 

“వాడు చెమ్ముటలోడ్చి _పపంచమునకు "* 
భోజనము బెట్టు వానికి భుక్సి లేదు” 


ప్నెగా ఆ కులాన్ని నీచంగా చూడడానికి గల 
కారణం అగమ్య మవడాన్నిగూర్చి-- 
*వాడు చేసికొన్న పాపకారణ మేమొ 
యింతవరకు వాని కెరుక లేదు" 
అని వితర్కిస్తాడు. 


రతి 


మన సమాజంలోని నాలుగు వర్గ్శాలూ అత 
నిని యేవగించుకొనడాన్ని గురించి-- 


“గసరి బుసకొట్టు నాతని గారిసోక 
నాల్ను పడగల హె ౦దవ నాగరాజు 
ప న! 
అని వాపోయాడు. 


గద్టిలం తన గుడిసెలో తిరుగుతున్నప్పుడు 
దాని నుద్చేశించి “నాది అంటరానివాని గుడిసె -- 
“నీవు సమస్త్యదేవతల _ సన్నిధిని (వసాదముల నార 
గించెడి నంతటి పుణ్యురాలన్నెయ్యు అన్నములేని 
నాబోటి పేదవాని గృహమును చొచ్చితివేల * అని 
తన పేదరికాన్ని ద్నైన్యావస్పను వ్యక్తృపరన్నూ (పళ్ని 
స్తాడు, 

ఈ లోకం హృదయం లేనిదని 
బెండ్శిజేయుటకు వందలు; వేలు వ్యయము జేయు 
దురుగాని దుఃఖపీడితుల్నైన "పేదలకు కనీసము 
యెంగిలి వెతుక్షైనా విదల్బని భారతదేశమిని గబ్బి 

అంతో మొరసె పెట్టుకుంటాడు. 


“'పతిమలకు 


లోభస్వాంతుల్నై, నిత్యమూ _ పరమార్శమును 
బోధించెదరనీ యుక్తులుపన్ని కైవల్యమునకు. దారులు 
చూపే ఈ మోసపు గురువులే తనను మహాపరాధిగా 
నిందించెదరనీీ తన నూరడించుటకు గిరుల గుండె 
ల్నినా కరిగి నదులవఠలె ఉప్పొంగుచున్నవిగాని తన 
దెన్యస్పితికి సోదరపజల కండ్ధృనుండి ఒక్క కన్నీటి 
చుక్కకూడ _ కారుటలేదనీ _ విచారిస్తాడు. కర్మ 
సిదాంంతం పేరుతో పేదలనొరు కట్కెవేస్కి వారి 
భుక్తిని అనుభవిస్తున్న స్వారృలోలురగూర్చి ఏరమేశు 
నికి విన్నవించవలసినదిగా గబ్బిలాన్ని కోరుతాడు, 

పరమేశ్వరునివద్ద తన గోడును పిరికితనం 
లేకుండా నిర్భయంగా _ విన్నవించ వలసిందిగా దె షే్య్యం 
చెబుతాడు---- 

“ధర్మమునకు బిరికితన మెన్నడును లేదు 

సత్య వాక్యమునకు జావులేదు 

వెరవనేల నీకు విశ్వనాథుని (మాల 

సృష్క్టికర్హ తాను సృష్టివీవు' అని. 
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జాషువా కవిత్వతత్వ విచారణ : గబ్బిలము ఆ మనుజత్యము 


గొప్పవారి సాన్నిధ్యంలో "పేదలకు ఆసన్నంకాగల 
(పమాదాలను గురించి వివరిస్తూ కరిగిన మంచు?ఖ 
రాలు పటు దప్పి పర్వతాలనుండి దిగజారి లోయ 
లలో దిరిగడి జీవరాసులకు ఎనలేని హాని కలుగ 
జేసినట్ళు. 

*... పేదవారికిన్‌ 

జరుపెకదా బలాధికుల 

నేయము. సంయమి పక్షిభామినీ 
అంటూ కొంచెం "హెచ్చరిక చెపుతాడు. 

గబ్బిలం పరమేశ్వరునికి ఏమనిచె ప్పెనో తెలుసు 
కొనుటకు కథానాయకుడు కండ్శలో వత్తులు 
"పెట్టుకొని వేచివున్నాడు. ఈ లోగా స్వాతం్యత్య 
సంపాదన కృషి ఫలో న్ముఖవుయింది. మహాత్మాగ్గాంధి 
కృషివల్స తిరువాన్కూరు మొదళ్నిన - దేవాలయాల 


తలుపులు నిమ్నజాతులకు తెరువబక్నాయి.. జాత్యభి 
మానమూ, హరిజనులయందు గౌరవమూ  సెంపొం 


దింది. ఆ విషయాన్ని జాషువాకవి-ా 

“నగరి వెలుపలి మాలమాదిగలుకూడ 

నరులు సుమ్మని దేశంబు గురుతుబ కెటి 
నని చక్కగా వర్చించాడు. 

కవి కాళిదాసుని *మేఘ సందేశములోని 
మేఘం తెచ్చుకున్న గౌరవం తన గబ్బిలంతెచ్చుకొన్నవా 
యని (పశ్నించుకొ ని “బానిసకల్టి గౌరవం రాదని" 
నిస్పృహతో సమాధానమిచ్చుకున్నాడు. నిమ్నజాతికవులు 
(వాసిన కావ్యాలు (పసిదిఇకి రావడం లేదని సంఘాన్ని 
దూషించలేదు కొని మిక్కిలిగా చింతించాడు. 

నేటి సంఘంలోని అర్వ్కంలేని అంటరాని తన 
మనే ఘోర దురాచారాన్ని శివునికి విన్నవించావా అని 
అడుగుతూ - 

*నరులన్‌ ముట్టక నందులం గొలిచి 

పుణ్యం బెల్బ సాధించున 

ప్పరమంబ్నెన రహస్యమున్‌ 

శివునితో (పస్తావముంబేసితే' 
అని వనలోనున్న అమానుషత్యాన్ని వేలెత్తి చూపాడు. 
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మనదేశంలో వలె క్పైలాసంలోకూడా వ్యత్యాసా 
లున్నవాయని (పశ్నిస్తూ, అక్కడకూడా ఎవరికివారే 
(బతుకుతూ నవీన ధర్మాలను పిచ్చినమ్మకాలతో సవ 
తలలో (పవేశమొనరించే స్వార్థ 
[నం 

పరులు కలరా అని పరామర్శించారు. 


రించి (పజల 


ఆంధులు, తమ కవులను వారి జీవితకాలంలో 
లెక్కచేయక, చనిపోయినతరువాత పూజలు చేస్తారనే 
వొదుకు నిదర్శనంగా--- 


“పిడి కెండన్నృము బెట్టలే దెపుడు 
మావేమన్న జీవించినప్పుడు...... 
నేడు గోరీపయిన్‌ 

నడచుం బూజలు పుణ్యకార్యములు, 
వింతల్‌ మా దయాధర్మముల్‌ ' 


“బతికియున్నసాయబా బెన్నడునుగాడు 
చావకున్న వటి సాయబయ్య 
తిరుమలేశుడ్డెన తెలియడీ యర్శింబు 
చావ్లుబతుకులోని సార మిదయ' 


అంటూ ఎంతో చక్కగా అగమ్యగోచరమగు వికృత 
మాననన్నైజాన్న వర్శించాడు. 


మహాకవి వేమనను వీరేశలింగము *తన ఆంధ 
కవుల చర్మితిలో చేర్చకపోవుటగురించి (పస్తావిస్తూ 

“మరణము వార్వకంబను 

(పమాద మెరుంగని క్ష తలల్ము 

నబ్బురపు గవీర్మిదు...... న. 

వేమన చాకచక్య మున్‌ 

మరచి, పురాణకావ్యరసమత్తుడు 

వీరుడు సంఘసంస్క బీ 

స్విరుడు రచించె నాం(ధ కవి 

జీవితముల్‌ బొరపాటు చేయుచున్‌” 


అని వేలెత్తి చూపుతూ, వేమన మహాకవి గంపల 
కెత్తిన *గామీణ బాషాబ్పిలో జవులూరించు తెలుగు 


పల్కుల్‌ నుధురత్వాన్ని అభినందించలేనట్టి శాస్త్ర 
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భా 


జ్ఞానమ్శా తపురాకవితోన్మత్తులను " మెత్తగా _ విమ 


ర్శించాడు. 


ముస్టిములలోని ఐక్యత ఘూర్కాసిఫాయాల 
శౌర్యము, (దావిడుల కార్యదీక్ష; ధనార్హన _ పిపాన, 
హిందీభాష ర్యాష్సాంతరవ్యాప్హి వంటివి ఎన్నోఉరకలు 
వేస్తూ ముందుకుపోతూవుం కే--తెలుగువారి పురోభి 
వృద్విికి ఎట్సి సంచలనమూ అేకపోవుటగురించి విచా 
రించాడు 


శి ఏనాడు మనకవులు 
పించగలరోో ఏనాడు మన జాతి సంకుచితదృష్నిని 


విడనాడి చుట్టుపక్కల _ తేరిచూడగలదో, ఏనాడు 
మన ఆలోచనలు తలాతోకాలేని కట్మ కథలనుంచి 


విశ్వసత్నా వు ఆల 


బ్నె టపడగలవో, ఏనాడు ఈ మళాలలోని సన్యాసులు 
బిచ్చమెత్తుకొనుట మానుదురో-- 
ఏనాడు మాబ్యురలీ జుట్టు లేనట్టి 
పుక్కిటి కథలలో జిక్కువడవా 
ఏనాడు మౌ విద్య లినుపసంఘమునందు 
చిలుముపట్టృక (పకాశింపగలవా” 


“అట్క్సి శుభవేళక్త కొంగుబట్సి నిలిచి 
నలిగి వాపోవుచున్నది నా మనస్సు 


అంటూ తన ఆరాటాన్ని వ్యక్తంచేసాడు జాషువా. 


కవితయొక్క మానవతాలక్ష్య్యాన్ని వివరిస్తూ, 
స్వార్దపరుళ్నెన కవులు తమ కవిత్వకళాశక్తిని. (పభు 
వుల పెళ్ళిపేరంటాలను వర్శి ౦చుటలోనూ, రాణీ 
వాసములోని _ విరహవేదనలను _ రచ్నకీడ్చుటలోనూ, 
(సతిఅంగమును దాని వ్యసనాన్ని రెట్టింపుగా. వర్శించి 
యువకుల జీవితాలకు ఉచ్చులొడ్న్డుటలోను, (వాసిన 
కథలనే తిరిగితిరిగి (వాయుటలోను వృధాపరుస్తున్నా 
రనీ--అర్హలోకమును ఆదరించడంలోగాన్మి (పపంచ 
హితవును బోధ్గించడానికిగాని వినియోగించడం లేదనీ 
మిక్కిలి _వ్యాకులత చెందాడు, ] 





దేశంలో సన్యాసివేషాలలో దేశాభివృద్వి కెట్టి 
ఉపయోగములేకుండ సోమరిపోతులవలె తిరిగేవారిని 
గురించి అభివర్శిస్తూ-- 


“శ్రూలంబుల్‌ సారకాయ బ్మురలు 

జ్ఞటాజూటంబులుం దాల్చి 

యామూల్మాగంబుగ (భష్కుల్నె తిరుగు... 

(గంజాయిభాయీలను చూశావా అని హేళ 
నగా గబ్బిలాన్ని పర్న్చిస్తాడు. అట్సి వంచక్నశేణి 
(బతుకుతెరువును ఎంతో చక్కగా కండ్లకు గట్టి 
నట్టు వర్శించాడు. 

“పాలుంబండులు, కందమూలములు 

మా భక్ష్యాన్నముల్‌, గోర మే 

కాలం బన్యపవారృముల్‌, 

రజతమో బంగారమో కొద్చిగా 

జాలున్‌ మాకని సేకరించెదరు 

గోసాయీ లుపాయాలు మా 

సా లెన్నేని నిరంతరాయముగ 

రాజ్యంబేలు నేడొల్లడన్‌” 

“వృత్తుల్‌ సర్వము (తుష్పువట్టి చనగా 

బిక్నాటనంబుల్‌ జగా 

వృత్తుల్‌ గా పలుజాతుల్నె నిలువ. 


దేశములో దుర్చిక్షం రాకుండుశాయని తన 
దుఃఖాన్ని ఆపుకోలేక నొక్కివాపోయాడు. 


పదవులలోచేరి,: "పేదవారు చెమటోడ్చి సంపా 
దించిన ధనాన్ని లంచంగా (గహించేవారు, విచ్శిత 
భక్ష్వృవేషధారుల్సి న పరోపజీవు లెదుర్డెతే--అట్టి 
వారిని యూచించవద్దని గబ్బిలానికి సలహా ఇచ్చాడు. 

రాజకీయాలలోవున్న కుళ్ళును బయట పెడుతూ 
“కలరే మోసపు దేశభక్తిపరుల క్కె__లాసదేశంబునన్‌” 
అని గబ్బిలాన్ని వ్యంగ్యంగా 'వన్నించాడు. 

భారతదేశంలో _ అనేకతరగతులమధ్య _ కుల 
భేదాలు అలా వుండగా అంటరానితగకుచెందిన మాల, 
మౌదిగలకు తమలో తమకున్న విభేదాలను మాన్ని, 


వారిని కలుపుటుకు ఎందరో కృష్ణులు, (కీస్తులు 
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జాషువా కవిత్వతత్వ విచారణ గబ్బిలము ఆ మనుజత్వము 


పుట్టినప్పటికీ “కలపన్నేరరు రెండు జాతులను వక్కా 
ణింప సిగ్గ య్యెడిన్‌ అని తన నిస్పృహను వెలి 
బుచ్చాడు- 

దేశంలోని అనేకమతాలుతా వారివారి మధ్యగల 
భేదభావాలతో మన జాతిలో (ప్రబలుతున్న అన్నెక్యత 
మొదల్సెన అనర్జ్హా లను, కడగండ్శను గూర్చి-ా 


“పెక్కుమతము లిట్టు పేచీలు సాగింప 

॥ మార్గ మేది య్మెకమత్యమునకు 
అని కడుపులో రగులుకుంటున్న ఆవేదనను వెలి 
బుచ్చాడు. 

సంఘంలోని మొక్కుబడుల సేర్ణతోను, సతీ 
సహగమనం మొదలుగాగల దురాచారములవల్నను జరుగు 
తున్న అన్యాయాలనుగురించీ అట్సివాటిని చదువుకున్న 
వారే పాటించడం గురించీ విమర్శిస్తూ : 

“మోసపు (వాత కోతలకు 

రక్షాబంధమా యెందుకీ 

మనుజత్వంబు నొసంగ 

లేని చదువుల్‌*.." 


*చదువనేర్చిన వరిని జంపగలరె ? 

ఒక్కబుద్చుడు! నొక్కకీన్ను! ఒక్కగాంధి! 
అని అంటూ (పజలకు నిరుపయోగమ్నెన విద్య, 
జనులను పీల్చి దురాచారాలను ఆపలేని 
విద్య; మూథత్వమనే పులి కిం స్నెన భోజన మగునే 
గాని మరే మగ్గునని (పశ్నిస్తాడు. 


పిప్పిజే సే 


ఊళ్ళలో నెత్తుటికూటితో కూడిన అమ్మ 
వారి పూజలు *జచారమని తప్పదని” ఇచ్చెడి గురుదక్నీ 
మొదలుగాగల 
మూఢ నమ్మకములకగు ఖర్చుల నిరసిస్తూ --- 


ణలు, మాంటతికుల తంత్రములు 
“అనుగు తమ్ముల సిరు లోర్చుకొనగలేక 
పిచ్చిపూజల మమతలు విడువలేకి 


తమ జీవిత రథాలను నడుపలేక తత్కారణంగా దేశా 


భ్యుదయపైు ఉట్టికికూడ ఎక్కలేక పోతున్నారని 
వాపోయాడు. 


లెక్కలేనన్ని కులాలు, మతాలు గలిగి పశు 
వులనూ పాములనూ పూజించే జాతి మనదన్సి అందరి 
మధ్యా పొందులకు, పొత్తులకు సమ్మతించని మన 
సంఘం పనికిమాలినదని-- 

“పనికిమాలిన సంఘము 

సమ్మతించునే 

పొందులు పొత్తులు న్మనకు | 

ముప్పదినూర్జ కులాల వారికిన్‌ 

నందుల నాగులం గొలిచి 

నవ్వుల పాలగుచున్న జాతికిన్‌* 
అని పెదవి విరిచాడు. 

తక్కువకులానకు చెందిన కవియొక్క కవి 
తంలో కళంకం వెదకజాలక్క _ కవికి జాతిలేదని 
నిందించేవారిని గూర్చి బన 

జీవకళల చెక్కు శిల్పిని నిరసించి 

శిల్ప్వమునకు పూజ సేయునట్టి 

వ్యకచరితుల్నెన వ్యక్కులు గలచోట 

కళల కకట! (_పేత కళల గతులు 


అని మొత్తుకొన్నాడు. 


పరభాషావ్యామోహంలో చిక్కుకొని స్వదేశీయ 
కవులను విస్మరించుటను గురించి 


“_-నామళ్ళెనారు స్వకీయుల్నెన కవులీనా 
డన్య భాషాకవుల్‌ నేచ్నె రక్కట!.. ౨ 


తీ 


అని మన తెరివితక్కువకు తన ఆశ్చర్యాన్ని వ్యక్తం 
చేసాడు. శా 

ఆఅం(ధుల ఆరంభ శూరత్వాన్ని-- | 

“తెల్గు బిడ్యల యత్నా లనరాదుగాని 

యవి సోడాబుడి యు[దేకముల్‌ 

అని కళ్ళకు కట్టినట్టు వర్శించాడు. 

జాతీయోద్యమంలో నాల్ను జాతులతో కలసి 
పోరాడి నప్పటిక్రీ స్వాతం్యత్య సౌఖ్యంలో నిమ్నజాతు 
లకు తమభాగము_ నిచ్చెదరో లేక “భాతొలేదని 
(తోసిపుచ్చెదరో”. నని స్పై కులాలవారి నిజాయితీని 
ఎంతో బాధతో కవి శంకించాడు. - 
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భారతి 


క్హైలానం వెళ్ళివచ్చిన గబ్బిలాన్ని అసూయమ 
పోగొప్బ్టి శ్వాస్నాలు, పర మత సహనం బోధించే 
వేదాంత పాఠశాలలూ వర్షబేధములేక శాంతిగా 
రాజ్యంసల్సే విధానాలు *చూచావా"అనీ, తాను చిందులు 
తొక్కి శ డపష్పులుకొట్టి శక్తిని కొలువగా, ఇతరులు 
ఫలితాన్నిపొందే నీచమ్మెన భూమిని “చూచావా అనీ 
(పస్తుత సంఘం అనుసరించే మోసపు విధానాల్ని 
ఎత్తిపొడుస్తూూ (పశ్నిస్తాడు. 
, నిన్నుజాతుల మేలుక్సె తలపెట్టిన అభివృది 
పథకాలనుగురించి శంకిస్తూ తన దేశీయులు *కూరుల్‌ 
కుత్పితుల్‌ 'అనీ “న న్నూరిం బ్నెటకునెట్క్సినారిపుడు 
అనీ, తన్నోదార్చుటకు హరిజనోద్కరణ పేరుతో ఎన్నో 
సంస్థృలు అక్కయిండ్న లాగ నెలకొల్ప్సినారనీ తన 
అసంబృప్పిని వెలిబుచ్చాడు. 

హిందూసమాజంలో నిమ్నజాతుల హీనస్పితిని 
దేవుడుకూడా బాగుచేయలేడని నిస్ప హతో జాషువా 
కవి “పేదవారి మొర కర్శక్షేశ మెవ్వారికిన్‌' అన్నాడు. 


దేవుడుకూడ ఈ అభాగ్యుల _ కేమీచేయలేక 


పోతున్నాడంటూ--- 
“ధర్మసంస్నాపనార్భ ౦బు ధరణీమీద 
నవతరించెదననె నబ్బభవుని తంగడి 
మునుపు జన్మించి నెత్తి కెత్తినదిలేదు 
నేడు జన్మింపకున్న మునినదిలేదు" 


అని తన తీరని ఆవేదనను వెలిబుచ్చాడు, 


నిమ్నజాతులను నీచంగా జూచుటనుగురించి 


“కనుపడలేదు వర్శ్యమునకన్న 
పిశాచము భారతంబునన్‌ 
గనుపడలేదు పంచమునికన్నను 
ష్‌ 

నీచపుజంతు వేదియున్‌* 


అని దుఃఖించాడు మహానుభావుడు. 


అట్టి పంచముని ఉద్బ రించుటకుచేసే (పయత్నా 
లేవీకూడ [(పయోజనకరమెనవీీ సతృలితాల నిచ్చేవీ 
కావని అంటూ--ా. 

“వాని నుద్వరించు భగవంతుడేలేడు 

మనుజుడెట్టు వాని గనికరించు 


నని మనుజత్వాన్ని తన కవిత్వంలో కుమ్మరించాడు. 


నవయుగకవి చ్యకవర్షి జాషువా మహాకవి ఈ 
కావ్యములో ఆరుంధతీసుతుని సందేశాన్ని గబ్బిలంద్వారా 
పరమేశ్వరునకు పంపుతూ, సమకాలీన సంఘంలోని 
దురాచారాలన్నిటినీ కండ్శృకు “గట్టి నట్టు వర్శించాడు. 
కుల, మతాలపేరిట హైందవసమాజంఠళలో మానవుని 

రా 
మానవుడు అణగ్మదొక్కే నీచస్బితిని గర్జించాడు. 
మానవుల మనస్సు అట్నుంచి, కొండలు కరిగేటట్టు, 
మనుజత్వాన్ని తన కవితాతత్వంలో తాను విలపిస్తూ 
మనకు వినిపించాడు, 

జాషువాగారి *గబ్బిలముి మానవతా వాదానికి 


మచ్చుతునక. వెలలేని సాహిత్యరత్నమంజూష,. సొటి 
లేని సమాజవికాస (పదర్శని. 





(౧3 


(గంథవిను రలు : 


సాహిత్య వివెచన 


క్క 


[కర్త 2 డాక్టరు కోవెల స్యుపసన్నాచార్యులు; 
వెల : నాలుగు రూపాయలు. (ప్రాప్పిస్తానము: సాహితీ 
బంధు బృందము, 5,714 లష్కర్‌ బజారు. హనుమ 
కొండ. వరంగల్ను--1 ] 


డాక్టరు కోవెల సుపసన్నాచార్యులు రచించిన 
యా (గంథము ఎనిమిది వ్యాసముల కూర్చు. ఈ 
(గ0థమునుగూర్చి రచయితయే. *“ముందు మాటిగా 
నిట్టు చెప్పెను. * ఈ వ్యాసాలు ] 940 తరువాతి 
. తెలుగుకవితాలోకంలోని పరిణామాలనూ, ఉద్యమా 
లను వివరించేవి. (గంథి పరిథికి లోబడి సూల 
మ్నెైన రేఖామా్యతవివవణ చేయడం జరిగింది. కాని 
దేన్నిగూర్చిన సమ్మగమెనవిచారణా ఇందులో చేయ 
బడిందని చెప్పులేము. ఇవన్నీ 19058 నుంచి 1971 
మాధ్యకాలందాకా రాయబడ్భ్య వ్యాసాలు. ఆయావేళల్ళో 
ఆయావిషయాలనుగూర్చి  (వాయడంవల్శ వీటిలో 
కొంత పునరుక్తి తప్పదు. ఏకసూతతకూడా కుదు 
రక పోవచ్చును. ఈ (గంథానికి ఐక్యం కలిగించే 
విషయం ఒక్కళే -- ఆది దీనిలోని వ్యాసాలు అన్నీ 
ఇటీవలి కవిత్వాన్నిగూర్చి (వాయబడ్డవి కావడం.” 


“పకాశకీయం'లో 
సు పసన్నాచార్యులనుగూర్చి 


సాహితీబంధుబ్బందము 
యిట్సు (వాసెను. 
“రచయిత డాక్టర్‌ కోవెల స్కుపసన్నాచార్యులు ఆధు 
నిక తెలుగు సాహిత్యరంగంలో లబ్బ (వతిష్ములు. 
అటు సంపదాయమార్శంలోనూ, ఇటు నవ్యకవితా 
పథంలోనూ, కవిత్వంచెప్పి మెప్పించగలిగిన (పతిభా 
వంతులు. అంతేకాదు. అటు (ప్రాచీన కావ్యకళా రహ 
స్యార్ని ఆవిష్క్టరించటంలోనూ, ఇటు ఆధునిక కవిత్వ 
తత్హాాన్ని వ్యాఖ్యానించడంలోనూ సమ్యగ్ద ఏపీబ గల 
విమర్శకులు. ఇట్టా ఈ కఅన్నిగుణాలు ఒకచోట కఠి 
యటం చాలా అరుదు.” 


క్షే] 


దీనిలో నెనిమిది వ్యాసము లున్నవని పేర్కొం 
టిని. మొదటి వ్యాసము 'వచనపద్యము : రూపము- 
పరిణామము.” వచనపద్యము _ (పయోజనలోపముల 
వివరణతో మొదలయిన యా వ్యాసములో ఆచార్యులు 
గౌరు. భావము, అభివ్యక్షి రెండును కవిత్వమగు 
ననియు, వానిలో నేయొక్కటియు కవితాపదవాచ్యము 
గాదనియు వక్కాణించిరి. కవితావిర్భావమునందలి స్కితి 
(తయమును వివరించిరి. వచనకవితా పపంచములో 
జరిగిన య న్వేషణము లనుగూర్చి (వాసిరి... వచన 
పద్యము శుదృవచనముగా, అబుద్శచ్చుందముగా, ఛందో 
బంధముగా _ అనియతచ్చందముగా, మా(తాపూర్చ్మ 
ముగా విమ్మిశమాటతాకముగా తాల్చిన యవతారము 
లను జూపిరి, వచనపద్యము భవిష్యద్పృశను నిర్ణయించు 
టకుం (బయత్నించిరి. 


“స్వాతం త్యంతరువాత (పగతికవితి. రెండవ 
వ్యాసము. _అభ్యుదయకవిత్వ _మెన్నిదశలలో ' నెట్టు 
వచ్చినదో వివరించున దీ వ్యాసము. ఇది దాని మూల 
తత్త్వమును తడవినది. అభ్యుదయకవుల కావ్యముల 
సూ్తూూలపరామర్శ యిందు కలదు, 


మూడవ వ్యాసము “పొరపొటీ తిరుగ్గుబాటు. 
అబ్బూరు రామకృష్ణారావుగారు రచించిన +*అశోమికి 
యను కవితాఖండమునందలి విశేషములు దీనిలో వివ 
రింపంబడినవి. నాలుగు ముక్కలుగా వింగడింపంబడిన 
“అనామికిలో అబ్బూరు వారేవిధముగా కవితాచార్మి తక 
పరిణామమును  సూచించుచు, (పగతివాద కవితా 
మార్గ మునుండి నూతనపరిణామము నాహ్వానించిరో, 
పరిమితజాతీయవాదమునుండి సంపూర్చ్థ మానవతా 
వాదమును (పపంచించిరో, ఏరీతిగా కవితలో మానవు 
నకు మహోన్నతస్వానమును గట్టు ంబెట్టి రో, ఎట్టు 
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భారతి 


మానవజీవన విమర్శ చేసిరో ఆచార్యులుగారు. లెస్సగా. 
జెప్పిరి. ఆ కవితాఖండములో “కవితారంగంలో. తాత్తి వక్‌ 
మయిన విభేదాలకన్న మిన్నగా, కాలానికి ఆతీతంగా, 
మానవుని చ్చెతన్యాన్ని హ్మాద్దెకమయంగా ఆరాధించే 
తత్త్వం (ప్రతిపాదించడం జరిగింది అని వారితీర్పు. 
_'నవకవిత -- తత్తదర్శనము లో దాశరథి, 
నారాయణరెడ్మి, ఆరుద కుందుర్శి, బొలగంగాధర 
తిలక్‌, సోమసుందర్‌ అనువారి కవితాతత్త్యమును 
ఆచార్యులుగారు ఆవిష్కరించిరి, వారు నవకవితా 
తత్త ్యమునేకాక _ కవితాభివ్యక్షీకరణలో _ నవీనకవు 
లేయే విధములుగా నూతన (పయోగములు చేసిరో 
చేయుచున్నారో 'నేటికవిత - అభివ్యక్షి యను వ్యాస 
ములో వెల్ళడించిరి. కుందుర్తి ఆంజనేయులుగారు 
రచించిన *నగరంలో వాని అను కావ్యము సమీక్ష 
యాజవవ్యానము కుందుర్తి కావ్యములో గోచరించు 
శిల్పసొష్టవము, ఉక్తివెచ్చిి తి ఆత్మవిచారము;,. పర 
మేశ్వరతత్న వ్రనిరూపణము _ . మున్నగువానిని గూర్చి 
ఆచార్యులుగారు కూలంకషముగాం జర్చచేసిరి. 
ల్‌ు “విమర్శ వ్యాఖ్యాతృమేధాశక్తిని బట్టియే 
యుండునను సిదాాంతమునకుం (బథమోదాహరణ 
ముగా బేర్కొనం దగినది ఆధునికవిత --అంతర్ముఖీ 
నతి యను నేడవవ్యాసము.'. ... వర్తమాన మానవ 
జీవనం కల్నోళలంనుండి విముక్తిన్నై వుగా (పయాణంచేసే 
స్వతర్యత విచారశీలాన్ని అంతర్నర్భితంగా పొదుపుకున్న 
కవిత* నవీనకవిత్వ మనియు, “సాం్యదముల్నెన అను 
భూతులను _తవ్వుకుంటూ లోలోతులలోకి గవేషిం 
చుతూపోయే కవి అంతర్ముఖీను డవుతున్నాడు! అంత 
ర్నుఖీనతవల్న తన అనుభూతిని యథాతథంగా చెప్ప 
(పయత్నించటం, _ దానికోసం విశిష్టమైన కావ్య 
సామ్మగిని రూపొందించుకోవడం కారణంగా ఈ కవిత 
మేధాసంబంధిగా మారిపోవడం జరుగుతున్నది” అనియు 
“విజ్ఞానంతోడి ఈ అవగాహన సర్వసాధారణం 
కాకపొవడంవల్స పాఠకుడికీ, కవికీ నడుమ దురవగాహన 
అనే తెర ఇంకాఇంకా దట్ట మె పోతూ వున్నది" ఆనియు 
స్ముపసన్నాచార్యులు చెప్పిరి. మాదిరాజు రంగారావు, 
వేగుంట మోహన్ముపసాదు, దుర్శానంద్‌, అరిపిరాల 
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విశ్వము, పరిగి రాధాకృష్ణ అనువారి కవిత్వములో 

అంతర్యుఖీనత యేయేరూపములలో  సాక్షాత్కరించు 

చున్నదో వారు కో దక మముగా వివరించిరి. కాదు 
ఎ ల 

వ్యాభ్యానించిరి. 


నివడు సహృదయుడు?” అనునది చరమ 
వ్యాసము. “భావుకుడు అన్నమాట కవిన, పాఠకుణ్శీ, 
ఉద్నేశించిందేకాగా సహృదయుడన్నది "కేవలం పాశ్రకుడిని 
ఉద్వేశించిన శబ్బము' అనిచెప్పిన యీ (గంథకర్న “కవికి 
లాగ నే సహృదయుడ్నెన పాఠకుడికీ మూడు లక్షణాలు 
భావుకత, నిరంతరకావ్యాను శీలనం-- 
ఆస్ప్బాదోన్ముఖత ఈ మూడూ (పతిభాదులవంటివి” 
అని చాటిరి. (ప్రాచీన భారతీయుల సాహిత్యసూ(_తము 


ముఖ్యం. 


అను నవయుగపరిభాషలో వ్యాఖ్యానము. చేసిన వ్యాసమిది. 


ఇది యూ (గంథము స్పూలస్వరూపము. ఈ 
(గంథము ను జదివినతరువాత, సుపసన్నాచార్యులుగా రే, 
చరమవ్యాసములో తాము రూపొందించిన సహృదయు 
నకు తార్కాణముగా పాఠకులకు  గచరింతురు. 
ఆచార్యులుగారిది వస్తునిష్ట మయిన విమర్శ. సమ 
కాలిక సాహిత్యమును సమీక్షించుట  కత్తిమీదిసాము* 
అందును సాహిత్యతత్న వ్రనిరూపణముగాక లౌకిక 
లాభము, కీర్షికొంక్ష్య మధురవచస్సు మున్నగునవి 
విమర్శకు మూల్టదవ్యములయిన తెలుగునాట దోష 
దూషితముగాని విమర్శకున్న విలువ హుళిక్కి. అట్టి చో 
ఆచార్యులుగారు సమకాలికసాహిత్యవివేచనకుం 
శుద్వి తోం బయత్నించి చాలవరకుం  గృతకృత్యు 


బిత్త్త 


లయిరి. వారి వివేచనలో గుణదోష పరామర్శ కలదు. 
దానిని నిష ఎతీపాతముగా రూపొందించుటకు యత్నిం 
చిరి. నవీన వచన కవితా మూలతత్తము, తదభి 
వ్యక్తీకరణ _ వ్నెవిధ్యము; భాషాచ్చందః_పయోగ 
స్పరూపము, ఆధునిక కావ్య వ్యాఖ్యానము -ా- అను 
నీ నొలుగు విషయములు *సాహిత్య వివేచనిలో విపు 
లముగా వెల్టడింపంబడినవి, వచనకవితా 
స్వరూప. వివేచనము  మొత్తముమాంద దీనిలో 
నెక్కువ. చెప్పందలచిన వానినిగూర్చి సూటిగా సోదా 


బహిరంత 


గ౧౦థవిమర్శలు 


హరణముగా6 జెప్పణలవారు సు(పసన్నాచార్యులుగారు. 
ఎక్కడను పులుముడులేదు.. 

సామాన్యముగా నవీన విమర్శలో రెండుభాగము 
లుండును. ఒకటి సాంఘిక రాజకీయ (చచలితము 
లయిన సాహిత్యోద్యమముల చరత. ఇది సాహితిగతి 
బహిస్స వ్రరూపమును నిరూసించుట. రెండవది 


సాహిత్యోద్యమ ఫలములుగొం బుట్టిన కావ్యముల 
తత్త్వమును గనుంొని కవిత పరిణామమును వివ 
రించుట. ఇది 'సాహిత్యాంతస్ప్వరూపమును దర్శిం 


చుట. పోలిక చెప్పవలెనన్న మొదటిది (పాచీనకవుల 
చర్మిత వంటిది, రెండవది (పావీనకవితా తత్త 
పరిణామ నిరూపణము వంటిది. (పాధాన్యమునుబట్సి 
విమర్శ్మయందీి రెండిటిలో. (బథమము ద్వితీయముగా 
నుండవలయును. ద్వితీయము (_పథమముగా నుండ 
వలయును. ఇట్నయి.నాండు విమర్శ యెొట్సి సమ్య 
కృ్వ్యరూపమును ధరించునో సుపసన్నాచార్యులుగారు 
రుజువుచేసిరి. కావుననే వారు (పగతివాదకవిత్వము 
లోగుట్టును గడ్డ కెక్కించిరి. వచన కవితామార్హాను 
యాయులు చేయుచున్న అవిచారిత రమణియ సిద్వాం 
తములను ,(దోసిపుచ్చిరి. కడచిన ముప్పదియేండ్డలో 
వెలువడిన కవిత్వము నందలి దోషములను వెల్చడి, చిరి. 
ఇట్టు చేసియు మజియెఎకన్నైెపు వచన కవితా సౌందర్య 
మును బట్టబయలు చేయంగల్మి రి. పద్య గేయ కవితా 
తత్త మును విప్పిచెప్పిరి. *నామటుకు నాకు పద్యం 
గేయం ఎలాంటివో వచనపద్యము అలానే ఒక కవితా 
రూపం. అంతేకాని అంతకన్నా ఎక్కు వకాదు'అని వారు 
చెప్పిరి. సమచీత్తముగల యుత్తమ సాహితీ విమర్శకుని 
లక్షణమిది. 

ఇంతమా(తమున _ 'సాహిత్యవివేచనిలో సుప 
సన్నాచార్యులుగారు చెప్పినమాటలన్నియు సమంజసము 
లని యెవ్వరు భావింపనక్కరలేదు. కొన్ని యుదాహర 
ణములు చూడుండు. ఆచార్యులుగారు వచనకవితోద్య 
మమునకు తాత్తి్వికస్టాయి. కలదని నిరూపించుటకు 
తొమ్మిది పది పదునొకండు పుటలలో నొక కొన్నివిష 
యములు ముచ్చటించిరి. ఆవేశమునక్కు ఆలోచనము 


ణ్గ 


నకు నడువుంగల స్పర్శయే .సనాతనకవిత్వ చరి(త,. 
కవితలో నొక్కొక్క _శతాబ్బమున ఆ రెండింటిలో 
నొక్కొాక్కడానికిం ఉబాధాన్యముండును. ఆవేశము కవి 
త్వమును పాలఠించిననాడు సంగీతము దరువు లెక్కువడయ్నె 
పాటలు పుట్టినవి. ఆలోచనము కవిత్వము నేలిననాండు 
సంగిత పాధాన్యమును = దగ్శించు. ఛందోబంధబద్య 
కవిత యవతరించినది. *“తరువాత చంపూకావ్య సంప, 
దాయం వచ్చింది. గేయమయిన ఛందస్సులో వద 
ఆవరించినళ్ష్ళే స్పష్కృమ్మెన .. వచనంలో. 
'గేయత్వం వచ్చింది. వృత్తగంధులు. పుట్టినవి. మార్పు 
వచ్చింది.” 


నత్వం 


ఆచార్యులుగారు ఈ సిదాాంతములను తెలుంగు 
కవితకు సమన్వయించిరి. నన్నయ చంపూకావ్య. 
మార్గ్శము “సంగిత ( పాధాన్యంగానీ, వచనత్వ, ఫాధాన్యం, 
గానీ కాకుండా రెంటినీ సమంగా ఆదరిస్తుంది. 
“ఆవేశం (పధానంగా కవిత్వోద్యమం సాగించిన షాల్కు 
రికి సోమన......పాడుకునేందుకు _-వీల్ళెన ద్విపదను. 
కావ్యరూపంగా స్వీకరించాడు. - *మరలొకవ్నైవు కవితా 
శిల్పవేత్త తిక్కన _ పద్యంలోవున్న సంగీతాన్నికూడా 
అంగీకరింపలేదు. _ ఆయన , పద్యాలలోకి. వ్యావహారిక, 
భాషా సొందర్యాన్నీ, కాకువునూ. (పవేశ షెట్సినాడు.) 
ఈ రెండు మార్గాల సంఘర్షణలో ఏ ఒక్కమార్శమూ 
జయించలేదు. (పధానంగా _ సాగింది రెంటికీ మధ్య 
స్టానమయిన నన్నయగారి కవితామార్శ మే. కొని ఆ 
మార్షంలోనే వ్వైయక్తికంగా .కవి అభిరుచులనుబట్టి 
సంగీతం పాలు పెరుగుతూ వచ్చింది. తరువాత ' 
సంగీత (పధానమ్మెన యక్షగానములు_ వచ్చివవి. ఆధు 
నిక యుగమునందు స్నెతము ఈ మార్చును జూడ 
వచ్చును. భావకవిత సంగీత సన్నిహిత మయినది. 
“ఈ నాటి వచనకవిత్య్వోద్యమంకూడా ఈ సంగీతం 
"ప్పెన తిరుగుబాటు” 


వచన కవిత్వమునకుం _ జారి తక్యపాధాన్యము 
నంటంట్ట నిశ్చయించి, తదనుగుణముగ వ్యాఖ్యానము 
"సేయు ఆచార్యులుగా రీ. విధముగా (వాయుటలో వింత 
లేదు, ఆవేశము, ఆలోచనా-వీని స్పర్స సనాతన కవితా 


భా 


చర్యితలో సాక్షా త్కరించుననంగా నర్వమేమి? ఆలోచన 
యనంగానేమి? ఇది పాశ్చాత్యులుచెప్పిన “81611600 కుం 
గాని 29041110 అనుదానికిం గాని పర్యాయ 
పదమా? లేక - అభిదార్భమా. త్మపధానమయిన 
పదమా * మతి కవితలో *“]10281941౪109) (ంలయి 
అనువానికున్న విలువ యెంత? వీని నన్నిటిని "ఆలో 
చన" లోని అంగములగా ఆచార్యులుగారు సంభావించు 
చున్నారా? *అవేశము *ఆలోచన” అనువానిని ముందు 
నిర్వచించి పిదప ప్రాచీన నవీన కవితా పరిణామమును 
వారు సమీక్షించిన లెస్సగా నుండెడిది. 


(పతిభ, వ్యుతృత్ని, అభ్యాసము కావ్య హేతువు 
అని ఆలంకారికులు చెప్పిరి. పాశ్చాత్యులు చెప్పిన 
కొవ్య కారణములు స్నెతము స్పై వానితో సంవ 
దించును, భావయి[తి శక్తి సమాధి, 
శక్ని--ఈ మూండును కవితావతాగమందఠి (తివిధ 
దశలు. మాటలు వేరయినప్పటికి తొమ్మిదవపుటలో 
ఆచార్యులుగారు చెప్పిన మూండుదశలు ఆ (తివిధ 
దశలకంచు భిన్నమయినవి గావు. శాస్త పరిభాషను 
వీడి చెప్పవలెనన్న అవేశము, ఆలోచన రె-డును లేని 
నాండు ఉత్తవు కవిత్వము పుట్టదు. సాహిత్యములో 
ఆవేశము (పధానమయినచో సంగీతమధికముగానుండు 
ననియు, ఆలోచన _పధాన మ ఎనచో. వచనత్వము, 
లేక దానివంటిదేదో మజణియొక గుణము అధికముగా 
నుండుననియు నికరముగార జెప్పలేము. “సాహిత్యోద్యమ 
ములు" అను చూపుతోం జొచినచో ఇట్టి (వాంతలు 
వెలువడునుం £ 


కారయ్యితి 


"కావ్య హేతువులు, రీతి (ఇ్వలి అభిన్నములని 
యెొంచుచు ఆచార్యులుగారు ఆం(ధకవితా సంగహ 
సమీక్ష చేసిరి. ఒక్కొక్క కవిది యొక్కౌక్క రితి. 
అది కవియొక్క అభివ్యక్షీకరణ విధానమునకుం జెంది 
నట్చిది. నన్నయ _ కవితామార్శములో ఆంథధకవిత 
సాగినది యని నొక్కిచెప్తుట సాహసము. నన్నయది 
ఆలంకారికరీతి. క్షథాకథనము ఆ కవితామార్శ మునకుం 
(బధాన లక్షణము, అది (పథాన లక్షణమయిననాండు 
కావ్యములో +ఆనుపదమున కవి కనబడును. కావుననే 


5తి 


కవితలో _నాదసొందర్యము, దరువులు, (మోశలు 
నెక్కువగా నుండును. “రసాభ్యుచితబంధ"ముండదు. 


మఖి తిక్కన కవితకు రూపకబంధము (పధాన 
లక్షణము (శవ్యకావ్యమును దృశ్యకావ్యముగాం జేయ 
నెంచి చరితార్జు ండయినవాండు తిక్కన, నాట్యము 
లోకవృత్నానుకరణము. ఆ యనుకరణమున్న _ కవితా 
రీతిలో వస్తునాయకరసన్నై విధ్యమునుబట్టి _ అనంత 
ముఖశిల్చ ముండును. మజియుం  దెనుంగుందనము 
పుట్టుకతో అబ్బిన, కవి (వాతలో నెంత వై విధ్య 
ముండునో చెప్పలేము. తిక్కన తాన్నె (వాసిన పట్టు 
లలో నాదసౌందర్యము లేకపోలేదు. ఇన్నికారణములచే 
తిక్కన కవిత్వము తెలుంగువారి చేతికందినవిధముగా 
సిదృ్యమయినది ఆచార్యులుగారే తిక్కన కవితాశిల్బవేత్త 
యని యనుచున్నారుగదా! కావున *...తిక్కన పద్యంలో 
వున్న సంగీతా న్నికూడా అంగీకరించలేదు. ఆని(వాయు 
టలో అర్వ్పము లేదు. తిక్కన పద్యములో సంగీతము 
నంగీకరింపక యట్ళు (వాసెనా? కవితా శిల్పమును 
బట్టి యట్ను (_వాసెనా? కవితాశిల్పవేత్త కావుననే 
యట్ళు (నా సెను, 


*ఈ రెండు. మార్గాల సంఘర్షణలో ఏ ఒక్క 
మార్శమూ జయించలేదు, (ప్రధానంగా. సాొగింది-- 
రెంటికీ మధ్యస్వానమ్మెన నన్నయగారి కవితా మార్గమే” 
అని ఆచార్యులుగారు (పవచించిరి. ఇవి. సమచిత్త 
ముతో (వాసిన మాటలు గావు. (పాచీనాం ధ కావ్య 
ములలో ఆభ్యావములందుంగాని;, _ ఉపాఖ్యానములందు 
గాని యెక్కడెక్కడ రూపకపద్వతి యున్నదో, 
సాత్ని కాంగికాభినయవర్శ్మ నమున్నదో, అనుభావ వ్యభి 
చారి భావవర్శనమున్నదో అక్కడ తిక్కన సాక్హాత్క 
రించుననియే యర్వము., 


(శ్రీనాథ పోతనలు  రీళివాదులు, వ్శకోక్సి 
వాదులు, (పబంధ కవితా పద్కతిని నన్నయ కవితా 
మార్గముతో మేళనింపం _బయత్నించినవాండు పెద్దన, 
(వబంధ కవితా పదంతిని తిక్కన కవితా మార్గముతో 
జోడించినవాండు పింగళి సూరన, కావున *ఆవేశము--- 
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(గ0౦థవిమర్శలు 


ఆలోచని అను _(పమాణములను చేపట్టి ఆచార్యులు 
గారు (వాసీన (వాతలు సమంజసములుగావు. ఆ 
రెండును లేనిది కవిత్వము లేదు గావున అవి కవుల 
కెల్లనుండు సమాన ధర్మ ముల్మే | 
“పాచీన కావ్యాలలో మానవుని వ్నెయక్తిక 
జీవనం ఇతివృత్తంకాగా, ఆధునిక కావ్యం సమాజ 
చ్చెతన్యం సామూహిక అభివ్యక్నిగా రూపొందుతుందని 


ఊహించే. వీలున్నది (19 వ పుట అని 
యూ రచయిత యభ్మిపాయము. _, ఊహించు 
టకు వీలులేదని సమీక్షకుని _ అభిిపాయము. 


(పాలీనకావ్యములయందును సమాజస్టితిగతులు (పతి 
ఫలింపకపోలేదు. ఎట్టు? వృంగ్యముగా మాతమే. 
తన కాలమునాటి సమాజమును కూలంకషముగొ 
సమీక్షించి దాని | పధానలక్షణములను రసధ్వని (పధాన 
మయిన కవితలో వెల్ణడించుచు ఆయాసాహితీ్యీష్మకియ 
లను రచించినవారు (ప్రాచీనకవులు.  అరవిందుండు 
వాల్మీకి వ్యాస కాళిదాసులనుగూర్చి (వాసీన (వాంతలను 
జదివినచో మన కీ యంశము తెలియును. తెలుంగు కవు 
లును నాంటికి నేంటికి ఆ పోకడలు పోయినవారే. 
పోవుచున్నవారే. ఒక్కభావకవిత్వమును వదఠినచో మిగి 


లిన తెలుంగుక్పెతలో సమాజము కొంచెముగనో - గొప్ప 
గనో కనంబడుచున్నది. ఆచార్యులుగారివలె విమర్శకు 


లును ఈ విషయమును గుర్షించిరి. “కవిత్వానికి 
అంతరమయిన _ వ్నైెయక్తిక్ట పేరణ,  _ బాహిరమ్నెన 
సామాజిక పేరణ ఈ రెండూ” ఏనాటి కవితలోన్నైెన 
యుండును. ఆవిష్కారముమా[తము భిన్నము. *'(పాచీన 
కావ్యాలలో మానవుని న్నైయక్తికజీవనం ఇతివృత్తం 
కాగా అనునది వ్యాఖ్యానము నపేక్షించుచున్నది. 
“భారతీయ సాహిత్యాకాశాన శీ అరవిందుల 
సావ్మితి అవతరణం ఎలాంటి మహత్తర నన్నివేశమో 
విశ్వవాథ రామాయణావతరణంకూడా అంతటి మహత్తర 
మయినదే......... దివ్యచ్చెతన్యం భాతిక జగత్తులో 
ఆవిష్కారం పొందటమే ఈ రెండింటిలోనూ. నిరూ 
పితమ్నెన తత్వం. రెండూ సాహిత్య తేజళ్శిఖరాలు 
(పుట. 57) అని యాచార్యులుగారు గడగట్టి గంట 


[2 


వాయించిరి. ఇవి చాల పెద్దమాటలు. వారికీ విశ్వనాథపట్ట 
నున్న భక్తిని రక్తిని వెల్లడించుచున్నవి. దివ్యచ్చెతన్య 
మును, _భౌతికచ్చెతన్నమును అరవిందుండు గుర్తించి, 
రెండింటి సమ్యకృమ్మేళనమువలన ఆధిమానవు డవత 
రించునని వక్కాణించెను. మొదటిది అధోముఖముగా 
అవరోహించును. రెండవది ఊర్వ వ్రముఖముగా ఆరోహిం 
చును. విశ్వనాథవారు భౌతికలోక చ్చైతన్యము గిట్టని 


పట్ట నివారు. వారికి నొక రకమయిన యాధ్యాత్మిక 


దృష్ట్టియున్నది.. అది. జడము. మృతసంస్కృతికి 
చిహ్నము. వర్త దృష్టి జనితములయిన రాగద్వేషము 
లతో పంచారించినట్లిది. ఆచార్యులుగారు స్వాతం 
(త్యము తరువాతవచ్చిన (సగతివాద కవితను 
ఏమాపుతో చూచిరోో అటువంటి చూపుతోనే విశ్వ 
నాథవారి కవితను జూడవలయునని నా మనవి, 


“సం పదాయాన్ని ఆ((శయించిన కవులు ఈయన 
(విశ్వనాథ) మార్నాన్ని ఆ్మశయించి ముందుకు పోయి 
నారు” అని చాటిన ఆచార్యులుగారు తుమ్మలవారి 
ఆత్మకథ మహాత్మ్మకథలు, మధునాపంతులవారి ఆంధ 
పురాణము వానమామళల్నె వారి పోతన చర్మితము 
“ఇవన్నీ ఈ (తోవలో వెలువడ్మ _ శిఖరాలవంటి 
కావ్యాలు" అనిరి. ఈ మాటలు ఆచార్యులుగారు 
నిష్పృక్షపాతముగా (వాసినట్టి వి గావు విశ్వనాథకు 
మహోన్నత గురుపీఠతము వేయవలయుననియ్నెన వారు 
(వాసియుండ వలయును. లేక ఆ ముగ్గు రుకవుల 
కవితా తత్త్వము తెలియకడద్మైన (వాసియుండ 
వలయును. 


స్మ 

కవితా సంప్రదాయము '౮౦డురకములు. *'ఓకటి 
ఆంతరము. అది కవి కావ్యములకు పునౌాదియగు 
సంస్క తిని వెల్లడించును. రెండవది బాహిరము. అది 
కవి భాషాపయోగమును చూపును. ఈ విధముగా 
భావించినచో విశ్వనాథ _సంపదాయమునకు, ఆ 


ముగ్కురుకవుల సం పదాయమునకు పోలిక యెక్క 
డను లేదు. 


కం॥ *దేవుడన మాతృ దేశమ; 
దేవతలనం (బజల; యజ్నదీక్ష_ యనంగా 
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భారతి 


- సేవ్యావత నిష్మయ; యివి. 

జీవన సూూతములుగాం (బసిదింం గనుమా” 
యని విశ్వనాథ సంపదాయము ననుసరించిన కవి 
(వాయునా? విశ్వనాథ స్మంపదాయము నాశయించిన 
కవి భారతీయ సంస్కృతికి కువ్యాభ్యానములు చేయును. 
దానియందలి మానవతా వాదమును ఏకన్యూతతను 
పరమార్శమును (తోసి రాజనును. వర్ష వర్శ్మముల 
కతీతమయిన సామాజిక చ్చెతన్యమును ఖండించును, 
శిల్పాభిరామములుగాని, తెనుంగుందనములేని తెలుంగు 
పద్యములు (వాయును. ఆత్త్మనిష్మ మం:ఎన సాహితీ విమ 
ర్శలు చేయును. ఈ విధమయిన పోకడలు పోయిన 
వారా -- తుమ్మలవారునము, వుధునాపంతులవారును, 
వానమావుళ్సె వారును? సహృదయుఅయిన తెలుంగు 
వా రాలోచింతురు గాక! . 

“రవీం ద గాంధీ అరవిందులు మానవజీవనం 
యొక్క గా సర్వతోముఖమయిన_ వికాసాన్ని వ్యాఖ్యానంచేసి 
భరిత. సంస్కృతిని విశ్వమానవ సంస న అభిన్న 
మయిన (పథానాంగంగా నిరూపించినారుి అని యొక 
చక్కనిమాట "సెలవిచ్చిరి ఆచార్యులుగారు. మతి అర 
విందునితో తుల్యులయిన విశ్వనాథవారి 
దోయము భారతీయ సంస్కృృతియందలి మేలిమిని 
బయట పెట్టుయలిగినదా? 


సంప 


“భారతజాతి తత్త వం అదినుంచీ అద్నె్యెత 
నిష్టమయింది; సర్వజీవులనూ ఆత్మవత్సుగా భావిం 
చేది. అందరూ మానవులనూ అమృతప్పుతిలనుగా 
నిరూపింకేది... అనుచు ఈ రచయిత భారతీయ 
సంస్క బకికి వ్యాభ్యానము చేసెను. ఈ యభ్మిపాయ 
ములతో నేకీభవించుట దుస్పాధ్యము. కొన్ని కొన్ని 


పాచీన |[గంథములలోనున్స ఆదర్శవాదమునకేమిగాని, . 
6 (6 ఇ ట్‌. 


లౌకిక జగత్తులో భారతజాతి తత్త్వము ఆచార్యులు 
గారు ' వర్మించినట్టుగా లేదు. “చీకటినుండి వెలుంగు 
"నకు నన్నుం జేర్పుము " ఆని మహర్షులు గానము 
చేయంగా భారతజాతిలో ముఖ్య్యలయిన వారు సాటి 
వారిని నూటికి తొంబదిమందిని చీకటి గుయ్యారము 
లలో 'కోలుకొనలేనట్సుగా పడ్మదోసిరి, ఏది. భారత 


రశ 


- మున వ్యక్తికిం 


బాతితత్త మని ఆచార్యులవారనుచున్నారో ఆ తత్త స్‌ 
(బాధాన్యము లేదు. కమ్యూ 
నిజమునకు అస్నికత్వమును _ జోడించినచో “భారత 
జాతితత్త ళృ'మగును. “విశ్వనియావముకవుయిన తత్త్వా 
నిక్కీ తన జీవనం సాగ్గించుకునే వ్యక్తికీ ఉన్న 
అనుబంధాన్ని _ నిర్వచించేదే ధర్మం” అయినప్పుడు, 
క్ర ధర్మాన్ని నిర్వహించడమే భారతీయుని జీవలక్షణం 
ఆయినప్పుడు _ “భారతజాతి తత్తంిలో మానవతా 
రహితమైన భేదబుదిం యేవిధముగా గూడుకట్ము 
కొన్నది? అది యా ధర్మమునందయిన నుండవల 
యును. లేక యా ధర్మమును భారతీయుండు సొక్షా 
త్కరింపంజేసికొని (తికరణశుదింగాం బాటింపలేని 
వాడయిన గావలయును, ఆచార్యులుగారు స్త్తెకిం జెప్ప 
లేదుగాని వారు వర్ణించిన “భారతజాతి తత్హ్య్యం” 
హిందూసంస్క్రృతితప్ప మఊమియుంగాదు. భారతీయ 
సంస్కృతి హిందూసంస్క్రృతి యొకటిగావు, భార 
తీయ సంస్కృతి భారతీయ సంస్క ఎతియే. దానికే 
రవీం్యదుండు, అరవిందుండు, గాంధి మూడు మూలల 
నుండి వ్యాఖ్యానములు చేసిరి. 


గణమాతాచ్చందస్సులగతిలో వ్వైవిధ్యము పరి 
మితవని ఆచార్యులుగారనిరి. _ పరుషకోమలములు, 
సంయోగాసంయోగ ములునయిన వ్యంజనములతో, 
(హాన్వదీర్హములయిన స్వరములతో నేర్పడు గణముల 
గతిలో అనంతమ్మెన వ్వైవిధ్యముండదా? (పాచీన నవీన 
కవుల పద్యముల యొత్తుగడలో ముగింపులో విరుపు 
లలోం జూపిన వ్నైవిధ్యమునెల్ల విమర్శకులయినవారు 
పూర్మ్యముగాం గనుల్‌నంగల్మి రా? 


“పండితుండు. తన పాండిత్యాన్ని, అభిమాన 
శ్యాస్తాన్ని అనుసరించి ఒక సంకుచితజ్నానపరిధిలోనే 
కావ్యాన్ని వివేచన చేస్తాడు. కావ్యమూల్మసోతస్సె న 
మానవహార్వలక్షణంతో అతనికి ఎక్కువ సంబంధం 
ఉండదు" (వుట 134) అని చెప్పుచు ఆచార్యులు 
గారు. భావుకతయున్న _ పాండిత్యమును మన్నించిరి. 
వనుకటివారి మాటలను సమర్శించిరి. (పాచీన 
మార్షానుయాయుల్నె, శాస్త్రవై దుష్యముగల _ (పాచీన 


(గంథవిమ రలు 


సంపదాయ పండితుల యూసెత్తిన ఆచార్యులుగారు 
నవీనమారా నుయాయుళ , విజాన వె దుష్యముగల 
లే రజ జు ను 
“నవీనపండితు"లున్నా రే--ఆ “మహాత్ము'లను  మటచి 
రనుకొందును. 'పాచీనపండితుండు లేక వాని *వారసు' 


పాండిత్యమును, అభిమానశా(స్త్రమును అనుసరించి 
కావ్యవిమర్శ చేసినచో *నవీనకిండితులు' రాజకీయ 


ములు, వర్శములు, అందజకు మంచివారము గావలయు 


నను తహతహపాటు, తప్పించుకొనిపోవు 
చొతుర్భము మున్నగువాని ననుసరించి కావ్యవివే 
చన చేయుటలేదని ఆచార్యులుగారు. చెప్పంగలరా ? 


(పాచీన పండితునిది సంకుచిత పరిధియని యను 
కొందము, అది రస ప్రధానమయిన సాహిత్యమునందలఠి 
శిల్పమును (_గహించుటకు అడ్నపడినదా? మజీ య 
“నవీన పండితులు విశాలదృష్కి కలిగి, సర్యతోముఖ 
విజ్నానము. కలిగి వస్తునిషృవుయిన సాహిత్య విమ 
రను (వాయఃగల్మిరా? _వాయంగల్సినవారే యయినచో 
“సాహితీ బంధుబ్బందంి “పకాశకీయంిలో ఈకింది 
రీతిగా (వాయవలసిన అక్కఅ యుండెడిదిగాదు. 


“తెలుగులో సాహిత్యవిమర్శ చాలా తక్కువ 
ఉన్న కాస్తృలోన్నెనా ఆధునిక ఏివర్శకుల్నో పాక్షిక 
దృష్టే ఎక్కువగా కనిపిస్తున్నది. ఏదో తము కను 
కూలవుయిన రాజకీయవుతం పుచ్చుకోలేదన్న నెపంతో 
ఉత్తమ్మశేణికి చెందిన రచయితర్నికూడా నిర్శక్ష సం 
చేయడం జరుగుతున్నది. తత్కాలీనముయిన సాహిత్య 
స్వరూపస్వభావాదులను అంచనా వేసేప్పుడు కథా 
గౌరవాన్ని పూర్తిగా విస్మరించి (_పామాణికమ్నెన 
విలువలేవీ లేకుండానే ఆయా రచయితలను దూషించ 
డమా భూషించడమోా జరుగుతున్నది. మరికొందరు 
వ్వైయక్త్షికమ్మెన రాగద్వేషాల రంగుటద్వాలు తొడు 
క్క్కాని సాహిత్య అంతస్తత్వాన్ని దర్శించలేక పోతు 
- న్నారు. ఈ దురవస్తృనుండి నేటి విమర్శకుడు ఎంత 
తొందరగా బయటపడితే అంతలొ తెలుగుసాహిత్య వ్‌ము 
రృకు ఉజ్న్వల భవిష్యత్తు కలుగుతుంది, అభిమా 
నము ననుసరించి వివేచన చేయువా రే నాడయిన 


నుందురు. వారి విమర్శలు కాలవికారములు మా(తమే. 
అవి (పామాణికములు గావు. 


డాక్ట్రర్‌ కోవెల సుపసన్నాఛార్యులు రచించిన 
౦0హా_ “సాహిత్య వివేచనిను నవీనాం్యధ సాహిత్య 
గతిని దెలిసికొననెంచిన తెలుంగువారు తప్పక చదువ 
వలయును. 


వేవున-పాశ్సాత్యులు, 


| తెనుగుసేత : మరుపూరు. కోదండరామరెడ్ని; 
నెల్దూరు. వర్పమాన సమాజమువారి (_పచురణము; 
వెల: మేలు పతిరూర్‌ లు, సాధారణ పతి రూ4 లు ] 

అచ్చమయిన తెలుగుకవి. వేమన.. అతని భావ 
ములు ఎరవుతెచ్చుకొన్నవిగావు, అవి. గాఢథమయిన జీవి 
తానుభవమునుండి అవతరించినవి, అతని భాష మెటుః 
గులు. పెట్సీనదిగాదు. అది. తెలుగు లోగిళ్ళలో 
నెల్టప్పుడు చెవినిబడునట్సిది. వేమన భాషాభావములు 
తెలుగుగుండెనుండి మొలకెత్తినవికావుననేే అతని ఆట 
వెలదులు తెలుగువారి. నాలుకలసె నాట్ఫెమాడెన్సు, 
అ్యపయత్నముగా, అకృ,తిమముగా ఆవిర్భవించిన అతని 
కవితను తెలుగువారు సొంతసొమ్ముగా కాపాడుకొనిరి. 
కొపాడినవారు. పండితులుగారనియు, పర్శ్మీయులనియు 
మనము మజువరాదు. అందుచేతనే వేమన పద్యములు 
సహజన్వరూపమును_. గోల్పోయి. లెక్కకు మిక్కుట 
మయినవి, ఈనాండు మనచేతికందిన వేమన పద్యము 
లలో అతని వెన్ని? ఇతరుల వెన్ని? యని కచ్చిత 
ముగా దేల్చి చెప్పట తలకుమించినపని. పండితాధీన 
మయిన సాహిత్యము, భారతాది (గంథజాలము పాఠళాం 
తరముల బరువుతోం (గుంకిననాండు, - భాషాధికారము 
లేని పామరుల నోళ్ళలోంబడి నలిగిన వేమన పద్యములు 
వెెజితలలు వేయుటలో వింతలేదు. పూత్చొక్తాలమున 
సంఘములో శిష్క్టులయినవారికి వేమనరీతి నచ్చినది 
గాదు. తాము (తికరణశుద్దిగా నమ్మిన సంస్కృతిని 
ఎడపెడ దూది యేకినట్బు లు ఏకినవానిని వారు 
మెచ్చుకొందురా? పండితుల యుదాసీనత్య పామరుల 
యశక్తత _ వేమన సాహిత్యమునకు _చెదలుపురుగు 


లయినవి, 


తనవాడెంత గొప్పవాడో యితరులు చాటిచెప్పిన 


ర్‌ 


భారతి 


దాక తెలిసికొనలేని ద్వేషబుద్వి _తెలుగువానిలో ఒక 
పాలెక్కువగావున, పాశ్చాత్యులకే వేమన మహత్తు, 
మహస్సు ముందుగా గోచరించినవి. వారిలోను నిష్కామ 
"సేవాపూయణుడ్డె, తాళప్మ త గంథములలో మూలుగు 
చున్న యాం(ధసాహిత్యము నుద్వరించ్కి సంస్కరించిన 
ఛార్జెస్‌. ఫీలివ్‌ (బౌను దొరగారు (ప పథమముగా 
వేమనను గుర్తించిరి. ఆయన వేమన పద్యములను 
ఆంగ్శభాష కనువదించెను. ఆనాడు వేమన సాహిత్యము 
నం)లి హాసోపహానములకు సివమెత్తినవారి క్కుటచే 
బౌనుదొరగారి. యనువాదము పాళ్య గంథము గాలేదు. 
(కీ. శ.. 1829 లో బౌనుదొర తన యనువాద 
మును .(పకటించెను. (కీ. శ 15839 నాటికది 
ద్వితీయ మృుదణ మందినది. దీనిని సమీక్షించుచు 
ఆర్‌. యవ్‌. మాక్నొనాల్మ్‌ ఒక పెద్వవ్యానము 
(వాసెను,  మొన్నమొన్నటిదాక [(బౌనుదొర యను 
వాదము తెలుగువారికి దొరకలేదు. 


ఇది యిట్ళుండగా (కీ. శ 1961 లో 
శతావధానులు, ఉభయభాషా పవీణులు, గద్వాల సంస్మాన 


పండితులునగు _ శ్రీరామ నృసింహమూ ర్షి కవులు 
(గంథము శ్రీరామమూర్తి; ఈరంకి నరసింహ 
మూర్తి్మి . “(శీ వేమగీతా _పథమసహ సము 


(పకటించిరి. _శీరావు నృసీంహమూర్తి కవులు వేమన 
పద్యములను సంస్క ఎతమునకనువదించిరి.ఈ యనువాద 
(గంథములో మౌాతృకలయిన వేమన పద్యములు, వాని 
యనువాదములయిన - సంస్కృత శో కములు: దేవ 
నాగరలిపీలోం గలవు, అంతేకాదు. అనువాదకులు (బౌను 
దొర  యాంగానువాదమునుగూడం దమ యనువాద 
మునకు: జేర్చిరి. (కీ శ 1967లో అంధ 


(పదేశ సాహిత్య అకాడమీ (భౌనుదొర (గంథమును 
61569 01 602982, 10 [06 ౧618864 01182192! 


710 8981138 1606461108” అను సేరితోం (బక 
టించెను. ఆ సంసృయే యన్‌.టి.బి. వదరాచార్యుల 
“సుమతి వేమన శతకి సంస్క్టృృతానువాదము (పక 
టించినది. [ 


మొట్ట మొదట వేమన (ప్రస్తావన చేసిన 


పాశ్చాత్య విద్వాంసుడు జె. ఎ. దూబాయ్‌. తరువాత 
హెనీ బ్యూఛాంవ్‌- దూబాయ్‌ చెప్పిన మాటలకు 
నొకకొన్ని సొంతమాటళు చేర్చెను. నీదవా హో = 
గోవర్‌, కె బవర్స్‌, డబ్బు. హెచ్‌. కాంబెల్‌, 
ఎల్‌, డి. బార్‌నెట్‌. జె.డి. బి. (గిబిల్‌ అను పాశ్చా 
త్యులు వేమననుగూర్చి కొలదిగనో గొప్పగనో సత్యము 
వెల్మ డించిరి. 


మజి తెలుగువారు చేసినదేమి? కట్నమంచి 
రామలింగారెడ్డిగారు. *కవిత్వ తత్త విచారము'లో 
వేమన నుత్తమకవిగా కొనియాడిరి. వారు మరణించు 
టకు ముందు మ దాను ఆక్రాశవాణీ నిలయమునుండి 
వేమననుగూర్చి యాంగ్శమున నొక (పసంగముచేసిరి. 
వంగూరి సుబ్బారావుగారు వేమన చరితము (వాసిరి. 
ఆంధ విశ్వకళా పరిషత్తువారి యాజమాన్యమున 
రాళ్ళపర్మి అనంతకృష్ణ శర్మగారు కొన్ని యుప 
న్యాసములిచ్చి *వేమన చరి(తమును జాల సంగతముగ 
నార్యధలోకమున _ కొసంగి మహోపకారము చేసిరి. 
అదియే నాటికి నేటికి [_పామాణిక (గంథమ్నె నది. 
నేదునూరి గంగాధరముగారు 5010 వేమన పద్యము 
లను (పకటించి వానిలోం గొన్నిటికి ఒకటి రెండు 
వాక్యములలో: దాతృర్యము (వాసిరి. తరువాత నార్శ 
వేంక పిశ్వరరావుగారు కేర్గద సాహిత్య--అకాడమీవారి 
“భారతీయ సాహిత్య నిర్మాతలు" అను (గంథమాలలో 
'వేవుని అను నాంగ్శ (గంథమును రచించిరి. ఇటీ 
వల _ బండారు తమ్మయ్యగారు. *“వేమనఎర్మితి 
(వాసీరి. 

వేమనకని చర్మితకారుల చూపునకు అనలేదు. 
వీరేశలింగముగారికి వేమన మహత్తు బొత్తిగా తెలియ 
లేదు. వీరేశరింగముగారినిగూర్చి (వాయుచు బంజరు 
తమ్మాయ్యగారు *నవనాగరక శిఖామణులయి యెన్నియో 
తెణగుల సంస్కారములు నెలకొలిపిన (శీ వీరేశలింగము 
పంతులుగారుకూడ వేవునను కవిగా గణించి తవు 
యాంధకవి చర్మితమున నాతనికి స్నానమొసంగం 
జాలకపోయి రన్నచో నీ విషయమున నిం (వాయుట 
యనవసరము అనిరి. చాగంటి శేషయ్యగారు. (ఆంధ 
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(గంథవిమర్శలు 


కవి తరంగిణి; 6 వ సంపుటము) వేదము వేంకట 
కృష్టృశర్మ్మ (శతక వాబ్మయ వర్వష్యును] వేమనను 
గూర్చి 'వాసిరి. " 

పాశ్చాత్యులు వేవుననుగ్యూర్భి యెక్క డెక్కడ 
నేమేమ్మి వాసిరో యెవరికిని దెలియదు. ఆ (వాంతల 
నన్నిటిని, అభినివేశముతో (శమపడి బయల బెట్టి 
పుణ్యము. గట్టు న్చకొన్నవారు నార్జ్య వేంకశేశ్వరరావు 
గారు. తెలుగువారు నార్శవార్‌కెంతో 
యున్నారు. వేంక కే శ్వరరోవుగారు పాశ్చాత్యుల (వాతల 


బుణపడి 


నన్నిటిని నొకచో గుద్మి గుచ్చి గ760292, * 070281 


106 /6906002 668 అను (గంథమును 
చేసిరి. దానిని యం. శేషాచలం అండ్‌ కో వారు (పక 
టించిరి. ఆంగ్లభాషలో నున్న యా (గంథమునే 
మరుపూరు కోదండరావు రెడ్డిగారు. తెలింగింపంగా 
నెలూరు వరృమాన సమాజమువారు (పకటించిరి. 
ఆంగ్శభాష చదువని .ఒకవేళ చదివినను ఆంగ్భ్యగంథ 
ములు చదువంజాలని తెలుగువారు ఎందతో యున్నారు 
గావున :నార్శవారు కూర్చిన ఆంగ్భ (గంథమును దెకి( 
గించిన కోదండరామరెడిగారిని ఆ తెళింింపును 
(పగటించిన నెల్నూరు వర మౌన సమాజమువారిని 
గొనియాడ వలయును, 


సిదంము 


నార్శవారి (గంథమునక్కు కోదండరామ రెడ్మి 
గారి (గంథమునకు స్వరూపమున భేదము గలదు. నార్శ 
వారు. తమ _ (గంథములో రామలింగారెడ్మిగారి 
యాకాశూణీ (పసంగమును 'ద్వితియానుబంధముగాం 
జేర్చిరి. కాని కోదండ రావరెడ్డిగారు. దానిని /వవే 
శికి. సేరితో (గంథాదిని 'చేర్చం. అంతేక5ా 
1946 ఫ్మిబవరి 23 వ లేదినాండు న. 
జరిగిన ఆంధమహాసభ _ కధ్యక్షుల్నె రామలింగారెర్మి 


గారు. చేసిన (పసంగములో వేవన (పస్తావనయున్న' 


భాగమును, 19086 లో బిజపూరుజిల్మా 
పట్టు ణమున జరిగిన బీ 


దేవనాల 
నొంబాయి రాజధాని రెడ్డీ మహాజన 
సాంఘిక విద్యాసంఘ ద్వితీయ వార్నికసభ కధ్యక్షుల్నె 
వారే యొనర్చిన యుపన్యాసములో వేవుననుగూర్చి 
యున్న భాగమును కోదండరామరెడ్నిగారు డాక్తరు రెడ్మి 
గారి యాకాళవాణ్కీపసంగమున కాద్యంతములలోందేర్చిరి. 
ఈ ౮౦డుభాగములు నెలూరు వర్భమాన సమాజము 
వారు (పకటించిన '6. 1. కెంతేక 02 ౪600222, 
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₹7961652112ళ200, ౯202 10 భత 1254 236 


లఘు(గంథ 
ములో నున్నవి. అళ్ళే రామలింగారెడ్డిగారు. “కవిత్వ 
తత్వ విచారము'లో వేమననుగూర్చిచేసిన పొగడ్నను 
“పరిచయముఅను భాగమునందు. 28, 29 పుట 
లలో అధస్పూచికగా నిచ్చిరి. ఈ పనివలన రామలింగా: 
రెడ్డిగారు వేమననుగూర్చి చెప్పినదంతయు నొకచో 
జేర్చినట్స యినది. ఇది లెస్సగా నున్నది. 


₹650 జవ 294112యి అను ఆంగ్భ 


నార్శవారు కూర్చిన (గంథములో (బౌనుదొర 
(వాసిన (వాంతల తరువాత మౌాక్షానాల్బ్‌ సమీక్ష, 
యున్నది. పిదప గోవర్‌, బవర్స్‌, కాంబెల్‌, బార్‌ నెట్‌ 
(వాసిన (వాంతలున్నవి. కోదండరామరెడ్నిగారీ (కమ 
మును మార్చిరి. (బౌనుదార తరువాత కాంబెల్‌, 
మాక్కొనాల్ను, బార్‌ నెట్‌, గోవర్‌, బవర్స్‌ వచ్చిరి, నార్మ 
వారి. సంకలనములో (వథమానుబంధముగానున్న 
(గిబిల్‌_వాంత కోదండరామరెడి గౌరి. తెలిగింపులోం 
జివర నున్నది. తెలింగింపులో ననుబంచములు లేవుం 
నార్శవారి (గంథమున కాల్యకమము' ముఖ్యము, రెడ్ని 
గారి తెలిగింపులో విషయ్యపాధాన్య్యకమము ముఖ్యము 
ఈ వ్యాసముల కన్నిటికి నాయకమణిగానున్న కాంబెల్‌ 
వ్యాసము, (బౌన్‌ దొర _వాంతల "తరువాతః జేర్చుట 
యెంతో బాగుగా నున్నది. | | 
నార్శవారి సంకలనములోం _ జివర ' నామాను 
(కమణికయు, వారు (వపతినామమున _ కెదుట (వాసిన 
సంగహ - వ్యాఖ్యయు౯ గలవు. కోదండరామరెడ్మి గారు! 
దానిని వదలిరి. వారు (గంథములో -నెక్క డెక్కడ 
నేయేవ్యక్నుల నామములు వచ్చుచున్నవో, య్డుక్కు డినే' 
యా వ్యక్షులనుగూర్చి కొన్నిచోట్ల విపులముగా, 


- కొన్నిచోట్ల సం్యగహముగా అధస్ఫూచికలలో (వాసిరి. 


నార్శవారు (వాసినవారినిగూర్చి కోదండరామరెడ్డిగారు 
(వాయలేదు. వారు (వాయనివారినిగూర్చి వీరు 
(వాసీరి. ఈ యధసూచికలు సమ్మగముగా సం(గహ 
ముగా నుండుటకు రెడ్నిగారెంతో (శమించిరని చెప్పక 
తప్పదు. పాశ్చాత్యులు వేమననుగూర్చి (వాసిన వ్యాస 
ములను ఉపోదా గృౌతములను, అధస్ఫూచికలను ' ' సంపూ 
ర్శ్యముగా నర్వ ముచేసికొనుటకు రెడ్డిగారి “పాదజ్ఞాపికి 
శత తోడ్చడును. 
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భారతి 


తాము (పకటించిన (గంథమునకు, వేమన్న 
హాసోపహాసములకు, సాంఘికదృష్న్వికిం బరవశించు 
నార్భ "వెంక ఓశ్వరరావుగారు . తెలిపలుకు (వాసీరి. ఆ 


తొలిపలుకులో వారు వెల, డించిన యభ్మిపాయములతో, 


వెల్ళరు వేకీభవింపకపోవచ్చును. కాని వారి చిత్తశుద్ని 
నెవ్వరును శంకింపరు. ఆ తొలిపలుకును కోదండ 
రామరెడ్మిగారు. యథాతథముగా ననువదింపలేదు, 
“ఎం. శేషాచలం కంపనీవారు _పచురించిన (గంథము 
లోని పీక్రికభాగముల రు కొన్నిటిని (శీ నార్శగారి సౌజిన్వ 
ముతో. ఇందు పొందుపరుచుచున్నాను అని రెడిగారు 
“పరిచయము. భాగమునం జెప్పిరి. నార్శవారు ఒక్కొక్క 
పాళశ్చాత్యుని వ్యాసమునకుముందు వానినిగూర్చి యుపోద్నా 
తము, సం్యగహముగా (వాసిరి.. రెడ్నిగారా యుపోద్వాత 
ములను పెంచి (వాసిరి. 

ఇన్నిరకము ౫ పెంపువలన మాొతృకకం మె నను 
వాదము .. పెద్పదయినది - మొత్తముమీద _ పాఠకులు 
తమ యనువాదమును జదివి సంపూర్ణముగా జీర్మింపం 
జేసికొనుటకు నెంత. కృషివేయవలయునో అంతకృషిని 
జేసి కోదండరామరెడ్మిగారు చదువరుల కృతజ్ఞతకుం 
బా(తులయిరి, 


య. శ్రోదండరామ]డి గారిది నెల్లూరు మండలము 
జానుందెనుంగు. కావుననే 'నిజవురి పరవుటిదొరలు-- 
పరముటిి పొద్దు -- ఒదిపిని కక్కించినది అం నడ్డినీల్సే 
పనీ--పదిసావులు - నిండుబిత్తలి -- పందా పట్టించి 
నది- ఘనపరచు--చెత్త చెదారపు కొట్టులో దుంగి-- 
నోటదురిగి--నిఐడా నచ్చినవి -- (పేలుడు కోవులు-ా 
ఇంగ్లీషులో దిగవేయలేదు -- నిలబలుకుట -- దంటు 
బారిన పచ్చటి అడవిగడ్ని- జిలుగుమోడి -- కొత్త 
కరకు మాయక -- ఈ కులపాటినల పట్టు -- 
మెండొడ్డి లబశీమంతమ్మెన వాగర్హ '(పాంతాలలోనే -- 
ఒకొక్క పద్యము ఒక్కొక్క కార్మ్నుమీద్మవాసి అన్ని 
టిని ఎగగులిపి ఒకసంచిలో దునిగినట్లుు చిల్బాపల్బాగా 
నున్నవి--అప్పటమ్మెన సామెతలను -- బుగ్శవంక-- 
ఈయన తమిళమున మంచిగా భాషాజ్నానమును సంపా 
దించుకొనినాడు' వంటి పలుకుపడి వాక్య విన్యాసము 
అనువాదములో కలదు. తెలుగు నుడికారము గుట్టు 
అెస?గా నెజింగిన రెడ్నిగారి యనువాదము ధారాళముగా 


నున్నది. ఈ నొడు విద్యావంతులు (వాయు వ్యావహారిక 
భాషలో వారు తమ యనువాదమును సాొగించిరి. 


కోదండరామరెడి్యగారు కొన్ని. వాక్యముల 
తెలింగింపును పునఃపరిశీలింప వలయును. అంగ్శము 
నకు ననువాదమయిన యీ (గంథములో ఆ భాషా 
వాసన లెడనెడ గలవు, 

కూతృకలో 170202 *6ేరేక 6 2౧00ల 
106 01 2౮4౮కి అని గలదు, దానికి రెడిజగారు 
“వేుున యూ దూషణముస్తె మతియొక (పయోగ 
మును జేయుచున్నాడు'అని తెలిగించిరి. (పుట 39). 
“ఇంతటితో ఆగకుండ వేమన మణశియొకవ్నె పు నుండి 
కూడ ఈ దుంచారములప్పె దాడిచేసెనుఅని యనుట 
బాగుగా నుండిదా * మూలములో 0153 60402 
౧౫16 *ష1లయు స రేహింం010 0000664 (0 906 
ఇ0ం[16 16400103 206 16 ౦0 16 ౧0౦6౪ 18 
120010 00810064 60 2 600౧04"1617ల 
90211 202...” అని యున్నది. “ఈ కవిజీవిత 
మూలాదర్శమునక్కు ఆయన (పవచనములకు వ్యతిరేక 
మ్మెైన యీ వేమన పూచ్యాపకారము ఏ కొద్చి _పాంత 
మునకో పరిమితిమ్నై యుండుట ఒక సంతోషము" 
అని యనువాదము. (పుట 79). 148 అనుదానికి 
జీవిత తత్హ్వము అని తెలిగంచుట యుత్తమముగా 
నుండదా * ఈ వాకృమును *వేవమన జీవిత ఉత్త 
మునక్కు పరిఫ్రార్మ బోధలకు (లేక _పవచనమునక్సు 
పూర్చిగా వ్యతిరేకమ్మెన యూ ఆంధనొ విధానము 
ఒకానొక (పాంతమునకే _ పరిమితమ్నె యుండుట 
సంతొషకారణము అని . తెలిగించుట సమంజసముగా 
నుండునేమో రెడ్డిగారు పరిశీలింపవలయును. 


85 వ పుటలో *కులవిభాగముల అన్నతత్వము 
పట్ట" అని. యున్నది. మూలములో కౌజ136 అని 
యున్నది. అట్టిచో _ “మిథ్యాకులభే వములపట్ల "అని 
తెలిగించుట తగదా? మాతృకలో “2%? 0ఇ%2 031= 
వఓం౨ 19 10 ?01801 1/9 61500911064906 [800 
15 1! 200076 01% 006 92౯1 0 *6020%ి 5 
16200198 అని కలదు. రెడ్డిగారు “వేవున రచనలలో 
ఎక్కువగానున్న మంచిభాగములనిన నాకు యిష్ట 
మున్నను, _ పాఠ్య్యగంథముగా _ తీసివేయవలెననుకే 
నా స్వాభ్యిపాయము" అని యనువాదము_ చేసిరి, 
[49 07798 0919108 అనుదానికి నా స్వాభి_పాయము 
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(గం థవిమర్శలు 


“అనునది తెలింింపా? 'దీనికం కు మదీయాభి.పాయము 
అనుట మంచిదిగాదా? రెడ్నిగారాలోచింతురుగాక! 
*వేమున బోధలలో ఎక్కువపాలు నాకు సమ్మతవుయి 
నప్పటికి దీనిని పాఖ్య్యగంథముగా తీసివేయవలెననుపే 
నా యభిపాయము అనిన కట్టాండును? ఈ విధ 
ముగా ఆం(ధభాషాకార కము, తెలుగు పలుకుబడి 
లోపించిన పట్టులు సెక్కులు ఈ (గంథము 
అచిరకాలములో రెండవ కూర్పునకు రాంగలదు. కావున 
రెడ్విగారు ముజొకసారి తమ  యనువాదమునకు 
మె అుంగులు దిద్బుదురను పేరాస నాకుం గలదు. 


కోదండరామరెడ్నిగారు. 27 వ _ పుటలో 
“డాక్టర్‌ జి. వి. కృష్ణారావుగారు (ఆకాశవాణి 
విజయవాడ) _ “వేమన, ఆయన _కవిత్వముావేదాం 
తము*అను ఆంగ్ష్యగంథమును 1958 లో వెలువరించి 
నారు"అని (వాసిరి. కృషాారావుగారు వేమననుగూర్చి 
ఆంగ గంథమునుగాక యొక వ్యాసము (వాసిరి. ఆ 
వ్యాసము 1958 లో 1218 ౪౭ అనుపేర. వెలు 
వడిన నార్భ వేంక కేశ్వరరావుగారి అభినందన సంపుట 
ములోం గలదు. (౫66.41 ఇళ్ళ ఏంంరం2 [1 
(౮౭6౯4112: ౮౫ 116 206 16469, 586 10). 
ఆ వ్యాసము పేరు 7902902 ఏ 1115 0060౧౪ 196 
091'03091₹,*. దాని తెలిగింపు కృష్ణారావుగా రిటీవల 
(పకటించిన *నవతోరణమున కెక్కినది. నార్శ వేంక 
"ఓశ్వరరావుగారు ఆంగ్శ్యగంథసంకలనము చేయుటకు 
దోడ్పడినవారు కొందలు గలరు. వారు వారికి గృత 
జ్ఞ్ఞతలు చెప్పుకొనిరి. వుజీయా యాంగ గం థము 
నకు ననువాదమ్నెన దీనిలో మాతృకకుం దోడ్పడిన 
వారి (పస్తావనకూడ నెక్కడనో యొకవోట నుండిన 
బాగుగా నురీడడిది. 

ఆంగ్శములోనున్న (గంథమును ఎక్కువమంది 
తెలుగువారు. చదువుకొనుటకు వీలుగా ననువదించిన 
కోదండరామరెడ్డిగారి (పయత్నము పొగడందగినది. 


అభిని * 


-'శాక్యనింహ 
జర్మన్‌ సంప్రదాయ 
సాహిత్య దర్శణం 


(అనువాదకులు వి శ్రీయుతులు బి. వి. సింగరా 


చార్య, పా. పద్మరాజు బొ. (శ్రీ/నివాసొాచార్యులు ప్‌ 
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(వచురణ : దక్షిణభాషాపున్న కసంన్టృ + మ(దాసు--10, 
హార్‌న్ట్‌ ఎర్న్‌మన్‌ వెర్టాగ్‌. (పశ్చిమ జర్మనీ), బాసెల్‌ 
(స్విడ్వెర్మెండ్‌): పుటలు: డెమ్మీస్పెజులో 526-,. 12: 
పూర్తి -కాలికోబ్బెండింగు; వెల--రు. 15--00.) 


జర్మన్‌ సాహిత్యంతో మన కంతగా పరిచయం 
లేకపోయినా గఖీ, బెర్నోల్ట్‌బళ్ళ్స్‌ మొదలయిన 
(ప్రముఖుల రచనలుమా.తం మనకు కొత్త వికావు. 
మహాకవి గొథే అపూర్వదృశ్యకావ్యమ్మెన ఖొన్నె తెలుగు 
"సేతను సాహిత్యఅకాదెమీవారు 19౧2 లో (పచు 
రించారు. (బెక్కే రచనలు _ కొన్ని (పస్తుతం అను 
వాదంలో ఉన్నవి. అయినా జర్మన్‌ - సం,పదాయ 
సాహిత్యంగురించి తెలుసుకోవలసిన విషయా లెన్నో లేక 
పోలేదు, ఇందుకు ఈ బృహత్‌ సంకలనం బహుధా ఉప 
కరిస్తుందనడంలో ఏమా(తమూ సందేహంలేదు. నిజం 
చెప్పవళలెనంట్రే తెలుగులో ఈ నడుమ. వెలువడిన 
ఉద్నంథాలలో ఇదొకటి. దీన్ని సర్వాంగసుందరంగా 
(పచురించిన (పకాశకులు (పశంసనీయులు.. 


జర్మన్‌ సాహిత్యంలో మధ్యయుగాల _ (పారంభ 
దశనుండి నేటిదాకా--అనగా (కీస్తుశకం 7 వ శతాబ్బి 
నుండి 20 వ శతాబ్చి మధ్యభాగంవరకు- కొనవచ్చే వివిధ 
పరిణామములనూ తెలియజేసే యీ సాహిత్య చరిత 
రచనా విధానంలో ఒక విశిష్టత ఉంది. ఒ౯ వెపు 
చార్మితక ధోరణిలో సాగుతున్నట్టు కనిపిస్తూనే, 
మరో న్నెపు ఆయా జర్మన్‌ కావ్యాలలోని చవీ 
చక్కనలను తెలియజేస్తుంది య౫ పుస్తకం. ఇదే 
యూ రచనలోని విశిష త. సాధారణంగా సాహిత్య 
చర్మితలు అలవోకగా చదివేటట్టు ఉండవు. అందు” 
లోనూ అన్యభాషాచర్శితను చదివేటప్పుడు ఒఇసాహిత్యాభి 
రుచి గల పాఠకుడు 'స్పెతం కొంచెం తికమక చెందు 
తాడు. కారణం, పరిచయంలేని కవుల "పేర్లూ కవి 
సంపదాయాలూ మొదళల్నెనవి మాటి మాటికి అడ్డు 
తగులుతూ వుండడమే. కాని యూ పుస్తకం చదువు 
తున్నంత సేపు మనకు చక్కని కథలు, చిక్కని 
కవితలు, ఉదాత్తముల్నెన నాటక భాగాలు, ఉత్తేజ 
కరమ్మెన లేఖలు మొదళ్శెనవి అడుగడుగునా కని 
పిస్తూూ వుండడంతో, జర్మన్‌ సాహిత్య వీథుత్నో విహ 
రిస్తున్నామా అనే భావం కలుగుతుంది. జర్మన్‌ 
సాహిత్యపు మచ్చుతునుకలుగా నూరు “గద్య పద్య 


భారతి 


కావ్య ఖండాలు, *“అనువాది రూపంలో, ఇవ్వబడినవి. 
ఇవి ఆయా కవుల రచనలకు (పాతినిధ్యం వహించేవిగా 
ఉన్నవి. ఒక భాషతో పరిచయం లేనివారికి తద్బాషా 
సాహిత్య చరితను పరిచయం చెయ్యడానికి (పశస్త 
మ్నెన విధాన మిది. కొగా ఈ సంకలన కర్తల 
పర్మిశమను కొనియాడక తప్పదు. 
క్షీ న్స్‌ (వాసిన *లొకార్నో బిచ్చగత్నె. కథ, 
లెస్సింగ్‌ (వాసిన క్మురవాడు (తాచుపాము కథ భావ 
గీతాకారుడ్నెన వాల్వెర్‌ రచించిన *_పవహించే నీటి 
పాట నేను వినా సను అనే. గీతం, కుర్‌ పింతున్‌ 
అనే సాహిత్య విమర్శకుడు చేసిన “యువ కవులకు 
ఉద్చోధి అనే (పసంగిం, హౌప్ట్స్‌మన్‌ (వాసిన “నేత 
గాళ్ళు అనే నాటకంలోని ఒక దృశ్యం మొవల్సెనవి 
అవ శ్యఏఠ నీయాలు. ఫాన్స్‌ దృశ్యకావ్యంనుంచీ, 
(బెక్క్‌ (వాసిన లైఫ్‌ అఫ్‌ గలీలియో, మదర్‌ కరేజ్‌ల 
నుంచి కూడా రసవద్ద స్కాలు కొన్ని యీ సంకలనంలో 
చేర్చివుంే బాగుండేదని నా అభ్మిపాయం. 


“అనువాదకుని కర్తవ్య పరామర్శ్గి అనే 
వ్యాసంలో గాఖే మహాకవి చెప్పిన యీ కింది వాక్యాలు 
పరికించండి. 

*....వతి అనువాదకుడు ఈ అంతర్నాతీయ 
ఆధ్యాత్మిక వినిమయుంలో సంధాయకుడుగా పరిగణింప 
దగినవాడు...అనువాదాలలో లోపాలను గురించి ఎవ్వరేమి 
చెప్పిన్నా అది (పపంచ సామరస్య సాధకమ్మెన వృత్తి. 
అందువల్ల ఉత్తమోత్తమ (పముఖ వృత్తులలో 
ఒకటిగా పరిగణింపదగినది. భగవంతుడు (పతి జాతికి 
ఆ. జాతి భాషలోనే ఒక (పవక్తను (పసాదించాడు - 
అంటుంది కొరాను. ఆ విధంగా (వతి అనువాడగకుడు 
తన జాతి కొక (పవక్తృ.” 


"అనువాద కళను గురించీ అనువాదకుని గురించీ 





ఇంత చక్కగా వివరించిన వుహా రచయిత వులొకడు 
లేడన్నా అతిశయోక్తి కాదు. 


స్యుపసిద్వ జర్మన్‌ మహాకవి షిల్ళెర్‌ 150 వ 


వరంంత్వుత్సవ సందర్భంలో (వముఖ _ నవలా 
రచయిత అయిన థామస్‌ మన్‌ చేసిన 
'(పసంగం ఖ కూడా పరిశీలింపదగింది. ఆయన 
అన్నాడుగదా, *......షిల్నెిర్‌ను మరచిపోవడంగాని, 


మన కాలానికి ఆయన  త్‌గిన వ్యక్తికాడని, పాతబడి 
పోయాడని, ఇంక ఆయన మనకు చెప్పగలిగింది ఏమీ 
లేదని భావించడంగాని బుచ్చి పెడతలపట్టటమే అవు 
తుంది. అలాంటి భావమే పాతబడినభావం. ఆయన 
రచనలు ఈ మధ్య నేను తిరిగి చదువుతూఉం శే నాకు 
చాలా గాఢంగా ఈ మాట అనిపించింది తన వ్యాధిని 
వశంవదం చేసుకున్న ఆ మహావ్యక్షి వ్యాధిగస్తృమ్మెన 
వున యుగానికి మంచివ్నెద్యుడు కాగలడు--ఆయన 
మాటలు వినడానికి వునం సిద్వపడితే చాలు 


| ఈ మాటలు మహారచయితలు -- ఏకాలపు 
వార్షెనా, ఏభాషవార్నెనా--అందరికీ వర్షిస్తాయి. 
ఆలోచనామృతము అనదగిన యిటువంటి భావాలు 
ఎన్నో ఈ సంకలనంలో అందాలు దిద్దు స్వాకున్నవి. 


జర్మనీ చర్మితకూ జాతీయతకూ సంస్కృతికీ 
సాంఘికజీవనానికీ (పశస్తృదర్పణంగా ,పతిభాసిస్తున్న 
యీ చక్కని సంకలనాన్ని తెలుగు చేసిన అనువాద 
కులు ముగ్గు రూ వ్పె పువాటము అరిగిన రచయితలు 
కావడం తెలుస పాఠశ్శలోకం సకస అదృష్నం. 
అనువాదం సరళసుందరంగా సాఫీగా సాగింది. 
ముచ్చటైన ము(దణ, మంచికాగితం, మధ్య 
వుధ్య చేర్చిన రయిచళల బొమ్మలు మొదల్సెనవి ఈ 
(గంథం విలువను ఇనువుడించుచున్నవి. వెల కూడా 
సరసంగానే ఉంది. 
చల్లా లోథాక్య కర్న 


ైచైైడనైడైంైైదతైతడై తదైవ 
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